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PROVINCE DE QUEBEC
42° LEGISLATURE
1% SESSION

QUEBEC, LE 1™ AVRIL 2021

CABINET DU LIEUTENANT-GOUVERNEUR

Québec, le 1 avril 2021

Aujourd’hui, a onze heures quarante, il a plu a Son
Excellence le Lieutenant-gouverneur de sanctionner le
projet de loi suivant:

n° 69  Loi modifiant la Loi sur le patrimoine culturel
et d’autres dispositions législatives

La sanction royale est apposée sur ce projet de loi par
Son Excellence le Lieutenant-gouverneur.

Editeur officiel du Québec






Partie 2 GAZETTE OFFICIELLE DU QUEBEC, 30 juin 2021, 153¢ année, n° 26 3247

PR
PN S

ASSEMBLEE NATIONALE
DU QUEBEC

PREMIERE SESSION QUARANTE-DEUXIEME LEGISLATURE

Projet de loi n° 69
(2021, chapitre 10)

Loi modifiant la Loi sur le patrimoine
culturel et d’autres dispositions
législatives

Présenté le 29 octobre 2020
Principe adopté le 8 décembre 2020
Adopté le 25 mars 2021

Sanctionné le 1< avril 2021

Editeur officiel du Québec
2021



3248 GAZETTE OFFICIELLE DU QUEBEC, 30 juin 2021, 153° année, n° 26 Partie 2

NOTES EXPLICATIVES
Cette loi modifie principalement la Loi sur le patrimoine culturel.

La loi prévoit notamment que le ministre de la Culture et des
Communications doit élaborer une politique de consultation visant
a favoriser la participation des personnes ou des organismes
concernés par les orientations a privilégier en matiere de connaissance,
de protection, de mise en valeur et de transmission du patrimoine
culturel, une méthode d’évaluation de l’intérét patrimonial des biens,
des éléments du patrimoine immatériel, des personnages historiques
décédés, des événements et des lieux historiques ainsi qu’une grille
de catégorisation des immeubles et des sites patrimoniaux classés.
Elle prévoit que ces documents, de méme que la liste des éléments
du patrimoine culturel qui sont a I’étude en vue d’une protection par
le ministre ou par le gouvernement, doivent étre rendus publics. La
loi confirme la possibilité pour tout intéressé de proposer qu’un bien
patrimonial fasse I’objet d’une protection prévue par cette loi. De
plus, elle crée la Table de concertation en matiere de patrimoine
immobilier gouvernemental afin de développer la cohésion
gouvernementale et de favoriser I’exemplarité de I’Etat eu égard au
patrimoine culturel immobilier gouvernemental.

La loi apporte des ajustements au régime d’autorisation, par le
ministre, des actes réalisés dans [’aire de protection d’un immeuble
patrimonial classé ou a I’égard d’un bien ou d’un site patrimonial
déclaré ou classé. Elle prévoit entre autres qu’une demande
d’autorisation doit comprendre les renseignements et les documents
déterminés par reglement du ministre et donne a ce dernier un délai
de 90 jours pour rendre une décision, sauf exception. Elle prévoit
aussi que le ministre doit demander ’avis du Conseil du patrimoine
culturel du Québec concernant des actes déterminés, notamment la
démolition totale d’un batiment principal et la construction d’un
nouveau batiment principal dans un site patrimonial déclaré ou
classé. La loi donne également la possibilité au ministre, dans certains
cas particuliers et a certaines conditions, d’autoriser un acte apres
qu’il a débuté ou qu’il a été achevé, incluant un acte qui aurait dil
étre autorisé en vertu de [’ancienne Loi sur les biens culturels.

La loi retire ’obligation pour le ministre d’établir des plans de
conservation pour les immeubles et les sites patrimoniaux classés,
de méme que pour les sites patrimoniaux déclarés. Elle détaille
toutefois des éléments que le ministre peut considérer aux fins de
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[’analyse d’une demande d’autorisation concernant les biens
patrimoniaux classés, les aires de protection et les sites patrimoniaux
déclarés ou classés, prévoit que le ministre doit établir, pour chaque
site patrimonial déclaré, une directive visant a déterminer ses
orientations concernant l’application des éléments qui peuvent étre
considérés aux fins de ’analyse d’une demande d’autorisation d’un
acte et crée ’obligation de catégoriser les immeubles et les sites
patrimoniaux classés. De plus, elle habilite le gouvernement a
prendre, pour tout site patrimonial déclaré, un reglement déterminant
des conditions de réalisation d’un acte qui doit faire I’objet d’une
autorisation ou désignant des actes que le ministre ne peut autoriser
ou des actes qui ne sont pas assujettis a l’obligation d’obtenir une
autorisation. La loi crée également un mécanisme de révision de
certaines décisions du ministre ainsi que la possibilité de contester
une décision rendue en révision devant le Tribunal administratif
du Québec.

La loi augmente les pouvoirs municipaux de protection du
patrimoine. Elle octroie ainsi a une municipalité régionale de comté,
a l'instar d’une municipalité locale, le pouvoir de citer par reglement
un bien patrimonial, incluant un site, et de constituer un conseil local
du patrimoine pour la conseiller a ce sujet. Elle lui donne aussi le
pouvoir d’autoriser la réalisation de certains actes a l’égard de ce
bien patrimonial et de prendre des ordonnances pour assurer la
protection d’un bien susceptible de présenter une valeur patrimoniale.
La loi prévoit I’adoption et la mise a jour, par une municipalité
régionale de comté, d’un inventaire des immeubles présentant une
valeur patrimoniale selon le mode de réalisation, de consignation et
de diffusion prescrit par reglement du ministre. Elle modifie de plus
la Loi sur l’aménagement et l’urbanisme pour moderniser les
pouvoirs reglementaires des municipalités locales en matiere de
démolition et en élargir la portée, principalement a des fins de
protection du patrimoine immobilier. Elle prévoit a ce sujet qu’une
municipalité locale est tenue de maintenir en vigueur un reglement
relatif a la démolition d’immeubles visant minimalement les immeubles
inscrits dans ’inventaire de la municipalité régionale de comté ainsi
que ceux qui sont cités ou situés dans un site patrimonial cité, qui
prévoit des critéres propres a l’évaluation des demandes de démolition
concernant de tels immeubles. En conséquence, les autorisations
données conformément a ce reglement deviennent les seules
nécessaires en matiere de démolition d’immeubles cités ou situés
dans un site patrimonial cité. La loi introduit également a la Loi sur
I’aménagement et l'urbanisme des regles particulieres applicables
a la démolition d’un immeuble patrimonial, dont la possibilité pour
une municipalité régionale de comté de désavouer une autorisation
de démolition accordée a 1I’égard d’un tel immeuble. Elle modifie
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aussi la Loi sur I’aménagement et ['urbanisme afin d’obliger les
municipalités locales a maintenir en vigueur un reglement relatif a
[’occupation et a l’entretien des bdtiments, qui doit aussi viser
minimalement les immeubles inscrits dans [’inventaire de la
municipalité régionale de comté ainsi que ceux qui sont cités ou
situés dans un site patrimonial cité, et qui doit contenir des normes
ayant pour objet d’obliger leurs propriétaires a les protéger contre
les intempéries et a en préserver l’intégrité structurelle.

La loi précise qu’il n’est pas nécessaire d’obtenir une autorisation
concernant la division, la subdivision ou le morcellement d’un
immeuble sur le plan de cadastre vertical. Elle répute autorisées de
telles opérations cadastrales faites sans autorisation avant sa
sanction dans [’aire de protection d’un immeuble patrimonial classé
ou dans un site patrimonial déclaré ou classé. La loi corrige aussi
le défaut d’avoir obtenu, avant sa sanction, certaines autorisations
qui étaient exigées par I’ancienne Loi sur les biens culturels ou par
la Loi sur le patrimoine culturel.

La loi prévoit des dispositions visant a renforcer le partage
d’information entre le ministre et les municipalités relativement a la
protection des biens patrimoniaux.

Enfin, elle modifie des lois a des fins de concordance ou pour

tenir compte des particularités de certaines municipalités et prévoit
des dispositions transitoires.

LOIS MODIFIEES PAR CETTE LOI:
— Loi sur ’'aménagement et I’urbanisme (chapitre A-19.1);

— Charte de la Ville de Montréal, métropole du Québec
(chapitre C-11.4);

— Charte de la Ville de Québec, capitale nationale du Québec
(chapitre C-11.5);

— Loi sur la justice administrative (chapitre J-3);
— Loi sur le patrimoine culturel (chapitre P-9.002);

— Loi sur le Tribunal administratif du logement (chapitre T-15.01).
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Projet de loi n° 69

LOI MODIFIANT LA LOI SUR LE PATRIMOINE CULTUREL ET
D’AUTRES DISPOSITIONS LEGISLATIVES

LE PARLEMENT DU QUEBEC DECRETE CE QUI SUIT:
LOI SUR LE PATRIMOINE CULTUREL

L. Larticle 2 de la Loi sur le patrimoine culturel (chapitre P-9.002) est
modifié :

1° par D’insertion, dans la définition de «bien patrimonial » et apres
«document, », de «un ensemble, »;

2° par I’insertion, dans la définition de «document patrimonial » et apres
«scientifique », de «, sociale »;

3° par 'insertion, apres la définition de «document patrimonial », de la
suivante :

««ensemble patrimonial » : des documents ou des objets qui, rassemblés en
une collection ou autrement, présentent un intérét pour leur valeur archéologique,
artistique, emblématique, ethnologique, historique, scientifique, sociale ou
technologique, notamment un ensemble d’artéfacts ou une collection de livres,
d’archives ou d’ceuvres d’art; »;

4° par I’insertion, dans la définition de «immeuble patrimonial » et apres
«scientifique », de «, sociale, urbanistique »;

5° par l'insertion, dans la définition de «objet patrimonial» et apres
«scientifique », de «, sociale »;

6° par l’insertion, dans la définition de «site patrimonial» et apres
«scientifique », de «, sociale ».

2. Cette loi est modifiée par I’insertion, apres ’article 2, du suivant :

«2.J1.  Pourl’application des chapitres IV, V et VI, le conseil d’ agglomération
de la Ville de Montréal, de la Ville de Québec, de la Ville de Longueuil, de la
Ville de La Tuque et de la Municipalité des fles-de-la-Madeleine exerce les
fonctions d’une municipalité régionale de comté, avec les adaptations
nécessaires. Les dépenses faites dans I’exercice de ces fonctions sont considérées
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étre des dépenses d’agglomération au sens de la Loi sur I’exercice de certaines
compétences municipales dans certaines agglomérations (chapitre E-20.001).
Les pouvoirs et responsabilités attribués au secrétaire-trésorier de la municipalité
régionale de comté sont exercés par le greffier de la municipalité centrale. ».

3. L article 5 de cette loi est modifié par le remplacement, dans le troisieéme
alinéa, de «et les objets » par «, les objets et les ensembles ».

4. L’article 6 de cette loi est modifié par le remplacement, dans le deuxieme
alinéa, de «objets et des documents» par «documents, des objets et des
ensembles ».

3. Larticle 11 de cette loi est modifié par le remplacement de « visée a 1’un
ou I’autre des articles 47 2 49, 64 et 65 » par «prévue a la sous-section 4 de la
section IV, a la sous-section 3 de la section V ou a la section V.1 ».

6. Cette loi est modifiée par I’insertion, aprés 1’article 11, de la section
suivante :

«SECTION L.1
«DOCUMENTS ELABORES PAR LE MINISTRE

«1LL.  Afin de favoriser la transparence et la prévisibilité de son action
dans I’application du présent chapitre, le ministre élabore les documents
suivants:

1° une politique de consultation;

2° une méthode d’évaluation de I’intérét patrimonial des biens, des éléments
du patrimoine immatériel, des personnages historiques décédés, des événements
et des lieux historiques;

3° une grille de catégorisation des immeubles et des sites patrimoniaux
classés.

«1L.2. La politique de consultation vise a favoriser la participation des
personnes ou des organismes concernés par les orientations a privilégier en
matiere de connaissance, de protection, de mise en valeur et de transmission
du patrimoine culturel.

La politique de consultation prévoit notamment ses objets ainsi qu’un
processus de consultation modulé en fonction de ceux-ci ou en fonction des
personnes ou des organismes consultés.

Elle prévoit également la formation d’une table des partenaires et détermine
sa composition, son fonctionnement et les sujets qui doivent tre soumis a la
consultation de ses membres.
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«1L3. La méthode d’évaluation de I’intérét patrimonial des biens, des
éléments du patrimoine immatériel, des personnages historiques décédés, des
événements et des lieux historiques vise a établir leur valeur patrimoniale aux
fins de guider la décision, selon le cas, sur leur classement, leur désignation
ou leur catégorisation, conformément aux dispositions de la présente loi.

«11.4. La grille de catégorisation des immeubles et des sites patrimoniaux
classés permet de qualifier leur intérét patrimonial selon des catégories
prédéterminées. Elle précise les objectifs de conservation associés a chaque
catégorie d’immeubles ou de sites. La catégorie d’un immeuble ou d’un site
est utilisée dans 1’analyse de certaines demandes relatives a la délivrance d’une
autorisation prévue a la sous-section 4 de la section IV, a la sous-section 3 de
la section V ou a la section V.1.

«1L.3. Le ministre rend publiques la politique de consultation, la méthode
d’évaluation de I’intérét patrimonial des biens, des éléments du patrimoine
immatériel, des personnages historiques décédés, des événements et des lieux
historiques ainsi que la grille de catégorisation des immeubles et des sites
patrimoniaux classés.

Il rend également publique une liste des éléments du patrimoine culturel qui
sont a I’étude en vue d’une désignation, d’un classement, d’une déclaration ou

d’une délimitation conformément aux dispositions du chapitre III. ».

7. Larticle 13 de cette loi est modifié par I’insertion, aprés «peut,», de
«de sa propre initiative ou sur proposition de toute personne intéressée et ».

8. Larticle 27 de cette loi est modifié par le remplacement de «ou d’un
objet» par «, d’un objet ou d’un ensemble ».

9. L article 28 de cette loi est modifié par le remplacement de «ou d’un
objet» et de « ou objet» par, respectivement, «, d’un objet ou d’un ensemble »
et «, un tel objet ou un tel ensemble ».

10. L article 29 de cette loi est modifié :

1° par I’insertion, aprés «peut,», de «de sa propre initiative ou sur
proposition de toute personne intéressée et »;

2° par I’ajout, a la fin, de 1’alinéa suivant :

«A cette fin, le ministre utilise la méthode d’évaluation prévue au
paragraphe 2° de I’article 11.1 et, dans le cas d’un immeuble ou d’un site, la
grille de catégorisation prévue au paragraphe 3° de cet article. ».

11. L’ article 30 de cette loi est modifié:

1° par le remplacement, dans le premier alinéa, de «ou d’un objet» par
«, d’un objet ou d’un ensemble »;
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2° par I’insertion, dans le deuxieme alinéa et apres « visé, », de «la catégorie
envisagée s’il s’agit d’un immeuble ou d’un site, ».

12. L article 31 de cette loi est modifié:

1° par le remplacement, dans le premier alinéa, de «ou d’un objet» par
«, d’un objet ou d’un ensemble »;

2° par I’insertion, dans le troisieme alinéa et apres « visé », de «ainsi que
la catégorie envisagée s’il s’agit d’un immeuble ou d’un site, ».

13. Larticle 32 de cette loi est modifié par le remplacement, dans le premier

alinéa, de «ainsi qu'un énoncé des motifs du classement» par «, sa catégorie

s’il s’agit d’un immeuble ou d’un site ainsi qu’un énoncé des motifs du

classement et du choix de sa catégorie le cas échéant ».

14. L’article 36 de cette loi est modifié par I’insertion, dans le deuxiéme

alinéa et apres «visé», de «, sa catégorie s’il s’agit d’un immeuble ou

d’un site ».

15. Cette loi est modifiée par I’insertion, apres ’article 36, du suivant :
«36.1. Le ministre doit, s’il décide de ne pas classer un immeuble ou un

site, en aviser la municipalité locale sur le territoire de laquelle se trouve cet

immeuble ou ce site afin que celle-ci puisse déterminer s’il y a lieu de le citer.

L’avis transmis a la municipalité locale comprend les motifs au soutien de
la décision du ministre de ne pas classer I’immeuble ou le site concerné. ».

16. L’intitulé de la sous-section 3 de la section IV du chapitre IIT de cette
loi est modifié par la suppression de «Etablissement d’un plan de
conservation et».
17. Les articles 37 4 39 de cette loi sont abrogés.
18. L article 40 de cette loi est modifié par I’insertion, dans le premier alinéa
et apreés «arrété», de «, de sa propre initiative ou sur proposition de toute
personne intéressée ».
19. L’article 49 de cette loi est modifié:

1° par la suppression de «, rediviser »;

2° par le remplacement de « terrain» par « immeuble »;

3° par I’ajout, a la fin, de 1’alinéa suivant:

«Le présent article ne s’applique pas a la division, a la subdivision ou au
morcellement d’un immeuble sur le plan de cadastre vertical. ».
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20. L article 52 de cette loi est modifié par le remplacement, dans ce qui
précede le paragraphe 1° du premier alinéa, de «ou un objet» par «, un objet
ou un ensemble ».

21. Cette loi est modifiée par ’insertion, apres 1’article 53, des suivants :

«33.1. Doivent étre joints au formulaire prévu a 1’article 11, pour toute
demande relative a la délivrance d’une autorisation visée a la présente sous-
section, les renseignements et les documents déterminés par reglement du
ministre, le cas échéant.

Une demande ne comprenant pas les renseignements et les documents
déterminés par réglement n’est pas recevable.

«33.2. Le ministre dispose d’un délai de 90 jours a compter de la réception
d’une demande recevable pour rendre sa décision concernant cette demande.
Toutefois, ce délai est de 120 jours lorsque la demande est soumise au Conseil
conformément a I’article 83.1.

Si le respect d’un délai prévu au premier alinéa ne lui parait pas possible,
le ministre doit, avant son expiration, en donner avis au demandeur en indiquant
le délai supplémentaire requis et les motifs le justifiant.

«33.3. Le ministre peut exiger que le demandeur lui fournisse, dans le
délai et selon les modalités qu’il fixe, tout renseignement ou document
supplémentaire qu’il estime nécessaire aux fins de I’analyse d’une demande
relative a la délivrance d’une autorisation visée a la présente sous-section. Une
telle demande ou un préavis transmis en application de ’article 5 de la Loi sur
la justice administrative (chapitre J-3) interrompt les délais prévus par
I’article 53.2 pour la durée du délai consenti pour produire des renseignements
ou des documents ou pour présenter des observations, selon le cas.

Le ministre peut refuser de délivrer I’autorisation lorsque le demandeur n’a
pas fourni, dans le délai fixé, les renseignements ou les documents exigés en
vertu du premier alinéa.

«33.4. Aux fins de I’analyse d’une demande relative a la délivrance d’une
autorisation visée a I’article 48, le ministre peut considérer notamment les
éléments suivants:

1° la catégorie de I'immeuble patrimonial classé;

2° T’effet de I’acte sur la valeur patrimoniale et les éléments caractéristiques
du bien classé;

3° T’effet de I’acte sur la mise en valeur du bien classé;

4° T’effet de I’acte sur I'intégrité et 1’authenticité du bien classé;
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5° I’effet de I’acte sur un bien ou un site archéologique potentiel ou avéré
associé a I’immeuble patrimonial classé;

6° T’effet de I’acte sur ’aménagement paysager de I’immeuble patrimonial
classé;

7° la compatibilité des matériaux avec le bien classé;
8° la cohérence architecturale de I’acte avec I'immeuble patrimonial classé;

9° le respect des savoir-faire traditionnels dans les méthodes de réalisation
de I’acte;

10° les effets de I’acte sur le maintien des systemes constructifs de
I’immeuble patrimonial classé et de leurs composantes.

«33.3. Aux fins de I’analyse d’une demande relative a la délivrance d’une
autorisation visée a 1’article 49, le ministre peut considérer notamment les
éléments suivants :

1° D’effet de 1’acte sur la mise en valeur et la protection de I’immeuble
patrimonial classé pour lequel une aire de protection a été délimitée;

2° D’effet de 1’acte sur le contexte environnant de 1’immeuble
patrimonial classé;

3° I’effet de I’acte sur un élément issu du méme ensemble, de la méme
époque ou de la méme logique de développement que I’immeuble patrimonial
classé associé a cette aire, tel un batiment, une caractéristique architecturale
ou une caractéristique d’aménagement paysager;

4° T’effet de I’acte sur un bien ou un site archéologique potentiel ou avéré
associé a I’immeuble patrimonial classé;

5° T'effet de D’acte sur 1’aménagement paysager de 1’immeuble
patrimonial classé.

«33.6. Lorsqu’une autorisation visée a ’article 49 n’a pas été obtenue
préalablement a la division, a la subdivision ou au morcellement d’un immeuble
situé dans une aire de protection, le ministre peut la délivrer apres que cet acte
a été achevé si les incidences de I’acte sur la valeur patrimoniale de I’immeuble
patrimonial classé sont, de son avis, acceptables.

Dans son autorisation, le ministre peut exiger I’exécution de toute mesure
corrective, y compris la réalisation de travaux et d’ouvrages, aux conditions
qu’il détermine.

L’ autorisation ne peut pas étre délivrée sile ministre a antérieurement refusé
d’autoriser I’acte visé ou si les conditions d’une autorisation délivrée pour cet
acte n’ont pas été respectées.
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Malgré I’ article 196, I’acte autorisé conformément au premier alinéa ne peut
plus &tre annulé en raison du défaut d’avoir obtenu I’ autorisation du ministre
préalablement a sa réalisation et I’inscription au registre foncier qui y est liée
ne peut désormais étre radiée pour cette cause.

L’article 53.2 ne s’applique pas a une demande formulée en application du
présent article.

Le ministre rend publique toute autorisation délivrée conformément au
présent article. ».

22. Larticle 54 de cette loi est modifié par le remplacement, dans le
paragraphe 1° du premier alinéa, de «ou un objet» par «, un objet ou un
ensemble ».

23. Larticle 55 de cette loi est modifié par le remplacement de «d’un objet,
document ou» par «d’un document, d’un objet, d’un ensemble ou d’un ».

24. L’intitulé de la sous-section 2 de la section V du chapitre III de cette loi
est remplacé par le suivant:

«8§2.— Directives applicables aux sites patrimoniaux déclarés ».
23. Larticle 61 de cette loi est remplacé par le suivant:

«61. Le ministre établit, pour chaque site patrimonial déclaré, une
directive visant a déterminer ses orientations concernant 1’application des
éléments qui peuvent &tre considérés aux fins de 1’analyse d’une demande
relative a la délivrance d’une autorisation visée a 1’un des articles 64 ou 65,

conformément a 1’ article 67.2.».

26. L’article 62 de cette loi est modifié par le remplacement de «un plan de
conservation ou de le» par «une directive visée a I’article 61 ou de la».

27. L article 63 de cette loi est modifié par le remplacement de « du plan de
conservation ou de sa mise a jour qu’il a établi» par «de la directive visée a
I’article 61 ou de sa mise a jour qu’il a établie ».
28. L article 64 de cette loi est modifié :

1° dans le premier alinéa:

a) par la suppression de «, rediviser »;

b) par le remplacement de «terrain» par «immeuble »;
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2° par I’ajout, a la fin, de ’alinéa suivant :

«Le présent article ne s’applique pas a la division, a la subdivision ou au
morcellement d’un immeuble sur le plan de cadastre vertical. ».

29. Larticle 66 de cette loi est modifié par le remplacement du deuxieme
alinéa par le suivant:

«Toute personne qui pose 1’un des actes prévus a I’un des articles 64 ou 65
dans un site patrimonial classé doit se conformer aux conditions que peut
déterminer le ministre dans son autorisation. Dans un site patrimonial déclaré,
elle doit se conformer aux conditions déterminées par un réglement pris par le
gouvernement en application du paragraphe 1° du premier alinéa de I’ article 80.1,
le cas échéant, ainsi qu’aux conditions que peut déterminer le ministre dans
son autorisation relativement a tout acte qui n’est pas visé par un reglement,
ou pour lequel un reglement ne détermine pas toutes les conditions de
réalisation. ».

30. Cette loi est modifiée par I’insertion, aprés 1’article 67, de ce qui suit:

«67.1. Les articles 53.1 4 53.3 s’appliquent & une autorisation visée a la
présente sous-section, avec les adaptations nécessaires, sous réserve du
cinquieme alinéa de I’article 67.3.

«@7.2. Aux fins de ’analyse d’une demande relative a la délivrance d’une
autorisation visée a I’un des articles 64 ou 65, le ministre peut considérer
notamment les éléments suivants :

1° lorsqu’il s’agit d’un site patrimonial classé, sa catégorie;
2° TDeffet de I’acte sur la valeur patrimoniale du site;

3° T’effet de I’acte sur les éléments caractéristiques du site, dont le cadre
naturel, le réseau viaire, le systeme parcellaire, le cadre bati, les unités de
paysage et les qualités visuelles;

4° 1’effet de I’acte sur un bien ou un site archéologique potentiel ou avéré;

5° T’effet de I’acte sur la conservation et la mise en valeur des batiments
contributifs a la valeur patrimoniale du site.

«67.3. Lorsqu’une autorisation visée a I’un des articles 64 ou 65 n’a pas
été obtenue préalablement a la division, a la subdivision ou au morcellement
d’un immeuble situé dans un site patrimonial déclaré ou classé ou a la
réalisation, dans un site patrimonial déclaré, d’un acte pour lequel des conditions
ont été déterminées par un réglement pris par le gouvernement en application
du paragraphe 1° du premier alinéa de 1’article 80.1, le ministre peut la délivrer
apres que cet acte a débuté ou a été achevé si les incidences de 1’acte sur la
valeur patrimoniale du site patrimonial déclaré ou classé sont, de son avis,
acceptables.
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Dans son autorisation, le ministre peut exiger 1I’exécution de toute mesure
corrective, y compris la réalisation de travaux et d’ouvrages, aux conditions
qu’il détermine.

L’autorisation ne peut étre délivrée si le ministre a antérieurement refusé
d’autoriser 1’acte visé ou si les conditions d’une autorisation délivrée pour cet
acte n’ont pas été respectées.

Malgré toute disposition contraire, I’acte autorisé conformément au premier
alinéa ne peut plus étre annulé en raison du défaut d’avoir obtenu I’autorisation
du ministre préalablement a sa réalisation et, lorsqu’elle vise la division, la
subdivision ou le morcellement d’un immeuble, I’ inscription au registre foncier
qui y est liée ne peut désormais étre radiée pour cette cause.

Larticle 53.2 ne s’applique pas a une demande formulée en application du
présent article.

Le ministre rend publique toute autorisation délivrée conformément au
présent article.

«SECTION V.1

«AUTORISATION CONCERNANT CERTAINS ACTES A L'EGARD DES
AIRES DE PROTECTION ET DES SITES PATRIMONIAUX DECLARES
OU CLASSES

«67.4. Le ministre peut délivrer une autorisation pour la division, la
subdivision ou le morcellement d’un immeuble situé dans une aire de protection
ou dans un site patrimonial déclaré ou classé ou pour la réalisation, dans un
site patrimonial déclaré, d’un acte pour lequel des conditions ont été déterminées
par un reglement pris par le gouvernement en application du paragraphe 1° du
premier alinéa de ’article 80.1 lorsque I’acte aurait dii faire 1’objet d’une
autorisation en vertu d’une disposition de la Loi sur les biens culturels
(chapitre B-4) et qu’une telle autorisation n’a pas été obtenue. L’ autorisation
ne peut €tre délivrée que si les incidences de ’acte sur la valeur patrimoniale
de I’immeuble patrimonial classé pour lequel une aire de protection a été
délimitée ou sur la valeur patrimoniale d’un site patrimonial déclaré ou classé
sont, de son avis, acceptables.

Lorsqu’il analyse une demande, le ministre peut notamment considérer les
éléments prévus aux articles 53.5 ou 67.2 selon que 1’acte visé a été réalisé
dans une aire de protection ou dans un site patrimonial déclaré ou classé.

L autorisation ne peut étre délivrée si le ministre a antérieurement refusé
d’autoriser 1’acte visé ou si les conditions d’une autorisation délivrée pour cet
acte n’ont pas été respectées.



3260 GAZETTE OFFICIELLE DU QUEBEC, 30 juin 2021, 153° année, n° 26 Partie 2

Dans son autorisation, le ministre peut exiger 1I’exécution de toute mesure
corrective, y compris la réalisation de travaux et d’ouvrages, aux conditions
qu’il détermine. Toute personne qui exécute les mesures correctives dans une
aire de protection ou dans un site patrimonial classé doit se conformer aux
conditions que peut déterminer le ministre. Dans un site patrimonial déclaré,
elle doit se conformer aux conditions déterminées par un reglement pris par le
gouvernement en application du paragraphe 1° du premier alinéa de 1’article
80.1, le cas échéant, ainsi qu’aux conditions que peut déterminer le ministre
dans son autorisation relativement a la division, a la subdivision ou au
morcellement d’un immeuble, ou relativement a tout acte pour lequel un
reglement ne détermine pas toutes les conditions de réalisation.

Le ministre rend publique toute autorisation délivrée conformément au
présent article.

«67.5. Lorsque le ministre délivre une autorisation en application de
Iarticle 67.4, cette autorisation a effet a compter de sa délivrance.

Malgré toute disposition contraire, I’acte visé ne peut plus &tre annulé en
raison du défaut d’avoir obtenu I’autorisation du ministre préalablement a sa
réalisation et, lorsqu’elle vise la division, la subdivision ou le morcellement
d’un immeuble, I’inscription au registre foncier qui y est liée ne peut désormais
étre radiée pour cette cause.

«67.6. La personne qui demande une autorisation du ministre visée a
I’article 67.4 doit payer les frais déterminés par réglement du gouvernement
pour 1’étude de sa demande.

Le ministre peut exiger que le demandeur lui fournisse, dans le délai et selon
les modalités qu’il fixe, tout renseignement ou document qu’il estime nécessaire
aux fins de 1’analyse d’une telle demande.

Le ministre peut refuser de délivrer I’autorisation lorsque le demandeur n’a
pas fourni, dans le délai fixé, les renseignements ou les documents exigés en
vertu du deuxiéme alinéa.

«67.7. L autorisation du ministre est retirée si ’exécution des mesures
correctives, le cas échéant, n’est pas entreprise un an apres sa délivrance ou si
elle est interrompue pendant plus d’un an.

Dans le cas de I’interruption, le retrait de 1’autorisation n’a pas pour effet
de priver le ministre de la possibilité d’obtenir une ordonnance en vertu de
Particle 195.».
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3L,  Cette loi est modifiée par I’insertion, apres I’article 75, de la section
suivante :

«SECTION VI.1
«RECOURS

«73.1. Toute personne visée par une décision rendue par le ministre en
application de I’un ou I’autre des articles 47 2 49, 52 ou 53, du deuxieme alinéa
de I’article 53.3, de I’un ou ’autre des articles 53.6, 64, 65, 67.3 ou 67.4 ou
du troisieme alinéa de I’article 67.6 peut en demander la révision par écrit dans
les 30 jours de la date a laquelle la décision lui a été notifiée.

La révision est effectuée par une personne désignée par le ministre au sein
du ministere de la Culture et des Communications.

«73.2. Lademande de révision ne peut étre refusée pour le motif qu’elle
est parvenue apres le délai lorsque le demandeur démontre qu’il a été dans
I’impossibilité d’agir plus tot.

Si elle est refusée pour ce motif, la décision peut €tre contestée devant le
Tribunal administratif du Québec dans les 15 jours de la date de sa notification
au demandeur. Si le Tribunal infirme la décision, le dossier est retourné a la
personne désignée qui avait rendu la décision.

«73.3. Toute personne ayant demandé la révision d’une décision doit
avoir I’occasion de présenter ses observations et, s’il y a lieu, de produire des
documents pour compléter son dossier.

«73.4. La demande de révision doit étre traitée avec diligence et la
décision en révision doit étre rendue dans les 30 jours de la réception de la
demande ou, dans le cas du deuxiéme alinéa de I’article 75.2, de la décision
du Tribunal administratif du Québec retournant le dossier en révision.

Lorsqu’une personne a demandé un délai pour présenter ses observations
ou pour produire un document, la décision en révision doit étre rendue dans
les 30 jours de la présentation des observations ou de la production de ce
document.

«'¥5.5. La décision en révision doit étre écrite en termes clairs et concis,
motivée et notifiée au demandeur avec la mention de son droit de la contester
devant le Tribunal administratif du Québec.

«'43.6. Toute personne qui se croit 1ésée par une décision en révision peut
la contester devant le Tribunal administratif du Québec dans les 30 jours de sa
notification.
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En outre, une personne peut contester devant le Tribunal la décision dont
elle a demandé la révision si la personne désignée pour I’effectuer n’a pas
disposé de la demande dans les 30 jours suivant sa réception ou suivant la
décision du Tribunal retournant le dossier en révision en application du
deuxieme alinéa de I’article 75.2. Toutefois, le délai court a partir de la
présentation des observations ou de la production des documents, lorsqu’une
personne a requis un délai a cette fin. ».

32. Larticle 78 de cette loi est modifié par le remplacement, dans le
paragraphe 8°, de «48 a 50, 64 a 66 » par «47 a 50, 53.3, 53.6, 64 a 66, 67.3,
67.4, 67.6».

33. L’article 79 de cette loi est modifié par le remplacement de « 83 et portant
sur une demande qui lui a été faite en vue d’obtenir I’autorisation visée a I’un
des articles 48, 49 ou 64 » par «83.1».

34. Larticle 80 de cette loi est modifié par le remplacement, dans le
paragraphe 2° du premier alinéa, de «et 65» par «, 65 et 67.4».

35. Cette loi est modifiée par I’insertion, apres 1’article 80, du suivant :

«830.1. Le gouvernement peut, pour tout site patrimonial déclaré, prendre
un reglement pour:

1° déterminer certaines conditions relatives a la réalisation d’un acte visé
aux articles 64 et 65;

2° désigner, parmi les actes visés a ces articles, un acte que le ministre ne
peut autoriser ou un acte pour lequel I’obtention d’une autorisation du ministre
n’est pas nécessaire.

Les dispositions d’un réglement pris en vertu du premier alinéa peuvent
varier selon les immeubles ou les parties de territoires auxquels elles s’ appliquent.

Le reglement est soumis pour consultation, avant son édiction, au Conseil
ainsi qu’a la municipalité locale et a 1a municipalité régionale de comté sur le
territoire desquelles se trouve le site. ».

36. L’article 81 de cette loi est modifié par 1’ajout, a la fin, du
paragraphe suivant:

«4° déterminer les renseignements et les documents devant étre fournis au
soutien d’une demande d’autorisation formulée en application d’une disposition
de la sous-section 4 de la section IV ou de la sous-section 3 de la section V. ».
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37. Cette loi est modifiée par I’insertion, apres ’article 81, de la section
suivante :

«SECTION IX.1

«TABLE DE CONCERTATION EN MATIERE DE PATRIMOINE
IMMOBILIER GOUVERNEMENTAL

«8L1. La Table de concertation en matiere de patrimoine immobilier
gouvernemental est formée dans le but de développer la cohésion gouvernementale
et de favoriser 1’exemplarité de I’Etat eu égard au patrimoine culturel immobilier
gouvernemental.

Elle permet notamment le partage des meilleures pratiques concernant la
connaissance, la protection, la mise en valeur et la transmission du patrimoine
immobilier gouvernemental.

Le ministre détermine les ministeres et les autres organismes publics au sens
des articles 3 a 7 de la Loi sur I’acces aux documents des organismes publics
et sur la protection des renseignements personnels (chapitre A-2.1) dont les
représentants composent la Table. Il rend publique la liste de ces ministeres et
autres organismes publics.

Le ministre détermine également le fonctionnement de la Table.

Le ministre ou la personne qu’il délegue en assume la présidence. Le
ministére de la Culture et des Communications en assume le secrétariat. ».

38. Cette loi est modifiée par I’insertion, apres ’article 83, du suivant:

«83.1. Le Conseil doit donner son avis au ministre sur toute demande
relative a la délivrance d’une autorisation visée a 1’un des articles 48, 49 ou 64
concernant les actes suivants :

1° la démolition totale d’un batiment principal ainsi que I’érection d’un
nouveau batiment principal dans une aire de protection ou dans un site
patrimonial déclaré ou classé;

2° la démolition totale d’'un immeuble patrimonial classé.

Le ministre peut également, lorsqu’il le juge approprié, soumettre au Conseil
toute autre demande d’autorisation.

Le Conseil doit, avant de rendre un avis prévu au présent article, permettre
au demandeur de formuler des observations et, a la demande du ministre, tenir
des consultations publiques. Le dernier alinéa de 1’article 83 s applique a ces
consultations. ».
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39. Larticle 84 de cette loi est modifié par le remplacement de « deuxiéme,
troisieme, quatrieme et cinquieme » par «troisiéme, quatrieme, cinquieéme,
sixieéme et septieme ».

40. Larticle 117 de cette loi est remplacé par le suivant :

«117. Dans le présent chapitre, on entend par « conseil local du patrimoine »
le conseil constitué en vertu de I’article 154 de la présente loi ou, dans le cas
respectivement d’une municipalité locale et d’une municipalité régionale de
comté, le comité consultatif d’urbanisme constitué en vertu de ’article 146 de
la Loi sur I’aménagement et I’urbanisme (chapitre A-19.1) ou le comité
consultatif en aménagement du territoire constitué en vertu de I’article 148.0.0.1
de cette loi, selon ce que détermine leur conseil. ».

41. Larticle 118 de cette loi est modifié, dans le premier alinéa:
1° par la suppression de la premiere phrase;
2° par la suppression de «toutefois ».
42. Les articles 119 et 120 de cette loi sont remplacés par les suivants:

«119. L’abrogation d’un réglement d’identification et de citation
d’éléments du patrimoine culturel visés au présent chapitre se fait de la méme
maniere que pour 1’adoption de tels réglements. Toutefois, le conseil de la
municipalité doit, au moins 90 jours avant ’adoption du reglement d’abrogation,
aviser de son intention d’abroger un réglement de citation:

1° le registraire du patrimoine culturel;

2° lorsqu’il s’agit d’une municipalité locale, la municipalité régionale de
comté dont le territoire comprend le sien;

3° lorsqu’il s’agit d’'une municipalité régionale de comté, la municipalité
locale dans laquelle se trouve le bien faisant I’objet de la citation.

«120. Une municipalité régionale de comté doit adopter et mettre a jour
périodiquement un inventaire des immeubles construits avant 1940 qui sont
situés sur son territoire et qui présentent une valeur patrimoniale. Elle peut
également y inclure des immeubles dont la construction est plus récente.

Le ministre peut, par reglement :

1° prescrire le mode de réalisation, de consignation et de diffusion d’un
inventaire;

2° prolonger jusqu’al’année que fixe le reglement la période de construction
visée par I’inventaire et, le cas échéant, déterminer le délai de réalisation de la
nouvelle portion de I’inventaire ainsi que des mesures de protection applicables
dans ce délai aux immeubles nouvellement visés.
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Le reéglement visé au paragraphe 2° du deuxiéme alinéa est soumis, avant
son adoption, pour consultation a la table des partenaires prévue au troisi¢eme
alinéa de I’article 11.2.

Une municipalité locale peut contribuer & la connaissance du patrimoine
culturel en réalisant des inventaires de ce patrimoine situé sur son territoire ou
qui y est relié. Le cas échéant, elle informe la municipalité régionale de comté
des immeubles qu’elle a inventoriés.

Est assimilée a une municipalité régionale de comté aux fins de I’application
du présent article toute municipalité locale dont le territoire n’est pas compris
dans celui d’une municipalité régionale de comté, a 1’exclusion d’une
municipalité locale dont le territoire est compris dans celui d’une agglomération
dont la municipalité centrale est visée a I’article 2.1, d’'une communauté
autochtone visée au deuxieme alinéa de I’article 118 ou d’un village nordique,
cri ou naskapi. ».

43. L article 121 de cette loi est modifié par le remplacement, dans le premier
alinéa, de «municipalité peut,» par « municipalité locale peut, de sa propre
initiative ou sur proposition de toute personne intéressée, ».

44. L article 122 de cette loi est modifié par 1’ajout, a la fin, de 1’alinéa
suivant:

«Le greffier ou le secrétaire-trésorier transmet une copie de cet avis de
motion et du projet de reglement qui s’y rattache au registraire du patrimoine
culturel dans les plus brefs délais. ».

45. Larticle 127 de cette loi est modifié :

1° par I’insertion, dans le premier alinéa et aprés « peut, », de «de sa propre
initiative ou sur proposition de toute personne intéressée, »;

2° par le remplacement du deuxieme alinéa par le suivant:

«Lorsqu’il s’agit d’un site patrimonial, il doit, dans le cas d’une municipalité
locale, étre compris dans une zone identifiée a son plan d’urbanisme comme
zone a protéger ou, dans le cas d’une municipalité régionale de comté, étre
compris a l’intérieur d’une partie du territoire identifiée a son schéma
d’aménagement et de développement comme partie présentant un intérét en
application du paragraphe 6° du premier alinéa de 1’article 5 de la Loi sur
I’aménagement et I’'urbanisme (chapitre A-19.1). »;

3° par le remplacement, dans le troisieme alinéa, de «ou a des objets » par
«, a des objets ou a des ensembles ».
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46. L article 128 de cette loi est modifié par I’ajout, a la fin, de 1’alinéa
suivant :

«Le greffier ou le secrétaire-trésorier de la municipalité transmet une copie
de cet avis de motion et du projet de reglement qui s’y rattache au registraire
du patrimoine culturel dans les plus brefs délais. ».

47. L article 132 de cette loi est modifié:

1° par le remplacement, dans le premier alinéa, de « Le délai » par « Lorsqu’il
s’agit d’un reglement adopté par une municipalité locale, le délai »;

2° par I’ajout, a la fin, de I’alinéa suivant:

«De la méme fagon, lorsqu’il s’agit d’un reglement adopté par une
municipalité régionale de comté, le délai est prolongé dans le cas ou le site
patrimonial visé a 1’avis de motion n’est pas compris a I’intérieur d’une partie
du territoire identifiée a son schéma d’aménagement et de développement
comme partie présentant un intérét, en application du paragraphe 6° du premier
alinéa de l’article 5 de la Loi sur ’aménagement et [’urbanisme
(chapitre A-19.1).».

48. Larticle 133 de cette loi est modifié par le remplacement, dans le
paragraphe 2°, de «ou de I’objet» par «, de I’objet ou de I’ensemble ».

49. Larticle 134 de cette loi est modifié par le remplacement, dans le
paragraphe 1°, de «ou d’un objet» par «, d’un objet ou d’un ensemble ».

30. Larticle 137 de cette loi est modifié par I’insertion, aprés «un objet»
et «cet objet», de, respectivement, «, un ensemble » et «, de cet ensemble ».

51. L article 139 de cette loi est modifié:

1° par I'insertion, dans le premier alinéa et aprés «a la municipalité», de
«locale »;

2° par I’insertion, apres le premier alinéa, du suivant:

«Lorsque I’acte vise un bien patrimonial cité par le conseil d’une municipalité
régionale de comté, le greffier ou le secrétaire-trésorier de la municipalité locale
transmet au secrétaire-trésorier de la municipalité régionale de comté une copie
du préavis dans les plus brefs délais, dans la mesure ou I’acte est conforme a
la réglementation de la municipalité locale. »;

3° par I’insertion, dans le deuxiéme alinéa et apreés «le conseil », de «de la
municipalité qui a adopté le réglement de citation »;
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4° par I’insertion, avant le dernier alinéa, du suivant:

«Lorsqu’il s’agit d’un bien patrimonial cité par le conseil d’une municipalité
régionale de comté, le secrétaire-trésorier de la municipalité régionale de comté
transmet a la municipalité locale une copie de la résolution fixant les
conditions. ».

52. L article 141 de cette loi est modifié:

1° par I'insertion, dans ce qui préceéde le paragraphe 1° du premier alinéa
et apres «conseil», de «de la municipalité qui a adopté le reglement de
citation »;

2° par le remplacement, dans le paragraphe 1° du premier alinéa, de «ou
démolir tout ou partie d’un immeuble patrimonial cité, le déplacer » par «cité
ou déplacer tout ou partie d’un immeuble patrimonial cité »;

3° par le remplacement du paragraphe 2° du premier alinéa par le
paragraphe suivant:

«2° diviser, subdiviser ou morceler un immeuble situé dans un site
patrimonial cité. »;

4° par I’insertion, apres le premier alinéa, du suivant:

«Toute demande d’autorisation visant un bien patrimonial cité par le conseil
d’une municipalité régionale de comté est formulée aupres de la municipalité
locale. Le greffier ou le secrétaire-trésorier de la municipalité locale transmet
au secrétaire-trésorier de la municipalité régionale de comté une copie de cette
demande dans les plus brefs délais, dans la mesure ou elle est conforme a la
réglementation de la municipalité locale. »;

5° par D’insertion, dans le quatrieme alinéa et apreés «conseil », de «de la
municipalité »;

6° par I’ajout, a la fin, de I’alinéa suivant :

«Le présent article ne s’applique pas a la division, a la subdivision ou au
morcellement d’un immeuble sur le plan de cadastre vertical. ».

33. L article 143 de cette loi est modifié par le remplacement de « Le conseil
peut établir, pour un bien patrimonial cité, un plan de conservation qui
renferme » par «Aux fins de guider 1’application des articles 136 a 139 et 141,
le conseil peut établir, pour un bien patrimonial cité, ».
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54. L’ article 144 de cette loi est modifié:

1° par le remplacement de « Avant d’établir un plan de conservation ou de
le mettre a jour » par « Avant d’établir ses orientations ou de les mettre a jour »;

2° par la suppression de «sur ce plan ».
33. L’article 145 de cette loi est modifié:

1° par I’insertion, dans le deuxieme alinéa et apres « immeuble patrimonial »,
de «classé ou »;

2° par le remplacement, dans le troisi¢eme alinéa, de «ou vendre» par
«, vendre ou louer ».

36. Larticle 147 de cette loi est modifié par I’ajout, a la fin, de 1’alinéa
suivant:

«Lorsqu’il s’agit d’un réglement d’une municipalité régionale de comté, le
secrétaire-trésorier de celle-ci doit en transmettre une copie a la municipalité
locale. Cette derniere est responsable de 1’application du reglement. Dans les
plus brefs délais, elle transmet a la municipalité régionale de comté tout
renseignement ou document qui lui a été communiqué et lui remet tous
frais pergus. ».

37. Cette loi est modifiée par I’insertion, apres 1’article 150, du suivant:

«130.1. Malgré la Loi sur I'interdiction de subventions municipales
(chapitre I-15), une municipalité peut fixer a un cofit inférieur & sa juste valeur
marchande le loyer d’un immeuble patrimonial classé ou cité situé sur son
territoire, ou d’un immeuble situé dans un site patrimonial cité.

Le loyer provenant d’un tel immeuble, soustraction faite des cofts
d’administration qui s’y rapportent, doit &tre employé prioritairement au
paiement des cofits liés a I’entretien nécessaire a la préservation de sa valeur
patrimoniale et a I’extinction des engagements contractés par la municipalité
en application de la présente loi. ».

38. L article 154 de cette loi est modifié par 1’ajout, a la fin, de 1’alinéa
suivant:

«Une municipalité régionale de comté peut nommer un tel conseil local
«conseil régional du patrimoine ». ».

39. L article 161 de cette loi est modifié par I’insertion, aprés « urbanisme »,
de «ou de son schéma d’aménagement et de développement, selon le cas ».
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60. L’article 162 de cette loi est remplacé par le suivant:

«162. Aladate d’entrée en vigueur du plan d’urbanisme d’une municipalité
locale, les articles 138 a 141 et 151 cessent de s’appliquer dans tout ou partie
du site patrimonial qui n’est pas compris dans une zone identifiée a son plan
d’urbanisme comme zone a protéger. Ces articles cessent de s’appliquer de la
méme facon a la date d’entrée en vigueur du schéma d’aménagement et de
développement d’une municipalité régionale de comté dans tout ou partie du
site patrimonial qui n’est pas compris a I’intérieur d’une partie identifiée dans
le schéma comme partie du territoire présentant un intérét, en application du
paragraphe 6° du premier alinéa de I’article 5 de la Loi sur I’aménagement et
I’urbanisme (chapitre A-19.1).».

61. L’article 163 de cette loi est abrogé.
62. L article 165 de cette loi est modifié:

1° par le remplacement, dans le premier alinéa, de «deuxie¢me, troisicme,
quatrieme et cinquieme» par «troisiéme, quatriéme, cinquieme, sixieme et
septieme »;

2° par le remplacement, dans le troisieme alinéa, de « de la réglementation
de la municipalité en regard des objectifs de la présente loi et prend » par «de
I’adéquation de la réglementation de la municipalité avec les objectifs de la
présente loi ainsi qu’avec le contenu de tout reglement pris par le gouvernement
en application de I’article 80.1 pour le site patrimonial déclaré concerné, des
articles 53.5 et 67.2 et de toute directive établie par le ministre en application
de I’article 61 pour ce site. Il prend également ».

63. L article 166 de cette loi est modifié par la suppression du deuxieme
alinéa.

64. L article 169 de cette loi est modifié par la suppression de «locale ».
63. Cette loi est modifiée par I’insertion, apres ’article 171, du suivant :

«17L1. Une municipalité ne peut citer un bien patrimonial faisant déja
I’objet d’une citation par une autre municipalité. ».

66. L’article 174 de cette loi est modifié:
1° par le remplacement de «, I’article 49 s’applique » et de «de I’article 49 »
par, respectivement, «les articles 49 et 67.4 s’appliquent » et «des articles 49

et 67.4»;

2° par la suppression de «locale ».
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67. Larticle 177 de cette loi est modifié:
1° par la suppression, dans le premier alinéa, de «locale »;
2° par I’ajout, a la fin, de I’alinéa suivant :

«En cas de conflit entre une ordonnance visée aux articles 148 et 149 du
conseil de la municipalité régionale de comté et une telle ordonnance du conseil
de la municipalité locale, celle de la municipalité régionale de comté a
préséance. ».

68. L'intitulé du chapitre VI de cette loi est modifié par le remplacement de
«A LA MUNICIPALITE REGIONALE DE COMTE» par «AUX
MUNICIPALITES ».

69. Larticle 178 de cette loi est modifié par I’insertion, aprés «33,» et
«44,», de, respectivement, « 36, 36.1,» et «46,».

70. L article 179 de cette loi est modifié par I’ajout, aprés le premier alinéa,
du suivant:

«Une municipalité régionale de comté transmet a la municipalité locale dans
laquelle se trouve le bien faisant I’objet de la citation une copie de tout document
qu’elle, son conseil ou son secrétaire-trésorier est tenu de transmettre en vertu
des articles 133 ou 142. ».

71. L’article 179.1 de cette loi est modifié par le remplacement du dernier
alinéa par le suivant:

«Dans I’exercice de leurs pouvoirs, la Ville de Québec et 1a Ville de Montréal
sont liées, pour chaque site patrimonial déclaré, par tout réglement pris par le
gouvernement en application de I’article 80.1 et par toute directive établie par
le ministre en application de I’article 61.».

72. Larticle 179.3 de cette loi est modifié par le remplacement de « 50, 51,
66 et 67» par «11.4, 50, 51, 53.3, 53.5, 53.6, 66, 67 et 67.1 quant a I’application
de D’article 53.3, les articles 67.2 et 67.3 ».

3. L article 195 de cette loi est modifié:

1° par le remplacement, dans les premier et deuxieme alinéas, de «ou 66 »
par «, 53.6, 66, 67.3 ou 67.4 »;

2° par l’insertion, dans le deuxiéme alinéa et aprés «conformes aux
conditions », de «déterminées par un réglement pris par le gouvernement en
application du paragraphe 1° du premier alinéa de 1’article 80.1, aux conditions »;

3° par le remplacement, dans le troisieme alinéa, de «ou d’un objet» par
«, d’un objet ou d’un ensemble ».
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74. Larticle 196 de cette loi est modifié:
1° par la suppression de «, une redivision »;
2° par le remplacement de «terrain» par « immeuble ».

3. Larticle 198 de cette loi est modifié par le remplacement de «ou un
objet» par «, un objet ou un ensemble ».

76. L article 201 de cette loi est modifié par le remplacement de «ou a 1’une
des conditions déterminées par le ministre en vertu de 1’article 50 ou de
I’article 66 en lien avec son autorisation visée a I’article 47, 48, 49 ou 64 ou »
et de « 190 000 $ » par, respectivement, «, a I’une des conditions déterminées
par le gouvernement en application du paragraphe 1° du premier alinéa de
I’article 80.1 ou par le ministre en vertu de 1’article 50, de I’article 53.6, de
I’article 66 ou de I’article 67.3 en lien avec son autorisation visée a 1’article 47,
48, 49 ou 64 ou en vertu de I’article 67.4 en lien avec tout acte autre qu’'un
affichage, ou qui contrevient» et «250 000 $ ».

77. L article 202 de cette loi est modifié :

1° par l'insertion, apres «déterminées» de «par le gouvernement en
application du paragraphe 1° du premier alinéa de 1’article 80.1 ou »;

2° par 'insertion, apres «de I’article 66» et «visée a I’article 65», de,
respectivement, « ou de I’article 67.3 » et «ou en vertu de ’article 67.4 en lien
avec un affichage ».

78. Larticle 204 de cette loi est modifié :
1° par la suppression de «, une redivision »;

2° par le remplacement de «d’un terrain » et «le terrain » par, respectivement,
«d’un immeuble » et «I’immeuble ».

9. L article 205 de cette loi est modifié par le remplacement de « 190 000 $ »
par «250 000 $ ».

LOI SUR L’AMENAGEMENT ET L’'URBANISME

80. L’article 6 de 1a Loi sur I’aménagement et 1’urbanisme (chapitre A-19.1)
est modifié par le remplacement, dans le paragraphe 3° du troisieme alinéa, de
«, VII & XI et XIII du chapitre IV » par «et VII a XIII du chapitre IV ou au
chapitre V.0.1 ».

81. Larticle 53.11.4 de cette loi est modifié par le remplacement, dans le
premier alinéa, de «XI du chapitre IV » par «XII du chapitre IV ou au
chapitre V.0.1 ».
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82. Larticle 58 de cette loi est modifié par le remplacement, dans le
paragraphe 1° du troisieme alinéa, de «XI du chapitre IV » par «XII du
chapitre IV ou au chapitre V.0.1 ».

83. L’article 59.1 de cette loi est modifié par le remplacement, dans le
paragraphe 3° du premier alinéa, de «XI du chapitre IV» par «XII du
chapitre IV ou au chapitre V.0.1 ».

84. Larticle 59.5 de cette loi est modifié par le remplacement, dans le
paragraphe 1° du deuxieme alinéa, de «XI du chapitre IV» par «XII du
chapitre IV ou au chapitre V.0.1 ».

85. Larticle 59.6 de cette loi est modifié par le remplacement, dans le
paragraphe 2° du premier alinéa, de «XI du chapitre IV» par «XII du
chapitre IV ou au chapitre V.0.1 ».

86. L article 62 de cette loi est modifié :

1° par I'insertion, dans le premier alinéa et apres « constructions, », de «les
démolitions, »;

2° par I’insertion, dans le paragraphe 1° du deuxieme alinéa et apres
«constructions, », de « démolitions, »;

3° par I’insertion, dans le troisieme alinéa et aprés «constructions, », de
«les démolitions, ».

87. Larticle 76 de cette loi est modifié par I’insertion, aprés le premier
alinéa, du suivant :

«Elle doit également maintenir en vigueur, a I’égard de ce territoire, un
reglement relatif a I’occupation et a I’entretien des batiments et un reglement
relatif & la démolition d’immeubles conforme aux dispositions du chapitre V.0.1,
compte tenu des adaptations nécessaires. ».

88. L article 95 de cette loi est modifié par le remplacement, dans le troisieme
alinéa, de « XI du chapitre IV » par « XII du chapitre IV ou au chapitre V.0.1 ».

89. L article 110.4 de cette loi est modifié par le remplacement, dans le
paragraphe 1° du deuxieme alinéa, de «XI du chapitre IV » par «XII du
chapitre IV ou au chapitre V.0.1 ».

90. Larticle 110.5 de cette loi est modifié par le remplacement, dans le
premier alinéa, de «XI du chapitre IV» par «XII du chapitre IV ou au
chapitre V.0.1 ».

91. Larticle 110.6 de cette loi est modifié par le remplacement, dans le
premier alinéa, de «XI du chapitre IV» par «XII du chapitre IV ou au
chapitre V.0.1 ».
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92. L’article 112 de cette loi est modifié:

1° par I’insertion, dans le premier alinéa et apres « constructions, », de «les
démolitions, »;

2° par Dl’insertion, dans le paragraphe 1° du deuxieéme alinéa et apres
«constructions, », de «démolitions, »;

3° par I’insertion, dans le troisieme alinéa et apres «constructions, », de
«les démolitions, ».

93. Larticle 123 de cette loi est modifié par le remplacement, dans le
paragraphe 3° du premier alinéa, de « XI» par « XII ou du chapitre V.0.1 ».

94. L article 137.2 de cette loi est modifié par le remplacement, dans le
paragraphe 2° du premier alinéa, de « XI et XIII» par « XIII, au chapitre V.0.1 ».

95. Larticle 145.41 de cette loi est modifié:

1° par le remplacement du premier alinéa par les suivants:

«Toute municipalité est tenue de maintenir en vigueur un reglement relatif
a ’occupation et a I’entretien des batiments, lequel doit contenir des normes
visant a:

1° empécher le dépérissement des batiments;

2° protéger les batiments contre les intempéries et préserver I’intégrité de
leur structure.

Le réglement peut:

1° établir toute norme et prescrire toute mesure relatives a I’occupation et
a ’entretien des batiments;

2° déterminer tout batiment, autre qu’un immeuble patrimonial au sens du
paragraphe 1° de I’article 148.0.1, qui n’est pas assujetti au réeglement;

3° définir des catégories de batiments et prévoir des régles différentes selon
les catégories, les parties de territoire ou les combinaisons formées d’une telle
catégorie et d’une telle partie. »;

2° par la suppression, dans le deuxiéme alinéa, de «dont le reglement prévu
au premier alinéa est en vigueur ».

96. L’article 145.41.1. de cette loi est modifié par le remplacement, dans le
premier alinéa, de « deuxieéme » par «troisieme ».
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97. L article 145.41.5 de cette loi est modifié par I’insertion, apres le
paragraphe 2° du premier alinéa, du paragraphe suivant :

«3° 1l s’agit d’un immeuble patrimonial au sens du paragraphe 1° de
Particle 148.0.1. ».

98. Cette loi est modifiée par I’insertion, apres 1’article 145.41.5, des
suivants:

«145.41.6. Le reglement relatif a ’occupation et a ’entretien des
batiments peut prévoir qu’une infraction a I’une ou I’autre de ses dispositions
est sanctionnée par une amende dont il prescrit les montants minimal et
maximal, pour autant que le montant maximal n’excéde pas 250 000 $.

Le réglement peut prévoir des montants minimal et maximal distincts en cas
de récidive ou lorsque le contrevenant n’est pas une personne physique.

’amende prescrite en cas de récidive peut étre imposée sans égard a un
changement de propriétaire si un avis de détérioration du batiment a été inscrit
sur le registre foncier conformément a la présente section préalablement &
I’acquisition du batiment par le nouveau propriétaire.

«143.41.7. Dans la détermination de la peine relativement a une
infraction visée a I’article 145.41.6, le juge tient notamment compte des facteurs
aggravants suivants :

1° le fait que le contrevenant ait agi intentionnellement ou ait fait preuve
de négligence ou d’insouciance;

2° la gravité de I’atteinte ou le risque d’atteinte a la santé ou a la sécurité
des personnes;

3° I’intensité des nuisances subies par le voisinage;

4° le caractere prévisible de I’infraction ou le défaut d’avoir donné suite
aux recommandations ou aux avertissements visant a la prévenir, notamment
lorsque les travaux décrits dans un avis visé au troisieme alinéa de I’article 145.41
ou dans un avis de détérioration n’ont pas été réalisés;

5° le fait que le batiment concerné soit un immeuble patrimonial au sens
du paragraphe 1° de I’article 148.0.1;

6° le fait que les actions ou omissions du contrevenant aient entrainé une
telle détérioration du batiment que le seul remede utile consiste en sa démolition;

7° les tentatives du contrevenant de dissimuler 1’infraction ou son défaut
de tenter d’en atténuer les conséquences.
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Le juge qui, en présence d’un facteur aggravant, impose tout de méme une
amende minimale doit motiver sa décision. ».

99. L’article 148.0.1 de cette loi est remplacé par le suivant:
«148.0.1. Dans le présent chapitre, on entend par :

1° «immeuble patrimonial » : un immeuble cité conformément a la Loi sur
le patrimoine culturel (chapitre P-9.002), situé dans un site patrimonial cité
conformément a cette loi ou inscrit dans un inventaire visé au premier alinéa
de ’article 120 de cette loi;

2° «logement» : un logement au sens de la Loi sur le Tribunal administratif
du logement (chapitre T-15.01). ».

100. L article 148.0.2 de cette loi est remplacé par les suivants :

«148.0.2. Toute municipalité est tenue de maintenir en vigueur un
reglement relatif a la démolition d’immeubles, lequel doit:

1° interdire la démolition d’un immeuble, sauf lorsque le propriétaire a été
autorisé a procéder a sa démolition par un comité visé a I’article 148.0.3;

2° prescrire la procédure de demande d’autorisation;

3° déterminer les criteres suivant lesquels est faite 1’évaluation d’une
demande d’autorisation, incluant I’état de I’'immeuble visé par la demande, sa
valeur patrimoniale, la détérioration de la qualité de vie du voisinage, le cofit
de sa restauration, I’utilisation projetée du sol dégagé et, lorsque I’immeuble
comprend un ou plusieurs logements, le préjudice causé aux locataires et les
effets sur les besoins en matiere de logement dans les environs;

4° déterminer des criteres propres a I’évaluation d’une demande d’ autorisation
relative a un immeuble patrimonial, incluant I’histoire de I’immeuble, sa
contribution a I’histoire locale, son degré d’authenticité et d’intégrité, sa
représentativité d’un courant architectural particulier et sa contribution a un
ensemble & préserver.

«148.0.2.1. Le reglement prévu a I’article 148.0.2 peut:

1° exiger que, préalablement a 1’étude de sa demande d’autorisation, le
propriétaire soumette au comité une expertise, notamment une étude
patrimoniale, ou un programme préliminaire de réutilisation du sol dégagé;

2° exiger la production d’un document visé au paragraphe 1° apres que le
comité a rendu une décision positive relativement a la demande d’autorisation
de démolition, plutdt qu’avant 1’étude de cette demande, auquel cas 1’ autorisation
de démolition est conditionnelle a la confirmation, par le comité, de sa décision
a la suite de 1’analyse du document;
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3° exiger que le propriétaire fournisse a la municipalité, préalablement a la
délivrance d’un certificat d’autorisation, une garantie financiére pour assurer
le respect de toute condition fixée par le comité;

4° prévoir, dans le cas d’une demande d’autorisation qui n’est pas relative
a un immeuble patrimonial, que I’avis public prévu a I’article 148.0.5 n’est
pas requis;

5° soustraire toute décision du comité, a 1I’exclusion d’une autorisation de
démolir un immeuble patrimonial, & la révision prévue a I’article 148.0.19, ou
prescrire les qualités requises pour demander la révision d’une décision du
comité autre qu’une telle autorisation;

6° déterminer tout immeuble, autre qu’un immeuble patrimonial, qui n’est
pas assujetti au reglement;

7° définir des catégories d’immeubles et prévoir des regles différentes selon
les catégories, les parties de territoire ou les combinaisons formées d’une
catégorie et d’une telle partie. ».

101. L’article 148.0.3 de cette loi est modifié:

1° par le remplacement, dans le premier alinéa, de « Un conseil qui a adopté
un reglement en vertu de 1’article 148.0.2 » par «Le conseil »;

2° par le remplacement, dans le troisieme alinéa, de «,148.0.2 et 148.0.4 »
etde « 148.0.21 » par, respectivement, «a 148.0.2.1, 148.0.5» et « 148.0.20.1 ».

102. L’article 148.0.4 de cette loi est abrogé.

103. L’article 148.0.5 de cette loi est modifié par 1’ajout, a la fin, de 1’alinéa
suivant:

«Lorsque la demande est relative a un immeuble patrimonial, une copie de
I’avis public doit étre transmise sans délai au ministre de la Culture et des
Communications. ».

104. L article 148.0.7 de cette loi est modifié par le remplacement du
troisieme alinéa par le suivant:

«Il tient une audition publique lorsque la demande d’autorisation est relative
a un immeuble patrimonial ainsi que dans tout autre cas ou il I’estime
opportun. ».
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105. L’article 148.0.8 de cette loi est modifié par I’ajout, a la fin, de 1’alinéa
suivant:

«Une telle intervention peut également tre faite par une personne qui désire
acquérir un immeuble patrimonial visé par une demande d’autorisation de
démolition pour en conserver le caracteére patrimonial. ».

106. L article 148.0.10 de cette loi est remplacé par le suivant:

«148.0.10. Lorsque le comité est saisi d’'une demande qui est relative a
un immeuble patrimonial et que la municipalité est dotée d’un conseil local du
patrimoine au sens de D’article 117 de la Loi sur le patrimoine culturel
(chapitre P-9.002), le comité doit consulter ce conseil avant de rendre sa
décision.

Il peut consulter le conseil local du patrimoine ou le comité consultatif
d’urbanisme dans tout autre cas ou il 1I’estime opportun. ».

107. L’article 148.0.18 de cette loi est modifié par I’ajout, a la fin, de I’alinéa
suivant:

«La décision est accompagnée d’un avis qui explique les regles applicables
parmi celles qui sont prévues aux articles 148.0.19 a 148.0.21. ».

108. L’article 148.0.19 de cette loi est remplacé par le suivant:

«148.0.19. Sous réserve des dispositions du réglement visé 2
I’article 148.0.2, toute personne peut, dans les 30 jours de la décision du comité,
demander au conseil de réviser cette décision.

Le conseil peut, de son propre chef, dans les 30 jours d’une décision du
comité qui autorise la démolition d’un immeuble patrimonial, adopter une
résolution exprimant son intention de réviser cette décision.

Tout membre du conseil, y compris un membre du comité, peut siéger au
conseil pour réviser une décision du comité. ».

109. Cette loi est modifiée par ’insertion, apres 1’article 148.0.20,
des suivants:

«148.0.20.1. Lorsque le comité autorise la démolition d’un immeuble
patrimonial et que sa décision n’est pas portée en révision en application de
I’article 148.0.19, un avis de sa décision doit étre notifié sans délai a la
municipalité régionale de comté dont le territoire comprend celui de la
municipalité. Doit également étre notifié a la municipalité régionale de comté,
sans délai, un avis de la décision prise par le conseil en révision d’une décision
du comité, lorsque le conseil autorise une telle démolition.
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Un avis prévu au premier alinéa est accompagné de copies de tous les
documents produits par le propriétaire.

Le conseil de la municipalité régionale de comté peut, dans les 90 jours de
la réception de I’avis, désavouer la décision du comité ou du conseil. Il peut,
lorsque la municipalité régionale de comté est dotée d’un conseil local du
patrimoine au sens de l’article 117 de la Loi sur le patrimoine culturel
(chapitre P-9.002), le consulter avant d’exercer son pouvoir de désaveu.

Une résolution prise par la municipalité régionale de comté en vertu du
troisieme alinéa est motivée et une copie est transmise sans délai a la
municipalité et a toute partie en cause, par poste recommandée.

«148.0.20.2. L’article 148.0.20.1 ne s’applique pas a la Ville de
Gatineau, a la Ville de Laval, a la Ville de Lévis, a la Ville de Mirabel, a la
Ville de Rouyn-Noranda, a la Ville de Saguenay, a la Ville de Shawinigan, a
la Ville de Sherbrooke et a la Ville de Trois-Rivieres. ».

110. T article 148.0.21 de cette loi est modifié:
1° par le remplacement de «eu appel » par «une révision »;
2° par I’ajout, a la fin, de 1’alinéa suivant:

«Lorsque 1’article 148.0.20.1 trouve application, aucun certificat
d’autorisation de démolition ne peut &tre délivré avant la plus hative des dates
suivantes :

1° la date a laquelle la municipalité régionale de comté avise la municipalité
qu’elle n’entend pas se prévaloir du pouvoir de désaveu prévu au troisieme
alinéa de cet article;

2° T’expiration du délai de 90 jours prévu a cet alinéa. ».

IIL. Larticle 148.0.22 de cette loi est modifié par 1’ajout, a la fin du premier
alinéa, de la phrase suivante : « L’amende maximale est toutefois de 1 140 000 $
dans le cas de la démolition, par une personne morale, d’un immeuble cité
conformément a la Loi sur le patrimoine culturel (chapitre P-9.002) ou situé
dans un site patrimonial cité conformément a cette loi. ».

112. Larticle 264.0.3 de cette loi est modifié par I’insertion, apres le
paragraphe 2° du deuxieéme alinéa, du paragraphe suivant:

«3° les pouvoirs attribués au conseil de la municipalité régionale de comté
par D’article 148.0.20.1 sont exercés par le conseil de la ville lorsque I’'immeuble
visé est situé sur le territoire de la ville. ».
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CHARTE DE LA VILLE DE MONTREAL, METROPOLE DU QUEBEC

113. L’article 88 de la Charte de la Ville de Montréal, métropole du Québec
(chapitre C-11.4) est modifié:

1° par I’insertion, dans le premier alinéa et aprés «a ’article 131 », de «ou
a I’article 169 de 1’annexe C »;

2° par I'insertion, dans le deuxieme alinéa et apres «de I’article 131 », de
«ou de I’article 169 de I’annexe C ».

114. L article 48 de I’annexe C de cette charte est modifié :

1° par le remplacement, dans le premier alinéa, de «, la détérioration de
batiments due au défaut d’entretien, a un usage abusif ou a des manceuvres de
dégradation, ou a» par «ou »;

2° par la suppression du troisieme alinéa.
115. L’article 49 de I’annexe C de cette charte est abrogé.

116. Les articles 50.1 a 50.6 de I’annexe C de cette charte sont remplacés
par le suivant:

«30.1. Le comité exécutif a compétence a I’égard de tout avis prévu a la
section XII du chapitre IV du titre I de 1a Loi sur I’aménagement et I’urbanisme
(chapitre A-19.1). ».

117. L article 169 de I’annexe C de cette charte est modifié par la suppression,
dans le deuxieme alinéa, de «; il peut en outre tenir une audition publique s’il
I’estime opportun ».

CHARTE DE LA VILLE DE QUEBEC, CAPITALE NATIONALE
DU QUEBEC

118. L article 115 de la Charte de la Ville de Québec, capitale nationale du
Québec (chapitre C-11.5) est modifié par la suppression, dans le premier alinéa,
de «96, ».
119. L article 84.4 de I’annexe C de cette charte est modifié:

1° par la suppression, dans le premier alinéa, de «, la détérioration de
batiments due au défaut d’entretien, a un usage abusif ou a des manceuvres de

dégradation, »;

2° par la suppression du troisieme alinéa.
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120. L’article 96 de ’annexe C de cette charte est remplacé par le suivant:

«96. Le conseil de la ville peut, dans le réglement relatif & la démolition
d’immeubles adopté en vertu de I’article 148.0.2 de la Loi sur ’aménagement
et 'urbanisme (chapitre A-19.1), déléguer a un conseil d’arrondissement la
constitution du comité prévu a 1’article 148.0.3 de cette loi. Il peut également
lui déléguer I’exercice du pouvoir de révision prévu a I’article 148.0.19 de
cette loi, auquel cas les pouvoirs attribués au conseil de la municipalité régionale
de comté par I’article 148.0.20.1 de cette loi sont exercés par le conseil de
la ville.

Le reglement peut prévoir que les fonctions dévolues par la Loi sur
I’aménagement et I’urbanisme au comité constitué en vertu de I’article 148.0.3
de cette loi sont exercées par la Commission d’urbanisme et de conservation
de Québec a 1’égard de toute partie du territoire de la ville ou de toute catégorie
d’immeuble qu’il détermine, et ce, malgré les articles 124 et 125. Les séances
de la commission tenues a cette fin sont publiques. ».

121. Les articles 105.1 a 105.6 de ’annexe C de cette charte sont remplacés
par le suivant:

«103.1. Le comité exécutif a compétence a I’égard de tout avis prévu a
la section XII du chapitre IV du titre I de la Loi sur ’aménagement et
I’urbanisme (chapitre A-19.1).».

122. L’article 122.1 de I’annexe C de cette charte est abrogé.

LOI SUR LA JUSTICE ADMINISTRATIVE

123. L’article 34 de la Loi sur la justice administrative (chapitre J-3) est
modifié par le remplacement de «ou a I'installation de certaines publicités
commerciales le long des routes » par «, a I’installation de certaines publicités

commerciales le long des routes ou a certains actes relatifs a des biens
patrimoniaux ».

124. L’annexe III de cette loi est modifiée par I’insertion, avant le
paragraphe 2°, du suivant:

«1.6° les recours formés en vertu des articles 75.2 ou 75.6 de la Loi sur le
patrimoine culturel (chapitre P-9.002); ».

LOI SUR LE TRIBUNAL ADMINISTRATIF DU LOGEMENT

125. L’article 32 de la Loi sur le Tribunal administratif du logement
(chapitre T-15.01) est modifié par le remplacement de «situé ailleurs que sur
un territoire municipal local ou est en vigueur » par «dont la démolition n’est
pas assujettie a I’obtention d’une autorisation par».
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DISPOSITIONS DIVERSES, TRANSITOIRES ET FINALES

126. Sont réputés étre classés comme «ensemble patrimonial » au sens de
la Loi sur le patrimoine culturel (chapitre P-9.002):

1° les objets et documents classés inscrits de la facon suivante au registre
tenu en application de I’article 5 de la Loi sur le patrimoine culturel : «anges
de I’église Saint-Pascal » (I-264 a1-0267), «bas-reliefs des chapelles du calvaire
d’Oka» (I-001 a I-007), «bibliothéque Robert-Lionel-Séguin» (RPC-1836),
«biens archéologiques du site des Basques-de-1’Anse-a-la-Cave» (V-013),
«biens meubles de la maison Henry-Stuart» (II-676 a I1I-716), «ensemble de
22 statues en bois de 1’église Saint-Dominique» (RPC-1619), «épave et
collection archéologique du Elizabeth and Mary » (V-011), « géantes de la rue
Saint-Jacques» (I-457 a 1-460), «maquettes du chantier Davie inc.» (RPC-
1083), «meubles et outils de la chalouperie Godbout» (I[-322 a 11-494),
«mobilier de la maison Louis-Bernard » (I1-789), « mobilier du restaurant de
I’Ile-de-France » (II-719), «objets de la crypte du Grand-Séminaire-de-
Montréal » (RPC-746), «outillage de la fromagerie Perron » (II-657 a I1I-675),
«outils de la forge Asselin» (I1I-011 a II-320), «outils de la forge-menuiserie
Cauchon » (II-594 a I1-654), « photographies du Grand séminaire de Rimouski »
(IT-524) et « vitraux de 1’église de Saint-Mathieu » (I-343 a [-345, 1-356 a1-361
et [-363 a 1-365);

2° les objets et documents classés qui, le 31 mars 2021, sont inscrits en tant
que «collection », «fonds » ou «décor» a ce registre.

127. Toute division, toute subdivision ou tout morcellement d’un immeuble
sur le plan de cadastre vertical fait avant le 1* avril 2021 dans une aire de
protection ou dans un site patrimonial déclaré ou classé qui n’a pas fait 1’objet
d’une autorisation du ministre en application de 1’un des articles 49 ou 64 de
la Loi sur le patrimoine culturel ou de I’article 48 de la Loi sur les biens culturels
(chapitre B-4), selon la loi applicable a ce moment, est réputé autorisé.

Malgré toute disposition contraire, 1’acte vis€ au premier alinéa ne peut plus
étre annulé en raison du défaut d’avoir obtenu 1’autorisation du ministre
préalablement a sa réalisation et 1’inscription au registre foncier qui y est liée
ne peut désormais étre radiée pour cette cause.

128. Tout morcellement d’un immeuble situé dans une aire de protection
ou dans un site patrimonial déclaré ou classé qui a été fait avant le 1 avril 2021,
qui résulte d’un document constatant I’acquisition ou la transmission de la
propriété d’une partie de cet immeuble et qui n’a pas fait I’objet d’une
autorisation du ministre en application de 1’un des articles 49 ou 64 de la Loi
sur la patrimoine culturel ou de I’article 48 de la Loi sur les biens culturels,
selon la loi applicable a ce moment, est réputé autorisé si, au moment de ce
morcellement, I’immeuble visé était situé en territoire non rénove.
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De plus, lorsque le document visé au premier alinéa renferme un acte
juridique qui aurait di faire I’objet d’une autorisation du ministre en application
de I’article 32 de la Loi sur les biens culturels ou qui devait s’accompagner de
I’accomplissement d’une formalité en application de I’article 54 de la Loi sur
le patrimoine culturel ou de I'un des articles 20, 21 ou 32 de la Loi sur les biens
culturels, selon la loi applicable au moment de ce morcellement, I’autorisation
est réputée délivrée et la formalité est réputée accomplie.

Malgré toute disposition contraire, un morcellement visé au premier alinéa
ne peut plus étre annulé en raison du défaut d’avoir obtenu I’autorisation du
ministre préalablement a sa réalisation et I’inscription au registre foncier du
document constatant 1’acquisition ou la transmission de la propriété duquel il
résulte ne peut désormais étre radiée pour cette cause. De plus, malgré toute
disposition contraire, lorsque 1’acte visé au deuxieme alinéa est une aliénation,
les droits d’action visant a en faire reconnaitre la nullité absolue sont prescrits.

129. Le ministre élabore et rend publique la politique de consultation prévue
au paragraphe 1° de I’article 11.1 de la Loi sur le patrimoine culturel, édicté
par ’article 6 de la présente loi, au plus tard le 1* octobre 2021.

Il élabore et rend publics les documents prévus aux paragraphes 2° et 3° de
cet article au plus tard le 1 octobre 2022.

130. Tout immeuble ou site patrimonial classé le 1= octobre 2022 doit faire
I’objet d’une catégorisation au plus tard le 1+ avril 2023, a I’exception de celui
visé par un avis d’intention de déclasser transmis en application de I’article 36
de la Loi sur le patrimoine culturel.

Le ministre doit, avant de déterminer la catégorie de I’'immeuble ou du site,
transmettre un avis de catégorisation a la personne indiquée comme propriétaire
au registre foncier ainsi qu’au greffier ou au secrétaire-trésorier de la municipalité
locale et au secrétaire-trésorier de la municipalité régionale de comté sur le
territoire desquelles il est situé.

Cet avis de catégorisation doit contenir la désignation du bien visé, la
catégorie envisagée, un énoncé des motifs a I’appui du choix de cette catégorie
et une notification que le propriétaire peut, dans les 30 jours de la transmission
de I’avis, présenter ses observations et, s’il y a lieu, produire des documents.

A T’expiration d’un délai de 60 jours a compter de la date de la transmission
de I’avis prévu au deuxieme alinéa, le ministre informe le propriétaire de la
catégorie attribuée a ’immeuble ou au site.

Le registraire inscrit une mention de la catégorie attribuée dans le registre
du patrimoine culturel.

131. Le ministre doit transmettre aux personnes visées au deuxiéme alinéa
de I’article 130 un avis de catégorisation concernant tout immeuble ou tout
site visé€ le 1 octobre 2022 par un avis d’intention de procéder a son classement.
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L’avis de catégorisation contient les renseignements prescrits au troisieéme
alinéa de I’article 130.

Les délais prévus au troisicme alinéa de I’article 32 de la Loi sur le patrimoine
culturel sont alors prolongés de six mois.

132. Les plans de conservation établis par le ministre en application des
articles 37 et 61 de la Loi sur le patrimoine culturel en vigueur le 31 mars 2021
continuent de s’appliquer:

1° dans le cas d’un immeuble ou d’un site patrimonial classé, jusqu’a ce
que le ministre ait déterminé la catégorie de I'immeuble ou du site conformément
a ’article 130;

2° dans le cas d’un site patrimonial déclaré, jusqu’a ce qu’un réglement ait
été pris par le gouvernement en application du paragraphe 1° du premier alinéa
de I’article 80.1 de la Loi sur le patrimoine culturel, édicté par I’article 35 de
la présente loi.

Pendant cette période, le ministre utilise ces plans de conservation lorsqu’il
analyse une demande pour la délivrance d’une autorisation en vertu de
I’article 67.4 de la Loi sur le patrimoine culturel, édicté par 1’article 30 de la
présente loi.

La Ville de Québec et la Ville de Montréal, dans I’exercice de leurs pouvoirs
prévus au chapitre VI.1 de la Loi sur le patrimoine culturel, demeurent liées
par ces plans de conservation pendant cette méme période.

133. Aux fins de I’élaboration, pour un site patrimonial déclaré, du premier
reglement pris en application de I’article 80.1 de la Loi sur le patrimoine
culturel, édicté par I’article 35 de la présente loi, et de la premiere directive
prise en application de I’article 61 de la Loi sur le patrimoine culturel, remplacé
par I’article 25 de la présente loi, il doit étre tenu compte du plan de conservation
qui lui est applicable en vertu de I’article 132 de la présente loi, le cas échéant.

Dans un cas prévu au premier alinéa, la directive doit étre établie et prendre
effet a la date de I’entrée en vigueur du reglement applicable au site patrimonial
déclaré.

134. Lesarticles 53.1 2 53.3 de la Loi sur le patrimoine culturel, édictés par
I’article 21 de la présente loi, s’appliquent a toute demande relative a la
délivrance d’une autorisation visée a la sous-section 4 de la section IV ou a la
sous-section 3 de la section V du chapitre III de la Loi sur le patrimoine culturel,
pendante a la date de I’entrée en vigueur du premier reglement pris par le
ministre en vertu du paragraphe 4° de I’article 81 de cette loi, édicté par
I’article 36 de la présente loi, et le délai prévu au premier alinéa de I’article 53.2
de la Loi sur le patrimoine culturel, édicté par 1’article 21 de la présente loi,
commence a courir a cette date.
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Lorsqu’un renseignement ou un document prévu par le reglement visé au
premier alinéa n’a pas déja été fourni au soutien d’une telle demande, le délai
prévu au premier alinéa de I’article 53.2 de cette loi, édicté par I’article 21 de
la présente loi, commence a courir a compter de 1’expiration du délai fixé dans
un avis transmis au demandeur, I’informant du renseignement ou du document
a transmettre et du délai d’au moins 30 jours pour ce faire. Le défaut de
transmettre le renseignement ou le document dans le délai fixé rend la demande
irrecevable.

I135. Le droit de demander une révision de la décision du ministre, prévu a
I’article 75.1 de la Loi sur le patrimoine culturel, édicté par 1’article 31 de la
présente loi, s’applique a toute décision visée a ’article 75.1 de la Loi sur le
patrimoine culturel rendue dans les 30 jours précédant le 1* avril 2021.

Dans un tel cas, le délai pour demander la révision échoit le 1 mai 2021.

136. L’inventaire visé a I’article 120 de la Loi sur le patrimoine culturel,
remplacé par I’article 42 de la présente loi, doit étre adopté au plus tard le
1 avril 2026.

A tout moment avant cette date, un inventaire peut étre adopté pour une
partie seulement du territoire qui doit faire 1’objet d’un inventaire. Un tel
inventaire partiel est alors considéré comme un inventaire pour 1’application
de toute disposition 1égislative y référant dans la partie de territoire visée.

137. Toute municipalité locale visée a I’article 148.0.2 de la Loi sur
I’aménagement et I’urbanisme (chapitre A-19.1), remplacé par I’article 100 de
la présente loi, doit, avant le 1* avril 2023, adopter un reglement conforme aux
dispositions du chapitre V.0.1 du titre I de cette loi, telles que modifiées par la
présente loi.

De plus, toute municipalité locale visée a 1’article 145.41 de la Loi sur
I’aménagement et I’urbanisme, modifié par I’article 95 de la présente loi, doit,
avant le 1° avril 2026, adopter un réglement conforme aux dispositions de la
section XII du chapitre IV du titre I de la Loi sur I’aménagement et I’urbanisme,
telles que modifiées par la présente loi.

Une municipalité régionale de comté qui agit a titre de municipalité locale
al’égard d’un territoire non organisé doit également adopter pour ce territoire
des reglements conformes a ces dispositions, avec les adaptations nécessaires,
dans les mémes délais.
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138. Toute municipalité visée au premier ou au troisieme alinéa de
I’article 137 doit, au moins 90 jours avant la délivrance d’un permis ou d’un
certificat d’autorisation relatif a la démolition d’un immeuble construit avant
1940, notifier au ministre de la Culture et des Communications un avis de son
intention, accompagné de tout renseignement ou document requis par le
ministre, et ce, tant que les conditions suivantes ne sont pas réunies :

1° un réglement conforme aux dispositions du chapitre V.0.1 du titre I de
la Loi sur ’aménagement et ’'urbanisme, telles que modifiées par la présente
loi, est en vigueur sur le territoire de la municipalité;

2° D'inventaire prévu au premier alinéa de ’article 120 de la Loi sur le
patrimoine culturel, remplacé par I’article 42 de la présente loi, a été adopté a
I’égard de son territoire.

139. Tant qu’un réglement conforme aux dispositions du chapitre V.0.1 du
titre I de la Loi sur ’aménagement et I’urbanisme n’est pas en vigueur sur le
territoire d’une municipalité visée au premier ou au troisieme alinéa de
I’article 137 de la présente loi, I’article 141 de la Loi sur le patrimoine culturel
s’applique sur le territoire de cette municipalité, sans tenir compte des
modifications apportées par les paragraphes 2° et 3° de I’article 52 de la
présente loi.

140. Lorsque la compétence d’adopter un réglement prévu a I’article 148.0.2
de la Loi sur I’aménagement et I’urbanisme, remplacé par 1’article 100 de la
présente loi, releve d’un conseil d’arrondissement, chaque arrondissement est
assujetti aux articles 137 a 139 de la présente loi, avec les adaptations
nécessaires, comme s’il s’agissait d’'une municipalité.

141. Un réglement adopté en vertu des dispositions de la section XII du
chapitre IV du titre I de la Loi sur I’aménagement et 1’urbanisme, du
chapitre V.0.1 de ce titre ou de I’article 96 de I’annexe C de la Charte de la
Ville de Québec, capitale nationale du Québec avant I’entrée en vigueur de la
présente loi demeure en vigueur jusqu’a ce qu’il soit remplacé ou abrogé.

142. Tout acte posé en vertu des articles 50.1 a 50.6 de ’annexe C de la
Charte de la Ville de Montréal, métropole du Québec, remplacés par I’article 116
de la présente loi, ou en vertu des articles 105.1 a 105.6 de I’annexe C de la
Charte de la Ville de Québec, capitale nationale du Québec, remplacés par
I’article 121 de la présente loi, est considéré avoir été posé en vertu des
articles 145.41 a 145.41.5 de la Loi sur ’aménagement et I’urbanisme.

143. Les dispositions de la présente loi entrent en vigueur le 1* avril 2021,
a I’exception:

1° du paragraphe 2° des articles 10 a 12, des articles 13 et 14, de I’article 21
en ce qui concerne le paragraphe 1° de I’article 53.4 et de I’article 30 en ce qui
concerne le paragraphe 1° de I’article 67.2 et le deuxiéme alinéa de I’article 67.4
a I’égard de 1’élément prévu au paragraphe 1° des articles 53.4 et 67.2, qui
entrent en vigueur le 1* octobre 2022;
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2° del’article 21 en ce qui concerne les articles 53.1 a 53.3 et de I’article 30
en ce qui concerne ’article 67.1 quant a I’application des articles 53.1 a 53.3,
qui entrent en vigueur a la date de I’entrée en vigueur du premier reglement
pris en vertu du paragraphe 4° de I’article 81 de la Loi sur le patrimoine culturel,
édicté par I’article 36 de la présente loi;

3° du paragraphe 2° du deuxieme alinéa et du troisieme alinéa de 1’article 120
de la Loi sur le patrimoine culturel, édicté par 1’article 42 de la présente loi,
qui entrent en vigueur le 1 avril 2026.
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Entrée en vigueur de lois

Gouvernement du Québec

Décret 842-2021, 16 juin 2021

Loi sur les véhicules hors route (2020, chapitre 26)
—Entrée en vigueur de I’article 24

CONCERNANT l’entrée en vigueur de larticle 24 de la
Loi sur les véhicules hors route

ATTENDU QUE la Loi sur les véhicules hors route (2020,
chapitre 26) a été sanctionnée le 10 décembre 2020;

ATTENDU QUE l’article 151 de cette loi prévoit que les
dispositions de celle-ci entrent en vigueur le 30 décembre
2020, a I’exception de I’exigence d’étre titulaire d’un
permis de conduire prévue au premier alinéa de l’arti-
cle 16 et des articles 22, 23 et 33, qui entrent en vigueur
le 10 septembre 2021 et de I’article 20, de I’article 24 ainsi
que du paragraphe 34° de I’annexe IV de la Loi sur la
justice administrative (chapitre J-3), édicté par I’article 136
de la Loi sur les véhicules hors route, qui entrent en vigueur
a la date ou aux dates que détermine le gouvernement;

ATTENDU QU’il y a lieu de fixer au 31 décembre 2021
la date de I’entrée en vigueur de I’article 24 de cette loi;

IL EST ORDONNE, en conséquence, sur la recomman-
dation de la ministre du Tourisme et du ministre des
Transports:

QUE soit fixée au 31 décembre 2021 la date de I’entrée
en vigueur de Iarticle 24 de la Loi sur les véhicules hors
route (2020, chapitre 26).

Le greffier du Conseil exécutif,
YVES OUELLET

75091
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Reéglements et autres actes

Gouvernement du Québec

Décret 816-2021, 16 juin 2021

Loi modifiant principalement la Loi sur I'instruction
publique relativement a 1’organisation et a la
gouvernance scolaires

(2020, chapitre 1)

Certaines adaptations a des réglements et a la
Loi sur I’instruction publique pour tenir compte
de ’entrée en vigueur de la Loi

CONCERNANT le Reéglement prévoyant certaines adap-
tations a des réglements et a la Loi sur Iinstruction
publique pour tenir compte de I’entrée en vigueur
de la Loi modifiant principalement la Loi sur I'instruc-
tion publique relativement a I’organisation et a la
gouvernance scolaires

ATTENDU QUE la Loi modifiant principalement la
Loi sur I'instruction publique relativement a 1’organisa-
tion et a la gouvernance scolaires (2020, chapitre 1) a été
sanctionnée le 8 février 2020;

ATTENDU QU’en vertu de l’article 331 de cette loi le
gouvernement peut, par réglement, prendre avant le
8 aotlt 2021 toute mesure utile a son application ou a la
réalisation efficace de son objet et qu’un tel réglement
peut notamment prévoir toute modification requise pour
harmoniser la terminologie de tout réglement compor-
tant une référence a une commission scolaire ou a un
commissaire scolaire;

ATTENDU QUE, conformément aux articles 10 et 11 de
la Loi sur les réglements (chapitre R-18.1), un projet de
Reéglement prévoyant certaines adaptations a des regle-
ments et a la Loi sur instruction publique pour tenir
compte de ’entrée en vigueur de la Loi modifiant princi-
palement la Loi sur I'instruction publique relativement a
lorganisation et a la gouvernance scolaires a été publié a
la Partie 2 de la Gazette officielle du Québec du 10 mars
2021, avec avis qu’il pourra étre édicté par le gouverne-
ment a I’expiration d’un délai de 45 jours a compter de
cette publication;

ATTENDU QU’il y a lieu d’édicter ce réglement
avec modifications;

IL EST ORDONNE, en conséquence, sur la recommanda-
tion du ministre de I’Education:

QUE le Réglement prévoyant certaines adaptations a des
réglements et a la Loi sur I'instruction publique pour tenir
compte de I’entrée en vigueur de la Loi modifiant prin-
cipalement la Loi sur I'instruction publique relativement
a 'organisation et a la gouvernance scolaires, annexé au
présent décret, soit édicté.

Le greffier du Conseil exécutif,
YVES OUELLET

Réglement prévoyant certaines
adaptations a des reglements et a la

Loi sur Pinstruction publique pour tenir
compte de ’entrée en vigueur de la

Loi modifiant principalement la Loi sur
Pinstruction publique relativement a
Porganisation et a la gouvernance scolaires

Loi modifiant principalement la Loi sur I'instruction
publique relativement a ’organisation et a la
gouvernance scolaires

(2020, chapitre 1, a. 331)

SECTIONI
DISPOSITIONS REGLEMENTAIRES

1. DLarticle 30 du Reglement sur le financement
(chapitre A-3.001, r. 7) est modifié par I'insertion, aprés
«enseignementy, de «, le centre de services scolaire ».

2. Larticle 34 de ce réglement est modifié par I'inser-
tion, dans le sixiéme alinéa et aprés «échéant,», de
«le centre de services scolaire ou».

3. Larticle 3 du Réglement sur la souscription obliga-
toire au Fonds d’assurance responsabilité professionnelle
de 1’Ordre des architectes du Québec (chapitre A-21,
r. 13) est modifié par I’insertion, dans le paragraphe 6° et
apres « Gatineau, », de «d’un centre de services scolaire, ».

4. Lannexe 1 de ce réglement est modifiée par
I’insertion, apres « Gatineau,», de «d’un centre de
services scolaire, ».

3. Lannexe II du Réglement sur les contributions
d’assurance (chapitre A-25, r. 3.3) est modifiée par 'inser-
tion, au début du paragraphe 4°, de «un centre de services
scolaire ou».
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6. VLarticle 9 du Réglement d’application de la
Loi sur 'assurance parentale (chapitre A-29.011, r. 2)
est modifié par I’insertion, dans le paragraphe 5° du
premier alinéa et apreés « municipalité», de «, d’un centre de
services scolaire».

d. Larticle 3 du Réglement sur I’assurance de la res-
ponsabilité professionnelle des membres du Barreau du
Québec (chapitre B-1, r. 1.2), est modifié par I’insertion,
dans le paragraphe 7° et apres «Loi sur les sociétés de
transport en commun (chapitre S-30.01),», de «d’un centre
de services scolaire, ».

8. Larticle 79 du Code de déontologie des avocats
(chapitre B-1, . 3.1) est modifié par I’insertion, dans le
paragraphe 2° et aprés «municipalité», de «, un centre
de services scolaire ».

9. Larticle 46 du Réglement sur le plan de garantie
des batiments résidentiels neufs (chapitre B-1.1, r. 8) est
modifié par I’insertion, aprés « municipalité», de «, un
centre de services scolaire ».

10. Larticle 53 de ce réglement est modifié par I'inser-
tion, dans le premier alin€a et aprés « municipalité», de
«, un centre de services scolaire ».

11. Larticle 59 de ce réglement est modifié par
I'insertion, aprés « municipalité», de «, un centre de
services scolaire ».

12. VLarticle 4 du Réglement sur la reconnaissance de
la compétence professionnelle des pécheurs et des aides-
pécheurs (chapitre B-7.1, r. 1) est modifié par I'insertion,
dans le paragraphe 2° et apres «établi pary, partout ou
cela se trouve, de «un centre de services scolaire ou par».

13. Larticle 9 de ce réglement est modifié par I'inser-
tion, dans ce qui précéde le paragraphe 1° du troisiéme
alinéa et aprés «établi par», de «un centre de services
scolaire ou par.

14. Larticle 11 de ce réglement est modifié par 'inser-
tion, dans ce qui précéde le paragraphe 1° du deuxiéme
alinéa et aprés «établi par», de «un centre de services
scolaire ou par».

135. Larticle 14 du Réglement sur les critéres et la
pondération applicables pour la prise en compte de
I’enseignement en anglais regu dans un établissement
d’enseignement privé non agréé aux fins de subventions
(chapitre C-11, r. 2.1) est modifié¢ par le remplacement,
dans le paragraphe 2°, de «d’une commission scolaire»
par «d’un centre de services scolaire ».

16. Lintitulé des Régles relatives a 'adjudication de
certains contrats nécessaires pour I'implantation, ’exploi-
tation ou I'utilisation par un organisme municipal ou une
commission scolaire d’un réseau de télécommunication a
large bande passante (chapitre C-19, r. 1) est modifié par
I’insertion, aprés « organisme municipal », de «, un centre
de services scolaire ».

1'd. Larticle 1 de ces régles est modifié par Iinsertion,
dans le paragraphe 1° et aprés «organisme municipal »,
de «, un centre de services scolaire ».

18. Larticle 2 de ces régles est modifié:

1° par I'insertion, dans le deuxiéme alinéa et apres
«organisme municipal », partout ou cela se trouve, de
«, centre de services scolaire »;

2° par linsertion, dans le paragraphe 1° du troisi¢éme
alinéa et aprés «organisme municipal », de «, centre de
services scolaire ».

19. Larticle 3 de ces régles est modifié :

1° par I'insertion, dans le sous-paragraphe a du para-
graphe 1° et aprés «organisme municipal», de «, centre
de services scolaire »;

2° par l'insertion, dans le sous-paragraphe b du para-
graphe 1° et aprés «organisme municipal », de «, centre
de services scolaire »;

3° par le remplacement, dans le paragraphe 2°, de «ou
commission» par «, au centre de services scolaire ou a
la commission »;

4° par l’insertion, dans le paragraphe 3° et aprés
«organisme municipal», de «, qu’un centre de
services scolaire ».

20. Larticle 2 du Réglement sur 'immatriculation des
véhicules routiers (chapitre C-24.2, . 29) est modifié, dans
la définition de « véhicule affecté au transport d’écoliers»:

1° par I'insertion, aprés « exploité par», de «un centre
de services scolaire, pary;

2° par le remplacement de « une commission scolaire
qui exerce» par «un centre de services scolaire ou une
commission scolaire qui exerce, selon les cas, ».

21. VLarticle 66 de ce réglement est modifié par
I'insertion, au début du paragraphe 1°, de «a un centre de
services scolaire ou».



Partie 2

GAZETTE OFFICIELLE DU QUEBEC, 30 juin 2021, 153¢ année, n° 26

3201

22. Larticle 123 de ce réglement est modifié par
I’insertion, au début du paragraphe 1°, de «un centre de
services scolaire ou».

23. Larticle 2 du Réglement sur les normes de sécurité
des véhicules routiers (chapitre C-24.2, r. 32) est modi-
fié, dans la définition de «véhicule affecté au transport
d’écoliers»:

1° par I'insertion, aprés « exploité », de « par un centre
de services scolaire, »;

2° par le remplacement de «une commission scolaire
qui exerce» par «un centre de services scolaire ou une
commission scolaire qui exerce, selon les cas, ».

24. Larticle 46.1 du Réglement sur les permis
(chapitre C-24.2, r. 34) est modifi¢ par le remplacement,
dans le paragraphe 2°, de «d’une commission scolaire »
par «d’un centre de services scolaire».

23. Larticle 3.01 du Réglement sur les diplomes déli-
vrés par les établissements d’enseignement désignés qui
donnent droit aux permis et aux certificats de spécialistes
des ordres professionnels (chapitre C-26, 1. 2) est modifié:

1° par le remplacement de « commissions scolaires »
par «centres de services scolaires »;

2° par la suppression de « Crie, »;

3° par 'insertion, apres « Vallée-des-Tisserands, », de
«a la Commission scolaire Crie, ».

26. Larticle 3.02 de ce réglement est modifié par le
remplacement, dans les paragraphes a et b, de «1’'une des
commissions scolaires énumérées » par «1’un des centres
de services scolaires ou la commission scolaire visés ».

27. VLarticle 3.1 du Réglement sur ’exercice des acti-
vités décrites aux articles 39.7 et 39.8 du Code des profes-
sions (chapitre C-26, r. 3) est modifi¢ par 'insertion, apres
«conclue entre», de «le centre de services scolaire, ».

28. Larticle 3.4 de ce réglement est modifié par
I’insertion, dans le sous-paragraphe b du paragraphe 2° et
apres «le nomy, de «du centre de services scolaire ou .

29. Larticle 3.5 de ce réglement est modifié:
1° par I’insertion, dans le paragraphe 1° et aprés «acti-
vités soit avec un professionnel », de «d’un centre de

services scolaire ou»;

2° par I'insertion, dans le paragraphe 2° et apres « déli-
vré», de «par un centre de services scolaire ou».

30. Lannexe 1 de ce réglement est modifiée par
I’insertion, dans le paragraphe 3° du premier alinéa et
apres «exclusify, de «d’un centre de services scolaire, ».

S1. Larticle 3 du Réglement sur le comité de la for-
mation des infirmicres et infirmiers auxiliaires (chapitre
C-26, r. 155) est modifié par le remplacement, dans le
deuxiéme alinéa, de «Fédération des commissions
scolaires du Québec» par « Fédération des centres de
services scolaires du Québec ».

B32. Larticle 2 du Réglement sur I’assurance de la res-
ponsabilité professionnelle des membres de I’Ordre des
psychologues du Québec (chapitre C-26, . 210) est modifié
par 'insertion, dans le paragraphe 4° et aprés « exclusif,
de «d’un centre de services scolaire, ».

B3. Lannexe de ce réglement est modifiée par I'inser-
tion, dans le paragraphe 4° du premier alinéa et apreés
«exclusif», de «d’un centre de services scolaire, ».

34. Loarticle 2 du Réglement sur ’assurance de la res-
ponsabilité professionnelle des membres de I’Ordre des
technologues professionnels du Québec (chapitre C-26,
1. 256) est modifi¢ par 'insertion, dans le paragraphe 6°
et aprés « Crie,», de «d’un centre de services scolaire, ».

B33. Lannexe I de ce réglement est modifiée par I'inser-
tion, dans le paragraphe 6° du premier alinéa et apres
«Crie, », de «d’un centre de services scolaire, ».

36. Larticle 2 du Réglement sur ’assurance de la
responsabilité professionnelle des membres de 1’Ordre
professionnel des travailleurs sociaux et des thérapeutes
conjugaux et familiaux du Québec (chapitre C-26, r. 283)
est modifié par I'insertion, dans le paragraphe 4° et apres
«exclusif», de «d’un centre de services scolaire, ».

B37. Lannexe de ce réglement est modifiée par I'inser-
tion, dans le paragraphe 4° du premier alinéa et apreés
«exclusif», de «d’un centre de services scolaire, ».

38. Larticle 1 du Réglement sur la rémunération des
arbitres (chapitre C-27, r. 6) est modifié par I’insertion,
dans le deuxiéme alinéa et aprés «collége», de «, un
centre de services scolaire».

39. Larticle 6 du Réglement sur les normes, les condi-
tions et la procédure d’aliénation d’'un immeuble d’un
collége d’enseignement général et professionnel (chapitre
C-29, 1. 3) est modifié par I'insertion, au début du para-
graphe 1° du premier alinéa, de «a un centre de services
scolaire, ».
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40. Larticle 1 du Réglement sur les noms des
personnes morales ou des associations régies par la
partie III de la Loi sur les compagnies (chapitre C-38,
r. 2) est modifié par le remplacement, dans le para-
graphe 18°, de «les commissions scolaires et les com-
missions scolaires régionales régies » par «les centres de
services scolaires régis ».

41. Larticle 5 du Réglement sur les conditions de dis-
position des immeubles excédentaires des ministéres et
des organismes publics (chapitre C-65.1, r. 1) est modifié
par I’insertion, au début du paragraphe 2°, de «un centre
de services scolaire, ».

42. Larticle 13 du Réglement sur la disposition des
biens meubles excédentaires (chapitre C-65.1, r. 7.1) est
modifié par I'insertion, dans le paragraphe 4.1° et aprés
«gratuitement en faveur», de «d’un centre de services
scolaire ou».

43. Larticle 2.03 du Décret sur les agents de sécu-
rité (chapitre D-2, r. 1) est modifi¢ par I’insertion, dans le
paragraphe 4° et aprés « municipalité», de «, d’un centre
de services scolaire ».

44. Larticle 1.01 du Décret sur le personnel d’entre-
tien d’édifices publics de la région de Montréal (chapitre
D-2, r. 15) est modifié par I’insertion, dans le para-
graphe a et aprés « établis par», de «un centre de services
scolaire ou».

435. Larticle 2.03 de ce décret est modifié par
I'insertion, dans le paragraphe 4° et apres « édifice: », de
«un centre de services scolaire, ».

46. Larticle 1.01 du Décret sur le personnel d’entre-
tien d’édifices publics de la région de Québec (chapitre
D-2, r. 16) est modifié par 'insertion, dans le para-
graphe c et aprés «établis par», de «un centre de services
scolaire ou».

49. Larticle 2.03 de ce décret est modifié par
I'insertion, dans le paragraphe 4° et apres « édifice: », de
«un centre de services scolaire, ».

48. Larticle 3 du Réglement sur I’assurance de la res-
ponsabilité professionnelle des membres de I’Ordre des
dentistes du Québec (chapitre D-3, r. 1.1) est modifié par
I'insertion, dans le sous-paragraphe a du paragraphe 4°
et aprés « Loi sur les citées et villes (chapitre C-19),», de
«un centre de services scolaire, ».

49. Larticle 7 du Réglement sur lagrément et la déon-
tologie des organismes formateurs, des formateurs et des
services de formation (chapitre D-8.3, r. 0.1) est modifié
par le remplacement, dans le paragraphe 3°, de «une com-
mission scolaire» par «un centre de services scolaire ».

30. Larticle 5 du Réglement sur le drapeau du Québec
(chapitre D-12.1, r. 2) est modifié¢ par le remplacement,
dans le paragraphe 1° du premier alinéa, de «une com-
mission scolaire visée par la Loi sur I'instruction publique
(chapitre 1-13.3) ou» par «un centre de services scolaire
visé par la Loi sur I'instruction publique (chapitre I-13.3),
une commission scolaire visée ».

31. Loarticle 1 du Réglement sur les conditions d’exer-
cice des fonctions de directeur du scrutin (chapitre E-3.3,
r. 4) est modifié par I'insertion, dans le paragraphe 5°
du deuxiéme alinéa et aprés « membre», de «du conseil
d’administration d’un centre de services scolaire ou».

32. Larticle 2 de ce réglement est modifié par la
suppression, dans le paragraphe 3° de sa version anglaise,
du mot «board».

33. Larticle 5 de ce réglement est modifié par la
suppression, dans sa version anglaise, du mot « board».

a4. Lannexe I du Reéglement sur la forme ou le
contenu minimal de divers documents relatifs a la fiscalité
municipale (chapitre F-2.1, r. 6.1) est modifiée par 'inser-
tion, sous «2. Qui peut formuler une demande de révi-
sion» et aprés « municipalité locale», de «, au centre de
services scolaire ».

33, Les annexe IX et XIV de ce réglement sont modi-
fiées par 'insertion, sous « Personne pouvant formuler une
demande de révision» et aprés « municipalité locale», de
«, au centre de services scolaire ».

36. Lintitulé de la section II du Reéglement sur le
régime fiscal municipal et scolaire applicable aux gouver-
nements des autres provinces, aux gouvernements étran-
gers et aux organismes internationaux (chapitre F-2.1,
r. 12) est modifié par Iinsertion, aprés « LOCALES », de
«, AUX CENTRES DE SERVICES SCOLAIRES ».

37d. Larticle 6 de ce réglement est modifié par le
remplacement de «ou commission scolaire» par «, a
tout centre de services scolaire ou a toute commission
scolaire».

a38. Larticle 7 de ce réglement est modifié par
I'insertion, dans le deuxiéme alinéa et aprées «signifie», de
«, selon le cas, un centre de services scolaire ou».

39. DLannexe du Réglement sur Péthique et la disci-
pline dans la fonction publique (chapitre F-3.1.1, r. 3) est
modifiée par le remplacement, dans le paragraphe 5°, de
«Toute commission scolaire visée par la Loi sur 'instruc-
tion publique (chapitre 1-13.3) ou» par « Tout centre de
services scolaire visé par la Loi sur I'instruction publique
(chapitre 1-13.3), toute commission scolaire visée ».
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60. Larticle 5 du Réglement sur 'admissibilité excep-
tionnelle a I’éducation préscolaire et a I’enseignement pri-
maire (chapitre I-13.3, r. 1) est modifié par I’ajout, a la fin,
de «, ainsi que du consentement des parents lorsqu’ils ne
sont pas a l'origine de la demande».

61. Loarticle 6 de ce réglement est modifié par I'ajout,
a la fin, de «, ainsi que du consentement des parents
lorsqu’ils ne sont pas a ’origine de la demande ».

62. Larticle 1 du Réglement sur la procédure d’exa-
men des plaintes établie par un centre de services scolaire
(chapitre I-13.3, . 7.1) est modifié par le remplacement,
dans le paragraphe 7° du premier alinéa, de « conseil des
commissaires » par «conseil d’administration du centre
de services scolaire ».

63. Larticle 6 de ce réglement est modifié :

1° par le remplacement, partout ou ceci se trouve, de
«conseil des commissaires » par « conseil d’administration
du centre de services scolaire »;

2° par le remplacement, dans le deuxiéme alinéa, de
«commissaires » par « membres du conseil d’administra-
tion du centre de services scolaire».

64. Les articles 7 et 9 de ce réglement sont modi-
fiés par le remplacement, partout ou ceci se trouve, de
«conseil des commissaires» par «conseil d’administra-
tion du centre de services scolaire ».

65. Larticle 11 du Régime pédagogique de I’éducation
préscolaire, de ’enseignement primaire et de ’enseigne-
ment secondaire (chapitre 1-13.3, r. 8) est modifié¢ par le
remplacement du deuxiéme alinéa par le suivant:

«Le centre de services scolaire qui admet un éléve qui
réside sur le territoire d’un autre centre de services sco-
laire ou qui fréquentait un établissement d’enseignement
d’un autre centre de services scolaire, d’une autre com-
mission scolaire ou un établissement d’enseignement privé
doit faire parvenir a ce centre de services scolaire, cette
commission scolaire ou cet établissement d’enseignement
privé une attestation de I’'admission. ».

66. Larticle 14 du Régime pédagogique de la for-
mation générale des adultes (chapitre 1-13.3, r. 9) est
modifié par le remplacement, dans le paragraphe 1°,
de «et de référence» par «, de référence, de conseil et
d’accompagnement ».

67. Larticle 5 du Régime pédagogique de la formation
professionnelle (chapitre 1-13.3, r. 10) est modifié par le
remplacement, dans le paragraphe 1°, de «et de référence »
par «, de référence, de conseil et d’accompagnement ».

68. Larticle 2 du Réglement sur le transport des éléves
(chapitre I-13.3, . 12) est modifié par le remplacement du
paragraphe 7° par le suivant:

«7° de deux membres du conseil d’administration de
ce centre et, lorsque ce centre assume la totalité ou partie
des services de transport d’un autre centre de services
scolaire, de deux membres du conseil d’administration
de ce dernier; ».

69. Lannexe III du Réglement sur la rémunération et
les autres conditions de travail des membres du Tribunal
administratif du Québec (chapitre J-3, r. 3.1) est modifiée
par le remplacement, dans le paragraphe 9°, de « Toute
commission scolaire visée par la Loi sur I’instruction
publique (chapitre I-13.3) ou» par « Tout centre de services
scolaire visé par la Loi sur I'instruction publique (chapitre
1-13.3), toute commission scolaire visée ».

70, Larticle 2 du Réglement sur I’assurance responsa-
bilité professionnelle des médecins vétérinaires (chapitre
M-8, 1. 3) est modifié par I'insertion, dans le paragraphe 4°
et aprés « Communauté métropolitaine de Montréal, », de
«d’un centre de services scolaire, ».

71. TLannexe 1 de ce réglement est modifiée par
I’insertion, dans le premier alinéa et aprés « Commu-
nauté métropolitaine de Montréal,», de «d’un centre de
services scolaire, ».

42. VLarticle 1 du Réglement sur les délégations de
pouvoirs et de fonctions du ministre de I’Education, du
Loisir et du Sport (chapitre M-15, r. 1) est modifi¢ par
I'insertion, dans le paragraphe 1° et aprés « détermine, »,
de «un centre de services scolaire, ».

T3. Larticle 2 de ce réglement est modifié:

1° par la suppression du paragraphe 1°;

2° par l'insertion, aprés le paragraphe 1°, des suivants:

«1.1° autoriser I’acquisition d’'un immeuble confor-
mément a I’article 272 de la Loi sur I'instruction publique
(chapitre 1-13.3);

«1.2° annuler I'obligation de céder un immeuble
conformément a I’article 272.14 de la Loi sur 'instruc-
tion publique; »;

3° par le remplacement, dans le paragraphe 2°, de

«une commission scolaire» par «un centre de services
scolaire».
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@4. VLarticle 6 de ce réglement est modifié:

1° par le remplacement, dans le paragraphe 1°, de
«une commission scolaire» par «un centre de services
scolaire »;

2° dans le paragraphe 2°:

a) par le remplacement de «une commission scolaire
ou le Conseil scolaire de I'ile de Montréal » par «un centre
de services scolaire ou le Comité de gestion de la taxe
scolaire de I’ile de Montréal »;

b) par I'insertion, avant «a hypothéquer», de «a acqué-
rir un immeuble, a consentir un démembrement du droit
de propriété, »;

3° par le remplacement, dans le paragraphe 3°, de
«d’une commission scolaire et du Conseil scolaire de I’7le
de Montréal » par «d’un centre de services scolaire et du
Comité de gestion de la taxe scolaire de I'ile de Montréal »;

4° par le remplacement, dans les paragraphes 4°, 5°
et 6°, de «de la commission scolaire» par «du centre de
services scolaire »;

5° par le remplacement, dans le paragraphe 7°,
de «commissions scolaires» par «centres de
services scolaires ».

45. Lannexe du Réglement sur I’éthique et la déon-
tologie des administrateurs publics (chapitre M-30, r. 1)
est modifiée par le remplacement, dans le paragraphe 9°,
de « Toute commission scolaire visée par la Loi sur 'ins-
truction publique (chapitre I-13.3) ou» par « Tout centre de
services scolaire visé par la Loi sur I'instruction publique
(chapitre I-13.3), toute commission scolaire visée ».

76. Larticle 3 du Réglement sur I’assurance de la
responsabilité professionnelle des notaires (chapitre N-3,
r. 1.1) est modifié par I'insertion, dans le sous-paragraphe b
du paragraphe 2° et avant « une commission scolaire », de
«un centre de services scolaire, ».

7'7. Larticle 30 du Réglement sur les permis et les
certificats pour la vente et ’utilisation des pesticides
(chapitre P-9.3, r. 2) est modifié par I'insertion, dans le
paragraphe 2° et aprés « municipalité», de «, un centre
de services scolaire ».

8. Larticle 175 du Réglement d’application de la
Loi sur la protection du consommateur (chapitre P-40.1,
r. 3) est modifié par 'insertion, apres « municipalité», de
«,un centre de services scolaire ».

9. Larticle 2 du Reglement d’application de la
Loi sur la publicité légale des entreprises individuelles,
des sociétés et des personnes morales (chapitre P-45,
r. 1) est modifié par le remplacement, dans le para-
graphe 18°, de «les commissions scolaires et les com-
missions scolaires régionales régies » par «les centres de
services scolaires régis ».

80. Larticle 51 du Reéglement sur ’enfouissement
des sols contaminés (chapitre Q-2, r. 18) est modifié par
I'insertion, dans le paragraphe 2° et aprés « municipalité»,
de «, un centre de services scolaire ».

81. Larticle 141 du Reéglement sur 'enfouissement et
I'incinération de matiéres résiduelles (chapitre Q-2, r. 19)
est modifié par I'insertion, dans le paragraphe 2° et apres
«municipalité», de «, un centre de services scolaire».

82. Larticle 121 du Réglement sur les matiéres dan-
gereuses (chapitre Q-2, r. 32) est modifié par I'insertion,
dans le paragraphe 2° et aprés « municipalité», de «, un
centre de services scolaire».

83. Loarticle 64 du Réglement sur le stockage et les
centres de transfert de sols contaminés (chapitre Q-2,
r. 46) est modifié par I'insertion, dans le paragraphe 2° du
premier alinéa et aprés « municipalité», de «, un centre
de services scolaire ».

84. Lannexe I1I du Réglement sur la rémunération et
les autres conditions de travail des membres du Tribunal
administratif du logement (chapitre T-15.01, r. 5.1) est
modifiée par le remplacement, dans le paragraphe 9°, de
«Toute commission scolaire visée par la Loi sur I'instruc-
tion publique (chapitre I-13.3) ou» par « Tout centre de
services scolaire visé par la Loi sur I'instruction publique
(chapitre I-13.3), toute commission scolaire visée ».

85. VLarticle 20 du Réglement sur le travail visé
(chapitre R-9, 1. 6) est modifi¢ par I'insertion, dans ce
qui précede le sous-paragraphe i du paragraphe d du
premier alinéa et aprés « municipalité», de «, d’un centre
de services scolaire ».

86. Larticle 0.0.0.1 du Réglement d’application de
la Loi sur le régime de retraite de certains enseignants
(chapitre R-9.1, r. 1) est modifi¢ par le remplacement, dans
le paragraphe 1°, de «d’une commission scolaire» par
«d’un centre de services scolaire ».

8%7. VLarticle 1.1 du Réglement d’application de la
Loi sur le régime de retraite des agents de la paix en
services correctionnels (chapitre R-9.2, r. 1) est modifié par
le remplacement, dans le paragraphe 1°, de «dune com-
mission scolaire » par « d’un centre de services scolaire».
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88. Larticle 0.1 du Réglement d’application de la
Loi sur le régime de retraite des employés du gouver-
nement et des organismes publics (chapitre R-10, r. 2)
est modifi¢ par le remplacement, dans le paragraphe 1°,
de «d’une commission scolaire» par «d’un centre de
services scolaire ».

89. Larticle 2.1 du Reéglement d’application de la
Loi sur le régime de retraite des enseignants (chapitre
R-11, 1. 1) est modifié par le remplacement, dans le para-
graphe 1°, de «d’une commission scolaire» par «d’un
centre de services scolaire ».

90. Larticle 1.1 du Reglement d’application de la
Loi sur le régime de retraite du personnel d’encadrement
(chapitre R-12.1, 1. 1) est modifié par le remplacement,
dans le paragraphe 1°, de «d’une commission scolaire»
par «d’un centre de services scolaire ».

91. Lannexe Il des Dispositions particuliéres a
I’égard des catégories d’employés désignées en vertu de
l’article 23 de la Loi sur le régime de retraite du personnel
d’encadrement (chapitre R-12.1, r. 2) est modifiée, dans le
paragraphe 12°:

1° par le remplacement de «de la Commission scolaire
de Montréal (CSDM)» par « du Centre de services scolaire
de Montréal (CSSDM) »;

2° par l'insertion, aprés «autres», de «centres de
services scolaires et des ».

92. Larticle 94 du Réglement sur les régimes com-
plémentaires d’avantages sociaux dans I'industrie de la
construction (chapitre R-20, r. 10) est modifié par le rem-
placement, dans le paragraphe 2° du premier alinéa, de
«commission scolaire» par « centre de services scolaire ».

93. Larticle 4 du Réglement sur les travaux bénévoles
de construction (chapitre R-20, r. 14.2) est modifié par
I’insertion, au début du paragraphe 4°, de «d’un centre
de services scolaire, ».

94. Larticle 27.4 du Reéglement sur la santé et la sécu-
rité du travail dans les mines (chapitre S-2.1, r. 14) est
modifié par le remplacement, partout ou ceci se trouve,
de «la Commission scolaire» par «le Centre de services
scolaire », partout ou cela se trouve.

95. Larticle 23 du Réglement ministériel d’applica-
tion de la Loi sur la santé publique (chapitre S-2.2., . 2.1)
est modifié par I'insertion, dans le sous-paragraphe a du
paragraphe 3° et aprés «lieu, le nom», de «du centre de
services scolaire ou».

96. Larticle 1 du Réglement sur la formation exigée
pour 'obtention d’un permis d’agent pour I’exercice d’une
activité de sécurité privée (chapitre S-3.5, r. 2) est modifié
par I'insertion, dans le paragraphe 1° et aprés « délivrée»,
de «par un centre de services scolaire ou».

97. Larticle 29 du Réglement sur la certification des
résidences privées pour ainés (chapitre S-4.2, r. 0.01) est
modifié, dans le premier alinéa:

1° par le remplacement, dans ce qui précede le sous-
paragraphe a du paragraphe 2°, de «d’une commission
scolaire ou par I'intermédiaire de celle-ci, une formation
de préposé et avoir obtenu» par «d’un centre de services
scolaire ou d’une commission scolaire ou par I’intermé-
diaire de I'un de ceux-ci, une formation de préposé et avoir
obtenu du centre de services scolaire ou»;

2° par l’insertion, dans ce qui précede le sous-
paragraphe a du paragraphe 3° et aprés «avoir obtenuy,
de «d’un centre de services scolaire ou».

98. Larticle 3 du Réglement sur certaines conditions
de travail applicables aux cadres des agences et des éta-
blissements de santé et de services sociaux (chapitre S-4.2,
r. 5.1) est modifié par I'insertion, dans la définition de
«secteur parapublic» et apres «I’article 339 de cette loi, »,
de «des centres de services scolaires, ».

99. Larticle 4 du Réglement sur certaines conditions
de travail applicables aux hors-cadres des agences et des
établissements publics de santé et de services sociaux
(chapitre S-4.2, r. 5.2) est modifié par 'insertion, dans la
définition de «secteur parapublic» et apres «’article 339
de cette loi, », de «des centres de services scolaires, ».

100. Larticle 24.2 de ce réglement est modifié par
I'insertion, apres « désigné conseiller-cadre et provenant»,
de «d’un centre de services scolaire ou».

101. Larticle 26 du Code de déontologie des diri-
geants et administrateurs d’un office d’habitation
(chapitre S-8, r. 2) est modifi¢ par le remplacement, dans
le troisiéme alinéa, de « ou ’administrateur» par «, qui est
désigné membre du conseil d’administration d’un centre
de services scolaire ou».

102. Larticle 1 du Réglement sur les noms des com-
pagnies régies par la partie I de la Loi sur les compagnies
(chapitre S-31.1, r. 1.01) est modifié par le remplacement,
au début du paragraphe 18°, de «les commissions scolaires
et les commissions scolaires régionales régies» par «les
centres de services scolaires régis ».
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103. Larticle 1 du Réglement sur les noms des com-
pagnies régies par la partie IA de la Loi sur les compa-
gnies (chapitre S-31.1, r. 1.02) est modifié par le rempla-
cement, au début du paragraphe 18°, de «les commissions
scolaires et les commissions scolaires régionales régies »
par «les centres de services scolaires régis ».

104. VLarticle 25 du Reglement sur I’aliénation a
certains occupants des terres agricoles du domaine de
I’Etat (chapitre T-7.1, r. 1) est modifi€ par 'insertion, apres
«municipalité», de «, un centre de services scolaire».

105. Larticle 14 du Réglement sur la régularisation
de certaines occupations de terres du domaine de I’Etat
(chapitre T-8.1, r. 6) est modifié par I’insertion, apres
«municipalité», de «, un centre de services scolaire ».

106. Larticle 1 du Réglement relatif au champ
d’application de la Loi sur la transparence et ’éthique en
maticre de lobbyisme (chapitre T-11.011, r. 1) est modifié
par le remplacement, au début du paragraphe 4°, de «une
commission scolaire visée par la Loi sur 'instruction
publique (chapitre I-13.3) ou» par «un centre de services
scolaire visé par la Loi sur I’instruction publique (chapitre
1-13.3) ou une commission scolaire visée».

107. Larticle I du Réglement sur la formation des
conducteurs d’autobus et de minibus affectés au transport
des écoliers et de véhicules affectés au transport des éléves
(chapitre T-12, r. 8) est modifi¢ par le remplacement,
partout ou ceci se trouve, de « Commission scolaire »
par «Centre de services scolaire», avec les adaptations
nécessaires.

108. Larticle 6 de ce réglement est modifié par le
remplacement, dans le paragraphe 5° et partout ou ceci se
trouve, de «de la Commission scolaire» par «du Centre
de services scolaire ».

109. Larticle 2 du Réglement sur la gratuité de cer-
tains services de transport par traversier (chapitre T-12,
r. 9) est modifié par le remplacement, dans le para-
graphe 3°, de «d’une commission scolaire» par «d’un
centre de services scolaire».

110. Larticle 2 du Réglement sur la location des
autobus (chapitre T-12, . 10) est modifié par le remplace-
ment, dans le paragraphe 3° et partout ou ceci se trouve,
de «de la Commission scolaire» par «du Centre de
services scolaire ».

111. Larticle 4 de ce réglement est modifié par
le remplacement, au début des paragraphes 3° et 4°,
de «la Commission scolaire» par «le Centre de
services scolaire ».

112. VLarticle 3 du Réglement sur le transport par
autobus (chapitre T-12, r. 16) est modifié:

1° par le remplacement, dans le paragraphe 3°, de «une
commission scolaire qui exerce les fonctions et pouvoirs
reliés au transport des éléves et prévus aux articles 291
2299 de la Loi sur I'instruction publique (chapitre I-13.3)
ou aux articles 431 a 431.8 de la Loi sur I’instruction
publique pour les autochtones Cris, Inuit et Naskapis
(chapitre I-14),» par «un centre de services scolaire ou
une commission scolaire qui exerce les fonctions et pou-
voirs reliés au transport des éléves prévus, selon le cas,
aux articles 291 a 299 de la Loi sur I'instruction publique
(chapitre 1-13.3) ou aux articles 431 a 431.8 de la Loi sur
I'instruction publique pour les autochtones Cris, Inuit et
Naskapis (chapitre [-14) »;

2° par I'insertion, dans le paragraphe 3.1° et apres
«effectué pour», de «un centre de services scolaire, »;

3° par l’insertion, dans le paragraphe 3.2° et aprés
«effectué par», de «un centre de services scolaire, ».
113, Larticle 5 de ce réglement est modifié :
1° par l’insertion, dans le paragraphe 1° du

premier alinéa et aprés «avec», de «un centre de
services scolaire, »;

2° par le remplacement, dans le sous-paragraphe a du
paragraphe 2° du premier alinéa, de «de la commission
régionale ou de la commission scolaire avec laquelle»
par «du centre de services scolaire, de la commission
régionale ou de la commission scolaire avec lequel
ou laquelle »;

3° par I'insertion, dans le sous-paragraphe b du para-
graphe 2° du premier alinéa et aprés «celui», de «du
centre de services scolaire, ».

114. VLarticle 3 du Réglement sur les véhicules rou-
tiers affectés au transport des éléves (chapitre T-12, 1. 17)
est modifi¢ par 'insertion, aprés « conclu avec», de «un
centre de services scolaire, ».

115. Larticle 4 de ce réglement est modifié par
I'insertion, dans les premier et deuxieme alinéas et apres
«conclu avec », de «un centre de services scolaire, ».

116. [Larticle 50 de ce réglement est modifié par
I'insertion, dans le paragraphe 2° et aprés «1’encontre»,
de «d’un centre de services scolaire, ».
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117. Lannexe Il du Réglement sur la rémunération et
les autres conditions de travail des membres du Tribunal
administratif du travail (chapitre T-15.1, r. 2) est modifiée
par le remplacement, dans ’article 9, de « Toute commis-
sion scolaire visée par la Loi sur I'instruction publique
(chapitre I-13.3) ou» par « Tout centre de services scolaire
visé par la Loi sur I'instruction publique (chapitre 1-13.3)
ou toute commission scolaire visée ».

SECTION II
LOI SUR PINSTRUCTION PUBLIQUE

118. Larticle 55 de la Loi sur Iinstruction publique
(chapitre 1-13.3) est modifié par 1’ajout, a la fin, de
I’alinéa suivant:

«Un poste de représentant des parents non comblé par
I’assemblée de parents conformément au premier alinéa de
l’article 47 est traité comme une vacance conformément
au deuxiéme alinéa du présent article.

119. Larticle 189 de cette loi est modifié:

1° par le remplacement, dans le paragraphe 1° du
premier alinéa, de « deuxiéme » par «troisiéme »;

2° par I'ajout, a la fin, de I’alinéa suivant:

«Une vacance a la suite du départ d’'un membre repré-
sentant d’une école est comblée, pour la durée non écou-
lée de son mandat, par un parent désigné par et parmi
les parents membres du conseil d’établissement de cette
école. Un poste de représentant d’une école non comblé
par 'assemblée de parents conformément au troisiéme
alinéa de l’article 47 est comblé selon les mémes régles. ».

120. Larticle 233 de cette loi est modifié par la sup-
pression de «, aprés consultation du comité de parents, ».

121. Le présent réglement entre en vigueur le
quinziéme jour qui suit la date de sa publication a la
Gazette officielle du Québec.

75066

Gouvernement du Québec

Décret 824-2021, 16 juin 2021

Loi sur la qualité de ’environnement
(chapitre Q-2)

Systéme de plafonnement et d’échange de droits
d’émission de gaz a effet de serre
— Modification

CONCERNANT le Réglement modifiant le Reglement
concernant le systéme de plafonnement et d’échange
de droits d’émission de gaz a effet de serre

ATTENDU QUE, en vertu du premier alinéa de I’arti-
cle 46.1 de la Loi sur la qualité de I’environnement
(chapitre Q-2), la sous-section 1 de la section VI du
chapitre IV du titre I de cette loi s’applique a toute per-
sonne ou municipalité, désignée émetteur, qui exploite
une entreprise, une installation ou un établissement qui
émet des gaz a effet de serre, qui distribue un produit dont
la production ou I'utilisation entraine des émissions de
gaz a effet de serre ou qui y est assimilée notamment par
réglement du gouvernement;

ATTENDU QUE, en vertu du deuxiéme alinéa de cet
article, on entend par gaz a effet de serre le dioxyde de
carbone (CO,), le méthane (CH,), 'oxyde nitreux (N,0O), les
hydrofluorocarbures (HFC), les perfluorocarbures (PFC)
et I’hexafluorure de soufre (SF,) ainsi que tout autre gaz
déterminé notamment par réglement du gouvernement;

ATTENDU QUE, en vertu de 'article 46.5 de cette loi, afin
de contribuer a I’atteinte des cibles fixées et d’atténuer les
colts associés aux efforts de réduction ou de limitation des
émissions de gaz a effet de serre, un systéme de plafonne-
ment et d’échange de droits d’émission est mis en place;

ATTENDU QUE, en vertu du premier alinéa de I’arti-
cle 46.6 de cette loi, tout émetteur déterminé par regle-
ment du gouvernement doit, dans les conditions et pour
chaque période prévues au réglement, couvrir ses émis-
sions de gaz a effet de serre par un nombre équivalent de
droits d’émission;

ATTENDU QUE, en vertu du paragraphe 2° du premier
alinéa de D’article 46.8 de cette loi, dans les conditions
déterminées par réeglement du gouvernement, le ministre
de ’Environnement et de la Lutte contre les changements
climatiques peut accorder des crédits compensatoires a
toute personne ou municipalité ayant réalisé en tout ou
en partie, conformément au réglement pris en vertu de
Particle 46.8.2 de cette loi, un projet admissible a la déli-
vrance de tels crédits qui a entrainé soit une réduction
d’émissions de gaz a effet de serre, soit le retrait de tels gaz
de I’atmospheére, lequel peut résulter de leur séquestration;
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ATTENDU QUE, en vertu du paragraphe 3° du pre-
mier alinéa de l’article 46.12 de cette loi, le ministre
peut suspendre, reprendre ou annuler tout droit d’émis-
sion pour tout autre motif déterminé par réglement du
gouvernement;

ATTENDU QUE, en vertu du paragraphe 2° de I’arti-
cle 46.15 de cette loi, le gouvernement peut, par régle-
ment, prévoir des sanctions administratives, pécuniaires
ou autres, en cas de contravention aux dispositions de la
sous-section 1 de la section VI du chapitre I'V du titre I
de cette loi ou d’un réglement du gouvernement pris en
vertu de cette sous-section;

ATTENDU QUE, en vertu de ’article 115.27 de cette loi,
le gouvernement peut, dans un réglement qu’il prend en
vertu de cette loi, notamment prévoir qu’un manquement a
’une de ses dispositions puisse donner lieu a une sanction
administrative pécuniaire et y déterminer les montants;

ATTENDU QUE, en vertu du premier alinéa de l’arti-
cle 115.34 de cette loi, le gouvernement peut, parmi les
dispositions d’un réglement qu’il prend en vertu de cette
loi, notamment déterminer celles dont la violation consti-
tue une infraction et rend le contrevenant passible d’une
amende dont il fixe les montants minimal et maximal;

ATTENDU QUE le gouvernement a édicté le Reglement
concernant le systéeme de plafonnement et d’échange de
droits d’émission de gaz a effet de serre (chapitre Q-2,
r. 46.1);

ATTENDU QUE, conformément aux articles 10 et 11 de
la Loi sur les réglements (chapitre R-18.1), un projet de
réglement modifiant le Réglement concernant le systéme
de plafonnement et d’échange de droits d’émission de gaz
a effet de serre a été publié a la Partie 2 de la Gazette
officielle du Québec du 3 mars 2021 avec avis qu’il pourra
étre édicté par le gouvernement a ’expiration d’un délai
de 45 jours a compter de cette publication;

ATTENDU QU’il y a lieu d’édicter ce reglement avec
modifications;

IL EST ORDONNE, en conséquence, sur la recommanda-
tion du ministre de I’Environnement et de la Lutte contre
les changements climatiques:

QUE le Réglement modifiant le Reglement concernant
le systéme de plafonnement et d’échange de droits d’émis-
sion de gaz a effet de serre, annexé au présent décret, soit
édicté.

Le greffier du Conseil exécutif,
YVES OUELLET

Réglement modifiant le Réglement
concernant le systéme de plafonnement
et d’échange de droits d’émission

de gaz a effet de serre

Loi sur la qualité de ’environnement
(chapitre Q-2, a. 46.1, 46.5, 46.6, 46.8, 46.12, 46.15,
115.27 et 115.34).

1. Larticle 2 du Réglement concernant le systéme de
plafonnement et d’échange de droits d’émission de gaz
a effet de serre (chapitre Q-2, r. 46.1) est modifié¢ par le
remplacement du paragraphe 2° du deuxiéme alinéa par
le suivant:

«2° qui effectue la distribution de 200 litres et plus de
carburants et de combustibles au sens du protocole QC.30
de 'annexe A.2 du Reéglement sur la déclaration obliga-
toire de certaines émissions de contaminants dans I’atmos-
phere (chapitre Q-2, r. 15), a I’exception des carburants
et des combustibles pour lesquels un émetteur visé au
premier alinéa ou au paragraphe 3 du deuxiéme alinéa du
présent article ou a l'article 2.1, incluant lui-méme le cas
échéant, est tenu de couvrir ses émissions de gaz a effet
de serre en vertu de P'article 19 pour ’émetteur visé au
présent article et en vertu de Iarticle 19.0.1 pour I'’émetteur
visé a larticle 2.1;».

2. Larticle 3 de ce réglement est modifié par le rem-
placement, dans le paragraphe 12.1°, de «qui réalise un
projet de crédits compensatoires» par « ou municipalité
responsable de la réalisation d’un projet admissible a la
délivrance de crédits compensatoires ».

3. Larticle 6 de ce réglement est modifié par le rem-
placement, dans le paragraphe 6°, de «70.21» par «70.5».

4. Les articles 70.1 4 70.22 de ce réglement sont rem-
placés par les suivants:

«70.1. Pour I'application du présent chapitre, on entend
par:

1° «période d’admissibilité» : la période, établie dans
le réglement ministériel applicable au projet, au cours de
laquelle un projet demeure admissible a la délivrance de
crédits compensatoires, sous réserve du respect des condi-
tions d’admissibilité en vigueur au moment du dépot de
’avis de projet ou de I’avis de renouvellement prévu dans
ce réglement;

2° «période de déclaration» : la période continue,
a l'intérieur d’une période d’admissibilité, au cours de
laquelle des réductions d’émissions de GES ou des crédits
compensatoires correspondant aux retraits de GES de
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I’atmosphére attribuables a un projet admissible a la déli-
vrance de crédits compensatoires sont quantifiés en vertu
du réglement ministériel applicable a ce projet en vue de
la délivrance de crédits compensatoires;

3° «reglement ministériel » : un réglement pris en vertu
de larticle 46.8.2 de la Loi sur la qualité de ’environne-
ment (chapitre Q-2).

De plus, pour Iapplication du présent chapitre et de
tout réglement ministériel, les chlorofluorocarbures (CFC)
et les hydrochlorofluorocarbures (HCFC) sont des gaz a
effet de serre.

«70.2. Tout promoteur doit soumettre au ministre une
demande de délivrance de crédits compensatoires pour
la premicre période de déclaration de son projet, établie
conformément au réglement ministériel applicable a ce
projet, au plus tard 6 mois suivant la fin de cette période.

Le promoteur peut, par la suite, soumettre au ministre
une demande de délivrance de crédits compensatoires
pour un maximum de trois périodes de déclaration conti-
nues comprises a I'intérieur d’'une méme période d’admis-
sibilité. Une telle demande doit étre soumise au plus tard
6 mois suivant la fin de la derniere période de déclaration
visée par la demande.

Lorsque la période d’admissibilité d’un projet est
renouvelée, le promoteur doit soumettre au ministre une
demande de délivrance de crédits compensatoires pour
la premiére période de déclaration de la nouvelle période
d’admissibilité, établie conformément au réglement minis-
tériel applicable au projet, au plus tard 6 mois suivant la
fin de cette période de déclaration. Le deuxiéme alinéa
s’applique aux demandes de délivrance subséquentes.

«70.3. Toute demande de délivrance de crédits com-
pensatoires doit comprendre les renseignements suivants:

1° les renseignements relatifs a Iidentification du pro-
moteur et a celle de son représentant, le cas échéant;

2° le code attribué au projet par le ministre confor-
mément au réglement ministériel qui lui est applicable;

3° les dates de début et de fin de chaque période de
déclaration visée par la demande;

4° la quantité de crédits compensatoires faisant I'objet
de la demande.

En outre, toute demande de délivrance doit étre accom-
pagnée des documents suivants:

1° un rapport de projet, pour chaque période de décla-
ration visée par la demande, conforme au réglement
ministériel applicable au projet;

2° un rapport de vérification du ou des rapports de
projet, conforme au réglement ministériel applicable au
projet et réalisé par une personne qualifiée a cette fin au
sens de ce réglement.

«70.4. Suivant la réception d’'une demande de déli-
vrance accompagnée d’un rapport de vérification com-
prenant un avis de vérification positif ou qualifié positif,
le ministre délivre, selon le cas, un crédit compensatoire
pour chaque tonne métrique en équivalent CO, correspon-
dant aux réductions d’émissions de GES attribuables au
projet et quantifiées conformément au réglement minis-
tériel qui lui est applicable, ou les crédits compensatoires
correspondant aux retraits de GES de ’atmosphere attri-
buables au projet et quantifiés conformément au réglement
ministériel qui lui est applicable.

Le ministre verse 97 % de ces crédits compensatoires,
arrondi a P’entier inférieur, dans le compte général du
promoteur.

Le reste de ces crédits compensatoires est versé par le
ministre dans son compte d’intégrité environnementale.

Malgré le premier alinéa, le ministre peut ne pas déli-
vrer les crédits compensatoires, en tout ou en partie,
s’il constate, dans un rapport de projet soumis avec la
demande de délivrance:

1° de I'information fausse ou trompeuse;

2° des erreurs, des omissions ou des inexactitudes dans
la quantification, conformément au réglement ministériel
applicable au projet, des réductions d’émissions de GES
ou des crédits compensatoires correspondant aux retraits
de GES de I’'atmosphere attribuables au projet;

3° le non-respect d’une condition prévue dans le régle-
ment ministériel applicable au projet.

«70.5. Le ministre peut exiger du promoteur le rempla-
cement de tout crédit compensatoire versé pour un projet
en vertu du deuxieme alinéa de I’article 70.4 dans les cas
suivants:

1° les renseignements ou les documents fournis par
le promoteur contiennent de 'information fausse ou
trompeuse;
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2° la quantification, conformément au réglement
ministériel applicable au projet, des réductions d’émis-
sions de GES ou des crédits compensatoires correspondant
aux retraits de GES de I’atmosphére attribuables au projet
comporte des erreurs, des omissions ou des inexactitudes;

3° le projet n’a pas été réalisé conformément au régle-
ment ministériel qui lui est applicable;

4° les réductions d’émissions de GES ou les retraits de
GES de I’atmosphére pour lesquels des crédits compensa-
toires ont été délivrés dans le cadre du présent réglement
ont été crédités dans le cadre d’un autre programme de
compensation d’émissions de GES.

Le ministre en avise le promoteur qui doit, dans les
3 mois de la réception de cet avis, verser dans son compte
général un droit d’émission pour chaque crédit compen-
satoire illégitime a remplacer.

Lorsque le ministre est avisé de ce versement par le
promoteur, il déduit les droits d’émission de remplacement
désignés par le promoteur et les verse dans son compte
d’invalidation pour y étre éteints. Le ministre transfere
également le nombre de crédits compensatoires versés
dans le compte d’intégrité environnementale pour ce
projet en vertu du troisieme alinéa de I’article 70.4, en
proportion du nombre de crédits compensatoires rempla-
cés par le promoteur, dans son compte d’invalidation pour
y étre éteints.

Sans préjudice des autres recours du ministre a I’égard
du promoteur, a défaut par ce dernier de verser les droits
d’émission de remplacement a I’expiration du délai de
3 mois, le ministre remplace les crédits compensatoires
illégitimes en retirant de son compte d’intégrité environ-
nementale un nombre de crédits compensatoires équiva-
lent et en les versant dans son compte d’invalidation pour
y étre éteints.

Aucun crédit compensatoire ne peut étre délivré au pro-
moteur pour son projet s’il n’a pas remplacé les crédits
compensatoires illégitimes dans le délai prévu confor-
mément au deuxieme alinéa.

«70.6. Dans le cas ou une entité partenaire annule
des crédits compensatoires détenus dans le compte d’un
émetteur ou d’un participant inscrit en vertu du présent
réglement, le ministre avise I’émetteur ou le participant
de son intention d’annuler ces crédits compensatoires,
conformément au deuxiéme alinéa de I’article 46.12 de
la Loi sur la qualité de I’environnement (chapitre Q-2).
Lorsque les crédits compensatoires concernés sont annu-
1¢s, ils sont ensuite transférés dans le compte d’invalida-
tion du ministre pour étre remis a I’entité partenaire.

Dans le cas ou une entité partenaire annule des crédits
compensatoires ayant été utilisés pour la conformité d’un
émetteur, le ministre en avise I’émetteur qui doit, dans les
6 mois de la réception de cet avis, remplacer les crédits
compensatoires annulés en versant dans son compte de
conformité un nombre équivalent de droits d’émission.
Ces derniers sont déduits selon I'ordre prévu a l’article 21
et versés dans le compte de retrait du ministre pour y étre
éteints. Les crédits compensatoires inscrits dans le compte
de retrait du ministre ayant ét¢ annulés sont quant a eux
transférés dans son compte d’invalidation pour étre remis
a l’entité partenaire.

A défaut par ’émetteur de verser les droits d’émission
requis en vertu du deuxiéme alinéa dans le délai qui y est
prévu, les dispositions des articles 22 et 23 s’appliquent,
compte tenu des adaptations nécessaires et sans tenir
compte de 'année de délivrance des droits d’émission.

«70.7. Dans le cas ou une entité partenaire annule des
crédits compensatoires ayant été utilisés par un promo-
teur pour remplacer des crédits compensatoires illégitimes
conformément a I’article 70.5, le ministre en avise le pro-
moteur qui doit, dans les 3 mois de la réception de cet avis,
verser dans son compte général un droit d’émission pour
chaque crédit compensatoire annulé qu’il doit ainsi rem-
placer. Ces droits d’émission sont versés dans le compte
d’invalidation du ministre pour y étre éteints et les crédits
compensatoires annulés sont remis a ’entité partenaire.

Aucun crédit compensatoire ne peut étre délivré, pour
un projet pour lequel des crédits compensatoires illégi-
times ont été remplacés conformément a l’article 70.5, a
un promoteur qui n’a pas remplacé des crédits compensa-
toires dans le délai prévu conformément au premier alinéa
du présent article.

«70.8. Toute modification aux renseignements fournis
en application du présent chapitre doit é&tre communiquée
au ministre dans les 30 jours de cette modification. ».

3. Larticle 71 de ce réglement est modifié par le rem-
placement, dans le paragraphe 1°, de «70.5 ou 70.13,
au premier et au deuxiéme alinéa de ’article 70.13.1, a
l’article 70.14, au premier, troisiéme ou cinquieéme alinéa
de l’article 70.15 ou a l’article 70.22» par «70.2, 70.3
ou 70.8 ».

6. Larticle 72 de ce réglement est modifié par le
remplacement de «, au deuxiéme ou troisieme alinéa de
l’article 50 ou 70.12 ou au deuxiéme alinéa de l’arti-
cle 70.15» par «ou au deuxiéme ou troisiéme alinéa de
l’article 50 ».
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4. Larticle 73 de ce réglement est modifié par le rem-
placement, dans le paragraphe 1°, de «ou au deuxieme
alinéa de I’article 70.21 ou 70.21.1 » par «, au deuxiéme
alinéa de l’article 70.5 ou 70.6 ou au premier alinéa de
Particle 70.7 ».

8. Larticle 74 de ce réglement est modifié par le
remplacement, dans ce qui précede le paragraphe 1° du
premier alinéa, de «70.5, 70.13 ou 70.14, au premier,
troisieme ou cinquiéme alinéa de l’article 70.15 ou a
l’article 70.22» par «70.2, 70.3 ou 70.8 ».

9. Larticle 75 de ce réglement est modifié par le rem-
placement, dans ce qui précéde le paragraphe 1°, de «, au
deuxieme ou troisieéme alinéa de I’article 50 ou 70.12 ou au
deuxieme alinéa de I’article 70.15» par «ou au deuxiéme
ou troisiéme alinéa de I’article 50 ».

10. Larticle 75.1 de ce réglement est modifié par le
remplacement, dans ce qui précede le paragraphe 1°, de
«70.21 » par «70.5».

11. VDarticle 75.4 de ce réglement est modifié par
le remplacement de «ou au deuxieéme alinéa de I’arti-
cle 70.21.1 » par «, au deuxieéme alinéa de l’article 70.6
ou au premier alinéa de I’article 70.7 ».

12. Une personne ou une municipalité qui effectue la
distribution de 200 litres et plus de carburants et de com-
bustibles au sens du protocole QC.30 de 'annexe A.2 du
Réglement sur la déclaration obligatoire de certaines émis-
sions de contaminants dans I’atmosphére (chapitre Q-2,
r. 15) doit prendre en compte la portion de biomasse et de
biocombustibles constituant ces carburants et ces com-
bustibles, aux fins de Iapplication du paragraphe 2° du
deuxieme alinéa de I’article 2 du Réglement concernant
le systéme de plafonnement et d’échange de droits d’émis-
sion de gaz a effet de serre (chapitre Q-2, r. 46.1) tel que
modifié par I’article 1 du présent réglement, a partir de la
période de conformité débutant le 1° janvier 2021.

13. Malgré les dispositions du présent réglement,
aux fins de 'application des protocoles 1, 4 et 5 prévus
a 'annexe D du Reéglement concernant le systéme de
plafonnement et d’échange de droits d’émission de gaz
a effet de serre (chapitre Q-2, r. 46.1), les dispositions
de larticle 70.13.1, de I’article 70.14 en tant qu’il prévoit
qu’une demande de délivrance de crédits compensatoires
doit étre accompagnée d’un rapport de projet couvrant la
période de délivrance la plus récente, et des articles 70.20,
70.21, 70.22, 71, 73, 74, 75.1, 75.2 et 75.4 de ce regle-
ment, telles qu’elles se lisaient le 14 juillet 2021, conti-
nuent de s’appliquer aux projets visés a ces protocoles
jusqu’a ce que ces derniers soient remplacés. Les dispo-
sitions des articles 70.6 et 70.7, telles qu’elles se lisent le

15 juillet 2021, s’appliquent également aux projets visés a
ces protocoles en remplacant, dans I’article 70.7, «70.5»
par «70.21 ».

14. Le présent réglement entre en vigueur le
15 juillet 2021.

75072

Gouvernement du Québec

Décret 863-2021, 23 juin 2021

Loi sur la Société d’habitation du Québec
(chapitre S-8)

Conditions de location des logements a loyer
modique du Nunavik
— Modification

CONCERNANT le Réglement modifiant le Réglement
sur les conditions de location des logements a loyer
modique du Nunavik

ATTENDU QUE, en vertu du paragraphe g du
premier alinéa de I’article 86 de la Loi sur la Société
d’habitation du Québec (chapitre S-8), la Société d’habi-
tation du Québec peut, par réglement, notamment éta-
blir les conditions auxquelles les baux seront contractés
ou consentis par une municipalité, un office ou par tout
organisme ou personne qui obtient un prét, une subven-
tion ou une allocation pour la réalisation d’un programme
d’habitation;

ATTENDU QUE, en vertu du deuxiéme alinéa de I’arti-
cle 86 de cette loi, les réglements portant sur les matiéres
énoncées notamment au paragraphe g du premier alinéa
de cet article peuvent, sous réserve de la Charte des droits
et libertés de la personne (chapitre C-12) et de la Charte
canadienne des droits et libertés (Partie 1 de ’annexe B
de la Loi sur le Canada, chapitre 11 du recueil des lois
du Parlement du Royaume-Uni pour I’année 1982), com-
porter des distinctions, exclusions ou préférences fon-
dées sur I’age, le handicap ou tout élément de la situation
des personnes;

ATTENDU QUE le conseil d’administration de la Société
a, par sa résolution 2021-037 du 27 mai 2021, adopté le
Réglement modifiant le Réglement sur les conditions de
location des logements a loyer modique du Nunavik;

ATTENDU QUE, en vertu de I’article 87 de la Loi sur
la Société d’habitation du Québec, les reglements de la
Société sont soumis a ’approbation du gouvernement;
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ATTENDU QUE, en vertu du paragraphe 1° de ’arti-
cle 12 de la Loi sur les réglements (chapitre R-18.1), un
projet de réglement peut étre approuvé sans avoir fait
l’objet de la publication & la Gazette officielle du Québec
prévue a l’article 8 de cette loi, lorsque I’autorité qui
I’approuve est d’avis que I'urgence de la situation I'impose;

ATTENDU QUE, en vertu du paragraphe 1° du
premier alinéa de l’article 18 de cette loi, un réglement
peut entrer en vigueur dés la date de sa publication a la
Gazette officielle du Québec ou entre celle-ci et celle
applicable en vertu de I’article 17, lorsque ’autorité qui I'a
approuvé est d’avis que I'urgence de la situation I'impose;

ATTENDU QUE, en vertu de l’article 13 et du
deuxiéme alinéa de 'article 18 de cette loi, le motif justi-
fiant ’absence d’une telle publication et une telle entrée en
vigueur doit étre publi¢ avec le réeglement;

ATTENDU QUE, de I'avis du gouvernement, I’'urgence
due aux circonstances suivantes justifie ’absence d’une
telle publication et une entrée en vigueur du Reglement
modifiant le Réglement sur les conditions de location des
logements a loyer modique du Nunavik au 1¢ juillet 2021 :

—le loyer mensuel des logements a loyer modique du
Nunavik est ajusté le 1" juillet de chaque année et la hausse
du loyer maximal est applicable a compter de cette date;

—pour que I’ajustement annuel d’un loyer au 1 juillet
2021 se fasse conformément aux modifications prévues par
ce réglement, ce dernier doit donc entrer en vigueur avant
cette date autrement il serait nécessaire d’attendre I'année
suivante pour faire ’ajustement établissant un juste loyer;

ATTENDU QU’il y a lieu d’approuver ce réglement;

IL EST ORDONNE, en conséquence, sur la recomman-
dation de la ministre des Affaires municipales et de
I’Habitation :

QUE soit approuvé le Réglement modifiant le Réglement
sur les conditions de location des logements a loyer
modique du Nunavik, annexé au présent décret.

Le greffier du Conseil exécutif,
YVES OUELLET

Réglement modifiant le Reglement sur les
conditions de location des logements
a loyer modique du Nunavik

Loi sur la Société d’habitation du Québec
(chapitre S-8, a. 86, 1" al., par. g et 2¢ al.)

1. Le Reglement sur les conditions de location des
logements a loyer modique du Nunavik (chapitre S-8,
r. 4) est modifié par le remplacement, dans I'intitulé de la
section II, de «k LOYERS MAXIMAUX» par « LOYER
MAXIMAL ».

2. Larticle 2 de ce réglement est modifié par le rem-
placement, dans le deuxiéme alinéa, de « 100 » par « 105 ».

B. Larticle 4 de ce réglement est modifié par le rempla-
cement, dans le premier alinéa, de « 2017 » par «2022 ».

4. Larticle 5 de ce réglement est modifié:

1° par le remplacement, dans ce qui précede le sous-
paragraphe a du paragraphe 3° du premier alinéa, de
«6 221 » par «6 616 »;

2° par le remplacement, dans le paragraphe 4° du
premier alinéa, partout ou ils se trouvent, de «24 194»
par «25 731 » et de «48 388» par «51 462 »;

3° par le remplacement, dans le troisieme alinéa, de
«article 4» par «article 7».

3. Larticle 6 de ce réglement est modifié par le
remplacement, dans le paragraphe 3°, de «30 000» par
«40 000» et de «article 4» par «article 7».

6. Larticle 7 de ce réglement est modifié par le rem-
placement du premier alinéa par le suivant:

«Le loyer maximal est indexé au 1" juillet de chaque
année a compter du 1 juillet 2022, selon le taux de
variation de I'indice des prix a la consommation pour le
Québec, tel qu’établi par Statistique Canada en vertu de
la Loi sur la statistique (L.R.C. 1985, c. S-19), calculé en
considérant la moyenne des indices des 12 mois de I’année
précédente, haussé de 2 %. L'indexation ainsi effectuée ne
peut toutefois étre supérieure a 4 %. ».

d. Larticle 8 de ce réglement est abrogé.

8. Lannexe I de ce réglement est remplacée par la
suivante :
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«ANNEXE I
(a.2 et 6)
LOYER MAXIMAL
LOYER MAXIMAL
(& compter du 1* juillet 2021)
LOGEMENTS Prestataire d’une aide Autre
ET TYPOLOGIE financiére de
dernier recours
Avecgel Sansgel  Avecgel  Sansgel
en 2014* en 2014*
1 chambre & coucher 3269 3519% 469% 506%
et studio
Grand studio 347§ 3748 4698 506$
2 chambres a coucher
TypeR 506$ 5468 629% 6778
Type M ou U 4579 4948 629 677$
TypeJ 506$ 5469 6878 7398
3 chambres a coucher
TypeR 5268 5688 7148 77138
Type UouJ 5268 568% 793$ 8559
4 chambres & coucher
TypeR 546$ 591$ 813$ 878$
TypeJ 546$ 5918 896$ 967$
5 chambres & coucher 5738 618$ 10018 10829
6 chambres a coucher 6499 098$ 1103$ 11918

* Dans la présente annexe, on entend par « gel en 2014 », ’absence
de hausse du loyer maximal de certains locataires au 1¢ juillet 2014,
en application du Reglement modifiant le Reglement sur les condi-
tions de location des logements a loyer modique du Nunavik, tel
qu’approuvé par le décret numéro 1027-2014 du 26 novembre 2014. ».

9. Le présent réglement entre en vigueur le 1 juillet
2021.

75106

A.M., 2021

Arrété du ministre de ’Environnement et
de la Lutte contre les changements climatiques
en date du 17 juin 2021

CONCERNANT D’approbation du tarif établi par Eco
Entreprises Québec pour les contributions exigibles
pour 'année 2021 pour les catégories de maticres
«contenants et emballages» et « imprimés »

LE MINISTRE DE L’ENVIRONNEMENT ET DE LA LUTTE
CONTRE LES CHANGEMENTS CLIMATIQUES,

Vu larticle 53.31.1 de la Loi sur la qualité de ’environ-
nement (chapitre Q-2) selon lequel les personnes visées au
paragraphe 6° du premier alinéa de ’article 53.30 de cette
loi sont tenues, dans le cadre et aux conditions prévues
dans la sous-section 4.1 de la section VII du chapitre IV
de cette loi, de payer une compensation aux municipalités
et aux communautés autochtones, représentées par leur
conseil de bande, pour les services que celles-ci four-
nissent en vue d’assurer la récupération et la valorisation
des matiéres désignées par le gouvernement en vertu de
I’article 53.31.2 de cette loi;

Vu quEco Entreprises Québec est un organisme agréé
par RECYC-QUEBEC pour les catégories de matieres
«contenants et emballages» et «imprimés» pour repré-
senter les personnes sujettes a une obligation de compen-
sation en vertu de la sous-section 4.1 de la section VII du
chapitre IV de cette loi;

Vu le premier alinéa de I’article 53.31.12 de cette loi,
tel que modifié par larticle 15 du chapitre 5 des lois de
2021, selon lequel un organisme agréé est tenu de verser
a RECYC-QUEBEC, en fiducie, le montant de la com-
pensation monétaire due aux municipalités et déterminé
conformément au deuxiéme alinéa de I’article 53.31.3 de
la Loi sur la qualité de ’environnement;

Vu le premier alinéa de I’article 53.31.13 de cette loi,
selon lequel tout organisme agréé peut percevoir aupres
de ses membres et des personnes qui, sans étre membres,
exercent, en regard de la matiére ou de la catégorie de
matieres désignée, des activités semblables a celles de ses
membres, les contributions nécessaires pour acquitter le
montant de compensation exigée, y compris les intéréts et
les autres pénalités applicables, le cas échéant, ainsi que
pour 'indemniser de ses frais de gestion et de ses autres
dépenses liées au présent régime de compensation;

Vu le premier alinéa de I’article 53.31.14 de cette loi, tel
que modifi¢ par I’article 15 du chapitre 5 des lois de 2021,
selon lequel les contributions exigibles doivent étre éta-
blies sur la base d’un tarif ayant fait 'objet d’une consul-
tation particuliére aupres des personnes visées;



3304 GAZETTE OFFICIELLE DU QUEBEC, 30 juin 2021, 153¢ année, n° 26 Partie 2

VU qu’Eco Entreprises Québec a procédé a une telle
consultation particuliére avant d’établir le tarif applicable
aux contributions 2021 pour les catégories de matiéres
«contenants et emballages» et « imprimés»;

Vu le quatrieéme alinéa de I’article 53.31.14 de cette loi
selon lequel le tarif peut prévoir des exemptions ou des
exclusions et il peut préciser les modalités de paiement
des contributions a ’organisme agré¢;

Vu le sixiéme alinéa de I’article 53.31.14 de cette
loi selon lequel le tarif doit étre soumis au ministre
pour approbation, lequel peut ’approuver avec ou sans
modifications;

Vu le deuxiéme alinéa de I'article 53.31.15 de cette loi
selon lequel RECYC-QUEBEC donne au ministre son
avis sur le tarif proposé;

Vu que RECYC-QUEBEC a donné un avis favorable
sur le tarif établi par Eco Entreprises Québec pour les
contributions de 2021 pour les catégories de matiéres
«contenants et emballages» et « imprimés »;

Vu le décret numéro 135-2007 du 14 février 2007
par lequel le gouvernement a ordonné que la Loi sur les
réglements (chapitre R-18.1) ne s’applique pas aux projets
de tarif ni aux tarifs de contributions établis en vertu de
I’article 53.31.14 de cette loi;

Vu quil y a lieu d’approuver ce tarif sans modification;

ARRETE CE QUI SUIT:

le tarif établi par Eco Entreprises Québec pour les
contributions exigibles pour I'année 2021, annexé au
présent arrété et intitulé Tarif 2021 pour les catégories
«contenants et emballages» et « imprimés », est approuvé.
Québec, le 17 juin 2021
Le ministre de I’Environnement et

de la Lutte contre les changements climatiques,
BENOIT CHARETTE
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PREAMBULE

La Loi sur la qualité de I'environnement, (chapitre Q-2; ci-aprés Loi) prévoit des dispositions
relatives a la compensation aux municipalités et aux communautés autochtones pour les
services que celles-ci fournissent en vue d’assurer la récupération et la valorisation des
matiéres désignées dans le Réglement sur la compensation pour les services municipaux
fournis en vue d‘assurer la récupération et la valorisation de matiéres résiduelles
(chapitre Q-2, r. 10; ci-aprés Réglement). Ce Réglement précise les grands principes et les
orientations de base concernant la contribution des entreprises au financement de la collecte
sélective.

En vertu de l'article 53.31.12 de la Loi, un organisme agréé par la Société québécoise de
récupération et de recyclage est tenu de verser a celle-ci le montant de la compensation
monétaire due aux municipalités. Afin de remplir cette obligation, I'organisme agréé peut, en
vertu de l'article 53.31.13 de la Loi, percevoir auprés de ses membres et des personnes qui,
sans étre membres, exercent, a I’égard de la matiére ou de la catégorie de matiere désignée
au Reglement, des activités semblables a celles de ses membres, les contributions nécessaires
pour acquitter a) le montant de compensation déterminée par la Société québécoise de
récupération et de recyclage, y compris les intéréts et autres pénalités applicables le cas
échéant, b) le montant nécessaire pour indemniser I'organisme agréé de ses frais de gestion
et de ses autres dépenses reliées au régime de compensation, ainsi que c) le montant payable
a la Société québécoise de récupération et de recyclage en vertu de I'article 53.31.18 de la Loi.

Dans cette optique, l'organisme agréé a également comme responsabilité en vertu de
I'article 53.31.14 de préparer et proposer un tarif pouvant couvrir une période d’au plus trois
années et respectant les objectifs de la Loi. Les régles proposées dans le cadre de ce tarif
doivent étre approuvées par le gouvernement, et sont ensuite publiées dans la Gazette
officielle du Québec.

C’est dans ce contexte qu’Eco Entreprises Québec (EEQ) a été réagréé, le 16 décembre 2016,
pour représenter les personnes sujettes a une obligation de compensation pour les catégories
de matieres « contenants et emballages » et « imprimés », et percevoir aupres de celles-ci
des compensations monétaires qui seront retournées aux municipalités.

La Loi impose plusieurs exigences orientant les actions d’EEQ dans I’élaboration de la grille de
contribution des entreprises, lesquelles sont :

. les contributions exigibles doivent étre établies sur la base d’un tarif ayant fait
I'objet d’une consultation particulieére auprés des « personnes assujetties »;

. les critéres pris en compte pour déterminer le tarif devront évoluer avec les années
de maniére a responsabiliser les différentes catégories de personnes assujetties
guant aux conséquences environnementales des produits qu’elles fabriquent,
mettent en marché, distribuent ou commercialisent, ou des matiéres qu’elles
générent autrement, et en prenant en considération le contenu de matiéres
recyclées, la nature des matériaux utilisés, le volume de matiéres résiduelles
produites ainsi que leur possibilité de récupération, de recyclage ou de valorisation.
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Quant au Réglement, il vient préciser divers aspects de la Loi; plus particulierement, il précise
le cadre minimal applicable au tarif en instaurant, notamment, certaines exemptions dont
bénéficieront certaines personnes en regard de certaines matiéres ou, a l'inverse, en ciblant
les personnes qui pourront seules étre tenues de verser des contributions en regard de
certaines matiéres, tel que l'indique le troisieme alinéa de l'article 1 du Réglement.

La Loi, a l'article 53.31.14, établit que le tarif peut prévoir des exemptions et des exclusions,
et peut préciser les modalités de paiement des contributions a EEQ.

Le tarif élaboré et proposé par EEQ a été rédigé de facon & inclure tous les éléments permettant
a une personne de déterminer son assujettissement, de comprendre |’étendue de ses
obligations et de déterminer le montant de la contribution due. Afin d’atteindre tous ces
objectifs de clarté et de concision dans un seul document, EEQ a repris certaines dispositions
de la Loi et du Réglement, et propose également une section relative aux définitions des
termes utilisés.

Dans ce méme souci de clarté, EEQ propose aux personnes assujetties des explications qui
sont disponibles sur son site Internet au www.eeq.ca.

Durant la période ol EEQ a la garde de renseignements qui lui ont été transmis dans le cadre
du régime de compensation, celle-ci entend voir a ce que les moyens convenus soient mis en
place pour en assurer la sécurité et la confidentialité, et assurer le respect de toute autre
obligation prévue par les lois applicables relativement a la confidentialité et a la conservation
de ces renseignements.

Le document ci-aprés constitue le tarif pour I'année d’assujettissement 2021 pour les
catégories « contenants et emballages » et « imprimés » (le « Tarif ») proposé par EEQ pour
approbation par le gouvernement.
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1.

DEFINITIONS

1.1

DEFINITIONS

Dans le Tarif, @ moins que le contexte n’indique un sens différent, les mots et
expressions qui suivent signifient ou désignent :

a)

b)

)

d)

e)

f)

9)

h)

« année d‘assujettissement » : année pour laquelle une personne
assujettie est tenue de verser une contribution payable calculée sur la base
des matiéres mises sur le marché au cours de I'année de référence visée
dans le Tarif;

« année de référence » : période du 1° janvier au 31 décembre d’une
méme année civile pour laquelle une personne assujettie est tenue de
déclarer les quantités de matiéres aux fins du calcul de la contribution
payable pour I'année d’assujettissement correspondante;

« catégories de matiéres » : deux (2) des trois (3) catégories de matieres
visées par le régime de compensation, soit les catégories « contenants et
emballages » et « imprimés » qui sont mises sur le marché au Québec et
pour lesquelles, aux fins de la contribution payable, des exclusions sont
prévues au chapitre 3 du Tarif;

« consommateur final » : le destinataire final ou I'utilisateur final d'un
produit ou d’un service;

« détaillant » : celui dont I'activité principale consiste a opérer un ou des
points de vente au détail s'adressant au consommateur final;

« établissement »: un lieu physique ou a lieu l'exercice, par une ou
plusieurs personnes, d’une activité économique organisée, qu’elle soit ou
non a caractére commercial, consistant en la production de biens, leur
administration ou leur aliénation, ou dans la prestation de services. Est
réputé constituer un établissement I'endroit visé comme tel a I’Annexe B
du Tarif;

« journaux » : I'une des trois (3) catégories de matiéres également prévue
dans le Réglement, mais non visée par le Tarif, et représentée par
RecycleMédias;

« Loi » : la Loi sur la qualité de I'environnement (chapitre Q-2), telle que
modifiée de temps a autre;

« matiéres » : contenants, emballages ou imprimés appartenant a une
catégorie de matiéeres, et qui sont énumérés a la colonne 3 du tableau de
I’Annexe A du Tarif;
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i) « marque » : une marque employée par une personne pour distinguer, ou
de facon a distinguer, les produits fabriqués, vendus, donnés a bail ou
loués ou les services loués ou exécutés, par elle, des produits fabriqués,
vendus, donnés a bail ou loués ou des services loués ou exécutés, par
d'autres. Une marque ne comprend cependant pas une marque de
certification au sens de l'article 2 de la Loi sur les marques de commerce
(L.R.C., 1985, c. T-13);

k) « nom » : le nom sous lequel une entreprise est exercée, qu'il s'agisse ou
non d'une personne morale, d'une société de personnes ou d'un
particulier;

1 « personne assujettie » : une personne physique, une société, une

coopérative ou une personne morale autre qu'une municipalité ou un
contributeur volontaire, visée par le régime de compensation et pour
laquelle, aux fins de la contribution payable, des exemptions et autres
modalités sont prévues au chapitre 2 du Tarif;

m) « premier fournisseur » signifie celui qui a un domicile ou un établissement
au Québec et qui est le premier a prendre les titres, la possession ou le
contrdle, au Québec, d'un imprimé visé dans le Tarif ou d’un produit dont
le contenant ou I’'emballage est visé dans le Tarif;

n) « contributeur volontaire » une personne physique, une société, une
coopérative ou une personne morale autre qu’une municipalité, défini a la
section 2.3 du Tarif;

0) « produit » : bien matériel destiné a un consommateur final, qu'il soit
vendu ou autrement fourni directement ou indirectement;

p) « régime de compensation » : le régime de compensation édicté par la
sous-section 4.1 de la section VII du Chapitre IV de la Loi et par le
Réglement, tel que modifié de temps a autre;

q) « Réglement » : le Réglement sur la compensation pour les services
municipaux fournis en vue d’assurer la récupération et la valorisation de
matiéres résiduelles (chapitre Q-2, r. 10);

r) « service » : service qui n’est pas un bien matériel et qui est destiné a un
consommateur final, qu’il soit vendu ou autrement fourni directement ou
indirectement;

s) « signe distinctif » : le fagonnement de contenants ou d'emballages dont
la présentation est employée par une personne afin de distinguer, ou de
facon a distinguer, les produits fabriqués, vendus, donnés a bail ou loués
ou les services loués ou exécutés, par elle, des produits fabriqués, vendus,
donnés a bail ou loués ou des services loués ou exécutés, par d'autres;
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2.

DESIGNATION DES PERSONNES ASSUJETTIES A LA

CONTRIBUTION PAYABLE

2.1

PERSONNES ASSUJETTIES

2.1.1

2.1.2

2.1.3

Les personnes visées aux articles 3 et 6 du Reglement, soit les personnes
propriétaires d’'une marque, d’un nom ou d’un signe distinctif, sont les
seules qui peuvent étre assujetties au versement d’une contribution :

1°  Pour les contenants et emballages servant a la commercialisation ou
a la mise sur le marché au Québec d’un produit ou d’un service sous
cette marque, ce nom ou ce signe distinctif;

2° Pour les contenants et emballages identifiés par cette marque, ce
nom ou ce signe distinctif;

3°  Pour les contenants et emballages destinés a un usage unique ou de
courte durée et congus en vue de contenir, de protéger ou
d’envelopper des produits, tels que les sacs de conservation, le
papier d’emballage et les verres en carton ou en styromousse;

4°  Pour une matiére comprise dans la catégorie des imprimés identifiée
par cette marque, ce nom ou ce signe distinctif.

Lorsqu’un produit ou un service, un contenant, un emballage ou un
imprimé, visé au premier alinéa, est identifié par plus d’'une marque, d’un
nom ou d’un signe distinctif ayant des propriétaires distincts, la personne
assujettie est le propriétaire de la marque, du nom ou du signe distinctif
qui est le plus étroitement lié a la production du produit ou du service, du
contenant, de I'emballage ou de I'imprimé.

Si le propriétaire n’a ni domicile ni établissement au Québec, le versement
des contributions peut alors étre exigé du premier fournisseur au Québec,
autre que le fabricant, de ces produits ou de ces services, ou de ces
contenants et emballages, ou de I'imprimé en cause, qu'il en soit ou non
I'importateur.

Lorsque le premier fournisseur au Québec est I'exploitant d’un point de
vente au détail approvisionné ou opéré dans le cadre d'une franchise,
d’une chaine d’établissements, sous I’enseigne d’une banniére ou dans le
cadre d’une autre forme semblable d’affiliation ou de regroupement
d’entreprises ou d’établissements, le versement peut alors étre exigé du
franchiseur, du propriétaire de la chaine ou de la banniére, ou du
regroupement en cause ou, s’ils n‘ont ni domicile ni établissement au
Québec, de leur représentant au Québec.

En regard des contenants ou emballages ajoutés a un point de vente
au détail, qu'ils soient ou non visés par larticle 2.1.1 du Tarif,
paragraphes 1°, 2° et 3°, et I'article 2.1.2 du Tarif, les régles particuliéres
suivantes s'appliquent :
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2.1.4

2.1.5

2.1.6

1° Le versement d’une contribution ne peut étre exigé pour ces
contenants et emballages de leur fabricant, non plus que, sous
réserve des paragraphes 2° et 3°, de la personne qui a procédé au
point de vente au détail a leur ajout;

2°  Lorsqu'un point de vente au détail est approvisionné ou opéré dans
le cadre d'une franchise, d'une chaine d'établissements, sous
I'enseigne d'une banniére ou dans le cadre d'une autre forme
semblable d'affiliation ou de regroupement d'entreprises ou
d'établissements, les contributions pour les contenants et
emballages ajoutés aux points de vente au détail sont exigibles du
franchiseur, du propriétaire de la chaine ou de la banniére ou du
regroupement en cause ou, s'ils n'ont ni domicile ni établissement
au Québec, de leur représentant au Québec, et a défaut, du
détaillant;

3°  Lorsqu’un point de vente au détail, d’'une superficie totale égale ou
supérieure a 929 m?, n'est pas opéré dans le cadre d’une franchise,
d’une chaine d’établissements, sous l’'enseigne d’une banniére ou
dans le cadre d'une autre forme semblable d’affiliation ou de
regroupements d’entreprises ou d’établissements, les contributions
pour les contenants et emballages ajoutés a cet unique point de
vente au détail sont exigibles de son propriétaire ou, s’il n‘a ni
domicile ni établissement au Québec, de son représentant
au Québec.

La personne assujettie détenant un droit de propriété dans une marque,
un nom ou un signe distinctif qui vend, transfére ou autrement céde ce
droit a une autre personne, pendant lI'année de référence, demeure, avec
cette autre personne, pleinement et solidairement responsable de toute la
contribution payable pour I'année de référence entiére jusqu’a la date du
transfert.

En cas de vente, transfert ou cession totale ou partielle d'une entreprise
pendant I'année de référence impliquant une personne assujettie, que
celle-ci soit, par exemple, franchiseur, propriétaire de la chaine, de la
banniére ou du regroupement en cause ou un premier fournisseur les
parties en cause dans cette transaction demeurent alors pleinement et
solidairement responsables de toute la contribution payable pour I'année
de référence entiére jusqu’a la date du transfert.

Sont également des personnes assujetties, celles qui n‘ont aucun point de
vente au détail au Québec et dont les produits mis sur le marché ou les
services offerts au Québec le sont par voie de commerce électronique. Ces
derniéres ne peuvent s’'exempter du paiement d’une contribution en vertu
de l'article 2.2.2, paragraphe 3.



Partie 2

GAZETTE OFFICIELLE DU QUEBEC, 30 juin 2021, 153¢ année, n° 26

3313

2.2

PERSONNES EXEMPTEES

2.2.1 Conformément a l'article 5 du Réglement, sont exemptées du paiement
d'une contribution a I'égard des contenants ou emballages suivants, pour
lesquels elles assument déja des obligations en vue d'en assurer la

récupération ou la valorisation :

1° Les personnes déja tenues, en vertu d'un réglement édicté en vertu
de la Loi, de prendre ou de contribuer financiérement a des mesures
de récupération et de valorisation de certains contenants ou

emballages;

2° Les personnes déja tenues, en vertu d'un systéme de consignation
reconnu en vertu d'une loi au Québec, de prendre ou de contribuer
financiérement a des mesures de récupération et de valorisation
des contenants ou des emballages visés par ce systéme, tels les
contenants a remplissage unique utilisés pour la biére et les boissons

gazeuses;

3° Les personnes qui peuvent établir leur contribution directe a un autre
systéme de récupération et de valorisation des contenants ou des
emballages visés par ce systéme qui fonctionne sur une base stable
et réguliere au Québec, tel le régime de récupération existant
le 24 novembre 2004 pour les bouteilles a remplissage multiple

utilisées pour la biére.

2.2.2 Sont également exemptées du paiement d’une contribution a I'égard des

contenants et emballages et des imprimés :

1° Les personnes assujetties qui sont visées par les articles 2.1.1
et 2.1.2 du Tarif dont le chiffre d'affaires brut, les recettes, les
revenus ou autres entrées de fonds pour les produits mis sur le
marché ou les services fournis au Québec est égal ou inférieur
a 1000000 % ou qui ont mis sur le marché au Québec une ou
des matiéres dont le poids total de cette matiére ou de I'ensemble
de ces matieres est égal ou inférieur a une (1) tonne métrique.

2° Les personnes assujetties qui sont visées par larticle 2.1.3,
paragraphes 2° ou 3° du Tarif dont le chiffre d’affaires brut, les
recettes, les revenus ou autres entrées de fonds pour les produits
mis sur le marché ou les services fournis au Québec est égal ou
inférieur a 1 000 000 $ ou qui ont mis sur le marché au Québec une
ou des matiéres dont le poids total de cette matiére ou de I'ensemble
de ces matieres est égal ou inférieur a une (1) tonne métrique.

Pour déterminer le chiffre d’affaires brut, les recettes, les revenus ou
autres entrées de fonds au Québec ou le poids total de la matiére ou
des matiéres visées, la personne assujettie qui est visée par
I'article 2.1.3 paragraphes 2° ou 3° du Tarif doit tenir compte des
activités combinées au Québec de tous les points de vente au détail
qui sont approvisionnés ou qui opérent dans le cadre de la méme
franchise, de la méme chaine d’établissements, sous I’enseigne de la
méme banniere ou dans le cadre de la méme affiliation ou du méme

regroupement d’entreprises ou d’établissements.
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3° Les personnes assujetties qui sont des détaillants et qui n‘ont qu’un
seul point de vente au détail et dont ce point de vente n’est pas
approvisionné ou opéré dans le cadre d’une franchise, d’une chaine
d’établissements, sous I'enseigne d’une banniére ou dans le cadre
d’'une autre forme semblable d’affiliation ou de regroupement
d’entreprises ou d’établissements. Ne sont toutefois pas admissibles
a une exemption de paiement les personnes assujetties visées par
|"article 2.1.3 paragraphe 3° du Tarif.

2.3 CONTRIBUTEUR VOLONTAIRE

2.3.1

2.3.2

2.3.3

2.3.4

Eco Entreprises Québec peut accepter qu’une tierce partie dont le domicile
et I'établissement sont a I'extérieur du Québec et qui est propriétaire d’'une
marque, d’'un nom ou d'un signe distinctif devienne un contributeur
volontaire, notamment si celle-ci :

a) n'est pas exemptée du paiement d’une contribution en vertu de
I'article 5 du Réglement ou de la section 2.2 du Tarif; et

b) satisfait aux conditions énoncées aux articles suivants.

Un contributeur volontaire ne peut agir que pour remplir les obligations
qui incomberaient, a I'égard de ses produits et ses services, de ses
contenants et emballages, ou des imprimés en cause, au premier
fournisseur en vertu du Tarif, mais ceci n‘a pas pour effet d’exempter le
premier fournisseur de ses obligations en vertu du Tarif.

Une tierce partie peut étre reconnue comme contributeur volontaire si elle
a conclu une entente a cet effet avec Eco Entreprises Québec qui prévoit
entre autres conditions :

. gu’elle s’engage a toutes les obligations d’une personne assujettie
en vertu du Tarif, sauf bénéficier des exemptions de paiement
prévues a l'article 2.2.2;

o gu’elle s’engage, a l'égard du premier fournisseur, pour toute
obligation découlant de I'entente;

. qu’elle s’engage a respecter les lois du Québec et qu’elle accepte que
les poursuites prises le soient au Québec en vertu des lois du Québec.

La tierce partie qui a conclu une telle entente est réputée étre une
personne assujettie en vertu du Réglement et du Tarif.

Eco Entreprises Québec peut décider de conclure I'entente prévue &
I'article 2.3.3 du Tarif avec une tierce partie dont le domicile ou
I’établissement est a I'extérieur du Québec, et qui, sans étre propriétaire
d’'une marque, d’'un nom ou d’un signe distinctif, en est son principal
distributeur au Québec. L'article 2.3.2 du Tarif s'applique également a
cette tierce partie.
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2.4

2.3.5 Le premier fournisseur et le contributeur volontaire sont solidairement
responsables des obligations qui leur incombent en vertu du Tarif.

PUBLICATION DES NOMS DES PERSONNES ASSUJETTIES

2.4.1 Eco Entreprises Québec peut rendre disponible une liste comprenant le
nom de toute personne qui s’est conformée aux dispositions de la
section 5.1 du Tarif, et qui a consenti a cette divulgation.

3. DESIGNATION DES CATEGORIES DE MATIERES VISEES PAR LA
CONTRIBUTION PAYABLE ET EXCLUSIONS AU TARIF

3.1

3.2

3.3

« CONTENANTS ET EMBALLAGES > : DEFINITION GENERALE

3.1.1 Conformément a l'article 2 du Reglement, la catégorie de matiéres
« contenants et emballages » vise tout matériau souple ou rigide, par
exemple du papier, du carton, du plastique, du verre ou du métal, ainsi
que toute combinaison de tels matériaux, qui, selon le cas :

a) est utilisé en vue de contenir, de protéger ou d’envelopper des
produits a I'une ou l'autre des étapes les menant du producteur au
consommateur final, notamment pour leur présentation;

b) est destiné a un usage unique ou de courte durée et congu en vue
de contenir, de protéger ou d’envelopper des produits, tels que les
sacs de conservation, le papier d’emballage et les verres en carton
ou en styromousse.

<« CONTENANTS ET EMBALLAGES » VISES PAR LA CONTRIBUTION PAYABLE

3.2.1 Doivent notamment étre inclus dans le calcul de la contribution payable,
les contenants et emballages énumérés a I’Annexe A ainsi que les
contenants et emballages vendus ou remis gratuitement en tant que
produits.

« CONTENANTS ET EMBALLAGES >» EXCLUS DE LA CONTRIBUTION PAYABLE

3.3.1 Les contenants et emballages suivants sont exclus du calcul de la
contribution payable :

a) Les contenants et emballages dont le consommateur final est un
établissement industriel, commercial ou institutionnel;
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3.4

3.5

b) Les contenants et emballages, dont le consommateur final est un

établissement agricole, notamment les contenants

pesticides pour utilisation agricole homologués par I’Agence de
réglementation de la lutte antiparasitaire ainsi que les contenants
rigides de fertilisants homologués par [|'’Agence canadienne
d'inspection des aliments et visés par les programmes

CleanFARMS/AgriRECUP;

C) Les palettes, contenants de transport et autres emballages tertiaires
et de transport congus de maniere a faciliter la manutention et le
transport d’'un certain nombre d’unités de vente ou d’emballages
groupés en vue d'éviter leur manipulation physique et les dommages

liés au transport.

Cependant, les contenants et emballages susceptibles d’étre utilisés
non seulement pour ce transport, mais également
I'acheminement de produits vers le consommateur final, tels le
papier, le carton, les protecteurs en polystyréne ou les pellicules de
plastique, demeurent visés et doivent par conséquent étre inclus

dans le calcul de la contribution payable;

d) Les contenants et emballages vendus en tant que produits destinés
implicitement a contenir ou emballer des matiéres autres que celles
visées par le régime de compensation, telles que les ordures
ménageéres, les matiéres organiques et les déchets biomédicaux;

e) Les contenants ou emballages de longue durée, soit les contenants
ou emballages congus pour accompagner, protéger ou entreposer un
produit tout au long de sa durée de vie, lorsque ce produit est congu

pour une durée de vie de cinqg (5) ans et plus.

f) Les contenants ou emballages accompagnant un produit destiné a
n’étre utilisé ou consommé par un consommateur final que sur les
lieux de distribution ou de vente de ce produit, lorsque ces
contenants ou emballages sont pris en charge sur ces mémes lieux.
De fagon non limitative, sont exclus les contenants et emballages
accompagnant la nourriture a I'intérieur d’un restaurant, mais non
ceux accompagnant les commandes a |'auto ainsi que les mets pour

emporter.

« IMPRIMES > : DEFINITION GENERALE

3.4.1 Conformément a l'article 2 du Réglement, la catégorie de matieres
« imprimés » vise les papiers et les autres fibres cellulosiques, servant ou

non de support a un texte ou a une image.

<« IMPRIMES > VISES PAR LA CONTRIBUTION PAYABLE

3.5.1 Doivent notamment étre inclus dans le calcul de la contribution payable,
les imprimés énumérés a I’Annexe A ainsi que les papiers et autres fibres
cellulosiques vendus ou remis gratuitement en tant que produits, tels que

les calendriers et les cartes de souhaits.
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Les matiéres pouvant étre identifiées par une marque, un nom ou un signe
distinctif sont considérées aux fins de la détermination des imprimés
devant étre inclus dans le calcul de la contribution payable.

3.6 <« IMPRIMES » EXCLUS DE LA CONTRIBUTION PAYABLE

3.6.1 Les imprimés suivants sont exclus du calcul de la contribution payable :

a)

b)

<)

d)

e)

Les imprimés dont le consommateur final est un établissement
industriel, commercial ou institutionnel;

Les livres ainsi que les matiéres comprises dans les « journaux »;

Les imprimés déja compris dans la catégorie de matiéres
« contenants et emballages »;

Les imprimés servant de documents d’identification personnelle, de
documents officiels ou contenant de l'information personnelle, tels
que les certificats de naissance, les passeports et les dossiers
médicaux;

Les imprimés générés par un service ou accompagnant un produit
destiné a n’étre utilisé ou consommé par un consommateur final que
sur les lieux de distribution ou de vente de ce service ou de ce produit
lorsque ces imprimés sont pris en charge sur ces mémes lieux.

4. DETERMINATION DU MONTANT DE LA CONTRIBUTION ET

PAIEMENT

4.1 CONTRIBUTION PAYABLE ET ANNEE DE REFERENCE POUR LE CALCUL DE LA CONTRIBUTION

4.1.1 Pour I'année d’assujettissement 2021 :

4.1.2

a)

b)

Une personne assujettie qui a mis sur le marché des matieres au
courant de I'année 2020 doit payer une contribution pour l'année
d’assujettissement 2021;

Aux fins du calcul de la contribution payable pour cette année
d’assujettissement 2021, les matiéres qui doivent étre considérées
sont celles qui ont été mises sur le marché au Québec entre
le 1¢"janvier 2020 et le 31 décembre 2020 inclusivement, cette
année constituant I'année de référence.

Le montant de la contribution payable par une personne assujettie pour
I'année d’assujettissement 2021 est déterminé en multipliant, pour
chacune des matiéres, la quantité, en kilogrammes, de chacune des
matiéres qui est mise sur le marché au Québec pendant I'année de
référence applicable pour cette année d’assujettissement par le taux
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4.1.3

4.2.1

applicable a cette matiére en vertu de la grille de contributions applicable
pour cette année d’assujettissement jointe a I’Annexe A du Tarif, puis en
additionnant I'ensemble de ces montants.

Aux fins du Tarif, toute personne assujettie au versement d‘une
contribution en vertu du chapitre 2 du Tarif est réputée avoir mis sur le
marché des matieres.

4.2 OPTION DE MONTANT FORFAITAIRE

Toute personne assujettie dont le chiffre d’affaires brut, les recettes, les
revenus ou autres entrées de fonds pour les produits mis sur le marché ou
les services fournis au Québec, pour I'année de référence, est supérieur
a1 000 000 $, et qui a mis sur le marché au Québec une ou des matiéres
dont le poids total de cette matiére ou de I'ensemble de ces matiéres est,
pour la méme période, supérieur a une tonne métrique, mais égal ou
inférieur a quinze tonnes métriques, peut, a son choix, pour l'année
d’assujettissement a laquelle se rattache cette année de référence, payer
la contribution déterminée en vertu de la section 4.1 du Tarif, ou payer un
montant forfaitaire déterminé de la fagon suivante :

a) lorsque le poids total de la matiere ou de I’'ensemble des matiéeres
est égal ou inférieur a 2,5 tonnes métriques, la contribution payable
forfaitaire est de 830 $;

b) lorsque le poids total de la matiére ou de I'ensemble des matiéres
est supérieur a 2,5 tonnes métriques, mais égal ou inférieur
a 5tonnes métriques, la contribution payable forfaitaire est
de 1660 %;

C) lorsque le poids total de la matiére ou de I'ensemble des matiéres
est supérieur a b5 tonnes métriques, mais égal ou inférieur
a 10 tonnes métriques, la contribution payable forfaitaire est
de 3320%;

d) lorsque le poids total de la matiere ou de I'ensemble des matieres
est supérieur a 10 tonnes métriques, mais égal ou inférieur
a 15tonnes métriques, la contribution payable forfaitaire est
de 4985 $.

Alternativement, la personne assujettie dont le chiffre d’affaires brut, les
recettes, les revenus ou autres entrées de fonds pour des produits mis sur
le marché ou des services fournis au Québec, est supérieur a 1 000 000 $,
mais égal ou inférieur a 2 000 000 $, peut opter payer un montant
forfaitaire de 4 985 $.

Pour déterminer le chiffre d’affaires brut, les recettes, les revenus ou
autres entrées de fonds au Québec ou le poids total de la matiére ou des
matieres visées, la personne assujettie qui est visée par l'article 2.1.3,
paragraphes 2 ou 3° du Tarif doit tenir compte des activités combinées au
Québec de tous les points de vente au détail qui sont approvisionnés ou
qui opérent dans le cadre de la méme franchise, de la méme chaine
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d’établissements, sous 'enseigne de la méme banniére ou dans le cadre
de la méme affiliation ou du méme regroupement d’entreprises ou
d’établissements.

4.3 DATES DE PAIEMENT DE LA CONTRIBUTION

4.3.1

4.3.2

Toute personne assujettie doit payer & Eco Entreprises Québec le montant
de la contribution payable déterminé conformément a l'article 4.1.2 du
Tarif dans les délais et suivant les modalités indiquées ci-aprés :

. 80 % du montant de la contribution doit étre payé au plus tard a
I’expiration du troisieme mois suivant la date de |'entrée en vigueur
du Tarif;

. Le solde de la contribution doit étre payé au plus tard a I'expiration

du cinquiéme mois suivant la date de I'entrée en vigueur du Tarif.

Lorsqu’une personne assujettie choisit de payer un montant forfaitaire
en vertu de l'article 4.2.1 du Tarif, elle doit payer 100 % de ce montant
au plus tard a I'expiration du troisieme mois suivant la date de I'entrée
en vigueur du Tarif.

4.4 INTERETS, FRAIS ADMINISTRATIFS ET MONTANT POUR RECOUVREMENT

4.4.1

4.4.2

Sous réserve de toute somme additionnelle requise aux fins de la
contribution en vertu d’une facture révisée, toute partie de la contribution
due par une personne assujettie et qui n'a pas été payée a Eco Entreprises
Québec dans le délai prescrit a l'article 4.3.1 ou 4.3.2 du Tarif et
conformément aux modalités prescrites a la section 4.5 du Tarif porte
intérét au taux fixé en vertu de l'article 28 de la Loi sur I'administration
fiscale, (chapitre A-6.002), le tout, conformément a l'article 53.31.16 de
la Loi. Ces intéréts sont calculés quotidiennement sur le montant impayé,
a compter de la date ol cette partie de la contribution doit étre payée,
jusqu’a la date du paiement, au taux mentionné ci-dessus. Tout
changement a ce taux entraine automatiquement un changement au taux
d’'intérét payable en vertu du présent article.

Cependant, les intéréts calculés quotidiennement entre la date d’émission
d’une facture en vertu du présent Tarif et la date de paiement sont annulés
si la somme exigée en vertu de cette facture est payée au plus tard le
trentieme (30°) jour suivant la date d’émission de la facture.

Sous réserve de toute somme additionnelle requise aux fins de la
contribution en vertu d’une facture révisée, toute personne assujettie qui
n‘a pas payé une partie de la contribution payable dans un délai de
quatre-vingt-dix (90) jours suivant la date a laquelle cette partie de la
contribution est due en vertu de I'article 4.3.1 ou 4.3.2 du Tarif, doit payer,
en sus des intéréts exigibles en vertu de l'article 4.4.1 du Tarif, des frais
administratifs qui équivalent a 10 % de la partie de la contribution due
afin de compenser les frais administratifs encourus par Eco Entreprises
Québec.
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4.4.3

4.5.1

4.5.2

Lorsqu’une personne assujettie en fait la demande écrite et que seules des
démarches administratives mineures ont été nécessaires & Eco Entreprises
Québec pour réclamer une somme qui lui est due aux termes du Tarif, une
réduction de 50 % peut étre appliquée au montant des frais administratifs
dus en vertu du premier alinéa.

Les personnes assujetties visées a la section 4.2 du Tarif qui n‘ont pas fait
I'objet de démarches de la part de Eco Entreprises Québec en vertu de
l'article 5.2.2 du Tarif et qui, volontairement et en conformité avec la
section 5.1 du Tarif, s’enregistrent auprés de Eco Entreprises Québec et
lui soumettent une déclaration des matiéres, peuvent étre admissibles a
un crédit équivalent a 100% du montant des frais administratifs dus en
vertu du premier alinéa si elles en font la demande écrite.

Conformément & l'article 53.31.16 de la Loi, lorsque Eco Entreprises
Québec exerce un recours pour réclamer une somme qui lui est due, il a
le droit de réclamer un montant égal a 20% de cette somme.

4.5 LIEU ET FORME DU PAIEMENT

Tout paiement effectué en vertu du Tarif doit étre fait en monnaie ayant
cours légal au Canada.

Tout paiement effectué en vertu du Tarif peut étre fait, par chéque,
paiement direct, transfert de fonds ou systéme centralisé de paiement.

Dans le cas ol le paiement est effectué par le biais d’un transfert de fonds
ou d'un systeme centralisé de paiement, un avis écrit a cet effet doit étre
transmis a Eco Entreprises Québec; le défaut de faire parvenir cet avis
libere Eco Entreprises Québec de toute responsabilité relativement a
I'imputation du paiement.

ENREGISTREMENT ET DECLARATION DES PERSONNES
ASSUJETTIES

ENREGISTREMENT ET DECLARATION DES PERSONNES ASSUJETTIES

5.1.1

5.1.2

Toute personne assujettie doit s’enregistrer auprés d’Eco Entreprises
Québec conformément a la procédure prévue a l'article 5.1.5 du Tarif.

Toute personne assujettie doit également, conformément a la procédure
prévue & l'article 5.1.5 du Tarif, soumettre & Eco Entreprises Québec, afin
de permettre d’établir la contribution payable en vertu du chapitre 4, une
déclaration des matieres qu’elle a mises sur le marché, en soumettant
notamment les données et renseignements suivants :
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5.2

5.1.3

5.1.4

5.1.5

a) une description de la méthodologie et des données utilisées pour
préparer la déclaration des matiéres de la personne assujettie;

b)  une description des matiéres exclues de la déclaration des matiéres
pour le calcul de la contribution payable de la personne assujettie;

c)  une description des matiéres déduites de la déclaration des matiéres
de la personne assujettie ainsi que le nombre de kilogrammes ou le
pourcentage appliqué selon le type de matiére;

d) une description des contenants, emballages et imprimés qui ont été
mis sur le marché par la personne assujettie et qui ne sont pas
mentionnés a la déclaration des matiéeres, ainsi que la quantité, en
kilogrammes, de contenants et d’emballages, et d'imprimés mis sur
le marché;

e) la liste des marques, noms et signes distinctifs qui font partie de la
déclaration des matiéres de la personne assujettie;

f) une attestation relative a la véracité du contenu de la déclaration des
matieres de la personne assujettie.

L'enregistrement doit étre effectué et la déclaration soumise, par toute
personne assujettie, pour I'année d’assujettissement 2021.

L'enregistrement doit étre effectué et la déclaration soumise par la
personne assujettie au plus tard le soixantiéme (60¢) jour suivant I'entrée
en vigueur du Tarif;

L'enregistrement et la déclaration des matiéres doivent étre transmis a
Eco Entreprises Québec sur support informatique. Ils doivent étre soumis
en utilisant les formulaires prévus a cet effet et disponibles sur le portail
d’enregistrement et sur le portail de déclaration respectivement,
disponibles a partir du site Internet d’Eco Entreprises Québec au
www.eeg.ca, le tout selon la procédure de soumission qui est prévue sur
le site.

FACTURATION, CREDIT ET REMBOURSEMENT

5.2.1

Sur réception de la déclaration des matiéres soumises, Eco Entreprises
Québec envoie par courriel a la personne assujettie qui a soumis cette
déclaration une (1) ou deux (2) facture(s) relative(s) a la contribution
payable, qui est établie sur la base des informations qui sont contenues a
cette déclaration ainsi qu’en fonction du type de contribution établie par
les articles 4.3.1 ou 4.3.2 du Tarif, selon le cas.

Le présent article ne peut cependant étre interprété comme exonérant la
personne assujettie de payer la contribution dans les délais prévus a la
section 4.3 du Tarif.



3322

GAZETTE OFFICIELLE DU QUEBEC, 30 juin 2021, 153¢ année, n° 26

Partie 2

5.2.2

5.2.3

Le présent article ne peut non plus étre interprété comme privant Eco
Entreprises Québec de son droit de réviser cette déclaration et de
transmettre une facture imposée ou une facture révisée en vertu des
articles 5.2.2, 5.2.3 et 5.2.4 du Tarif.

Tout défaut d’enregistrement, tout défaut de déclaration des matiéres et
toute déclaration de matiéres incompléte, tardive, erronée ou frauduleuse
entraine la possibilité pour Eco Entreprises Québec dimposer, en tout
temps, la contribution payable au moyen d’une estimation dressée en
fonction de tous les éléments en sa possession, notamment sur la base
des installations ou des activités de la personne assujettie, ou au moyen
d’'une méthode d’estimation forfaitaire reconnue. Ces éléments ou
meéthodes demeurent confidentiels si des renseignements personnels
concernant une personne assujettie sont utilisés par Eco Entreprises
Québec dans l'établissement de la facture imposée. Dans ce cas, Eco
Entreprises Québec ne peut étre contrainte de divulguer ces éléments ou
méthodes. Cette facture imposée est présumée valide et, en cas de
contestation, il appartient a la personne assujettie d’établir que cette
facture est mal fondée.

Cette facture imposée inclut les intéréts et les frais administratifs établis
conformément aux articles 4.4.1 et 4.4.2 du Tarif. Malgré toute
contestation, le montant total indiqué a la facture imposée doit étre payé
dans un délai de trente (30) jours suivant la date d’émission de cette
facture.

Advenant le cas ou la personne assujettie visée au premier alinéa s’est
déja vue imposer une facture en vertu d’un (des) Tarif(s) antérieur(s), Eco
Entreprises Québec peut exiger le paiement d’'un montant équivalent a une
augmentation d’au plus 20 % de la contribution payable établie
conformément au premier alinéa.

Eco Entreprises Québec peut, & I'intérieur d’une période de trois (3) ans
suivant la date ol la déclaration des matiéres d’'une personne assujettie
lui est soumise, réviser de son propre chef cette déclaration et exiger que
les piéces justificatives nécessaires soient transmises par la personne
assujettie a Eco Entreprises Québec dans un délai de soixante (60) jours.
Eco Entreprises Québec peut également choisir d'y apporter les correctifs
nécessaires, apres en avoir informé la personne assujettie. Suite a ces
corrections, une facture révisée de la contribution payable est alors
transmise a la personne assujettie. Cette facture révisée est présumée
valide et, en cas de contestation, il appartient a la personne assujettie
d’établir qu’elle est mal fondée.

Malgré toute contestation, la somme additionnelle requise aux fins de la
contribution telle qu’indiquée a la facture révisée doit étre payée par la
personne assujettie a Eco Entreprises Québec dans un délai de trente (30)
jours suivant I’émission de cette facture.

Cette somme porte intérét au taux fixé en vertu de l'article 28 de la Loi
sur I'administration fiscale, (chapitre A-6.002), le tout conformément a
I'article 53.31.16 de la Loi. Ces intéréts sont calculés quotidiennement sur
le montant impayé, a compter de la date ou cette somme doit étre payée
jusqu’a la date du paiement, au taux mentionné ci-dessus. Tout
changement a ce taux entraine automatiquement un changement au taux
d’'intérét payable en vertu du présent article.
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5.2.4

En sus des intéréts, toute personne assujettie qui n’‘a pas payé cette
somme dans un délai de quatre-vingt-dix (90) jours suivant la date a
laquelle cette somme est due, doit payer des frais qui équivalent a 10 %
de la somme due afin de compenser les frais administratifs encourus par
Eco Entreprises Québec.

Dans |'éventualité qu’une personne assujettie estime avoir des motifs qui
pourraient justifier une révision de sa déclaration des matiéres par Eco
Entreprises Québec, cette derniére doit soumettre, a I'intérieur d’'un délai
d’un (1) an suivant la date limite prévue a l'article 5.1.4 du Tarif pour la
soumission de la déclaration des matiéres, a peine de déchéance, une
déclaration des matiéres révisée pour approbation & Eco Entreprises
Québec. Ce délai de déchéance est de deux (2) ans lorsqu'il s’agit d’'une
déclaration des matiéres révisée visant a corriger une situation ou plus
d’'une personne assujettie a soumis une déclaration des matiéres
relativement a une méme matiére, créant ainsi un dédoublement de
cjéclarations. Tous les documents et informations pertinents permettant a
Eco Entreprises Québec de procéder a une analyse complete et de rendre
une décision éclairée doivent étre déposés dans le méme délai. Si Eco
Entreprises Québec approuve en tout ou en partie cette déclaration des
matiéres révisée, une facture révisée de la contribution payable est alors
transmise a la personne assujettie. Cette facture révisée est présumée
valide et, en cas de contestation, il appartient a la personne assujettie
d’établir qu’elle est mal fondée.

Si, a l'intérieur d’un délai d’un (1) an suivant la date limite prévue a
I'article 5.1.4 du Tarif, une personne assujettie soumet pour approbation
a Eco Entreprises Québec plus d’une déclaration des matiéres révisée, elle
est assujettie au paiement de frais administratifs correspondant au
montant le plus élevé entre 250 $ et 5 % de la différence entre la
contribution indiquée a la derniére déclaration des matieres révisée
approuvée par Eco Entreprises Québec et la contribution indiquée a la
nouvelle déclaration des matiéres révisée soumise pour approbation,
jusqu’a concurrence de 25 000 $, et ce, préalablement a toute analyse,
par Eco Entreprises Québec, de toute déclaration des matieres révisée.

Lorsqu’en vertu de toute déclaration des matieres révisée approuvée par
Eco Entreprises Québec conformément au deuxiéme alinéa, il s’avére
gu’une personne assujettie doit payer une contribution plus élevée que
celle indiquée a la derniére déclaration des matiéres révisée approuvee
par Eco Entreprises Québec, ce dernier peut renoncer au paiement de frais
administratifs dus en vertu du deuxiéme alinéa par la personne assujettie.
Le montant des frais administratifs déja payé est crédité a la personne
assujettie, le cas échéant.

Malgré toute contestation, la somme additionnelle requise aux fins de la
contribution telle qu’indiquée a la facture révisée doit étre payée par la
personne assujettie & Eco Entreprises Québec dans un délai de trente (30)
jours suivant I'émission de cette facture. Cette somme porte intérét au
taux fixé en vertu de larticle 28 de la Loi sur I'administration fiscale,
(chapitre A-6.002), le tout conformément a I'article 53.31.16 de la Loi. Ces
intéréts sont calculés quotidiennement sur le montant impayé, a compter
de la date ou cette somme doit étre payée jusqu’a la date du paiement,
au taux mentionné ci-dessus. Tout changement a ce taux entraine
automatiquement un changement au taux d’intérét payable en vertu du
présent article.



3324

GAZETTE OFFICIELLE DU QUEBEC, 30 juin 2021, 153¢ année, n° 26

Partie 2

5.2.5

5.2.6

5.2.7

En sus des intéréts, toute personne assujettie qui n‘a pas payé cette
somme dans un délai de quatre-vingt-dix (90) jours suivant la date a
laquelle cette somme est due, doit payer des frais qui équivalent a 10 %
de la somme due afin de compenser les frais administratifs encourus par
Eco Entreprises Québec.

Lorsqu’en vertu de la déclaration des matiéres révisée approuvée par Eco
Entreprises Québec, il appert qu’une personne assujettie a payé une
contribution plus élevée qu’elle n‘aurait d{, le montant payé en trop est
crédité sur toute contribution payable pour I'année d’assujettissement
suivante, jusqu’a concurrence de la contribution ajustée pour l'année
d’assujettissement courante. Eco Entreprises Québec rembourse a la
personne assujettie, sans intérét, tout montant qui excéde ce crédit sous
réserve des frais administratifs dus a Eco Entreprises Québec en vertu de
I'article 5.2.4, alinéa 2.

Une personne assujettie a qui est transmise une facture imposée ou une
facture révisée peut tenter d’en arriver a une entente avec Eco Entreprises
Québec conformément au chapitre 6 du Tarif si le différend vise la quantité
ou la qualification des matiéres devant étre prises en compte dans la
déclaration des matiéres. Cette démarche n’exempte cependant pas la
personne assujettie de I'obligation de payer le montant indiqué a la facture
imposée dans le délai prévu a larticle 5.2.2 du Tarif ou la somme
additionnelle requise aux fins de la contribution telle qu’indiquée a la
facture révisée, dans le délai prévu a I'article 5.2.3 ou 5.2.4, selon le cas.
Dans l'éventualité ou l'entente intervenue résulte en un trop payé,
I'article 5.2.5 du Tarif s’applique, avec les ajustements nécessaires.

Eco Entreprises Québec rembourse, sans intérét, toute contribution ou
partie de contribution payée par une personne qui s'est prévalue de
I'option de paiement forfaitaire prévue a l'article 4.2.1 du Tarif et dont
I'assujettissement au Tarif s’avére par la suite avoir été établi par erreur,
suite a d’une demande soumise par cette personne et approuvée par
Eco Entreprises Québec.

VERIFICATION ET CONSERVATION DES DOSSIERS

5.3.1

Eco Entreprises Québec se réserve le droit d’exiger de toute personne
assujettie ainsi que de toute personne dont Eco Entreprises Québec a des
motifs raisonnables de croire qu’elle est une personne assujettie, les livres,
registres, documents comptables et tous autres documents jugés
nécessaires par Eco Entreprises Québec aux fins d’établir toute
contribution payable par cette personne.

Toute personne a qui une telle demande est adressée doit rendre
disponibles ces informations pour consultation et prise de copie par Eco
Entreprises Québec pendant les heures normales de travail, au plus tard
dans les soixante (60) jours suivants réception d’un avis écrit d’Eco
Entreprises Québec a cet effet.
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5.3.2

5.3.3

5.3.4

Outre les informations et documents que la personne assujettie doit
soumettre, dans le cadre et au soutien de sa déclaration des matiéres, Eco
Entreprises Québec se réserve le droit de demander a celle-ci de fournir,
dans les soixante (60) jours suivant réception d’un avis écrit a cet effet,
des informations complémentaires, notamment, la liste compléte des
contenants et emballages et imprimés visés au Tarif, que ces
renseignements aient servi a I’élaboration de la déclaration ou non, les
tableaux de données, les rapports de vérification, les listes de marques
déclarées et les listes de marques exclues de la déclaration des matiéres
et la distribution des pourcentages, et qui ont été utilisées par la personne
assujettie pour élaborer sa déclaration.

Lorsqu’une personne assujettie ne fournit pas linformation et les
documents requis par Eco Entreprises Québec dans le délai prévu en vertu
de l'article 5.3.1 ou 5.3.2, selon le cas, elle est assujettie au paiement de
frais administratifs correspondant au montant le plus élevé entre 250 $
et 1 % de la contribution due pour I'année d’assujettissement en question
suite a ce défaut, jusqu’a concurrence de 25 000 $.

Toute personne assujettie doit conserver tous les documents et autres
supports ayant servi a la rédaction de la déclaration des matiéres, et ce,
pendant une période d’au moins cinqg (5) ans a partir de la date de
transmission de cette déclaration des matiéres.

6. RESOLUTION DES DIFFERENDS

6.1 PROCEDURE

6.1.1

6.1.2

En cas de différend entre la personne assujettie et Eco Entreprises Québec
quant a la quantité ou a la qualification des matiéres devant étre prises en
compte dans la déclaration des matiéres suite a I'émission d’une facture
imposée en vertu de l'article 5.2.2 du Tarif ou suite a I’émission d’une
facture révisée en vertu de l'article 5.2.3 ou 5.2.4 du Tarif, la personne
assujettie et Eco Entreprises Québec s’efforceront de résoudre le différend
au moyen de discussions entre leurs représentants respectifs dans les
trente (30) jours suivant I'émission de la facture.

Si le différend n’est pas résolu durant ce délai et si I'objet du litige,
excluant les intéréts, frais administratifs et pénalités, excéde 100 000 $,
la personne assujettie peut notifier Eco Entreprises Québec, par écrit, au
moyen d’un « Avis de différend » dans les soixante (60) jours suivant
I’émission de la facture, en y indiquant les motifs de sa contestation et son
intention de soumettre le différend soit a la médiation et, en cas d’échec
a l'arbitrage, soit directement a l'arbitrage. Suite a un tel avis, les parties
auront recours soit a la médiation et, en cas d’échec, a I'arbitrage, soit
directement a l'arbitrage, selon le cas, conformément aux « Procédures de
médiation et d’arbitrage » adoptées par Eco Entreprises Québec, telles
gu’en vigueur a la date de la notification de I'Avis de différend. Ces
procédures peuvent étre consultées sur le site Internet d’Eco Entreprises
Québec (www.eeg.ca).
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7.

6.1.3

Le recours a la médiation et/ou a I'arbitrage en vertu de l'article 6.1.2 du
Tarif exclut tout recours aux tribunaux de droit commun, sauf a des fins
de mesures provisionnelles.

AJUSTEMENTS
7.1  AJUSTEMENTS
7.1.1 Dans I'éventualité ol Eco Entreprises Québec percoit, pour une catégorie

7.1.2

de matiéres, a I'expiration d’un délai de vingt-quatre (24) mois suivants la
date ou le solde de la contribution est payable en vertu de l'article 4.3.1
du Tarif, un montant excédant de 4 % le montant nécessaire pour
acquitter, relativement a cette catégorie de matieres, pour une (1) année
ol de tels montants sont exigibles, a) le montant de la compensation
déterminée par la Société québécoise de récupération et de recyclage, y
compris les intéréts et les frais administratifs et pénalités applicables le
cas échéant, b) le montant nécessaire pour indemniser Eco Entreprises
Québec de ses frais de gestion et de ses autres dépenses reliées au régime
de compensation, ainsi que ¢) le montant payable a la Société québécoise
de récupération et de recyclage en vertu de I'article 53.31.18 de la Loi (ce
dernier montant est identifié dans le présent chapitre comme étant le
« montant nécessaire »), Eco Entreprises Québec peut octroyer un crédit
aux personnes assujetties qui ont acquitté la contribution pour I'année
d’assujettissement a I’égard de laquelle ce surplus est accumulé. Ce crédit
correspond a la somme percue au-dela de I'excédent de 4 % et est réparti
au prorata des contributions payées par sous-catégorie de matiéres a
I'intérieur de cette catégorie, puis, au prorata des contributions payées par
les personnes assujetties a l'intérieur de chaque sous-catégorie.

Si Eco Entreprises Québec juge qu’elle percevra vraisemblablement une
somme au-dela de I'excédent de 4 % du montant nécessaire, pour une
catégorie de matiéres, a I'expiration d’un délai de vingt-quatre (24) mois
suivants la date ou le solde de la contribution est payable en vertu de
I'article 4.3.1 du Tarif, Eco Entreprises Québec peut, méme avant
I’'expiration du délai de vingt-quatre (24) mois, appliquer tout ou partie de
cette somme a la contribution due, pour cette catégorie de matiéres, pour
I’'année d’assujettissement en cours ou pour une année d’assujettissement
ultérieure.

Dans l’éventualité ol Eco Entreprises Québec ne percoit pas le montant
nécessaire, pour une catégorie de matiéres, a I'expiration d’'un délai de
vingt-quatre (24) mois suivants la date ou le solde de la contribution est
payable en vertu de l'article 4.3.1 du Tarif, Eco Entreprises Québec peut
exiger des personnes assujetties pour cette catégorie de matiéres le
montant requis pour combler la différence. Ce montant est réparti au
prorata des contributions exigibles par sous-catégorie de matiéres a
I'intérieur de cette catégorie, puis, au prorata des contributions exigibles
de chaque personne assujettie a l'intérieur de chaque sous-catégorie. Ce
montant doit &tre versé & Eco Entreprises Québec par les personnes
assujetties dans un délai de trente (30) jours suivant la transmission d’une
facture a cette fin par Eco Entreprises Québec. Les sections 4.4 et 4.5 du
Tarif sont applicables pour ce montant, en faisant les adaptations
nécessaires.
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8.

Si Eco Entreprises Québec juge qu'elle ne percevra vraisemblablement
pas le montant nécessaire, pour une catégorie de matiéres, a I'expiration
d'un délai de vingt-quatre (24) mois suivants la date ou le solde de la
contribution est payable en vertu de l'article 4.3.1 du Tarif, Eco Entreprises
Québec peut, méme avant I’'expiration du délai de vingt-quatre (24) mois,
exiger le montant qu’elle juge requis pour combler la différence. Ce
montant est réparti au prorata des contributions exigibles par
sous-catégorie de matiéres a 'intérieur de cette catégorie, puis, au prorata
des contributions exigibles de chaque personne assujettie a I'intérieur de
chaque sous-catégorie. Ce montant doit étre versé a Eco Entreprises
Québec par les personnes assujetties dans un délai de trente (30) jours
suivant la transmission d’une facture & cette fin par Eco Entreprises
Québec. Les sections 4.4 et 4.5 du Tarif sont applicables pour ce montant,
en faisant les adaptations nécessaires.

ENTREE EN VIGUEUR ET DUREE

8.1

8.2

ENTREE EN VIGUEUR

Le Tarif entre en vigueur le jour de sa publication a la Gazette officielle du Québec.

DUREE

Le Tarif est valide pour I'année d’assujettissement 2021
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ANNEXE A
GRILLE DE CONTRIBUTIONS POUR L’ANNEE 2021

Contributions pour I'année de référence
du 1°¢" janvier au 31 décembre 2020!

Seuil de
s c ibuti contenu
Catégories de Sous- d Matié ontril Il:ltlons recyclé postc.
matiéres catégories de atiéres annualisées a atteindre
matiéres ¢/kg pour obtenir le
crédit 2
« Encarts et circulaires imprimés sur du papier journal 39,859 80 %
« Catalogues et publications 59,153 50 %
o, « Magazines 59,153 50 %
Imprimés
* Annuaires téléphoniques 59,153 80 %
« Papier a usage général
59,153 80 %
« Autres imprimés
+ Carton ondulé 24,526 n/a
* Sacs d'emplettes de papier kraft 24,526 100 %
« Emballages de papier kraft 24,526 100 %
Papier carton « Carton plat et autres emballages de papier 26,945 n/a
« Contenants & pignon 25,416 n/a
« Laminés de papier 38,633 100 %
« Contenants aseptiques 31,494 n/a
« Bouteilles polytéréphtalate d'éthyléne (PET) 34,065 100 %
« Bouteilles et contenants < 5 I. polyéthyléne haute densité (HDPE) 18,579 100 %
* Plastiques stratifiés 63,576 nl/a
« Pellicules HDPE et polyéthyléne basse densité (LDPE) 60,902 nla
Contenants et * Sacs d'emplettes de pellicules HDPE, LDPE 60,902 n/a
3
emballages Plastiques + Polystyréne expansé alimentaire 98,715 n/a
« Polystyréne expansé de protection 98,715 n/a
« Polystyréne non expansé 98,715 n/a
+ Contenants PET 34,065 100 %
« PVC, acide polylactique (PLA) et autres plastiques dégradables 98,715 n/a
* Autres plastiqus é et é 40,501 nla
- « Contenants pour aliments et breuvages en aluminium n/a
Aluminium 22,164
* Autres contenants et emballages en aluminium nla
« Bombes aérosol en acier nla
Acier 19,451
* Autres contenants en acier nla
* Verre clair 23,447 nla
verre « Verre coloré 23,579 n/a
« Céramique 38,603 n/a

Pour le calcul de la contribution payable pour I'année d’assujettissement 2021, les personnes assujetties doivent
obligatoirement, aux fins de I'application des chapitres 4 et 5 du Tarif, déclarer les matiéres qui ont été mises sur le marché
au Québec pour les douze (12) mois compris entre le 1 janvier et le 31 décembre de I'année de référence, soit la période de
référence prévue a la section 4.1 du Tarif.

Un crédit de 20 % de la contribution payable est octroyé aux personnes assujetties qui générent des matiéres dont le
pourcentage (%) de contenu recyclé postconsommation atteint ou excéde le seuil établi, lorsque la déclaration de matiéres a
été soumise dans les délais prescrits. Le crédit est octroyé au moyen d’une facture distincte émise dans I'année suivant la
date limite de soumission de la déclaration. Les piéces justificatives requises pour la détermination de ce contenu recyclé
postconsommation doivent étre transmises a Eco Entreprises Québec avant la date limite de paiement de la contribution. Le
contenu de matiéres recyclées est un élément qui est pris en considération dans le calcul de la contribution payable en vertu
de l'alinéa 2 de I'article 53.31.14 de la Loi.

Un bonus représentant 10 % de la contribution payable pour les contenants et emballages d’un produit concerné par une
démarche d’écoconception pourrait étre est octroyé a une personne assujettie qui démontre que sa démarche respecte les
exigences de la mesure financiére d’écoconception tel qu’énoncées sur le site Internet de Eco Entreprises Québec, lorsque la
déclaration de matiéres a été soumise dans les délais prescrits. Les piéces justificatives requises pour obtenir le bonus
doivent étre transmises a Eco Entreprises Québec en respect des exigences établies. Une personne assujettie peut
soumettre sa démarche d’écoconception a Eco Entreprises Québec pour plusieurs produits. Cependant, le bonus pour un ou
plusieurs produits ne pourra excéder 25 000 $ total par personne assujettie. Le bonus est octroyé au moyen d’une facture
distincte émise dans I'année suivant la date limite de soumission de la déclaration.
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ANNEXE B
ETABLISSEMENT AU QUEBEC

Aux fins de la présente annexe, une personne assujettie est désignée par le terme
« entreprise ».

Une entreprise n‘ayant pas son siege social au Québec, ce qui constitue son domicile, pourrait
y avoir un ou des établissements.

Voici quelques exemples non exhaustifs fournis a titre indicatif seulement, pour déterminer si
une entreprise a un établissement au Québec pour les fins du Tarif :

a)

b)

)

d)

e)

f)

g)

L’entreprise indique dans ses inscriptions aupres du Registraire des entreprises du Québec,
sous la rubrique « Etablissements », avoir une adresse au Québec ou dans ses statuts
corporatifs.

Compagnies d’assurances ou institutions financiéres :

Une entreprise offrant de I'assurance ou des produits financiers au Québec ayant un permis
émis par I'Autorité des marchés financiers (AMF) est réputée avoir un établissement au
Québec.

Propriétaire d’'un immeuble dans la province :
Lorsqu’une entreprise posséde un immeuble au Québec dont elle est propriétaire, cet
immeuble est présumé étre un établissement.

Entreprise utilisant I'équipement ou la machinerie dans la province :

Lorsqu’une entreprise n‘a pas de place d’affaires fixe dans la province, elle pourrait avoir
un établissement a I’'endroit ol elle utilise une quantité importante de machines ou de
matériel a un moment donné d’une année de référence. Elle est alors réputée avoir un
établissement a cet endroit.

Activités commerciales dans la province reliées aux matieres premiéres :

Lorsqu’une des activités d’une entreprise consiste a produire, faire pousser, excaver,
exploiter une mine, créer, fabriquer, améliorer, transformer, préserver ou construire, en
entier ou en partie, n‘importe quelle chose au Québec, peu importe que la vente de cette
chose se concrétise au Québec ou ailleurs, cette activité permet de conclure que
I’'entreprise posséde un établissement au Québec dans I'année ou l'activité a eu lieu.

Un représentant au Québec :

L’établissement d’une entreprise signifie un lieu fixe ou I’endroit principal ou elle exerce
ses activités. Un établissement comprend également un bureau, une résidence, une
succursale, une mine, un puits de pétrole ou de gaz, une exploitation agricole, une terre a
bois, une usine, un entrep6t ou un atelier.

Lorsqu'une entreprise est opérée ou représentée par l'intermédiaire d'un employé, agent
ou mandataire qui est établi a un endroit donné, qui a autorité générale pour contracter
pour son employeur ou mandant ou qui dispose d'une provision de marchandises
appartenant a ces derniers et servant a remplir régulierement les commandes qu'il regoit,
I’'entreprise est réputée avoir un établissement a cet endroit et méme si parfois les
commandes peuvent étre passées a un centre de distribution situé a I'extérieur du Québec.

Agent a commission, courtier, autre agent indépendant ou filiale :

Une entreprise n'est pas réputée avoir un établissement du seul fait qu'elle a des relations
d'affaires avec quelqu'un d'autre par I'intermédiaire d'un agent a commission, d’un courtier
ou d’un autre agent indépendant ou du fait qu’elle maintient un bureau ou un entrep6t
dans l'unique but d'acheter des marchandises; elle n'est pas non plus réputée avoir un
établissement a un endroit du seul fait de son contrdle sur une filiale qui y exerce une
entreprise dans la province.

Attention : une personne agissant comme « fondé de pouvoir » d’une personne morale inscrite
au Registraire des entreprises du Québec, ne constitue pas une indication suffisante afin de
considérer celle-ci en question comme ayant un établissement au Québec.
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Arrété du ministre de ’Environnement et
de la Lutte contre les changements climatiques
en date du 17 juin 2021

CONCERNANT I’approbation du tarif établi par
RecycleMédias pour les contributions exigibles pour
I’année 2021 pour la catégorie de matiéres «journaux»

LE MINISTRE DE L’ENVIRONNEMENT ET DE LA LUTTE
CONTRE LES CHANGEMENTS CLIMATIQUES,

Vu l'article 53.31.1 de la Loi sur la qualité de 'environ-
nement (chapitre Q-2) selon lequel les personnes visées au
paragraphe 6° du premier alinéa de I’article 53.30 de cette
loi sont tenues, dans le cadre et aux conditions prévues
dans la sous-section 4.1 de la section VII du chapitre IV
de cette loi, de payer une compensation aux municipalités
et aux communautés autochtones, représentées par leur
conseil de bande, pour les services que celles-ci four-
nissent en vue d’assurer la récupération et la valorisation
des matieres désignées par le gouvernement en vertu de
I’article 53.31.2 de cette loi;

Vu le premier alinéa de I'article 53.31.12.1 de cette
loi selon lequel lorsque, par réglement, le gouvernement
soumet les journaux au régime de compensation prévu par
la section VII du chapitre IV de cette loi, il peut prévoir
dans quelles conditions le montant de la compensation
annuelle due aux municipalités qui est attribuable a cette
catégorie de maticres peut €tre payé en tout ou en partie
par le biais d’une contribution en biens ou en services, et
prescrire les caractéristiques que doivent avoir les jour-
naux pour bénéficier de ce mode de paiement;

VU que RecycleMédias est un organisme agréé par
RECYC-QUEBEC pour la catégorie de matiéres «jour-
naux » pour représenter les personnes sujettes a une obli-
gation de compensation en vertu de la sous-section 4.1 de
la section VII du chapitre IV de cette loi;

Vu le premier alinéa de I’article 53.31.12 de cette loi,
tel que modifié par larticle 15 du chapitre 5 des lois de
2021, selon lequel un organisme agréé est tenu de verser
a RECYC-QUEBEC, en fiducie, le montant de la com-
pensation monétaire due aux municipalités et déterminé
conformément au deuxiéme alinéa de I’article 53.31.3 de
la Loi sur la qualité de I’environnement;

Vu le premier alinéa de I’article 53.31.13 de cette loi,
selon lequel tout organisme agréé peut percevoir aupres
de ses membres et des personnes qui, sans étre membres,
exercent, en regard de la matiére ou de la catégorie de

maticres désignée, des activités semblables a celles de ses
membres, les contributions nécessaires pour acquitter le
montant de compensation exigée, y compris les intéréts et
les autres pénalités applicables, le cas échéant, ainsi que
pour I'indemniser de ses frais de gestion et de ses autres
dépenses liées au présent régime de compensation;

Vu le premier alinéa de I’article 53.31.14 de cette loi, tel
que modifié par I’article 15 du chapitre 5 des lois de 2021,
selon lequel les contributions exigibles doivent étre éta-
blies sur la base d’un tarif ayant fait I’objet d’une consul-
tation particuliére aupres des personnes visées;

Vu que RecycleMédias a procédé a une telle consul-
tation particuliére avant d’établir le tarif applicable
aux contributions 2021 pour la catégorie de matieres
«journaux »;

Vu le quatriéme alinéa de l’article 53.31.14 de cette
loi selon lequel le tarif peut prévoir des exemptions ou des
exclusions et il peut préciser les modalités de paiement des
contributions a 'organisme agré¢;

Vu le sixiéme alinéa de ’article 53.31.14 de cette
loi selon lequel le tarif doit étre soumis au ministre
pour approbation, lequel peut ’approuver avec ou sans
modifications;

Vu larticle 8.9 du Réglement sur la compensation pour
les services municipaux fournis en vue d’assurer la récu-
pération et la valorisation de matiéres résiduelles (chapitre
Q-2, r. 10) selon lequel le montant de la compensation
annuelle due aux municipalités qui est attribu¢ a la caté-
gorie «journaux» ne peut excéder 13 463 863,60 $ pour
I’année 2021;

Vu les articles 8.12 et 8.12.1 de ce reglement selon
lequel le montant d’une telle compensation peut étre payé,
en tout ou en partie, par le biais d’'une contribution en
biens ou en services pourvu que l'organisme agréé ait
proposé a RECYC-QUEBEC, conformément aux dispo-
sitions des articles 53.31.14 et 53.31.15 de la Loi sur la
qualité de I’environnement, le tarif établissant les contri-
butions exigibles ainsi que les modalités d’application
d’un tel paiement, sans toutefois excéder 3 800 000 § pour
I’année 2021;

VU le deuxieme alinéa de l'article 53.31.15 de cette loi
selon lequel RECYC-QUEBEC donne au ministre son
avis sur le tarif proposé;

Vu que RECYC-QUEBEC a donné un avis favorable
sur le tarif établi par RecycleMédias pour les contributions
de 2021 pour la catégorie de matiéres «journaux »;
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Vu le décret numéro 135-2007 du 14 février 2007
par lequel le gouvernement a ordonné que la Loi sur les
réglements (chapitre R-18.1) ne s’applique pas aux projets
de tarif ni aux tarifs de contributions établis en vertu de
I’article 53.31.14 de cette loi;

Vu quil y a lieu d’approuver ce tarif sans modification;
ARRETE CE QUI SUIT:
le tarif établi par RecycleMédias pour les contributions
exigibles pour I'année 2021, annex¢é au présent arrété et
intitulé Tarif 2021 pour la catégorie «journaux», est
approuve.
Québec, le 17 juin 2021
Le ministre de I’Environnement et

de la Lutte contre les changements climatiques,
BENOIT CHARETTE
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9.

Tarif 2021 pour la catégorie

« Journaux »

Définitions
1.1 Définitions
Interprétation
2.1 Notice explicative
2.2 Survie du Tarif
Désignation des Personnes assujetties
3.1 Personnes assujetties
3.2 Personnes exemptées
3.3 Contributeur volontaire
3.4 Publication des noms des Personnes assujetties
Régime de compensation
4.1 Compensation annuelle exigible
4.2 Frais
4.3 Conséquences environnementales
Contribution en placements publicitaires
5.1 Détermination de la Contribution en placements publicitaires
5.2 Publication étrangere
5.3 Modalités
5.4 Conversion en Contribution payable additionnelle
Contribution payable
6.1 Détermination de la Contribution payable
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7.1 Enregistrement des Personnes assujetties
7.2 Déclaration des Matiéres
7.3 Changement et modification
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7.5 Facturation
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11.
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ANNEXE B
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1.

Définitions

1.1

Définitions

Dans le Tarif, a moins que le contexte n'indique un sens différent, on entend par :

a)

b)

2

h)

)

K

« Contribution en placements publicitaires » : le montant exigible a une
Personne assujettie en vertu du Tarif payable par le biais de placements
publicitaires. Ces contributions en placements publicitaires doivent
permettre de diffuser, a I’échelle nationale, régionale et locale, des
messages d'information, de sensibilisation ou d'éducation en matiére
d'environnement, en privilégiant les messages destinés a promouvoir la
récupération et la valorisation des matieres résiduelles et peuvent se faire
tant dans des journaux que par I’entremise de Produits numériques;

« Contribution payable » : le montant exigible en argent par
RecycleMédias a une Personne assujettie en vertu du Tarif;

« Frais de RECYC-QUEBEC » : les frais de gestion et autres dépenses de
RECYC-QUEBEC li¢es au Régime de compensation et payables a
RECYC-QUEBEC par RecycleMédias en vertu de I’article 53.31.18 de la
Loi et de I’article 8.14 du Réglement;

« Frais de RecycleMédias » : les frais de gestion et autres dépenses de
RecycleMédias liées au Régime de compensation qui peuvent étre pergus
par RecycleMédias en vertu de I’article 53.31.13 de la Loi;

«Journaux » : tel que prévu a Darticle 2 du Réglement, la catégorie
« journaux » vise les papiers et les autres fibres cellulosiques servant de
support a tout écrit périodique consacré a I’actualité et publi¢ sur du papier
journal, notamment les quotidiens et les hebdomadaires, et comprend
également les contenants ou emballages utilisés pour acheminer
directement des journaux aux consommateurs ou destinataires finaux
(notamment des sacs ou ¢élastiques);

« Loi » : la Loi sur la qualité de I’environnement, RLRQ, chapitre Q-2,
telle que modifiée de temps a autre;

« Marque » : une marque employée par une personne pour distinguer, ou
de facon a distinguer, les journaux mis sur le marché par elle, des journaux
mis sur le marché par d’autres;

« Matiéres » : les papiers et les autres fibres cellulosiques appartenant a la
catégorie des Journaux, ainsi que les contenants ou emballages utilisés
pour acheminer directement des journaux aux consommateurs ou
destinataires finaux. La mesure de la quantité de Matiéres mises sur le
marché est effectuée en tonnes métriques;

« Nom » : le nom sous lequel une entreprise est exercée, qu’il s’agisse ou
non d’une personne morale, d’une société de personnes ou d’un particulier;

« Personne assujettie » : une personne visée par le Régime de
compensation, telle que désignée au chapitre 3 du Tarif;

« Premier fournisseur » : une personne ayant un domicile ou un
établissement au Québec et qui est la premiére a prendre les titres, la
possession ou le contrdle, au Québec, d’un journal visé dans le Tarif;



3334

GAZETTE OFFICIELLE DU QUEBEC, 30 juin 2021, 153¢ année, n° 26

Partie 2

) « Produits numériques » : sites Internet (y compris tout portail) et autres
produits numériques, consacrés principalement a 1’actualité, dont la
Personne assujettie ou un autre membre de son groupe corporatif est
propriétaire et par I’entremise desquels une Contribution en placements
publicitaires peut étre effectuée;

m) « Publication étrangére » : un journal dont la quantité de Mati¢res mises
sur le marché au Québec représente moins de 25 % de la quantité totale de
Maticres mises sur le marché par ce journal;

n)  « RecycleMédias » : un organisme agréé par RECYC-QUEBEC qui
représente les journaux;

0) « RECYC-QUEBEC » : la Société québécoise de récupération et de
recyclage, tel que désigné a I’article 1 de la Loi sur la Société québécoise
de récupération et de recyclage, RLRQ, chapitre S-22.01;

p) « Régime de compensation » : le régime de compensation pour les
municipalités pris en vertu de la sous-section 4.1 de la section VII du
chapitre I de la Loi et le Réglement, tel que modifi¢ de temps a autre;

q) « Reéglement » : le Réglement sur la compensation pour les services
municipaux fournis en vue d’assurer la récupération et la valorisation de
matieéres résiduelles, RLRQ, chapitre Q-2, r. 10, tel que modifié de temps
a autre;

r)  « Tarif » : le présent tarif, incluant ses annexes;

s)  « Signe distinctif » : le format d’un journal dont la présentation est
employée par une personne afin de distinguer, ou de fagon a distinguer, les

journaux mis sur le marché par elle, des journaux mis sur le marché par
d’autres.

Interprétation
2.1 Notice explicative
2.1.1 RecycleMédias pourra publier une notice explicative ou un guide
d’interprétation sur son site Internet au www.recyclemedias.com pour

décrire son interprétation du Tarif et la maniére dont elle entend
I’administrer.

2.2 Survie du Tarif

2.2.1 Toute disposition du Tarif réputée invalide ou non exécutoire par un tribunal
compétent ou pour quelque autre raison n’affectera pas la validité des autres
dispositions du Tarif, le Tarif devant étre interprété comme si cette
disposition avait été omise.

Désignation des Personnes assujetties
3.1 Personnes assujetties
3.1.1 La personne propriétaire de la Marque, du Nom ou du Signe distinctif qui

identifie une Matiére visée par les contributions au Tarif est la seule qui peut
étre assujettie au versement d'une contribution en regard de cette Matiére.
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32

33

312

Toutefois, si le propriétaire n'a ni domicile ni établissement au Québec, le
versement des contributions peut alors étre exigé du Premier fournisseur au
Québec de cette Matiére, qu’il en soit ou non I'importateur.

Toute personne qui a mis des Maticres sur le marché au cours de
I’année 2020 demeure pleinement responsable de ces Maticres et doit payer,
selon les modalités prévues au Tarif, toute contribution et autres montants
prévus en vertu du Tarif a 1’égard de ces Maticres, nonobstant le fait qu’au
moment de 1’entrée en vigueur du Tarif ou par la suite (a) elle ne soit plus
propriétaire de la Marque, du Nom ou du Signe distinctif qui identifie une
Matiére visée par les contributions au Tarif, ou (b) elle ne mette plus de
Matiéres sur le marché, ou (c) elle ne soit plus le Premier fournisseur au
Québec de cette Matiere. Une telle personne est considérée étre une
Personne assujettie aux fins du Tarif.

Personnes exemptées

321

322

Sont exemptées des contributions prévues aux chapitres 5 et 6 du Tarif,
les Personnes assujetties qui démontrent a RecycleMédias que ces
contributions sont entiérement acquittées & RecycleMédias, en leur nom,
par une tierce partie qui aura €té reconnue par RecycleMédias comme
contributeur volontaire en vertu de la section 3.3.

Sont également exemptées des contributions prévues aux chapitres 5 et 6 du
Tarif, les Personnes assujetties qui sont des personnes propriétaires de la
Marque, du Nom ou du Signe distinctif qui identifie une Matic¢re visée par
les contributions au Tarif et qui ont mis sur le marché, au cours de
I’année 2020, des Matieres dont le poids total est inférieur a quinze (15)
tonnes métriques, de manicre a favoriser la liberté de presse et a alléger le
fardeau administratif de RecycleMédias.

Contributeur volontaire

33.1

332

333

RecycleMédias peut accepter qu’une tierce partie dont le domicile ou
I’¢établissement est a 1’extérieur du Québec et qui est propriétaire d’une
Marque, d’un Nom ou d’un Signe distinctif devienne un contributeur
volontaire, notamment si celle-ci satisfait aux conditions énoncées aux
articles suivants.

Un contributeur volontaire ne peut agir que pour remplir les obligations qui
incomberaient, a I’égard des Matieres identifiées par une Marque, un Nom
ou un Signe distinctif dont il est propriétaire, au Premier fournisseur en
vertu du Tarif, et ne peut par conséquent agir pour remplir les obligations
des Personnes assujetties en vertu de ’article 3.1.1.

Une tierce partie peut étre reconnue comme contributeur volontaire si elle a
conclu une entente a cet effet avec RecycleMédias, entente qui prévoira,
entre autres conditions :

e qu’elle s’engage a remplir les obligations découlant de la Contribution
en placements publicitaires en vertu du Tarif;

e qu’elle s’engage a payer la Contribution payable en vertu du Tarif;

e qu’elle s’engage a produire les déclarations requises au chapitre 7 du
Tarif, selon les modalités prévues a ce chapitre;
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e qu’elle s’engage pour ce qui précede a I’égard de 1’ensemble de ses
Premiers fournisseurs au Québec;

e qu’elle s’engage a respecter les lois du Québec et qu’elle accepte que
les poursuites prises le soient au Québec, en vertu des lois du Québec.

Cette tierce partie reconnue comme contributeur volontaire devient ainsi une
Personne assujettic a la Contribution en placements publicitaires et a la
Contribution payable.

3.3.4 RecycleMédias peut décider de conclure I’entente prévue a I’article 3.3.3
avec une tierce partie dont le domicile ou I’établissement est au Canada,
mais a ’extérieur du Québec, et qui, sans étre propriétaire d’une Marque,
d’un Nom ou d’un Signe distinctif, en est son principal distributeur au
Québec. L’article 3.3.2 s’applique également a cette tierce partie qui est
considérée, aux fins des présentes, comme un contributeur volontaire.

3.3.5 Le Premier fournisseur et le contributeur volontaire sont solidairement
responsables des obligations qui leur incombent en vertu du Tarif.

Publication des noms des Personnes assujetties
3.4.1 RecycleMédias pourra publier sur son site Internet le nom de toute personne

qui répond, selon RecycleMédias, aux critéres de Personne assujettie de la
section 3.1 du Tarif.

4. Régime de compensation

4.1

4.2

43

Compensation annuelle exigible

Le montant de la compensation annuelle exigible pour la catégorie « journaux », en
vertu de la Loi et du Réglement, pour I’année visée par le Tarif, est de 13 463 864 §.
Ce montant sera payé par le biais de Contributions en placements publicitaires pour
un montant de 3800000$ et de Contributions payables d’un montant
de 9 663 864 $. Les Contributions en placements publicitaires effectuées en vertu
du tarif 2020 de RecycleMédias en excédent du montant de 3 800 000 § établi au
paragraphe 4.1 dudit tarif 2020 pourront, a la discrétion de RecycleMédias, étre
appliquées a titre de Contributions en placements publicitaires effectuées en vertu
du Tarif, venant réduire d’autant les nouvelles Contributions en placements
publicitaires devant étre effectuées en vertu des dispositions du Tarif.

Frais

En outre, les montants correspondant aux Frais de RECYC-QUEBEC et aux Frais
de RecycleMédias seront payés par les Personnes assujetties par le biais de
Contributions payables.

Conséquences environnementales

43.1 De maniére a responsabiliser les Personnes assujetties quant aux
conséquences environnementales reliées a la mise en marché de Journaux,
et a favoriser I’adoption de comportements responsables, chaque Personne
assujettie qui est propriétaire de la Marque, du Nom ou du Signe distinctif
qui identifie une Matiére visée par les contributions au Tarif et qui a mis sur
le marché, au cours de 1’année 2020, des Matiéres dont le poids total est
égal ou supérieur a quinze (15) tonnes métriques, doit démontrer qu’il
posséde et offre, tout au long de 1’année 2021, un ou des Produits
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5.

numériques. A défaut de ce faire, un montant correspondant a 5 % de la
Contribution en placements publicitaires de cette Personne assujettie sera
converti en Contribution payable additionnelle. Les régles de paiements
établies pour la Contribution payable au chapitre 6 du Tarif sont, compte
tenu des adaptations nécessaires, applicables a cette Contribution payable
additionnelle.

Contribution en placements publicitaires

5.1

52

53

Détermination de la Contribution en placements publicitaires

5.1.1

Pour I’année 2021, la Contribution en placements publicitaires d’une
Personne assujettie correspond a la quantité de Matiéres qu’elle a mises sur
le marché dans I’année 2020 multipliée par le taux applicable, soit 126,37 $
par tonne métrique.

Publication étrangére

5.2.1

522

La Contribution en placements publicitaires est convertie en une
Contribution payable additionnelle a celle prévue au chapitre 6, pour les
journaux qualifiés de Publication étrangere. Cette Contribution payable
additionnelle est remise 8 RECYC-QUEBEC en paiement partiel de la
compensation due aux municipalités, en vertu du Réglement, par les
Personnes assujetties pour la catégorie « Journaux ».

Les régles de paiements établies pour la Contribution payable au chapitre 6
du Tarif sont, compte tenu des adaptations nécessaires, applicables a cette
Contribution payable additionnelle.

Modalités

5.3.1

532

533

Des placements publicitaires pour une valeur maximale correspondant au
montant de la Contribution en placements publicitaires de chaque Personne
assujettie seront requis de celle-ci, au plus tard le 28 février 2022 pour
publication au plus tard le 30 juin 2022 pour les Contributions en
placements publicitaires de I’année 2021.

La carte de tarifs gouvernementaux, ou, a défaut, nationaux, usuelle de
chaque Personne assujettie (ou membre de son groupe corporatif, selon le
cas) s’applique aux placements publicitaires effectués aux fins de
déterminer la valeur de chaque placement publicitaire et les modalités et
conditions applicables a la fourniture du placement. Par ailleurs, une
Personne assujettie peut choisir d’effectuer une Contribution en placements
publicitaires d’une valeur plus élevée que la valeur due, afin d’éviter qu’une
partie de sa Contribution en placements publicitaires ne soit convertie en
Contribution payable additionnelle tel que prévu a la section 5.4 du Tarif.
Dans ce cas, la Personne assujettie n’aura droit a aucun crédit pour la valeur
additionnelle ainsi contribuée.

Il est entendu qu’il appartient 8 RECYC-QUEBEC ou son agence de
publicité de s’assurer que toute campagne publicitaire livrée respecte les
cartes de tarifs et autres modalités et conditions usuelles de chaque Personne
assujettie, incluant les dates de tombée. RecycleMédias requiert ensuite
auprés des Personnes assujetties les Contributions en placements
publicitaires selon les modalités et spécifications fournies par
RECYC-QUEBEC ou son agence de publicité.
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534

53.5

5.3.6

53.7

53.8

Aux fins d’effectuer sa Contribution en placements publicitaires,
chaque Personne assujettic devra collaborer avec RecycleMédias,
RECYC-QUEBEC et toute agence de publicité retenue par
RECYC-QUEBEC. RECYC-QUEBEC et toute agence de publicité retenue
par elle fourniront a RecycleMédias 1’information nécessaire pour permettre
a RecycleMédias de s’assurer que les Contributions en placements
publicitaires dues aux termes du Tarif sont effectuées selon les modalités
prévues au Tarif notamment en fournissant a RecycleMédias au plus tard
le 31 juillet 2022 un rapport détaillé indiquant, pour chaque Personne
assujettie tenue de faire une Contribution en placements publicitaires, la
valeur totale de la Contribution en placements publicitaires effectuée par
celle-ci en date du 30 juin 2022.

Globalement, les Contributions en placements publicitaires fournies par les
Personnes assujetties conformément au Tarif permettront de diffuser des
messages d’information, de sensibilisation ou d’éducation en matiére
d’environnement en privilégiant les messages destinés a promouvoir la
récupération et la valorisation des matiéres résiduelles dans toutes les
régions du Québec, selon une répartition (en quantit¢é de Matiéres et
indiqués a D’article 5.1.1 du Tarif) qui s’apparente a la répartition de la
population sur le territoire québécois.

Les villes n’ont pas accés individuellement aux espaces publicitaires, la
compensation en biens et services du programme étant gérée a 1’échelle
provinciale.

La répartition des Contributions en placements publicitaires est
proportionnelle a la quantité de Matiéres mises en marché par les Personnes
assujetties par territoire. RecycleMédias transmet &8 RECYC-QUEBEC, au
plus tard le cent vingtiéme (120°) jour suivant I’entrée en vigueur du Tarif,
un avis du montant de la Contribution en placements publicitaires de chaque
Personne assujettie, de méme qu’une liste des Journaux et Produits
numériques relevant de chaque Personne assujettie.

RECYC-QUEBEC constitue un Comité de mise en ceuvre du régime de
compensation pour la collecte sélective, coordonne ses travaux et
accompagne ses membres dans les discussions sur les critéres de
distribution aux municipalités et aussi sur I’ensemble des modalités
d’application de ce Régime.

Conversion en Contribution payable additionnelle

54.1

542

Toute Personne assujettie n’ayant pas acquitté la Contribution en
placements publicitaires, en tout ou en partie, a I’échéance fixée au Tarif, a
la suite d’une réquisition conforme a cet égard sera sujette au paiement, en
argent, d’une Contribution payable additionnelle d’un montant
correspondant a la valeur de la Contribution en placements publicitaires
exigible, ou le solde de celle-ci, le cas échéant.

Les régles de paiements établies pour la Contribution payable au chapitre 6
du Tarif sont, compte tenu des adaptations nécessaires, applicables a cette
Contribution payable additionnelle.
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6.

7.

Contribution payable

6.1

6.2

6.3

6.4

Détermination de la Contribution payable

6.1.1 Pour I’année 2021, la Contribution payable d’une Personne assujettie
correspond a la quantité de Maticres qu’elle a mises sur le marché dans
I’année 2020 multipliée par le taux applicable, soit 335,55$ par
tonne métrique.

Date, lieu et forme du paiement

6.2.1 La Contribution payable doit étre versée a RecycleMédias par la Personne
assujettie dans un délai de quatre-vingt-dix (90) jours suivant la réception
de la facture. Elle doit étre payée en un seul versement, & moins que
RecycleMédias en décide autrement.

6.2.2 RecycleMédias pourra préciser une autre date limite pour le versement de
la Contribution payable.

Pénalités, intéréts et recouvrement

6.3.1 Toute Contribution payable due et impayée a échéance a RecycleMédias
par une Personne assujettie porte intérét selon les modalités prévues a
I’article 53.31.16 de la Loi, soit au taux fixé en vertu du premier alinéa de
’article 28 de la Loi sur I’administration fiscale, RLRQ, chapitre A-6.002.
Ces intéréts seront calculés quotidiennement sur le montant impayé de la
Contribution payable, a compter de la date ou la Contribution payable
devient exigible jusqu’a la date du paiement, au taux mentionné ci-dessus.
Tout changement a ce taux ameénera immédiatement un changement au taux
d’intérét payable en vertu du présent article.

6.3.2 En sus des intéréts exigibles a I’article 6.3.1, toute Personne assujettie
n’ayant pas acquitt¢ la Contribution payable dans un délai de
deux cent dix (210) jours suivant la réception de la facture pour la
contribution de I’année 2021 sera sujette a une pénalité égale a 10 % des
Contributions payables exigibles.

6.3.3 Conformément a I’article 53.31.16 de la Loi, lorsque RecycleMédias exerce
un recours pour réclamer une somme qui lui est due, une pénalité égale
220 % du montant de la Contribution payable sera appliquée.

Forme du paiement

6.4.1 Tout paiement d’une Contribution payable en vertu du chapitre 6 du Tarif
doit étre fait en monnaie ayant cours légal au Canada.

Enregistrement et déclarations des Personnes assujetties

7.1

Enregistrement des Personnes assujetties

7.1.1 Toute Personne assujettie (incluant toute Personne assujettie exemptée de
contributions en vertu de I’article 3.2.2 du Tarif) doit s’enregistrer aupres
de RecycleMédias en lui transmettant les renseignements requis a
I’Annexe A du Tarif au plus tard le trentiéme (30°) jour suivant son
assujettissement.
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7.3

7.4

7.5

Déclaration des Matiéres

7.2.1 Toute Personne assujettie (incluant toute Personne assujettie exemptée de
contributions en vertu de I’article 3.2.2 du Tarif) doit produire une
déclaration des Matiéres mises sur le marché, en transmettant a
RecycleMédias les renseignements requis a 1’Annexe B du Tarif,
notamment :

e La liste des Marques, Noms, Signes distinctifs qui font partie de la
déclaration des Matiéres de la Personne assujettie;

e Une liste et une description des matiéres exclues qui ont été omises de
la déclaration des Matieres de la Personne assujettie;

e Une attestation relative a la précision du contenu de la déclaration des
Matiéres de la Personne assujettie;

e La liste des Produits numériques que la Personne assujettie posséde et
offre tout au long de I’année 2021.

7.2.2 La déclaration des Matiéres relative a 1’année 2021 doit étre faite par la
Personne assujettie a la plus tardive des dates suivantes, soit
le 31 mars 2022 ou le quinziéme (15°) jour suivant I’entrée en vigueur
du Tarif.

Changement et modification

7.3.1 Tout changement au contenu des documents transmis par une Personne
assujettie, incluant tout changement aux renseignements fournis en vertu de
I’ Annexe A, doit faire I’objet d’un avis de modification, et étre transmis par
la Personne assujettic a RecycleMédias au plus tard le trentiéme (30°) jour
suivant ce changement.

Support de transmission et format

7.4.1 Les documents et les avis de modification doivent étre transmis a
RecycleMédias sur support informatique. I1s doivent étre soumis en utilisant
les formulaires disponibles sur le site Internet de RecycleMédias, le tout
selon la procédure de soumission qui est prévue sur le site.

Facturation

7.5.1 RecycleMédias envoie aux Personnes assujetties un relevé faisant état de la
Contribution en placements publicitaires et une facture faisant état de la
Contribution payable et de la Contribution payable additionnelle, le cas
échéant.

7.5.2  Si une personne fait défaut de s’enregistrer en vertu de la section 7.1 du
Tarif ou fait défaut de transmettre a RecycleMédias une déclaration des
Matiéres requise en vertu de la section 7.2 du Tarif, les montants de la
Contribution en placements publicitaires, de la Contribution payable et de
la Contribution payable additionnelle, le cas échéant, sont alors fixés et
facturés sur la base d’une estimation faite par RecycleMédias.
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7.6 Vérification des déclarations

7.6.1

7.6.2

7.6.3

7.6.4

Outre les informations et documents que la Personne assujettie doit produire
en vertu de I’Annexe B du Tarif, RecycleMédias se réserve le droit de
demander a celle-ci de fournir des informations complémentaires telles que
les tableaux de données, les rapports de vérification, ou tous autres
renseignements qui ont été utilisés par la Personne assujettie pour ¢laborer
ses déclarations.

RecycleMédias pourra réviser la déclaration des Matieres soumise par une
Personne assujettie, et exiger que les correctifs nécessaires soient par la
suite apportés par la Personne assujettie. RecycleMédias pourra également
choisir d’y apporter les correctifs nécessaires, aprés en avoir informé la
Personne assujettie. A la suite de ces corrections, un relevé révisé fixant un
ajustement de la Contribution en placements publicitaires et une facture
révisée fixant un ajustement de la Contribution payable et, le cas échéant,
de la Contribution payable additionnelle, seront transmis a la Personne
assujettie.

Toute Personne assujettic n’ayant pas procédé a I’ajustement de la
Contribution en placements publicitaires, en tout ou en partie, ou n’ayant
pas conclu d’entente avec RecycleMédias a 1’échéance d’un délai de
soixante (60) jours suivant I’émission du relevé révisé sera sujette a une
pénalité, payable en argent, d’un montant correspondant a la valeur des
Contributions en placements publicitaires exigibles.

Les régles de paiements établies pour la Contribution payable au chapitre 6
du Tarif sont, compte tenu des adaptations nécessaires, applicables a cette
pénalité. Dans le cas d’un crédit, RecycleMédias s’engage a imputer la
valeur de cette contribution au prochain relevé a étre transmis.

L’ajustement a la Contribution payable doit étre versé a RecycleMédias par
la Personne assujettie dans un délai de trente (30) jours suivant I’émission
de la facture révisée. Il doit étre pay¢ en un seul versement. Dans le cas d’un
crédit, RecycleMédias s’engage a imputer le montant a la prochaine facture
a étre transmise.

Les régles de paiements établies pour la Contribution payable au chapitre 6
du Tarif sont, compte tenu des adaptations nécessaires, applicables a cet
ajustement.

Conservation des dossiers

8.1 Conservation des dossiers

8.1.1

Toute Personne assujettie devra conserver tous les documents et autres
supports ayant servi a la rédaction des déclarations, ainsi que toutes preuves
de publication relatives a ses Contributions en placements publicitaires et
ce pendant une période de cinq (5) ans a partir de la date de transmission
des déclarations ou de la date de publication, selon le cas. Toute Personne
assujettie doit rendre disponibles ces informations pour consultation et prise
de copie par RecycleMédias pendant les heures normales de travail et suite
a un préavis de RecycleMédias a cet effet.
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10.

8.2 Confidentialité

8.2.1

RecycleMédias est tenue, durant la période ou elle a la garde de
renseignements qui lui ont été¢ transmis dans le cadre du Régime de
compensation, de voir a ce que les moyens convenus soient mis en place
pour en assurer la sécurité, en préserver l'intégrité et, le cas échéant, en
protéger la confidentialité et en interdire l'accés a toute personne qui n'est
pas habilitée a en prendre connaissance. RecycleMédias doit de méme
assurer le respect de toute autre obligation prévue par la loi relativement a
la conservation de ces renseignements.

Résolution des différends

9.1 Procédure

9.1.1

9.13

Ajustement

En cas de différend entre la Personne assujettie et RecycleMédias au sujet
des Matiéres ou de la quantité de Matiéres vis€es par les contributions, ou
au sujet de la valeur des placements publicitaires effectués par une Personne
assujettie, RecycleMédias et la Personne assujettie s’efforceront de
résoudre le différend au moyen de discussions entre leurs représentants
respectifs dans les trente (30) jours suivant I’émission d’un avis de différend
écrit, ou d’un commun accord, lequel sera consigné par écrit.

Si le différend subsiste a 1’expiration du délai mentionné a ’article 9.1.1, il
sera tranché définitivement par voie d'arbitrage et a Il'exclusion des
tribunaux, conformément aux dispositions du Code de procédure civile,
RLRQ, chapitre C-25.01.

Le non-paiement ou 1’omission de la part de la Personne assujettic de
soumettre une déclaration ne peuvent faire 1’objet d’arbitrage.

10.1  Clause d’ajustement

10.1.1

10.1.2

Les montants recus a titre d’intéréts ou de pénalités en vertu du Tarif sont
imputés aux Frais de RECYC-QUEBEC et aux Frais de RecycleMédias
pour ’année suivant la réception de ces montants.

Dans 1’éventualité ou RecycleMédias pergoit, pour I’année 2021, un
montant excédant de 5 % le montant nécessaire pour acquitter a) le montant
de la compensation annuelle stipulé a la section 4.1, y compris les intéréts
et les frais administratifs et pénalités applicables le cas échéant, b) les Frais
de RECYC-QUEBEC et c) les Frais de RecycleMédias, RecycleMédias
octroiera un crédit aux Personnes assujetties qui ont acquitté leurs
Contributions payables pour 1’année 2021. Ce crédit correspondra a la
somme percue au-dela de I’excédent de 5 % et sera réparti au prorata des
Contributions payables payées par les Personnes assujetties.
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10.1.3 Nonobstant les dispositions de 1’article 6.1.1, dans 1’éventualité ou

RecycleMédias ne percoit pas, pour 1’année 2021, ou juge qu’elle ne
percevra vraisemblablement pas, le montant nécessaire pour acquitter a) le
montant de la compensation annuelle stipulé a la section 4.1, y compris les
intéréts et les frais administratifs et pénalités applicables le cas échéant,
b)les Frais de RECYC-QUEBEC et c)les Frais de RecycleMédias,
RecycleMédias pourra exiger des Personnes assujetties le montant requis
pour combler la différence. Ce montant sera réparti au prorata des
Contributions payables exigibles de chaque Personne assujettie. Dans un tel
cas, ce montant devra étre vers¢ a RecycleMédias par les Personnes
assujetties dans un délai de trente (30) jours suivant la transmission d’une
facture a cette fin par RecycleMédias. Le chapitre 6 du Tarif sera applicable
pour ce montant, en faisant les adaptations nécessaires.

11.  Entrée en vigueur et durée

11.1

Entrée en vigueur

11.1.1 Le Tarif entre en vigueur le quinziéme (15°) jour suivant sa publication a la

Gazette officielle du Québec.

11.2.1 Le Tarif est valide pour I’année d’assujettissement 2021.
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Annexe A
Enregistrement d’une Personne assujettie

Nom de ’entreprise;
Nature de 1’assujettissement;
Adresse du siége social et numéro de téléphone;

Si le siége social n’est pas au Québec, adresse et numéro de téléphone du domicile ou d’un
établissement au Québec;

Site Internet de ’entreprise;

Nom et coordonnées du premier répondant de I’entreprise.

Annexe B
Déclaration des Matiéres

Année de la déclaration;
Année de référence;

La quantité de Journaux mis en marché au Québec, en tonnes métriques (en distinguant ceux visés
par la section 5.2 du Tarif et ceux qui ne le sont pas et en distinguant également entre, d’une part,
les papiers et autres fibres cellulosiques, et d’autre part, les contenants ou emballages);

Une liste des Marques, Noms, Signes distinctifs qui font partie de la déclaration des Matieres de
la Personne assujettie;

Une liste et description des Matieres exclues qui ont été omises de la déclaration des Matiéres de
la Personne assujettie;

Une attestation relative a la précision du contenu de la déclaration des Matiéres de la Personne
assujettie;

La liste des Produits numériques que la Personne assujettie posséde et offre tout au long de
I’année 2021.

Nonobstant ce qui précede, tel qu’il est prévu a I’article 7.6.1, RecycleMédias se réserve le droit
de demander a la Personne assujettie de fournir des informations complémentaires qui ont été
utilisées par la Personne assujettie pour €laborer sa déclaration des Matiéres.
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AM., 2021

Arrété du ministre de ’Environnement et
de la Lutte contre les changements climatiques
en date du 11 juin 2021

Loi sur la qualité de I’environnement
(chapitre Q-2)

CONCERNANT le Réglement relatif aux projets de
destruction d’halocarbures admissibles a la délivrance
de crédits compensatoires

LE MINISTRE DE L’ENVIRONNEMENT ET DE LA LUTTE
CONTRE LES CHANGEMENTS CLIMATIQUES,

Vu larticle 46.1 de la Loi sur la qualité de I’environne-
ment (chapitre Q-2) prévoyant que la sous-section 1 de la
section VI du chapitre I'V du titre I de cette loi s’applique
a toute personne ou municipalité, désignée émetteur, qui
exploite une entreprise, une installation ou un établisse-
ment qui émet des gaz a effet de serre, qui distribue un
produit dont la production ou 'utilisation entraine des
émissions de gaz a effet de serre ou qui y est assimilée
par réglement notamment du gouvernement;

Vu 'article 46.5 de cette loi selon lequel, afin de contri-
buer a l'atteinte des cibles fixées de réduction ou de limita-
tion des émissions de gaz a effet de serre et d’atténuer les
couts associés aux efforts de réduction ou de limitation des
émissions de gaz a effet de serre, un systéme de plafonne-
ment et d’échange de droits d’émission est mis en place;

Vu le paragraphe 2° du premier alinéa de I’article 46.8
de cette loi qui permet au ministre de I’Environnement
et de la Lutte contre les changements climatiques, dans
les conditions déterminées par réglement du gouverne-
ment, d’accorder des crédits compensatoires notamment
a toute personne ou municipalité ayant réalisé en tout
ou en partie, conformément au réglement pris en vertu
de l'article 46.8.2 de cette loi, un projet admissible a la
délivrance de tels crédits qui a entrainé une réduction
d’émissions de gaz a effet de serre;

Vu l’article 285 de la Loi modifiant la Loi sur la
qualité de I’environnement afin de moderniser le régime
d’autorisation environnementale et modifiant d’autres dis-
positions 1égislatives notamment pour réformer la gou-
vernance du Fonds vert (2017, chapitre 4) selon lequel
I’annexe D du Réglement concernant le systéme de pla-
fonnement et d’échange de droits d’émission de gaz a effet
de serre (chapitre Q-2, r. 46.1), incluant le Protocole 3
portant sur la destruction des substances appauvrissant
la couche d’ozone contenues dans des mousses isolantes
ou utilisées en tant que réfrigérant provenant d’appareils

de réfrigération, de congélation et de climatisation, qui est
I’objet principal du présent réglement, est réputée étre un
réglement du ministre;

Vu l’article 46.8.2 de la Loi sur la qualité de ’environ-
nement selon lequel le ministre peut, par réglement, déter-
miner les projets admissibles a la délivrance de crédits
compensatoires, les conditions et méthodes applicables a
ces projets ainsi que les renseignements et les documents,
notamment, que doit conserver ou fournir au ministre la
personne ou la municipalité responsable de la réalisation
de celui-ci;

Vu l'article 115.27 de cette loi selon lequel le ministre
peut, dans un réglement qu’il prend en vertu de cette loi,
notamment prévoir qu'un manquement a ’'une de ses dis-
positions puisse donner lieu a une sanction administrative
pécuniaire et y déterminer les montants;

Vu l'article 115.34 de cette loi selon lequel le ministre
peut, parmi les dispositions d’un réglement qu’il prend en
vertu de cette loi, notamment déterminer celles dont la
violation constitue une infraction et rend le contrevenant
passible d’une amende dont il fixe les montants minimal
et maximal,

Vu la publication  la Partie 2 de la Gazette officielle du
Québec du 3 mars 2021, conformément aux articles 10
et 11 de la Loi sur les réglements (chapitre R-18.1), d’un
projet de Reéglement relatif aux projets de destruction
d’halocarbures admissibles a la délivrance de crédits
compensatoires, avec avis qu’il pourrait étre édicté par
le ministre de I’Environnement et de la Lutte contre les
changements climatiques a 1’expiration d’un délai de
45 jours a compter de cette publication;

Vu les commentaires regus lors de la consultation et
qu’il convient d’en tenir compte;

CoNSIDERANT QU’il y a lieu d’édicter ce réglement avec
modifications;

ARRETE CE QUI SUIT :

Le Réglement relatif aux projets de destruction
d’halocarbures admissibles a la délivrance de crédits com-
pensatoires, annex¢ au présent arrété, est édicté.
Québec, le 11 juin 2021
Le ministre de I’Environnement

et de la Lutte contre les changements climatiques,
BENOIT CHARETTE




3346 GAZETTE OFFICIELLE DU QUEBEC, 30 juin 2021, 153° année, n° 26 Partie 2

Réglement relatif aux projets de destruction d’halocarbures admissibles a la
délivrance de crédits compensatoires

Loi sur la qualité de I’environnement
(chapitre Q-2, a. 46.1, 46.5, 46.8.2, 115.27 et 115.34).

CHAPITRE | ]
OBJET, CHAMP D’APPLICATION ET INTERPRETATION

1. Le présent réglement a pour objet de:

1° déterminer les projets de destruction d’halocarbures admissibles a la délivrance de
crédits compensatoires en vertu de I'article 46.8.2 de la Loi sur la qualité de I'environnement
(chapitre Q-2);

2° fixer les conditions et les méthodes applicables a ces projets;

3° déterminer les renseignements et les documents qu'une personne ou une
municipalité responsable de la réalisation d’'un projet admissible ou dont I'admissibilité doit
étre déterminée doit conserver ou fournir au ministre.

2. Dans le présent réeglement, a moins que le contexte n’indique un sens différent, on
entend par:

« contenant »: l'unité de confinement étanche a l'air et a 'eau qui est utilisée pour
I'entreposage, la circulation ou le transport des halocarbures sans que ces derniers
puissent se déverser ou s’échapper dans I'environnement;

« dirigeant »: le président, le responsable de la direction, le responsable de I'exploitation,
le responsable des finances et le secrétaire d’'une personne morale ou d'une société ou
toute personne qui remplit une fonction similaire, ainsi que toute personne désignée
comme tel par résolution du conseil d’administration;

« gaz a effet de serre » ou « GES »: les gaz visés au deuxieme alinéa de l'article 46.1 de
la Loi sur la qualité de I'environnement ainsi qu’au deuxiéme alinéa de l'article 70.1 du
Réglement concernant le systéeme de plafonnement et d’échange de droits d’émission de
gaz a effet de serre (chapitre Q-2, r. 46.1), soit le dioxyde de carbone (COz2), le méthane
(CHa4), 'oxyde nitreux (N20), les hydrofluorocarbures (HFC), les perfluorocarbures (PFC),
I’hexafluorure de soufre (SFs), le trifluorure d’azote (NF3), les chlorofluorocarbures (CFC)
et les hydrochlorofluorocarbures (HCFC);

« halocarbure »: substance désignée a I'annexe A, lorsque contenue dans des mousses
ou lorsqu’utilisée ou destinée a étre utilisée en tant que réfrigérant pour des appareils ou
des systémes de réfrigération, de climatisation ou de congélation de source industrielle,
commerciale, institutionnelle ou résidentielle;
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« mousses »: mousses isolantes provenant d’appareils de réfrigération, de climatisation ou
de congélation;

« professionnel » : un professionnel au sens de I'article 1 du Code des professions (chapitre
C-26); est également assimilée a un professionnel toute personne autorisée par un ordre
professionnel a exercer une activité réservée aux membres de cet ordre;

« promoteur »: personne ou municipalité responsable de la réalisation d'un projet
admissible a la délivrance de crédits compensatoires;

« systeme de plafonnement et d’échange de droits d’émission »: systéeme de plafonnement
et d’échange de droits d’émission de gaz a effet de serre établi en vertu du Réglement
concernant le systéeme de plafonnement et d’échange de droits d’émission de gaz a effet
de serre.

CHAPITRE Il
ADMISSIBILITE

SECTION | ,
CONDITIONS D’ADMISSIBILITE

3. Est admissible a la délivrance de crédits compensatoires en vertu de l'article 46.8.2
de la Loi sur la qualité de I'environnement, pour la période d’admissibilité prévue a la
section |l du présent chapitre, tout projet de destruction d’halocarbures qui satisfait aux
conditions suivantes:

1° le projet est réalisé par un promoteur inscrit au systeme de plafonnement et
d’échange de droits d’émission conformément au Réglement concernant le systéme de
plafonnement et d’échange de droits d’émission de gaz a effet de serre, ayant son domicile
au Québec dans le cas d’une personne physique ou y ayant un établissement dans les
autres cas;

2° les réductions d’émissions de GES attribuables au projet sont réalisées a l'initiative
du promoteur, sans qu'il y soit tenu, au moment du dépét de I'avis de projet ou de I'avis de
renouvellement prévus au chapitre IV, par une loi ou un réglement, par une autorisation,
par une ordonnance rendue en vertu d’'une loi ou d’un réglement ou par une décision d’un
tribunal;

3° les halocarbures détruits dans le cadre du projet sont récupérés au Canada ou
proviennent d’appareils ou de systémes de réfrigération, de climatisation ou de congélation
récupérés au Canada;

4° dans les cas ou les halocarbures détruits dans le cadre du projet proviennent
d’appareils ou de systéemes de réfrigération, de climatisation ou de congélation, le retrait
des mousses et du réfrigérant de ces appareils ou systemes, ainsi que I'extraction des
halocarbures des mousses sont effectués au Canada;
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5° la destruction des halocarbures est effectuée au Canada ou aux Etats-Unis.

Lorsque des halocarbures utilisés en tant que réfrigérant visés par le projet proviennent
d’appareils de réfrigération, de congélation ou de climatisation comprenant également des
halocarbures contenus dans les mousses, le projet doit, pour toute destruction ayant lieu
apreés le 22 octobre 2016, inclure également I'extraction et la destruction des halocarbures
contenus dans ces mousses conformément aux conditions prévues au présent réglement.

Dans les cas prévus au deuxieme alinéa, les halocarbures contenus dans les mousses
doivent étre détruits durant la méme période de déclaration visée a l'article 20 que les
halocarbures utilisés en tant que réfrigérant, ou durant une période de déclaration
précédente.

SECTION Ii ,
PERIODE D’ADMISSIBILITE

4. Aux fins de [l'application du présent réglement, on entend par « période
d’admissibilité » la période au cours de laquelle un projet demeure admissible, sous
réserve du respect des conditions d’admissibilité en vigueur au moment du dépét de I'avis
de projet prévu, selon le cas, a I'article 12 ou au deuxiéme alinéa de l'article 14, ou de l'avis
de renouvellement prévu a l'article 15, a la délivrance de crédits compensatoires.

5. La période d’admissibilité est d’'une durée de deux années consécutives et
commence a la date de début du projet.

Cette période d’admissibilité peut étre renouvelée pour la méme durée par le dép6t d'un
avis de renouvellement prévu a larticle 15. La période d’admissibilité ainsi renouvelée
commence a courir le jour suivant la fin de la période précédente.

Aux fins de I'application du présent réglement, un projet admissible a la délivrance de
crédits compensatoires est considéré débuter a la date a laquelle ont lieu les premiéres
activités de destruction d’halocarbures, tel que documenté sur le certificat de destruction.

Malgré le troisi€me alinéa, un projet admissible peut inclure des activités réalisées avant la
date de début de projet.

CHAPITRE Ill ‘ ,
CONDITIONS APPLICABLES A LA REALISATION D'UN PROJET ADMISSIBLE

SECTIONI
CONDITIONS GENERALES

6. Un projet admissible a la délivrance de crédits compensatoires doit étre réalisé
conformément a toutes les exigences qui lui sont applicables selon le type de projet et le
lieu ou il est réalisé.
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7. Le promoteur doit transmettre au ministre, dans les 30 jours, un avis I'informant de
la survenance de l'une des éventualités suivantes:

1° lorsque le promoteur cesse son projet;

2° lorsque le promoteur céde la responsabilité de la réalisation de son projet a une
autre personne ou une autre municipalite.

L’avis visé au premier alinéa comprend les documents et renseignements suivants:

1° dans le cas de la cessation de projet:

a) la date de la cessation du projet;
b) le motif de la cessation du projet;
c) une estimation des crédits compensatoires qui seront demandés par le promoteur

pour la période de déclaration au cours de laquelle la cessation est réalisée, conformément
au Réglement concernant le systéeme de plafonnement et d’échange de droits d’émissions
de gaz a effet de serre;

d) une déclaration du promoteur ou de son représentant selon laquelle les
renseignements qu’il a fournis sont complets et exacts;

2° dans le cas d’'une cession:
a) la date de la cession;

b) le nom du cessionnaire et tous les renseignements relatifs a son identification,
incluant le numéro de compte général ouvert par le ministre au nom du cessionnaire en
vertu de I'article 14 du Reglement concernant le systéme de plafonnement et d’échange
de droits d’émission de gaz a effet de serre a la suite de son inscription au systéme de
plafonnement et d’échange de droits d’émission;

c) une estimation des crédits compensatoires qui seront demandés par le promoteur
et par le cessionnaire pour la période de déclaration au cours de laquelle la cession est
réalisée, conformément au Reéglement concernant le systteme de plafonnement et
d’échange de droits d’émissions de gaz a effet de serre;

d) une déclaration du promoteur et du cessionnaire, ou de leur représentant, selon
laquelle les renseignements qu’ils ont fournis sont complets et exacts.

8. Le promoteur doit utiliser les formulaires ou les gabarits disponibles sur le site
Internet du ministére de 'Environnement et de la Lutte contre les changements climatiques
pour transmettre tout renseignement ou document requis en vertu du présent réglement.
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9. Le promoteur doit conserver une copie de tout renseignement et document dont la
transmission est exigée par le présent reglement pendant toute la durée du projet et pour
une période minimale de 7 ans a compter de la date de la fin de ce projet.

Le promoteur doit également conserver tout autre renseignement et document nécessaire
pour effectuer la quantification des réductions d’émissions de GES attribuables a son projet
en vertu du chapitre V du présent réeglement pendant toute la durée du projet et pour une
période minimale de 7 ans a compter de la date de la fin de ce projet.

Les documents et renseignements visés au présent article doivent également étre fournis
au ministre sur demande.

SECTION Il )
CONDITIONS D’OPERATION

10. L'extraction et la destruction des halocarbures doivent étre réalisées conformément
aux conditions suivantes:

1° les halocarbures doivent étre recueillis, entreposés et transportés dans des
contenants hermétiquement scellés;

2° les halocarbures contenus dans les mousses doivent étre extraits sous forme
concentrée selon un procédé de pression négative;

3° les halocarbures doivent étre détruits sous forme concentrée.

11. Toute phase d'un projet admissible a la délivrance de crédits compensatoires
réalisée aux Etats-Unis doit étre accomplie conformément aux exigences applicables
prévues au Compliance Offset Protocol Ozone Depleting Substances Projects: Destruction
of U.S Ozone Depleting Substances Banks et publié par le California Air Resources Board.

CHAPITRE IV
AVIS DE PROJET ET AVIS DE RENOUVELLEMENT

12. Le promoteur doit, au plus tard a la date de la transmission de |la premiére demande
de délivrance de crédits compensatoires en application du Reéglement concernant le
systeme de plafonnement et d’échange de droits d’émission de gaz a effet de serre,
déposer au ministre un avis de projet contenant les documents et renseignements suivants:

1° les renseignements relatifs a I'identification du promoteur et a celle de son
représentant, le cas échéant;

2° le numéro de compte général ouvert par le ministre au nom du promoteur en vertu
de l'article 14 du Reglement concernant le systeme de plafonnement et d’échange de droits
d’émission de gaz a effet de serre a la suite de son inscription au systéme de plafonnement
et d’échange de droits d’émission;
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3° une description sommaire du projet et les renseignements relatifs a sa localisation,
incluant I'identification de tous les sites du projet, notamment:

a) les sites d’entreposage des appareils ou des halocarbures récupérés;
b) les sites des installations ou les halocarbures sont extraits;
c) les sites des installations de destruction des halocarbures;
d) les sites des installations de recyclage des appareils, le cas échéant;

4° une estimation des réductions d’émissions de GES annuelles et totales anticipées
attribuables au projet, en tonnes métriques en équivalent COz;

5° la durée du projet et la date de début de celui-ci lorsqu’elles sont connues ou, a
défaut, une estimation de celles-ci;

6° lorsque le promoteur a requis ou compte requérir les services d’un professionnel ou
d’'une autre personne pour la préparation ou la réalisation du projet:

a) les renseignements relatifs a son identification;
b) un résumé des taches qui lui sont ou seront confiées;

c) le cas échéant, une déclaration de ce professionnel ou de cette personne selon
laquelle les renseignements et les documents qu’il a fournis sont complets et exacts;

7° les renseignements relatifs a l'identification des propriétaires et celles de leur
représentant, le cas échéant, de chaque site du projet;

8° une déclaration du promoteur ou de son représentant selon laquelle les documents
et renseignements qu’il a fournis sont complets et exacts.

13. A la réception d’'un avis de projet, le ministre attribue un code de projet qu'il
communique au promoteur.

14. Le projet visé par l'avis transmis conformément a l'article 12 doit débuter dans les
2 ans suivant ce dép6t.

A I'expiration de cette période, le promoteur qui n’'a pas débuté son projet doit déposer un
nouvel avis de projet contenant les renseignements et documents visés a l'article 12.

15. Le promoteur peut, entre le sixieme et le premier mois précédant la fin de la période
d’admissibilité de son projet, demander au ministre le renouvellement de celle-ci, en lui
déposant un avis de renouvellement contenant, en plus de ce qui est prévu a larticle 12,
les renseignements suivants:
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1° le code de projet attribué a celui-ci par le ministre en application de l'article 13;

2° une description de tout changement envisagé au projet pour la nouvelle période
d’admissibilité.

CHAPITRE V , ,
QUANTIFICATION DES REDUCTIONS D'EMISSIONS DE GES ATTRIBUABLES
A UN PROJET ADMISSIBLE

16. Les dispositions du présent chapitre ont pour objet:

1° d’identifier les sources, les puits et les réservoirs de GES formant les limites du projet
et de déterminer les réductions d’émissions de GES attribuables au projet aux fins de leur
quantification;

2° de définir la période sur laquelle doit porter la quantification des réductions
d’émissions de GES attribuables a un projet et de prévoir les méthodes de calcul
applicables a cette quantification;

3° d’établir les conditions applicables a la surveillance du projet, incluant celles relatives
a la collecte et a la consignation des données requises aux fins de la quantification des
réductions d’émissions de GES attribuables a un projet, a I'utilisation, a I'entretien, a la
vérification et a I'étalonnage des instruments de mesure utilisés pour cette collecte ainsi
qgu’a l'utilisation et a I'entretien des autres dispositifs et équipements utilisés dans le cadre
du projet.

SECTION |
LIMITES DU PROJET ET REDUCTIONS D’EMISSIONS DE GES ATTRIBUABLES
AU PROJET

17.  Seuls les sources, les puits et les réservoirs de GES qui sont identifiés dans la zone
pointillée de la figure 1 et décrits dans le tableau 1 de I'annexe B doivent étre utilisés par
le promoteur aux fins de la quantification des réductions d’émissions de GES attribuables
a la destruction des halocarbures contenus dans les mousses. Les sources, les puits et les
réservoirs de GES ainsi identifiés forment les limites du projet applicables a la destruction
des halocarbures contenus dans les mousses.

18. Seuls les sources, les puits et les réservoirs de GES qui sont identifiés dans la zone
pointillée de la figure 2 et décrits dans le tableau 2 de I'annexe B doivent étre utilisés par
le promoteur aux fins de la quantification des réductions d’émissions de GES attribuables
a la destruction des halocarbures utilisés ou destinés a étre utilisés en tant que réfrigérant.
Les sources, les puits et les réservoirs de GES ainsi identifiés forment les limites du projet
applicables a la destruction des halocarbures utilisés ou destinés a étre utilisés en tant que
réfrigérant.
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19. Les réductions d’émissions de GES ne peuvent étre considérées comme étant
attribuables a un projet admissible aux fins de la quantification prévue dans le présent
chapitre que dans la mesure ou elles n’ont pas déja fait I'objet de la délivrance de crédits
compensatoires en vertu du Reéglement concernant le systéeme de plafonnement et
d’échange de droits d’émission de gaz a effet de serre ou de crédits dans le cadre d’'un
autre programme de compensation d’émissions de GES.

SECTIONN ,
PERIODE DE DECLARATION ET METHODES DE CALCUL APPLICABLES
A LA QUANTIFICATION

§ 1. — Période de déclaration

20. Aux fins de l'application du présent reglement, on entend par « période de
déclaration » une période de temps continue, a l'intérieur d’'une période d’admissibilité, au
cours de laquelle des réductions d’émissions de GES attribuables a un projet admissible a
la délivrance de crédits compensatoires sont quantifiées en vertu du présent chapitre en
vue de la délivrance de crédits compensatoires.

Les périodes de déclaration d’un projet admissible a la délivrance de crédits
compensatoires sont d’'une durée de 1 a 12 mois et se succédent de maniére ininterrompue
durant la période d’admissibilité du projet.

§ 2. — Méthodes de calcul pour la quantification des réductions d’émissions de GES totales
21. Aux fins de la quantification des réductions d’émissions de GES totales attribuables
a son projet durant la période de déclaration, le promoteur doit utiliser I'équation 1:
Equation 1

RET= REM + RER

Ou:

RET = Réductions d’émissions de GES totales attribuables au projet, en tonnes métriques
en équivalent COz;

REm = Réductions d’émissions de GES attribuables & la destruction des halocarbures
contenus dans les mousses, calculées selon I'équation 2 de larticle 23, en tonnes
métriques en équivalent COz;

REr = Réductions d’émissions de GES attribuables a la destruction des halocarbures
utilisés ou destinés a étre utilisés en tant que réfrigérant, calculées selon I'équation 8 de
l'article 27, en tonnes métriques en équivalent CO2.
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22. Aux fins de l'application de la présente section, le promoteur doit utiliser les
potentiels de réchauffement planétaire des halocarbures représentés au tableau suivant:

Type Potentiel de réchauffement planétaire (PRP)
d’halocarbure | (tonnes métriques en équivalent CO2 par tonne métrique
d’halocarbure)
jusqu’au 31 décembre 2020 | a compter du 1¢" janvier 2021

CFC-11 4750 4750

CFC-12 10 900 10 900
CFC-13 14 400 14 400
CFC-113 6 130 6 130
CFC-114 10 000 10 000
CFC-115 7 370 7 370
HCFC-22 1810 1810
HCFC-141b 725 725
HFC-134a 1300 1430
HFC-245fa 950 1030

§ 3. — Méthodes de calculs pour la quantification des réductions d’émissions de GES
attribuables a la destruction des halocarbures contenus dans les mousses

23. Aux fins de la quantification des réductions d’émissions de GES attribuables a la
destruction des halocarbures contenus dans les mousses, le promoteur doit utiliser
I'équation 2.

Equation 2

REw = ERv - EPy

Ou:

REm = Réductions d’émissions de GES attribuables & la destruction des halocarbures
contenus dans les mousses, en tonnes métriques en équivalent COz;

ERm = Emissions de GES du scénario de référence attribuables a la destruction des
halocarbures contenus dans les mousses, calculées selon 'équation 3 de l'article 24, en
tonnes métriques en équivalent COz;

EPw = Emissions de GES du scénario de projet attribuables & la destruction des
halocarbures contenus dans les mousses, calculées selon 'équation 5 de l'article 25, en
tonnes métriques en équivalent COs2.
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24. Aux fins de la quantification des réductions d’émissions de GES attribuables a son
projet, le promoteur doit calculer les émissions de GES du scénario de référence
attribuables a la destruction des halocarbures contenus dans les mousses selon les
équations 3 et 4:

Equation 3

n
ERy = ) [Qu s X FEu; X PRE]

i=1
ou:

ERw = Emissions de GES du scénario de référence attribuables a la destruction des
halocarbures contenus dans les mousses, en tonnes métriques en équivalent COz;

i = Type d’halocarbure;
n = Nombre de types d’halocarbures;

Qi init, i = Quantité initiale d’halocarbure de type i contenus dans les mousses avant leur
retrait des appareils, calculée selon I'équation 4, en tonnes métriques d’halocarbure de

type i;

FEwm, = Facteur d’émission de GES de I'halocarbure de type i contenu dans les mousses,
indiqué a l'article 26;

PRPi = Potentiel de réchauffement planétaire de I'halocarbure de type i indiqué a
l'article 22, en tonnes métriques en équivalent COz2 par tonne métrique d’halocarbure de

type i.
Equation 4

1—-EEy
Qu init,i = Qm finati + (QM finali X (W))
Oou:

Qi init, i = Quantité initiale d’halocarbure de type i contenus dans les mousses avant leur
retrait des appareils, en tonnes métriques d’halocarbure de type i;

Qu final, i = Quantité finale d’halocarbure de type i extrait et expédié en vue d’étre détruit,
déterminée conformément a la méthode prévue a l'annexe D, en tonnes métriques
d’halocarbure de type i;
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EEwm = Efficacité d’extraction associée au procédé d’extraction des halocarbures contenus
dans les mousses, déterminée conformément a la méthode prévue a I'annexe E;

i = Type d’halocarbure.

25. Aux fins de la quantification des réductions d’émissions de GES attribuables a son
projet, le promoteur doit calculer les émissions de GES du scénario de projet attribuables
a la destruction des halocarbures contenus dans les mousses selon les équations 5 a 7:
Equation 5

EPM = EEXTM+ ETDM

Ou:

EPw = Emissions de GES du scénario de projet attribuables & la destruction des
halocarbures contenus dans les mousses, en tonnes métriques en équivalent COz;

EEXTwm = Emissions totales de GES attribuables a I'extraction des halocarbures contenus
dans les mousses provenant d’appareils,, calculée selon I'équation 6, en tonnes métriques
en équivalent COz;

ETDwm = Emissions de GES attribuables au transport et & la destruction des halocarbures
contenus dans les mousses, calculées selon I'équation 7, en tonnes métriques en
équivalent COz.

Equation 6

n
EEXTy = Z[QM initi X (1 = EEy) X PRP,]
i=1

Ou:

EEXTwm = Emissions totales de GES attribuables a I'extraction des halocarbures contenus
dans les mousses provenant d’appareils, en tonnes métriques en équivalent COz;

i = Type d’halocarbure;
n = Nombre de types d’halocarbures;
Quiniti = Quantité initiale d’halocarbure de type i contenu dans les mousses avant leur retrait

des appareils, calculée selon I'équation 4 de l'article 24, en tonnes métriques d’halocarbure
de type i;
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EEwm = Efficacité d’extraction associée au procédé d’extraction des halocarbures contenus
dans les mousses, déterminée conformément a la méthode prévue a I'annexe E;

PRPi = Potentiel de réchauffement planétaire de I'halocarbure de type i indiqué a
l'article 22, en tonnes métriques en équivalent COz2 par tonne métrique d’halocarbure de

type i.

Equation 7

ETDwm= Qu fina X 7,5
Ou:

ETDwm = Emissions de GES attribuables au transport et & la destruction des halocarbures
contenus dans les mousses, en tonnes métriques en équivalent COz;

Qufinal = Quantité finale d’halocarbures contenus dans les mousses extraits et expédiés en
vue d’étre détruits, calculée selon I'équation 17 de lI'annexe E, en tonnes métriques
d’halocarbures;

7,5 = Facteur d’émission par défaut associé au transport et a la destruction des
halocarbures, en tonnes métriques en équivalent COz par tonne métrique d’halocarbure.

26. Aux fins de l'application de la présente sous-section, les facteurs d’émission de
chaque type d’halocarbure contenu dans les mousses sont représentés au tableau suivant:

Type d’halocarbure Facteur d’émission des halocarbures
contenus dans les mousses provenant
d’appareils (FEw, i)
CFC-11 0,44
CFC-12 0,55
HCFC-22 0,75
HCFC-141b 0,50
HFC-134a 0,70
HFC-245fa 0,70

§ 4. — Méthodes de calcul pour la quantification des réductions d’émissions de GES
attribuables a la destruction des halocarbures utilisés ou destinés a étre utilisés en tant que
réfrigérant

27. Aux fins de la quantification des réductions d’émissions de GES attribuables a la
destruction des halocarbures utilisés ou destinés a étre utilisés en tant que réfrigérant, le
promoteur doit utiliser I'équation 8.
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Equation 8
REr= ERR - EPr
ou:

REr = Réductions d’émissions de GES attribuables a la destruction des halocarbures
utilisés ou destinés a étre utilisés en tant que réfrigérant, en tonnes métriques en équivalent
COz;

ERr = Emissions de GES du scénario de référence attribuables & la destruction des
halocarbures utilisés ou destinés a étre utilisés en tant que réfrigérant, calculées selon
I'équation 9 de I'article 28 en tonnes métriques en équivalent COz;

EPr = Emissions de GES du scénario de projet attribuables a la destruction des
halocarbures utilisés ou destinés a étre utilisés en tant que réfrigérant, calculées selon
I’équation 10 de I'article 29, en tonnes métriques en équivalent COa.

28.  Aux fins de la quantification des réductions d’émissions de GES attribuables a son
projet, le promoteur doit calculer les émissions de GES du scénario de référence
attribuables a la destruction des halocarbures utilisés ou destinés a étre utilisés en tant que
réfrigérant selon I’équation 9

Equation 9

n

ERg = Z(QR,L- X FEg; X PRP;)

i=1
Ou:

ERr = Emissions de GES du scénario de référence attribuables & la destruction des
halocarbures utilisés ou destinés a étre utilisés en tant que réfrigérant, en tonnes métriques
en équivalent COg;

i = Type d’halocarbure;
n = Nombre de types d’halocarbures;
Qr,i = Quantité d’halocarbure de type i utilisé ou destiné a étre utilisé en tant que réfrigérant

récupéré et expédié en vue d’'étre détruit, déterminée conformément a la méthode prévue
a 'annexe D, en tonnes métriques d’halocarbure de type i;
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FERr,i= Facteur d’émission de GES de I'halocarbure de type i utilisé ou destiné a étre utilisé
en tant que réfrigérant, indiqué a l'article 30;

PRPi = Potentiel de réchauffement planétaire de I'halocarbure de type i, indiqué a
l'article 22, en tonnes métriques en équivalent COz2 par tonne métrique d’halocarbure de
type i.

29. Aux fins de la quantification des réductions d’émissions de GES attribuables a son
projet, le promoteur doit calculer les émissions de GES du scénario de projet attribuables
a la destruction des halocarbures utilisés ou destinés a étre utilisés en tant que réfrigérant
selon les équations 10 a 13:

Equation 10

EP; = ESUBR + ETDg

Oou

EPr = Emissions de GES du scénario de projet attribuables & la destruction des
halocarbures utilisés ou destinés a étre utilisés en tant que réfrigérant, en tonnes métriques

en équivalent COg;

ESUBR = Emissions totales de GES attribuables aux réfrigérants substituts, calculées selon
I'équation 11, en tonnes métriques en équivalent COz;

ETDr = Emissions de GES attribuables au transport et & la destruction des halocarbures
utilisés ou destinés a étre utilisés en tant que réfrigérant, calculées selon I'équation 12, en

tonnes métriques en équivalent COz;

Equation 11

n

ESUBg = Z (Qr,i X FESg;)
i=1

Ou:

ESUBR = Emissions totales de GES attribuables aux réfrigérants substituts, en tonnes
métriques en équivalent COz;

i = Type d’halocarbure;

n = Nombre de types d’halocarbures;
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Qr,i = Quantité d’halocarbure de type i utilisé ou destiné a étre utilisé en tant que réfrigérant
récupéré et expédié en vue d’'étre détruit, déterminée conformément a la méthode prévue
a 'annexe D, en tonnes métriques d’halocarbure de type i;

FESRr, = Facteur d’émission des substituts pour I'halocarbure de type i indiqué a
I'article 31, en tonnes métriques en équivalent COz par tonne métrique d’halocarbure;

Equation 12

ETDr = Qr X 7,5

Ou:

ETDr = Emissions de GES attribuables au transport et & la destruction des halocarbures
utilisés ou destinés a étre utilisés en tant que réfrigérant, en tonnes métriques en équivalent
CO2;

Qr = Quantité totale d’halocarbures utilisés ou destinés a étre utilisés en tant que
réfrigérant récupérés et expédiés en vue d’étre détruits, calculée selon I'équation 13, en

tonnes métriques d’halocarbures;

7,5 = Facteur d’émission par défaut associé au transport et a la destruction des
halocarbures, en tonnes métriques en équivalent CO2 par tonne métrique d’halocarbure;

Equation 13
n

Qr = Z Qr,i
i=1

Ou:

Qr = Quantité totale d’halocarbures utilisés ou destinés a étre utilisés en tant que
réfrigérant récupérés et expédiés en vue d’étre détruits, en tonnes métriques
d’halocarbures;

i = Type d’halocarbure;
n = Nombre de types d’halocarbures;
Qr,i = Quantité d’halocarbure de type i utilisé ou destiné a étre utilisé en tant que réfrigérant

récupéré et expédié en vue d’'étre détruit, déterminée conformément a la méthode prévue
a 'annexe D, en tonnes métriques d’halocarbure de type i.
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30. Aux fins de I'application de la présente sous-section, les facteurs d’émission de
chaque type d’halocarbure utilisé ou destiné a étre utilisé en tant que réfrigérant sont
représentés au tableau suivant:

Type d’halocarbure Facteur d’émission des halocarbures utilisés
ou destinés a étre utilisés en tant que
réfrigérant (FER, i)
CFC-11 0,89
CFC-12 0,95
CFC-13 0,61
CFC-113 0,89
CFC-114 0,78
CFC-115 0,61
HCFC-22 0,72

31.  Aux fins de l'application de la présente sous-section, les facteurs d’émission des
réfrigérants substituts pour chaque type d’halocarbure utilisé ou destiné a étre utilisé en
tant que réfrigérant sont représentés au tableau suivant:

Halocarbure utilisé ou Facteur d’émission des réfrigérants
destiné a étre utilisé en substituts (FESR,)
tant que réfrigérant
CFC-11 223
CFC-12 686
CFC-13 7144
CFC-113 220
CFC-114 659
CFC-115 1139
HCFC-22 389
SECTION 1l

CONDITIONS APPLICABLES A LA SURVEILLANCE DU PROJET

32. Le promoteur est responsable de la surveillance du projet, ce qui inclut toute tache
relative a la collecte et a la consignation des données requises aux fins de la quantification
des réductions d’émissions de GES attribuables a son projet, a I'utilisation, a I'entretien, a
la vérification et a I'étalonnage des instruments de mesure utilisés pour cette collecte ainsi
qu’a l'utilisation et a I'entretien des autres dispositifs et équipements utilisés dans le cadre
du projet.

Le promoteur doit s’assurer que la mesure et le suivi des parameétres de surveillance soient
effectués conformément aux tableaux prévus a I'annexe C.
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§ 1. — Installation de destruction

33. Pendant la destruction des halocarbures, les paramétres d’exploitation de
l'installation de destruction doivent étre surveillés et enregistrés conformément aux bonnes
pratiques, normes et exigences reglementaires applicables a ce type d’activité.

34. Le promoteur doit s'assurer que soit effectué le suivi en continu des parameétres
suivants durant le processus complet de destruction des halocarbures:

1° le débit d’alimentation des halocarbures;

2° la température et la pression de fonctionnement de linstallation de destruction
pendant la destruction des halocarbures;

3° les niveaux d’eau et le pH des effluents;

4° les émissions de monoxyde de carbone.

§ 2. — Plan de surveillance

35. Aux fins de la surveillance de son projet, le promoteur doit établir un plan de
surveillance du projet, lequel doit:

1° spécifier les modalités de collecte et de consignation des données requises pour
tous les paramétres de surveillance de 'annexe C et préciser leur fréquence d’acquisition.

2° spécifier le réle de la personne responsable de chaque activité de surveillance et
des mesures d’assurance qualité et de contréle qualité prises afin de s’assurer que
I'acquisition des données et la vérification de I'exactitude des instruments de mesure et de
I'étalonnage de ceux-ci se font de maniére uniforme, précise et conforme aux conditions
du présent chapitre.

CHAPITRE VI
RAPPORT DE PROJET

SECTION | o
CONDITIONS GENERALES

36. Le promoteur doit produire un rapport de projet pour chaque période de déclaration
visée a l'article 20 au plus tard 4 mois suivant la fin de la période de déclaration visée et
dont le contenu est conforme a la section Il du présent chapitre.
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37. Tout rapport de projet qui a fait I'objet d’une vérification conformément au chapitre
VII et dans lequel le vérificateur a constaté des erreurs, omissions ou inexactitudes doit
étre corrigé par le promoteur avant toute demande de délivrance de crédits compensatoires
effectuée en vertu du Réglement concernant le systéme de plafonnement et d’échange de
droits d’émission de gaz a effet de serre.

38. Le promoteur doit fournir sur demande au ministre les rapports de projet produits.

SECTION Il
CONTENU DU RAPPORT DE PROJET

39. Le rapport de projet produit pour la premiére période de déclaration d’'une période
d’admissibilité comprend les renseignements et documents suivants:

1° les renseignements relatifs a l'identification du promoteur et a celle de son
représentant, le cas échéant;

2° lorsque le promoteur a requis les services d'un professionnel ou d'une autre
personne pour la préparation ou la réalisation du projet:

a) les renseignements relatifs a son identification;
b) un résumeé des taches qui lui ont été confiées;

c) le cas échéant, une déclaration de ce professionnel ou de cette personne selon
laquelle les renseignements et les documents qu’il a fournis sont complets et exacts;

3° le code de projet attribué a celui-ci par le ministre en application de l'article 13;
4° la description détaillée du projet;
5° les renseignements relatifs a la localisation du projet, incluant I'identification de tous

les sites du projet, notamment:

a) les sites d’entreposage des appareils ou des halocarbures récupéres;

b) les sites des installations ou les halocarbures sont extraits;

c) les installations de destruction des halocarbures;

d) les sites des installations de recyclage des appareils, le cas échéant;

6° les renseignements relatifs a l'identification des propriétaires et a celle de leur

représentant, le cas échéant, de chaque site du projet;
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7° lorsqu’'une analyse des impacts environnementaux du projet a été effectuée, un
résumé de cette analyse et de ses conclusions;

8° une copie de toute autorisation nécessaire a la réalisation du projet;

9° toute information relative a une aide financiére regue pour le projet dans le cadre de
tout autre programme de réduction d’émissions de GES;

10° la démonstration que le projet satisfait aux conditions prévues a la section | du
chapitre Il, incluant une copie de tout document pertinent;

11°  une description des sources, des puits et des réservoirs de GES formant les limites
du projet;

12 le plan de surveillance du projet visé a la sous-section 2 de la section |l du chapitre
Vi

13° les dates de début et de fin de la période de déclaration visée par le rapport de
projet;

14°  une description de tout probléeme survenu dans I'opération du projet et pouvant
affecter les réductions d’émissions de GES attribuables au projet;

15° les réductions d’émissions de GES attribuables au projet pour la période de
déclaration quantifiées annuellement et conformément au chapitre V, en tonnes métriques
en équivalent COg, ainsi que les méthodes de calcul et tous les renseignements et
documents utilisés pour effectuer cette quantification, incluant une copie des données
brutes mesurées et utilisées aux fins de la quantification;

16° les informations relatives a la chaine de tragabilité des halocarbures suivantes:

a) les coordonnées de chaque site d’entreposage ou sont transférés les appareils
récupéreés ou une quantité d’halocarbures supérieure a 225 kg;

b) dans le cas d’un équipement contenant plus de 225 kg d’halocarbures, I'adresse du
dernier emplacement ou cet équipement se trouvait avant d’étre mis hors service;

c) les renseignements relatifs a l'identification de tous les intervenants impliqués a
chaque étape du projet et les quantités d’appareils, de mousses ou d’halocarbures
transférés, vendus et manipulés par ces intervenants;

d) tout document identifiant les personnes en possession des appareils, des mousses
et des halocarbures a chaque étape du projet et démontrant le transfert de possession et
de propriété de ces appareils, mousses et halocarbures;

e) pour chaque appareil récupéré contenant des mousses:

i) le type d’appareil;
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i) sa taille;
i) sa capacité de stockage;
iv) son numéro de série, si disponible;

17° le numéro de série ou d’identification des contenants utilisés pour I'entreposage et
le transport des halocarbures;

18° les informations suivantes concernant I'extraction des halocarbures:

a) le nombre d’appareils contenant des mousses desquelles les halocarbures ont été
extraits;
b) le nombre d’appareils de source résidentielle contenant des réfrigérants desquels

les halocarbures ont été extraits;

c) les procédés, la formation, les systémes d’assurance de qualité, de controle de
qualité et de gestion du processus d’extraction;

19° les certificats de destruction documentant 'ensemble des halocarbures détruits dans
le cadre du projet, délivrés par linstallation ayant procédé a la destruction de ces
halocarbures, indiquant:

a) le nom du promoteur;

b) les renseignements relatifs a l'identification et la localisation des installations de
destruction;

c) le nom et la signature du responsable des opérations de destruction;
d) le numéro d’identification du certificat de destruction;
e) le numéro de série, de suivi ou d’identification de tous les contenants qui ont fait

I'objet d’'une destruction d’halocarbures;

f) le poids et le type d’halocarbures détruits pour chaque contenant, incluant les
relevés de pesées conformément a 'annexe D;

9) la date et I'heure du début de la destruction;
h) la date et I'heure de la fin de la destruction;
20° la description des méthodes utilisées pour le retrait des mousses ou du réfrigérant

des appareils et des systemes de réfrigération, de congélation ou de climatisation,
I'extraction des halocarbures des mousses et la destruction des halocarbures;
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21°  pour les projets visant la destruction des halocarbures contenus dans les mousses,
une estimation de la quantité récupérée de mousses, en tonnes métriques;

22° les procédures utilisées pour I'analyse des mélanges d’halocarbures, dans les cas
ou la section 2 de I'annexe D s’applique;

23°  pour chaque site du projet dont le promoteur n’est pas propriétaire, une déclaration
du propriétaire du site selon laquelle celui-ci a autorisé la réalisation du projet par le
promoteur et s’engage a ne pas faire, a I'égard des réductions d’émissions de GES visées
par le rapport de projet, de demande de délivrance de crédits compensatoires en vertu du
Reglement concernant le systeme de plafonnement et d’échange de droits d’émission de
gaz a effet de serre ou de crédits en vertu d’'un autre programme de compensation
d’émissions de GES;

24°  une déclaration du promoteur ou de son représentant selon laquelle les réductions
d’émission de GES visées par le rapport de projet n’ont pas déja fait I'objet de la délivrance
de crédits compensatoires en vertu du Réglement concernant le systéme de plafonnement
et d’échange de droits d’émission de gaz a effet de serre ou de crédits en vertu d’'un autre
programme de compensation d’émissions de GES et ne feront pas I'objet de la délivrance
de crédits en vertu d’un tel programme;

25° une déclaration du promoteur ou de son représentant selon laquelle le projet est
réalisé conformément au présent reglement et que les documents et renseignements qu'il
a fournis sont complets et exacts.

Les renseignements et documents relatifs aux halocarbures contenus dans les mousses
doivent étre distingués de ceux relatifs aux halocarbures utilisés ou destinés a étre utilisés
en tant que réfrigérant.

40. Tout rapport de projet subséquent comprend les renseignements et documents
suivants:

1° les renseignements et les documents prévus aux paragraphes 1° a 3° et 13° a 25°
de l'article 39;

2° une description détaillée de toute modification apportée au projet depuis la fin de la
période de déclaration précédente ou aux autres renseignements contenus dans le rapport
de projet pour cette période et, le cas échéant, une démonstration que le projet satisfait
toujours aux conditions a la section | du chapitre II, ainsi que le plan de surveillance du
projet si celui-ci a été modifié.

Les renseignements et documents relatifs aux halocarbures contenus dans les mousses
doivent étre distingués de ceux relatifs aux halocarbures utilisés ou destinés a étre utilisés
en tant que réfrigérant.
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CHAPITRE VII
VERIFICATION

SECTIONI
CONDITIONS GENERALES

41. Le promoteur doit confier la vérification de tout rapport de projet a un organisme de
vérification accrédité selon la norme ISO 14065 par un organisme d’accréditation membre
de I'international Accreditation Forum au Canada ou aux Etats-Unis et selon la norme ISO
17011 a I'égard du secteur d’activité visé par le projet.

Malgré le premier alinéa, la vérification d’'un rapport de projet peut étre confiée a un
organisme de vérification qui n'est pas accrédité si cet organisme est accrédité,
conformément a cet alinéa, dans I'année suivant la vérification du rapport de projet.

42. Le promoteur peut confier la vérification d’un rapport de projet a un organisme de
vérification conformément a I'article 41 si cet organisme, le vérificateur désigné par cet
organisme pour effectuer la vérification et les autres membres de I'équipe de vérification
satisfont aux conditions suivantes:

1° ils n'ont pas agi, au cours de trois années précédant la vérification, a titre de
consultant aux fins du développement du projet ou de la quantification des réductions
d’émissions de GES attribuables au projet pour le promoteur;

2° ils n’ont pas procédé a plus de six vérifications consécutives de tout rapport de projet
produit dans le cadre d’un projet de destruction d’halocarbures du promoteur.

En outre, lorsque le promoteur confie la vérification d’'un rapport de projet a un organisme
de vérification n’ayant pas procédé a la plus récente vérification réalisée dans le cadre d’un
projet de destruction d’halocarbures du promoteur, cet organisme de vérification, le
vérificateur désigné par cet organisme pour effectuer la vérification et les autres membres
de I'équipe de vérification ne doivent pas avoir procédé a I'une des trois vérifications
précédentes réalisées dans le cadre d'un projet de destruction d’halocarbures du
promoteur.

43. Outre les exigences prescrites par les normes ISO 14064-3 et ISO 14065
concernant les conflits d’intéréts, le promoteur doit s’assurer qu’il n’existe aucune des
situations décrites ci-dessous entre lui-méme et ses dirigeants et 'organisme de vérification
ou les membres de I'équipe de vérification visés a I'article 42:

1° le membre de I'équipe de vérification ou une personne de sa famille immédiate a
des intéréts personnels avec le promoteur ou un de ses dirigeants;

2° au cours des trois années précédant I'année de la vérification, le membre de I'équipe
de vérification a été a I'emploi du promoteur;
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3° au cours des trois années précédant I'année de la vérification, le membre de I'équipe
de vérification a fourni au promoteur I'un des services suivants:

a) la conception, le développement, la mise en ceuvre ou la maintenance d’un
inventaire de données ou d’'un systéme de gestion de données sur les émissions de GES
d’un établissement ou d’'une installation du promoteur ou, le cas échéant, sur des données
d’électricité, de combustibles ou de carburants;

b) le développement des facteurs d’émissions de GES, y compris |'élaboration ou le
développement d’autres données utilisées aux fins de la quantification de toutes réductions
d’émissions de GES;

c) la consultation liée aux réductions d’émissions de GES ou aux retraits de GES de
'atmosphére, notamment la conception de projets d’efficacité énergétique ou d’énergie
renouvelable, et I'évaluation des actifs liés aux sources, aux puits et aux réservoirs de GES;
d) la préparation de manuels, de guides ou de procédures liés a la déclaration des
émissions de GES du promoteur en vertu du Réglement sur la déclaration obligatoire de
certaines émissions de contaminants dans I'atmosphére (chapitre Q-2, r. 15);

e) la consultation, en lien avec un marché de droits d’émission de GES, notamment:

i. le courtage, avec ou sans enregistrement, en agissant comme promoteur ou
souscripteur pour le compte du promoteur;

ii. le conseil concernant 'adéquation d’une transaction liée aux émissions de GES;

jii. la détention, I'achat, la vente, la négociation ou le retrait de droits d’émission visés
au deuxiéme alinéa de I'article 46.6 de la Loi sur la qualité de I'environnement;

f la consultation en gestion de santé et sécurité et en gestion de I'environnement, y
compris la consultation menant a une certification selon la norme 1ISO 14001;

9) un service-conseil d’actuariat, la tenue de livres ou tout autre service-conseil lié aux
documents comptables ou aux états financiers;

h) un service lié aux systémes de gestion des données relatives a un projet admissible
a la délivrance de crédits compensatoires du promoteur;

i) un audit interne lié aux émissions de GES;
J) un service rendu dans le cadre d’un litige ou d’'une enquéte concernant les émissions
de GES;

k) une consultation pour un projet de réduction d’émissions de GES réalisé dans le
cadre du présent reglement ou du Réglement concernant le systeme de plafonnement et
d’échange de droits d’émission de gaz a effet de serre;
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4° I'examinateur indépendant de la vérification a fourni au promoteur un service de
vérification ou d’autres services visés au paragraphe 3° pour les périodes de déclaration
visées par la vérification.

L’existence de I'une des situations décrites au premier alinéa ou contrevenant a I'article 42
est considérée comme un conflit d’intéréts invalidant la vérification.

Aux fins de I'application du présent article, est une personne de la famille immédiate de
tout membre de I'équipe de vérification son conjoint, son enfant et I'enfant de son conjoint,
sa meére et son peére, le conjoint de sa mere ou de son pére ainsi que le conjoint de son
enfant ou de I'enfant de son conjoint.

SECTION I ,
REALISATION DE LA VERIFICATION

44. Outre les exigences prescrites par la norme ISO 14064-3, la vérification de tout
rapport de projet doit étre effectuée selon les conditions et modalités prévues a la présente
section et étre effectuée dans le respect des dispositions du Code des professions.

45. Dans le cadre de la vérification, le promoteur et, le cas échéant, le propriétaire de
chaque site du projet, notamment les sites d’entreposage des appareils ou des
halocarbures récupérés dans le cadre du projet, les sites de linstallation ou les
halocarbures sont extraits, les sites des installations de destruction des halocarbures et, le
cas échéant, de l'installation de recyclage des appareils, doivent fournir au vérificateur tout
renseignement ou document nécessaire a la réalisation de la vérification et lui donner
acces au site ou a l'installation ou est réalisé le projet.

46. La vérification de tout rapport de projet doit comprendre une visite par le vérificateur
de toute installation ou des halocarbures sont détruits dans le cadre du projet sauf si une
telle visite a été réalisée dans le cadre d’'une vérification effectuée au cours des deux
périodes de déclaration précédentes comprises a lintérieur d’'une méme période
d’admissibilité.

En outre, la vérification du rapport de projet produit pour la premiére période de déclaration
d'une période d’admissibilité doit comprendre une visite de toute installation ou est
effectuée 'extraction des halocarbures contenus dans les mousses.

La visite des installations doit permettre au vérificateur, notamment, de constater la
réalisation et le bon fonctionnement du projet ainsi que toute modification apportée a celui-
ci depuis la vérification précédente. Lors d'une visite d’une installation, le vérificateur doit
étre accompagné par le promoteur ou le responsable de l'installation.

47. Le vérificateur doit utiliser les données d’exploitation de l'installation de destruction
des halocarbures pour déterminer si la destruction des halocarbures a été réalisée dans
des conditions d’opération qui permettent de satisfaire aux exigences de toute autorisation
nécessaire a I'exercice des activités de cette installation.
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48. Le vérificateur doit réaliser la vérification de fagon a pouvoir conclure, a un niveau
d'assurance raisonnable, que le rapport de projet est conforme aux conditions du présent
reglement et que les réductions d'émissions de GES attribuables au projet qui ont été
quantifiées et consignées dans le rapport de projet sont exemptes d'erreurs, omissions ou
inexactitudes importantes.

Aux fins de l'application du présent réglement, on entend par « erreur, omission ou
inexactitude importante » toute erreur, omission ou inexactitude dans les réductions
d'émissions de GES attribuables au projet quantifiées et consignées dans le rapport de
projet qui, prise individuellement ou agrégée, résulte a une surestimation ou une sous-
estimation des réductions d'émissions de GES supérieures a 5 %.

49. Lorsque, dans le cadre de sa vérification, le vérificateur constate une erreur,
omission ou inexactitude dans la quantification des réductions d’émissions de GES
attribuables au projet ou le non-respect d’'une condition prévue au présent reglement, il doit
en informer le promoteur.

50. Si, alissue de la vérification du rapport de projet, le vérificateur conclut, a un niveau
d’assurance raisonnable, que celui-ci est conforme aux conditions du présent reglement et
en I'absence d’erreurs, omissions ou inexactitudes importantes, il doit fournir au promoteur
un avis de vérification positif.

Si, a I'issue de la vérification du rapport de projet, le vérificateur constate le non-respect
d’une condition relative a la quantification des réductions d’émissions de GES attribuables
au projet qui ne peut étre corrigée par le promoteur, il doit en évaluer l'impact sur les
réductions d’émissions de GES consignées dans le rapport de projet et déterminer si elle
entraine des erreurs, omissions ou inexactitudes importantes. Si le non-respect d’'une
condition relative a la quantification des réductions d’émissions de GES ne peut étre
corrigée par le promoteur mais que ce non-respect n’entraine pas d’erreurs, omissions ou
inexactitudes importantes, et que le vérificateur conclut, a un niveau d’assurance
raisonnable, au respect des autres conditions prévues au réglement et en I'absence de
toute erreur, omission ou inexactitude importante, il doit fournir au promoteur un avis de
vérification qualifié positif.

SECTION IlI ]
RAPPORT DE VERIFICATION

51. La vérification de tout rapport de projet doit étre consignée dans un rapport de
vérification. Un rapport de vérification peut consigner la vérification de plusieurs rapports
de projet.

52. Le rapport de vérification comprend les renseignements et documents suivants:
1° les renseignements relatifs a l'identification de I'organisme de vérification ainsi que

du vérificateur désigné pour effectuer la vérification, des autres membres de I'équipe de
vérification et de I'examinateur indépendant;
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2° les renseignements relatifs a l'identification de I'organisme d’accréditation par lequel
I'organisme de vérification a été accrédité pour la vérification, au secteur d’activité visé par
l'accréditation de l'organisme de vérification ainsi qu'a la période durant laquelle
I'accréditation est valide;

3° l'identification du projet, les rapports de projet faisant 'objet de la vérification ainsi
que les réductions d’émissions de GES annuelles attribuables au projet, quantifiées pour
chaque période de déclaration, en tonnes métriques en équivalent COz;

4° le plan de vérification et la description des activités réalisées par le vérificateur pour
vérifier le ou les rapports de projet ainsi que tous les échanges de renseignements et
documents survenus entre le vérificateur et le promoteur dans le cadre de la vérification;

5° la période au cours de laquelle la vérification a été effectuée ainsi que la date de
toute visite des installations ou des halocarbures sont détruits ou des installations ou est
effectuée I'extraction des halocarbures contenus dans les mousses;

6° une liste de toute erreur, omission ou inexactitude constatée dans la quantification
des réductions d’émissions de GES attribuables au projet ainsi que de toute condition
prévue au présent réglement qui n'a pas été respectée, incluant les renseignements
suivants concernant celles-ci:

a) leur description;
b) la date a laquelle le promoteur a en été informé;
c) le cas échéant, une description de I'action faite par le promoteur pour les corriger et

la date a laquelle I'action a été faite;

d) dans le cas du non-respect d’'une condition relative a la quantification des réductions
d’émissions de GES attribuables au projet qui ne peut étre corrigée par le promoteur, une
évaluation de son impact sur la quantification des réductions d’émissions de GES et un
avis du vérificateur sur les erreurs, omissions ou inexactitudes importantes qui auraient pu
en résulter;

7° le cas échéant, la version et la date de chaque rapport de projet révisé au cours de
la vérification;

8° lorsque le vérificateur conclut en la présence d'erreurs, omissions ou inexactitudes
dans la quantification des réductions d'émissions de GES attribuables au projet, les
réductions d’émissions de GES annuelles pour chaque période de déclaration qui, selon le
vérificateur, sont réellement attribuables au projet, en tonnes métriques en équivalent COz;

9° l'avis de vérification, en application de l'article 50, accompagné des justifications
supportant cet avis;
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10° une déclaration de l'organisme de vérification et du vérificateur selon laquelle
la vérification a été effectuée conformément au présent réglement et a la norme
ISO 14064-3;

11°  une déclaration relative aux situations de conflits d’intéréts incluant les éléments
suivants:

a) les renseignements relatifs a I'identification de I'organisme de vérification ainsi que
des membres de I'équipe de vérification et de 'examinateur indépendant;

b) une copie de I'organigramme de I'organisme de vérification;

c) une déclaration du représentant de I'organisme de vérification selon laquelle les
conditions des articles 42 et 43 du présent réeglement sont satisfaites et que le risque de
conflit d’'intéréts est acceptable.

CHAPITRE VI .
DISPOSITIONS ADMINISTRATIVES ET PENALES

SECTION | .
SANCTIONS ADMINISTRATIVES PECUNIAIRES

53. Une sanction administrative pécuniaire d’'un montant de 500 $ dans le cas d’'une
personne physique ou de 2 500 $ dans les autres cas peut étre imposée a quiconque:

1° en contravention avec le présent réglement, refuse ou néglige de donner tout avis,
de fournir tout renseignement, rapport ou autre document, ou ne respecte pas les délais
fixés pour leur production;

2° contrevient aux premier et deuxiéme alinéas de l'article 9, au premier alinéa de
I'article 41 ou a l'article 45;

3° contrevient a toute autre obligation imposée par le présent réglement, dans le cas
ou aucune autre sanction administrative pécuniaire n’est autrement prévue pour un tel
manquement par le présent chapitre ou par la Loi sur la qualité de I'environnement.

54. Une sanction administrative pécuniaire d’'un montant de 1 000 $ dans le cas d’une
personne physique ou de 5000 $ dans les autres cas peut étre imposée a
quiconque contrevient a I'article 42.

SECTION Il
SANCTIONS PENALES

55. Commet une infraction et est passible, dans le cas d’'une personne physique, d’'une
amende de 3000 $ a 100 000 $ et, dans les autres cas, d'une amende de 3000 $ a
600 000 $ quiconque:
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1° refuse ou néglige de donner tout avis, de fournir tout renseignement, rapport ou
autre document, ou ne respecte pas les délais fixés pour leur production;

2° contrevient aux premier et deuxiéme alinéas de l'article 9, au premier alinéa de
I'article 41 ou a l'article 45;

3° contrevient a toute autre obligation imposée par le présent réglement, dans le cas
ou aucune autre peine n’est prévue par le présent chapitre ou par la Loi sur la qualité de
I'environnement.

56. Commet une infraction et est passible, dans le cas d’une personne physique, d’'une
amende de 6 000 $ a 250 000 $ et, dans les autres cas, d'une amende de 25000 $ a
1 500 000 $ quiconque contrevient a I'article 42.

57. Comment une infraction et est passible, dans le cas d’'une personne physique, d’'une
amende de 5000 $ a 500 000 $ ou, malgré I'article 231 du Code de procédure pénale
(chapitre C-25.1), d’une peine d’emprisonnement maximale de 18 mois et, dans les autres
cas, d'une amende de 15000 $ a 3 000 000 $ quiconque communique au ministre, aux
fins de I'application du présent reglement, de I'information fausse ou trompeuse.

CHAPITRE IX
DISPOSITIONS TRANSITOIRES ET FINALE

SECTION |
DISPOSITIONS TRANSITOIRES

58. Les projets visant la destruction de substances appauvrissant la couche d’ozone
visés par 'annexe D du Réglement concernant le systéme de plafonnement et d’échange
de droits d’émission de gaz a effet de serre et enregistrés conformément au chapitre 1V du
titre Ill de ce réglement tel qu'il se lisait le 14 juillet 2021 sont réputés étre des projets
admissibles a la délivrance de crédits compensatoires ayant fait I'objet, a la date d’entrée
en vigueur du présent reglement, d’'un avis de projet déposé au ministre conformément a
I'article 12 du présent reglement.

Malgré le premier alinéa de I'article 5 du présent réglement, la période d’admissibilité d’un
projet visé au premier alinéa est la période débutant a la date de début du projet et se
terminant le 15 juillet 2023.

Les autres dispositions du présent réglement s’appliquent a ces projets compte tenu des
adaptations nécessaires.
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59. Malgreé larticle 12, un projet ayant débuté entre le 1°" janvier 2017 et le 15 juillet
2020 peut faire I'objet d’'un avis de projet déposé au ministre dans les 6 mois suivant
I'entrée en vigueur du présent réglement si celui-ci satisfait aux conditions prévues a
I'article 3 et a 'une des conditions suivantes:

a) les halocarbures détruits dans le cadre du projet sont de type HCFC-22, lorsque
détruits aprés le 31 décembre 2019, CFC-11, CFC-12, CFC-13, CFC-113, CFC-114 ou
CFC-115, étant utilisés ou destinés a étre utilisés comme réfrigérant pour des appareils ou
des systémes de réfrigération, de climatisation ou de congélation de source industrielle,
commerciale, institutionnelle;

b) les halocarbures détruits dans le cadre du projet sont de type HFC-143a ou HFC-
254fa étant contenus dans des mousses;

c) les halocarbures détruits dans le cadre du projet sont de type HCFC-22 étant utilisés
ou destinés a étre utilisés comme réfrigérant pour des appareils ou des systemes de
réfrigération, de climatisation ou de congélation de source résidentielle et sont détruits
aprés le 31 décembre 2019.

Un avis de projet déposé au ministre en application du premier alinéa doit contenir les
documents et renseignements prévus aux paragraphes 1° a 8° de l'article 12 et doit étre
déposé au plus tard a la date de la transmission de la premiére demande de délivrance de
crédits compensatoires en application du Reéglement concernant le systéeme de
plafonnement et d’échange de droits d’émission de gaz a effet de serre.

60. Malgré le premier alinéa de l'article 5, la période d’admissibilité d’'un projet visé au
premier alinéa de l'article 59 est la période débutant a la date de début du projet et se
terminant le 15 juillet 2021.

61. Malgré le deuxiéme alinéa de I'article 20, la période de déclaration d’un projet visé
au premier alinéa de l'article 59 couvre toute la période incluse entre la date de début du
projet et le 15 juillet 2021.

62. Le présent réglement remplace le protocole 3 de l'annexe D du Réglement
concernant le systeme de plafonnement et d’échange de droits d’émission de gaz a effet
de serre.

SECTION Il
DISPOSITION FINALE

63. Le présent réglement entre en vigueur le 15 juillet 2021.
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ANNEXE A

(article 2)

LISTE DES HALOCARBURES

1. Lorsque contenus dans des mousses:
CFC-11: trichlorofluorométhane;

CFC-12: dichlorodifluorométhane;
HCFC-22: chlorodifluorométhane;
HCFC-141b: 1,1-dichloro-1-fluoroéthane;
HFC-134a: 1,1,1,2-tétrafluoroéthane;
HFC-245fa: 1,1,1,3,3-pentafluoropropane.

2. Lorsqu'utilisés ou destinés a étre utilisés en tant que réfrigérant pour des appareils
ou des systéemes de réfrigération, de congélation ou de climatisation:

CFC-11: trichlorofluorométhane;

CFC-12: dichlorodifluorométhane;

CFC-13: chlorotrifluorométhane;

CFC-113: 1,1,2-trichloro-1,2,2-trifluoroéthane;
CFC-114: 1,2-dichloro-1,1,2,2-tétrafluoroéthane;
CFC-115: 1-chloro-1,1,2,2,2-pentafluoroéthane;

HCFC-22: chlorodifluorométhane, lorsque détruit apres le 31 décembre 2019.
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ANNEXE B
(articles 17 et 18)

LIMITES DU PROJET

Figure 1 — lllustration des limites du projet applicables a la destruction des
halocarbures contenus dans les mousses

SPR1
Récupération
d’appareils

SPR 2
Broyage d’appareils

A 4
SPR 4
Enfouissement des
mousses

SPR 3
Retrait des mousses
SPR7
Circulation des
mélanges d’halocarbures

SPRS
Transport a I'installation
de destruction

N
Destruction
d’halocarbures

SPR du scénario

de référence et

du scénario de
projet

SPR du scénario
de référence

SPR du
scénario de
projet

Note explicative: Le scénario de référence représente les sources, les puits et les réservoirs de GES (SPR)
présents en I'absence du projet admissible a la délivrance de crédits compensatoires. Le scénario de projet
représente les SPR présents lors de la réalisation du projet. Tous ces SPR ne font pas nécessairement partie
du projet admissible a la délivrance de crédits compensatoires; seuls les SPR dans les limites du projet

doivent étre considérés.
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Tableau 1 — Description des sources, des puits et des réservoirs de GES (SPR)
applicables a la destruction des halocarbures contenus dans les mousses

d’halocarbures

# SPR | Description GES visés Applicabilité: Inclus
scénario de ou
référence (R) exclus dans
et / ou scénario | les limites du
de projet (P) projet

1 Emissions de GES des combustibles CO2 R, P Exclus

fossiles attribuables a la récupération et CHg4 R, P Exclus
au transport d’appareils en fin de vie utile | N,O R, P Exclus

2 Emissions d’halocarbures attribuables au | Halocarbures | R Inclus

broyage d’appareils en vue d’en
récupérer les matériaux

3 Emissions d’halocarbures attribuables au | Halocarbures | P Inclus

retrait des mousses des appareils

4 Emissions d’halocarbures attribuables a Halocarbures | R Inclus

I'élimination de mousses dans un lieu

d’enfouissement

Emissions de produits de dégradation HCFC R Exclus
d’halocarbures attribuables aux mousses

éliminées dans un lieu d’enfouissement

Emissions de GES des combustibles CO2 R Exclus
fossiles attribuables au transport de CHg4 R Exclus
mousses broyées et de leur dép6t dans N2O R Exclus
un lieu d’enfouissement

5 Emissions de GES des combustibles CO2 P Inclus

fossiles attribuables au transport des CHg4 P Exclus
halocarbures a l'installation de destruction | N,O P Exclus

6 Emissions d’halocarbures attribuables a Halocarbures | P Inclus

une destruction incompléte a l'installation

de destruction

Emissions attribuables & 'oxydation du CO2 P Inclus
carbone que contiennent les halocarbures

détruits

Emissions de GES des combustibles CO2 P Inclus
fossiles attribuables a la destruction CHg4 P Exclus
d’halocarbures dans une installation de N2O P Exclus
destruction

Emissions de GES indirectes attribuables | CO- P Inclus
a l'utilisation d’électricité lors de la CHg4 P Exclus
destruction des halocarbures N.O P Exclus

7 Emissions de GES provenant des CO: P Exclus

combustibles fossiles consommés lors de | CH4 P Exclus
la circulation des mélanges N2O P Exclus
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Figure 2 — lllustration des limites du projet applicables a la destruction des
halocarbures utilisés ou destinés a étre utilisés en tant que réfrigérant

SPR 3

SPR1 SPR2 Utilisation d’appareils et SPR 4
Récupération N Extraction des stémespapvant a Production de
d’appareils d’halocarbures i réfrigérants substituts

réalisation du projet

l

SPR 8 SPR5 SPR 6
Circulation des Transport a I'installation Utilisation d’appareils et

mélanges d’halocarbures i de destruction de systémes suite a la

réalisation du projet

Destruction

i SPR7
: d’halocarbures

SPR du scénario

SPR du scénario de référence et SPR du scénario
de référence du scénario de de projet

projet

Limites du projet

Note explicative: Le scénario de référence représente les sources, les puits et les réservoirs de GES (SPR)
présents en I'absence du projet admissible a la délivrance de crédits compensatoires. Le scénario de projet
représente les SPR présents lors de la réalisation du projet. Tous ces SPR ne font pas nécessairement partie
du projet admissible a la délivrance de crédits compensatoires; seuls les SPR dans les limites du projet
doivent étre considérés.
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Tableau 2 — Description des sources, puits et réservoir de GES (SPR) applicables
a la destruction des halocarbures utilisés ou destinés a étre utilisés en tant
que réfrigérant

destruction

# Description GES visés Applicabilité: | Inclus
SPR scénario de ou
référence (R) exclus
et/ou dans les
scénario de limites du
projet (P) projet
1 Emissions de GES des combustibles CO, R, P Exclus
fossiles attribuables a la récupération et | CH,4 R, P Exclus
au transport d’appareils en fin de vie N2O R, P Exclus
utile
2 Emissions d’halocarbures attribuables & | Halocarbures | R, P Exclus
I’extraction et a la collecte des
réfrigérants d’appareils ou de systéemes
en fin de vie utile ou en entretien
Emissions de GES des combustibles CO2 R, P Exclus
fossiles attribuables a I'extraction etala | CH4 R, P Exclus
collecte des réfrigérants d’appareils ou N2O R, P Exclus
de systémes en fin de vie utile ou en
entretien
3 Emissions d’halocarbures attribuables Halocarbures | R, P Exclus
aux fuites lors de I'utilisation d’appareils
ou de systemes et leur entretien avant la
réalisation du projet
Emissions de GES des combustibles CO; R, P Exclus
fossiles attribuables au fonctionnement CHg4 R, P Exclus
d’appareils ou de systémes de N20 R, P Exclus
réfrigération et de climatisation
4 Emissions de réfrigérants substituts lors | COe P Exclus
de la production de ceux-ci
Emissions de GES des combustibles CO2 P Exclus
fossiles lors de la production de CHg4 P Exclus
réfrigérants substituts N2O P Exclus
5 Emissions de GES des combustibles CO; P Inclus
fossiles attribuables au transport des CHg4 P Exclus
halocarbures a l'installation de N.O P Exclus
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Emissions d’halocarbures attribuables aux fuites et & Halocarbures | R | Inclus
I'entretien pendant le fonctionnement continu des appareils et
systémes suite a la réalisation du projet
Emissions de réfrigérants substituts attribuables aux fuites et | COze P | Inclus
a I'entretien pendant le fonctionnement continu des appareils
et systémes suite a la réalisation du projet
Emissions de GES indirectes attribuables a I'utilisation CO2 R, | Exclus
d’électricité pendant le fonctionnement continu des appareils P
et systéemes CHa R, | Exclus
P
N2O R, | Exclus
P
Emissions d’halocarbures attribuables & une destruction Halocarbures | P | Inclus
incompléte a l'installation de destruction
Emissions attribuables & 'oxydation du carbone que CO:2 P | Inclus
contiennent les halocarbures détruits
Emissions de GES des combustibles fossiles attribuables ala | CO; P | Inclus
destruction d’halocarbures dans une installation de destruction | CH, P | Exclus
N2O P | Exclus
Emissions de GES indirectes attribuables a I'utilisation CO2 P | Inclus
d’électricité lors de la destruction des halocarbures CH4 P | Exclus
N2O P | Exclus
Emissions de GES provenant des combustibles fossiles CO2 P | Exclus
consommeés lors de la circulation des mélanges CHg4 P | Exclus
d’halocarbures N2O P | Exclus
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(articles 32 et 35)

PARAMETRES DE SURVEILLANCE

Tableau 1 — Parameétres de surveillance applicables a la destruction des
halocarbures contenus dans les mousses

Paramétre | Description Unité de Méthode Fréquence | Equation
du paramétre | mesure de mesure | applicable
QM réc Quantité totale | Tonnes Mesuré et A chaque | Equation 15
de mousses métriques de | calculé période de | de l'annexe E
récupérees mousse déclaration
avant
I’'extraction des
halocarbures
QM final, i Quantité finale | Tonnes Mesuré et A chaque | Equation 4 de
d’halocarbures | métriques calculé, période de | l'article 24et
contenus dans | d’halocarbures | conformément | déclaration | équation 17
les mousses de | de type i a la méthode de 'annexe E.
type i extraits prévue a
et expédiés en 'annexe D
vue d’étre
détruits dans le
cadre du projet
N/A Masse de Tonnes Mesuré A chaque N/A
chaque métriques période de
contenant déclaration
rempli
d’halocarbures
contenus dans
les mousses
N/A Masse de Tonnes Mesuré A chaque N/A
chaque métriques période de
contenant vide déclaration
pour les projets
de destruction
d’halocarbures
contenus dans
les mousses
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N/A Quantité Tonnes Calculé A chaque N/A
d’halocarbures | métriques période de
contenus dans déclaration
les mousses,
dans chaque
contenant

N/A Concentration | % Mesuré A chaque N/A
de chaque type période de
d’halocarbures déclaration
contenus dans
les mousses,
dans chaque
contenant

N/A Quantité de Tonnes Calculé A chaque N/A
chaque type métriques période de
d’halocarbures | d’halocarbure déclaration
contenus dans | de type i
les mousses,
dans chaque
contenant

Cwm Concentration | Tonnes Mesuré et A chaque Equation 15
d’halocarbure métriques Calculé période de | de 'annexe E
dans les d’halocarbure déclaration

mousses avant | par tonne
leur retrait des | métrique de

appareils mousse

N1 Nombre Sans unité Mesuré A chaque Equation 14
d’appareils de période de | de 'annexe E
type 1 déclaration

N2 Nombre Sans unité Mesuré A chaque | Equation 14
d’appareils de période de | de 'annexe E
type 2 déclaration

N3 Nombre Sans unité Mesuré A chaque | Equation 14
d’appareils de période de | de 'annexe E
type 3 déclaration

N4 Nombre Sans unité Mesuré A chaque | Equation 14
d’appareils de période de | de 'annexe E

type 4 déclaration
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Tableau 2 — Parameétres de surveillance applicables a la destruction des
halocarbures utilisés ou destinés a étre utilisés en tant que réfrigérant

Paramétre | Description du Unité de Méthode Fréquence | Equation
paramétre mesure de mesure | applicable
N/A Masse de chaque | Tonnes Mesuré A chaque N/A
contenant rempli | métriques période de
d’halocarbures déclaration
utilisés en tant
que réfrigérant
N/A Masse de chaque | Tonnes Mesuré A chaque N/A
contenant vide métriques période de
pour les projets déclaration
de destruction
d’halocarbures
utilisés en tant
que réfrigérant
N/A Quantité Tonnes Calculé A chaque N/A
d’halocarbures métriques période de
utilisés en tant déclaration
que réfrigérant,
dans chaque
contenant
N/A Concentration de | % Analysé au A chaque N/A
chaque type laboratoire période de
d’halocarbures déclaration
utilisés en tant
que réfrigérant,
dans chaque
contenant
N/A Quantité de Tonnes Calculé A chaque N/A
chaque type métriques période de
d’halocarbures d’halocarbure déclaration
utilisés en tant de type i
que réfrigérant,
dans chaque
contenant
Qr,i Quantité Tonnes Mesuré et A chaque | Equation 9 de
d’halocarbure de | métriques calculé, période de | l'article 28,
type i utilisé ou d’halocarbures | conformément | déclaration | équations 11
destiné a étre de type i a la méthode et 13 de
utilisé en tant que prévue a l'article 29
réfrigérant 'annexe D
récupéré et
expédié en vue
d’étre détruit
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ANNEXE D
(articles 24, 28, 29 et 39)

METHODE POUR DETERMINER LA QUANTITE D’HALOCARBURES
DE CHAQUE TYPE

1. Détermination de la quantité d’halocarbures de chaque contenant

La quantité d’halocarbures détruits doit étre déterminée a l'installation de destruction en
pesant séparément chaque contenant d’halocarbures avant sa destruction lorsqu'il est
plein et aprés qu’il ait été complétement vidé et que son contenu ait été détruit.

La quantité d’halocarbures est égale a la différence entre la masse du contenant lorsqu'il
est plein et lorsqu’il est vide.

Chaque contenant d’halocarbures doit étre pesé a l'installation de destruction de la maniére
suivante:

1° en utilisant la méme balance pour produire les relevés de pesée lorsque le contenant
est plein et lorsqu’il est vide;

2° en utilisant une balance ayant été étalonnée par le fabricant ou un tiers certifié a
cette fin moins de 3 mois avant la pesée, de fagon a maintenir une précision de lecture
de =5 %;

3° en effectuant la pesée du contenant plein au plus 2 jours avant le début de la
destruction des halocarbures;

4° en effectuant la pesée du contenant vide au plus 2 jours aprés la destruction des
halocarbures.

2. Circulation des mélanges d’halocarbures

Pour chaque échantillon dont la composition ne contient pas plus de 90 % d’un méme type
d’halocarbure, le promoteur doit, en plus des conditions prévues a la section 1 de la
présente annexe, satisfaire également aux conditions prévues a la présente section
concernant les mélanges d’halocarbures.

La circulation du mélange d’halocarbures doit étre effectuée, a I'installation de destruction
ou avant la livraison des halocarbures a une telle installation, par une personne
indépendante du promoteur et de l'installation de destruction et qui détient la formation
nécessaire pour effectuer cette tache.

Avant I'échantillonnage, le mélange d’halocarbures doit circuler dans un contenant
satisfaisant aux conditions suivantes:
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1° il n’a aucun obstacle fixe a l'intérieur, outre les déflecteurs a mailles ou les autres
structures intérieures qui ne nuisent pas a la circulation;

2° il a été complétement vidé avant le remplissage;
3° il comporte des orifices pour prélever les halocarbures a I'état liquide et en phase
gazeuse;

4° les orifices de prélévement sont situés au tiers central du contenant et non pas a ses
extrémités;

5° ce contenant et le matériel connexe peuvent faire circuler le mélange dans un
systéme en circuit fermé de bas en haut.

Lorsque le contenant original d’halocarbures mélangés ne satisfait pas a ces conditions, le
mélange doit étre transféré dans un contenant temporaire conforme.

La masse du mélange transféré dans le contenant temporaire doit étre calculée et notée.
De plus, les transferts d’halocarbures entre les contenants doivent s’effectuer a une
pression conforme aux normes applicables la ou le projet se déroule.

Lorsque le mélange d’halocarbures se trouve dans un contenant conforme, la circulation
du mélange doit se faire de la maniére suivante:

1° les mélanges liquides doivent circuler de I'orifice de liquide vers l'orifice de vapeur;
2° un volume du mélange égal a 2 fois le volume du contenant doit circuler;

3° le débit de la circulation doit atteindre au moins 114 litres par minute, a moins que
le mélange liquide circule en continu pendant au moins 8 heures;

4° les heures du début et de fin doivent étre notées.

3. Echantillonnage
L’échantillonnage suivant doit étre effectué pour chaque contenant d’halocarbures:

1° dans le cas des halocarbures purs, 1 échantillon doit étre prélevé a l'usine de
destruction;

2° dans le cas des mélanges d’halocarbures ayant été circulés a I'usine de destruction,
un minimum de 2 échantillons doit étre prélevé pendant les 30 derniéres minutes de la
circulation, les échantillons devant étre prélevés de I'orifice de liquide inférieur;
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3° dans le cas des mélanges d’halocarbures ayant été circulés avant leur livraison a
l'usine de destruction, un minimum de 2 échantillons doit étre prélevé conformément au
paragraphe 2 et 1 échantillon supplémentaire doit étre prélevé a I'usine de destruction.
Lorsque plus d’'un échantillon est prélevé pour un méme contenant, le promoteur doit
utiliser les résultats provenant de I'échantillon avec la concentration pondérée de
I’halocarbure du mélange ayant le plus faible potentiel de réchauffement planétaire.
L’échantillonnage doit étre effectué conformément aux conditions suivantes:

1° les échantillons sont prélevés par une personne indépendante du promoteur et de
Pinstallation de destruction et détenant la formation nécessaire pour effectuer cette tache;

2° les échantillons sont prélevés avec une bouteille de prélevement propre et sous vide
dont la capacité minimale est de 0,454 kg;

3° chaque échantillon est prélevé a I'état liquide;
4° chaque échantillon prélevé est d’au moins 0,454 kg;

5° chaque échantillon a sa propre étiquette et le suivi est effectué en fonction du
contenant dans lequel il a été prélevé;

6° les renseignements suivants sont consignés pour chaque échantillon:

a) I’heure et la date du prélévement;

b) le nom du promoteur pour lequel I'échantillonnage est effectué;

c) le nom et les coordonnées de la personne ayant prélevé I'échantillon ainsi que de

son employeur;

d) le volume du contenant duquel I'échantillon a été préleveé;
e) la température de I'air ambiant au moment du prélévement;
f la chaine de tragabilit¢ a partir du point de prélévement jusqu’au laboratoire

accrédité.
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4. Analyse des échantillons

La quantité et le type d’halocarbure doivent étre déterminés en faisant analyser un
échantillon prélevé de chaque contenant par I'un des laboratoires suivants:

1° le Centre d’expertise en analyse environnementale du Québec;

2° un laboratoire indépendant du promoteur et de l'usine de destruction et accrédité
pour I'analyse des halocarbures par le Air-Conditioning, Heating and Refrigeration Institute
conformément a la plus récente version de la norme AHRI 700 de cet organisme.

Tous les échantillons d’halocarbures du projet doivent étre analysés pour déterminer les
éléments suivants:

1° le type de chaque halocarbure;

2° la quantité, en tonnes métriques, et la concentration, en tonnes métriques
d’halocarbures de type i par tonne métrique de gaz, de chaque type d’halocarbure dans le
gaz, en utilisant la chromatographie en phase gazeuse;

3° la teneur en humidité de chaque échantillon;

4° le résidu d’ébullition de I'échantillon d’halocarbures, lequel doit étre inférieur a 10 %
de la masse totale de I'’échantillon.

Dans le cas de mélanges d’halocarbures, I'analyse doit établir les concentrations
pondérées d’halocarbures en fonction du potentiel de réchauffement planétaire pour les
échantillons prélevés conformément au paragraphe 2 du premier alinéa de la section 3 de
la présente annexe.

Un certificat des résultats de I'échantillonnage doit étre délivré par le laboratoire ayant
procédé a I'analyse et une copie de ce certificat doit étre incluse dans le rapport de projet.

Pour chaque contenant dont la teneur en humidité de I'échantillon déterminée en vertu du
paragraphe 3 du deuxieme alinéa de la présente section est supérieure a 75 % du point de
saturation des halocarbures, le promoteur doit prendre 'une des mesures suivantes:

1° assécher les halocarbures et, s’il s’agit d'un mélange d’halocarbures, refaire la
circulation conformément a la méthode prévue a la section 2 de la présente annexe, ainsi
que 'échantillonnage et I'analyse conformément a la méthode prévue aux sections 3 et 4
de la présente annexe;

2° déduire le poids de I'eau qui doit étre déterminé, pour chaque contenant, en utilisant
la méthode suivante:

a) a partir du résultat d’analyse de la teneur en humidité en ce qui concerne la quantité
d’eau dissoute;



3388

GAZETTE OFFICIELLE DU QUEBEC, 30 juin 2021, 153¢ année, n° 26

Partie 2

b) en utilisant un cylindre gradué transparent afin de déterminer la quantité d’eau libre.

5. Détermination de la quantité finale d’halocarbure de type icontenu dans les
mousses extraits et expédiés en vue d’étre détruits (Qm final, i) et de la quantité
d’halocarbure de type iutilisé ou destiné a étre utilisé en tant que réfrigérant
récupéré et expédié en vue d’étre détruit (Qr,i)

A partir de la masse d’halocarbures dans chaque contenant et de la concentration de
chaque échantillon, le promoteur doit:

1° pour chaque contenant dont la teneur en humidité de I'échantillon est supérieure a
75 % du point de saturation des halocarbures, déduire le poids de I'eau;

2° calculer la quantité de chaque type d’halocarbure dans chaque contenant, en
déduisant le poids des résidus d’ébullition;

3° faire la somme de la quantité de chaque type d’halocarbure dans chaque contenant
pour obtenir le facteur Qwminal, i, SOt la quantité finale d’halocarbure de type i contenu dans
les mousses, ou le facteur Qr,, soit la quantité d’halocarbure de type i utilisé ou destinés a
étre utilisé en tant que réfrigérant récupéré et expédié en vue d’étre détruit dans le cadre
du projet.
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ANNEXE E
(article 24 et 25)

METHODE POUR DETERMINER L’EFFICACITE D’EXTRACTION DES
HALOCARBURES CONTENUS DANS LES MOUSSES

1. Méthodes de calcul de la quantité initiale d’halocarbures contenus dans les
mousses

Afin de calculer I'efficacité d’extraction, le promoteur doit préalablement calculer la quantité
d'halocarbures contenus dans les mousses avant leur retrait des appareils, en fonction de
la capacité de stockage des appareils, selon la méthode A, ou a partir des échantillons de
mousse conformément a la méthode B.

Méthode A - Calcul de la quantité initiale d’halocarbures contenus dans les mousses
en fonction de la capacité de stockage des appareils

Le promoteur peut calculer la quantité initiale d’halocarbures contenus dans les mousses
selon I'équation 14, a l'aide des données indiquées au tableau 1:

Equation 14
Qu inie = (Ny X My) + (N, X M) + (N3 X M3) + (N, X M,)
Ou:

Qu init = Quantité initiale d’halocarbures de type i contenus dans les mousses avant leur
retrait des appareils, en tonnes métriques;

N1 = Nombre d’appareils de type 1;
N2 = Nombre d’appareils de type 2;
N3 = Nombre d’appareils de type 3;
N4 = Nombre d’appareils de type 4;
M1 = Tonnes métriques d’halocarbure par appareil de type 1;
M2 = Tonnes métriques d’halocarbure par appareil de type 2;
M3 = Tonnes métriques d’halocarbure par appareil de type 3;

M4 = Tonnes métriques d’halocarbure par appareil de type 4.
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Tableau 1 - Quantité d’halocarbure par type d’appareil

Type d’appareil Capacité de stockage | Tonnes métriques

(CS) d’halocarbures par
appareil

Type 1 CS <180 litres 0,00024

Type 2 180 litres < CS < 350 0,00032
litres

Type 3 350 litres < CS < 500 0,0004
litres

Type 4 CS 2500 litres 0,00048

Méthode B - Calcul de la quantité initiale d’halocarbures contenus dans les mousses
a partir d’échantillons

La quantité initiale d’halocarbures contenus dans les mousses peut étre calculée a partir
d’échantillons d’au moins 10 appareils, en utilisant la méthode suivante:

1° faire déterminer, par un laboratoire indépendant du promoteur, la concentration
initiale d’halocarbures dans les mousses conformément a la section 4 de I'annexe D et de
la maniére suivante:

a) en coupant 4 échantillons de mousse de chaque appareil, soit pour le c6té gauche,
le co6té droit, la partie supérieure et la partie inférieure de I'appareil, a I'aide d’'une scie
alternative, chaque échantillon devant étre d’au moins 10 cm? et présenter la pleine
épaisseur de l'isolation;

b) en scellant les bords coupés de chaque échantillon de mousse a l'aide de ruban
d’aluminium ou de tout produit similaire afin de prévenir toute émission de gaz;

c) en étiquetant individuellement chaque échantillon en indiquant le modéle d’appareil
et la partie échantillonnée, soit le c6té gauche, le cété droit, la partie supérieure et la partie
inférieure;

d) en analysant les échantillons suivant la procédure indiquée au paragraphe 4; il est
possible de procéder a I'analyse individuelle des échantillons, soit 4 analyses par appareil,
ou a une seule analyse utilisant des quantités égales de chaque échantillon, soit une
analyse par appareil;

e) selon la concentration moyenne d’halocarbures des échantillons de chaque
appareil, en calculant la limite de confiance supérieure @ 90 % de la concentration
d’halocarbures provenant de mousses, cette valeur devant étre utilisée en tant que facteur
«Cwm» dans I'équation 15 pour calculer la quantité initiale d’halocarbures contenus dans les
mousses d’appareils;
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2° déterminer la quantité de mousses récupérées des appareils traités, soit le facteur
« Qmrec» utilisé dans I'équation 15, en utilisant une valeur par défaut de 5,85 kg par appareil
et en la multipliant par le nombre d’appareils traités ou en utilisant la méthode suivante:

a) en séparant et recueillant tous les résidus de mousses sous forme de peluche, de
poudre ou de boulettes ainsi qu’en documentant les traitements afin de démontrer
gu’aucune quantité significative de résidus de mousses n’est rejetée dans l'air ou dans
d’autres flux de déchets;

b) en séparant les composants autres que ceux des mousses dans les résidus, tels
que les métaux ou les plastiques;

c) en pesant les résidus de mousses récupérés avant I'extraction des halocarbures afin
de calculer la masse totale de mousses récupérées;

3° calculer la quantité initiale d’halocarbures contenus dans les mousses avant leur
retrait des appareils selon I'équation 15:

Equation 15

Qum init = Qmrec X Cy
Oou:

Quinit = Quantité initiale d’halocarbure de type i contenu dans les mousses avant leur retrait
des appareils, en tonnes métriques;

Qwm rec = Quantité totale de mousses récupérées avant I'extraction des halocarbures, en
tonnes métriques;

Cwm = Concentration d’halocarbure dans les mousses avant leur retrait des appareils, en
tonnes métriques d’halocarbure par tonne métrique de mousse;

4° analyser les échantillons de mousses des appareils conformément aux exigences
suivantes:

a) l'analyse du contenu et du rapport de masse des halocarbures provenant des
mousses est effectuée par un laboratoire conformément a la section 4 de I'annexe D;

b) l'analyse est effectuée a l'aide de la méthode par réchauffement pour I'extraction
des halocarbures provenant de mousses contenus dans les échantillons de mousse,
exposée par l'article intitulé Release of fluorocarbons from Insulation foam in Home
Appliance during Shredding, publié par Scheutz, Fredenslund, Kjeldsen et Tant dans le
Journal of the Air & Waste Management Association (Décembre 2007, Vol. 57, pages 1452-
1460), et décrite ci-dessous:
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i chaque échantillon a une épaisseur d’au plus 1 cm, est placé dans une bouteille de
verre de 1123 ml, est pesé a I'aide d’'une balance étalonnée et est scellé avec des septums
recouverts de téflon et des bouchons en aluminium;

ii. pour libérer les halocarbures, les échantillons sont incubés dans un four a 140 °C
pendant 48 heures;

iii. lorsqu’ils ont été refroidis a la température ambiante, les échantillons de gaz sont
retirés de la partie vide du contenant et analysés par chromatographie en phase gazeuse;

iv. les couvercles sont retirés aprés I'analyse et la partie vide du contenant est purgée
avec de l'air atmosphérique a l'aide d’'un compresseur pendant 5 minutes; les septums et
les bouchons sont ensuite remplacés et les bouteilles sont a nouveau chauffées pendant
48 heures afin d’extraire le reste des halocarbures de I'échantillon de mousse;

V. lorsqu’ils sont refroidis a la température ambiante aprés la deuxiéme étape de
chauffage, les échantillons de gaz sont retirés de la partie vide du contenant et analysés
par chromatographie en phase gazeuse;

c) la quantité de chaque type d’halocarbure qui a été récupéré est alors divisée par la
quantité totale des échantillons de mousse avant analyse afin de déterminer la
concentration d'halocarbures provenant de mousses, en tonnes métriques d'halocarbures
par tonne métrique de mousse.

2. Méthode de calcul de I'efficacité d’extraction

Le promoteur doit calculer I'efficacité d’extraction selon les équations 16 et 17:

Equation 16
QM final
EE = ——
Qum init
Ou:

EE = Efficacité d’extraction;

Qufinal = Quantité finale d’halocarbures contenus dans les mousses extraits et expédiés en
vue d’étre détruits, calculée selon I'équation 17, en tonnes métriques;

Quinit = Quantité initiale d’halocarbure de type i contenu dans les mousses avant leur retrait
des appareils, calculée selon I'équation 14 ou 15, selon le cas, en tonnes métriques;
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Equation 17

n
Qum finat = z Qu finat,i
=1

Ou:

Qufinal = Quantité finale d’halocarbures contenus dans les mousses extraits et expédiés en

vue d’étre détruits, en tonnes métriques;
i = Type d’halocarbure;

n = Nombre de types d’halocarbures;

Qw final, i = Quantité finale d’halocarbure de type i extrait et expédié en vue d’étre détruit,
déterminée conformément a la méthode prévue a I'annexe D, en tonnes métriques

d’halocarbure de type i.

75030

AM., 2021

Arrété du ministre de ’Environnement et
de la Lutte contre les changements climatiques
en date du 11 juin 2021

Loi sur la qualité de 'environnement
(chapitre Q-2)

CONCERNANT le Réglement relatif aux projets de valori-
sation et de destruction de méthane provenant d’un lieu
d’enfouissement admissibles a la délivrance de crédits
compensatoires

LE MINISTRE DE L’ENVIRONNEMENT ET DE LA LUTTE
CONTRE LES CHANGEMENTS CLIMATIQUES,

Vu larticle 46.1 de 1a Loi sur la qualité de I’environne-
ment (chapitre Q-2) prévoyant que la sous-section 1 de la
section VI du chapitre IV du titre I de cette loi s’applique
a toute personne ou municipalité, désignée émetteur, qui
exploite une entreprise, une installation ou un établisse-
ment qui émet des gaz a effet de serre, qui distribue un
produit dont la production ou I’utilisation entraine des
émissions de gaz a effet de serre ou qui y est assimilée
par réglement notamment du gouvernement;

Vu larticle 46.5 de cette loi selon lequel, afin de contri-
buer a latteinte des cibles fixées de réduction ou de limita-
tion des émissions de gaz a effet de serre et d’atténuer les

colts associés aux efforts de réduction ou de limitation des
émissions de gaz a effet de serre, un systeme de plafonne-
ment et d’échange de droits d’émission est mis en place;

Vu le paragraphe 2° du premier alinéa de Iarticle 46.8
de cette loi qui permet au ministre de ’Environnement
et de la Lutte contre les changements climatiques, dans
les conditions déterminées par réglement du gouverne-
ment, d’accorder des crédits compensatoires notamment
a toute personne ou municipalité ayant réalisé en tout
ou en partie, conformément au réglement pris en vertu
de larticle 46.8.2 de cette loi, un projet admissible a la
délivrance de tels crédits qui a entrainé une réduction
d’émissions de gaz a effet de serre;

Vu larticle 285 de la Loi modifiant la Loi sur la qualité
de I’environnement afin de moderniser le régime d’autori-
sation environnementale et modifiant d’autres dispositions
législatives notamment pour réformer la gouvernance du
Fonds vert (2017, chapitre 4) selon lequel ’annexe D du
Reéglement concernant le systéeme de plafonnement et
d’é¢change de droits d’émission de gaz a effet de serre
(chapitre Q-2, r. 46.1), incluant le Protocole 2 portant sur
la destruction ou le traitement du méthane capté d’un lieu
d’enfouissement qui est I’objet principal du présent régle-
ment, est réputée étre un réglement du ministre;

Vu larticle 46.8.2 de la Loi sur la qualité de I’environ-
nement selon lequel le ministre peut, par réglement, déter-
miner les projets admissibles a la délivrance de crédits
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compensatoires, les conditions et méthodes applicables a
ces projets ainsi que les renseignements et les documents,
notamment, que doit conserver ou fournir au ministre la
personne ou la municipalité responsable de la réalisation
de celui-ci;

Vu l'article 115.27 de cette loi selon lequel le ministre
peut, dans un réglement qu’il prend en vertu de cette loi,
notamment prévoir qu'un manquement a ’'une de ses dis-
positions puisse donner lieu a une sanction administrative
pécuniaire et y déterminer les montants;

Vu T'article 115.34 de cette loi selon lequel le ministre
peut, parmi les dispositions d’un réglement qu’il prend en
vertu de cette loi, notamment déterminer celles dont la
violation constitue une infraction et rend le contrevenant
passible d’une amende dont il fixe les montants minimal
et maximal;

Vu la publication a la Partie 2 de la Gazette officielle
du Québec du 3 mars 2021, conformément aux articles 10
et 11 de la Loi sur les réglements (chapitre R-18.1), d’un
projet de Réglement relatif aux projets de valorisation et
de destruction de méthane provenant d’un lieu d’enfouis-
sement admissibles a la délivrance de crédits compensa-
toires, avec avis qu’il pourrait étre édicté par le ministre
de ’Environnement et de la Lutte contre les changements
climatiques a I’expiration d’un délai de 45 jours a compter
de cette publication;

Vu les commentaires regus lors de la consultation et
qu’il convient d’en tenir compte;

CONSIDERANT QU’il y a lieu d’édicter ce réglement avec
modifications;

ARRETE CE QUI SUIT :

Le Réglement relatif aux projets de valorisation et de
destruction de méthane provenant d’un lieu d’enfouisse-
ment admissibles a la délivrance de crédits compensa-
toires, annex¢é au présent arrété, est édicté.

Québec, le 11 juin 2021
Le ministre de I’Environnement

et de la Lutte contre les changements climatiques,
BENOIT CHARETTE
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Réglement relatif aux projets de valorisation et de destruction de méthane
provenant d’un lieu d’enfouissement admissibles a la délivrance de crédits
compensatoires

Loi sur la qualité de I’environnement
(chapitre Q-2, a. 46.1, 46.5, 46.8.2, 115.27 et 115.34).

CHAPITRE | .
OBJET, CHAMP D’APPLICATION ET INTERPRETATION

1. Le présent réeglement a pour objet de :

1° déterminer les projets de valorisation et de destruction de méthane provenant d’'un
lieu d’enfouissement admissibles a la délivrance de crédits compensatoires en vertu de
I'article 46.8.2 de la Loi sur la qualité de I'environnement (chapitre Q-2);

2° fixer les conditions et les méthodes applicables a ces projets;

3° déterminer les renseignements et les documents qu'une personne ou une
municipalité responsable de la réalisation d’un projet admissible ou dont 'admissibilité doit
étre déterminée doit conserver ou fournir au ministre.

2. Dans le présent reglement, a moins que le contexte n’'indique un sens différent, on
entend par :

« dispositif de destruction du méthane » : tout appareil ou opération visé a 'annexe A
permettant la destruction du méthane;

« dispositif de valorisation du méthane » : tout appareil ou opération visé a I'annexe A
permettant la valorisation du méthane;

« dirigeant » : le président, le responsable de la direction, le responsable de I'exploitation,
le responsable des finances et le secrétaire d’'une personne morale ou d’'une société ou
toute personne qui remplit une fonction similaire, ainsi que toute personne désignée
comme tel par résolution du conseil d’administration;

« gaz a effet de serre » ou « GES » : les gaz visés au deuxiéme alinéa de l'article 46.1 de
la Loi sur la qualité de I'environnement ainsi qu’au deuxiéme alinéa de l'article 70.1 du
Reglement concernant le systéme de plafonnement et d’échange de droits d’émission de
gaz a effet de serre (chapitre Q-2, r. 46.1), soit le dioxyde de carbone (CO2), le méthane
(CHa), 'oxyde nitreux (N20), les hydrofluorocarbures (HFC), les perfluorocarbures (PFC),
I'hnexafluorure de soufre (SFs), le trifluorure d’azote (NFs3), les chlorofluorocarbures (CFC)
et les hydrochlorofluorocarbures (HCFC);

« gaz d’enfouissement » : gaz résultant de la décomposition des matiéres résiduelles
éliminées dans un lieu d’enfouissement;

« lieu d’enfouissement »: dépbt définitif de matiéres résiduelles sur ou dans le sol;

« professionnel »: un professionnel au sens de l'article 1 du Code des professions
(chapitre C-26); est également assimilée a un professionnel toute personne autorisée par
un ordre professionnel a exercer une activité réservée aux membres de cet ordre;
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« promoteur » : personne ou municipalité responsable de la réalisation d’'un projet
admissible a la délivrance de crédits compensatoires;

« systtme de plafonnement et d’échange de droits d’émission » : systéme de
plafonnement et d’échange de droits d’émission de gaz a effet de serre établi en vertu du
Réglement concernant le systéme de plafonnement et d’échange de droits d’émission de
gaz a effet de serre.

CHAPITRE Il
ADMISSIBILITE

SECTION | )
CONDITIONS D’ADMISSIBILITE

3. Est admissible a la délivrance de crédits compensatoires en vertu de I'article 46.8.2
de la Loi sur la qualité de I'environnement, pour la période d’admissibilité prévue a la
section Il du présent chapitre, tout projet de valorisation ou de destruction de méthane
provenant d’un lieu d’enfouissement qui satisfait aux conditions suivantes :

1° le projet est réalisé par un promoteur inscrit au systétme de plafonnement et
d’échange de droits d’émission conformément au Réglement concernant le systéme de
plafonnement et d’échange de droits d’émission de gaz a effet de serre, ayant son domicile
au Québec dans le cas d’une personne physique ou y ayant un établissement dans les
autres cas;

2° les réductions d’émissions de GES attribuables au projet sont réalisées a l'initiative
du promoteur, sans qu’il y soit tenu, au moment du dépo6t de 'avis de projet ou de I'avis
de renouvellement prévus au chapitre IV, par une loi ou un réglement, par une autorisation,
par une ordonnance rendue en vertu d’une loi ou d’un réglement ou par une décision d’'un
tribunal;

3° la valorisation ou la destruction de méthane est réalisée au moyen d’un dispositif
de valorisation ou de destruction visé a 'annexe A et selon les conditions prévues a cette
annexe.

4. Aux fins de I'application de I'article 3, un lieu d’enfouissement doit satisfaire aux
conditions suivantes :

1° il est situé au Québec;

2° a la date du dép6t de 'avis de projet ou de I'avis de renouvellement visé au chapitre
IV et pour toute la période d’admissibilité du projet, il regoit moins de 50 000 tonnes
métriques de matieres résiduelles annuellement et il a une capacité de moins de 1,5 million
de métres cubes;

3° dans le cas d'un lieu d’enfouissement fermé a la date du dépét de I'avis de projet
ou de l'avis de renouvellement visé au chapitre IV et mis en exploitation ou agrandi a
compter de 2006, le lieu devait recevoir moins de 50 000 tonnes métriques de matiéres
résiduelles annuellement et devait avoir une capacité de moins de 1,5 million de métres
cubes;
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4° dans le cas d’'un lieu d’enfouissement fermé apres le 19 janvier 2009, le lieu devait
recevoir moins de 50 000 tonnes métriques de matiéres résiduelles annuellement et devait
avoir une capacité de moins de 1,5 million de métres cubes.

Les paragraphes 2, 3 et 4 du premier alinéa ne s’appliquent pas a un lieu d’enfouissement
de matieres résiduelles d'une fabrique de pates et papiers, d'une scierie ou d’'une usine
de fabrication de panneaux de lamelles orientées.

SECTION Ii ,
PERIODE D'ADMISSIBILITE

5. Aux fins de lapplication du présent reglement, on entend par « période
d’admissibilité » la période au cours de laquelle un projet demeure admissible, sous
réserve du respect des conditions d’admissibilité en vigueur au moment du dépét de 'avis
de projet prévu, selon le cas, a l'article 11 ou au deuxiéme alinéa de I'article 13, ou de
I'avis de renouvellement prévu a l'article 14, a la délivrance de crédits compensatoires.

6. La période d’admissibilité est d’'une durée de 10 années consécutives et commence
a la date de début du projet.

Cette période d’admissibilité peut étre renouvelée pour la méme durée par le dépbt d'un
avis de renouvellement prévu a l'article 14. La période d’admissibilité ainsi renouvelée
commence a courir le jour suivant la fin de la période précédente.

Aux fins de I'application du présent reglement, un projet admissible a la délivrance de
crédits compensatoires est considéré débuter a la date a laquelle ont lieu les premiéres
réductions d’émissions de GES attribuables a ce projet.

CHAPITRENl ‘ ,
CONDITIONS GENERALES APPLICABLES A LA REALISATION D'UN PROJET
ADMISSIBLE

7. Un projet admissible a la délivrance de crédits compensatoires doit étre réalisé
conformément a toutes les exigences qui lui sont applicables selon le type de projet et le
lieu ou il est réalisé.

8. Le promoteur doit transmettre au ministre, dans les 30 jours, un avis I'informant de
la survenance de l'une des éventualités suivantes :

1° lorsque le promoteur cesse son projet;

2° lorsque le promoteur céde la responsabilité de la réalisation de son projet a une
autre personne ou une autre municipalité.
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L’avis visé au premier alinéa comprend les documents et renseignements suivants :
1° dans le cas de la cessation de projet :

a) la date de la cessation du projet;

b) le motif de la cessation du projet;

c) une estimation des crédits compensatoires qui seront demandés par le promoteur
pour la période de déclaration au cours de laquelle la cessation est réalisée,
conformément au Reéglement concernant le systéme de plafonnement et d’échange de
droits d’émissions de gaz a effet de serre;

d) une déclaration du promoteur ou de son représentant selon laquelle les
renseignements qu’il a fournis sont complets et exacts;

2° dans le cas d’'une cession :
a) la date de la cession;

b) le nom du cessionnaire et tous les renseignements relatifs a son identification,
incluant le numéro de compte général ouvert par le ministre au nom du cessionnaire en
vertu de l'article 14 du Réglement concernant le systéeme de plafonnement et d’échange
de droits d’émission de gaz a effet de serre a la suite de son inscription au systéeme de
plafonnement et d’échange de droits d’émission;

c) une estimation des crédits compensatoires qui seront demandés par le promoteur
et par le cessionnaire pour la période de déclaration au cours de laquelle la cession est
réalisée, conformément au Réglement concernant le systéme de plafonnement et
d’échange de droits d’émission de gaz a effet de serre;

d) une déclaration du promoteur et du cessionnaire, ou de leur représentant, selon
laquelle les renseignements qu’ils ont fournis sont complets et exacts.

9. Le promoteur doit utiliser les formulaires ou les gabarits disponibles sur le site
Internet du ministére de 'Environnement et de la Lutte contre les changements climatiques
pour transmettre tout renseignement ou document requis en vertu du présent réeglement.

10. Le promoteur doit conserver une copie de tout renseignement et document dont la
transmission est exigée par le présent réglement pendant toute la durée du projet et pour
une période minimale de 7 ans a compter de la date de la fin de ce projet.

Le promoteur doit également conserver tout autre renseignement et document nécessaire
pour effectuer la quantification des réductions d’émissions de GES attribuables a son
projet en vertu du chapitre V du présent réglement pendant toute la durée du projet et pour
une période minimale de 7 ans a compter de la date de la fin de ce projet.

Les documents et renseignements visés dans le présent article doivent également étre
fournis au ministre sur demande.
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CHAPITRE IV
AVIS DE PROJET ET AVIS DE RENOUVELLEMENT

11. Le promoteur doit, au plus tard a la date de la transmission de la premiére demande
de délivrance de crédits compensatoires en application du Réglement concernant le
systéme de plafonnement et d’échange de droits d’émission de gaz a effet de serre,
déposer au ministre un avis de projet contenant les documents et renseignements
suivants :

1° les renseignements relatifs a lidentification du promoteur et a celle de son
représentant, le cas échéant;

2° le numéro de compte général ouvert par le ministre au nom du promoteur en vertu
de l'article 14 du Reglement concernant le systéme de plafonnement et d’échange de
droits d’émission de gaz a effet de serre a la suite de son inscription au systéeme de
plafonnement et d’échange de droits d’émission;

3° une description sommaire du projet et les renseignements relatifs a sa localisation;

4° une estimation des réductions d’émissions de GES annuelles et totales anticipées
attribuables au projet, en tonnes métriques en équivalent COz;

5° la durée du projet et la date de début de celui-ci lorsqu’elles sont connues ou, a
défaut, une estimation de celles-ci;

6° lorsque le promoteur a requis ou compte requérir les services d’un professionnel
ou d’'une autre personne pour la préparation ou la réalisation du projet :

a) les renseignements relatifs a son identification;
b) un résumé des taches qui lui sont ou seront confiées;

c) le cas échéant, une déclaration de ce professionnel ou de cette personne selon
laquelle les renseignements et les documents qu’il a fournis sont complets et exacts;

7° les renseignements relatifs a I'identification du propriétaire du lieu d’enfouissement
ou est réalisé le projet et a celle de son représentant, le cas échéant;

8° les renseignements relatifs a I'identification de toute personne ou municipalité qui
intervient dans la valorisation du méthane, notamment celle qui procede a I'achat de ce
gaz, ainsi que la description du rdle de cette personne ou municipalité dans la valorisation;

9° une déclaration du promoteur ou de son représentant selon laquelle les documents
et renseignements qu'’il a fournis sont complets et exacts.

12. A la réception d’un avis de projet, le ministre attribue un code de projet qu'il
communique au promoteur.

13. Le projet visé par I'avis déposé conformément a l'article 11 doit débuter dans les
2 ans suivant ce dép6t.
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A 'expiration de cette période, le promoteur qui n’a pas débuté son projet doit déposer un
nouvel avis de projet contenant les renseignements et documents visés a l'article 11.

14. Le promoteur peut, entre le sixieme et le premier mois précédant la fin de la période
d’admissibilité de son projet, demander au ministre le renouvellement de celle-ci, en lui
déposant un avis de renouvellement contenant, en plus de ce qui est prévu a I'article 11,
les renseignements suivants :

1° le code de projet attribué au projet par le ministre en application de I'article 12;

2° une description de tout changement envisagé au projet pour la nouvelle période
d’admissibilité.

CHAPITRE V , ,
QUANTIFICATION DES REDUCTIONS D’EMISSIONS DE GES ATTRIBUABLES
A UN PROJET ADMISSIBLE

15. Les dispositions du présent chapitre ont pour objet :

1° d’identifier les sources, les puits et les réservoirs de GES formant les limites du
projet et de déterminer les réductions d’émissions de GES attribuables au projet aux fins
de leur quantification;

2° de définir la période sur laquelle doit porter la quantification des réductions
d’émissions de GES attribuables a un projet et de prévoir les méthodes de calcul
applicables a cette quantification;

3° d’établir les conditions applicables a la surveillance du projet, incluant celles
relatives a la collecte et a la consignation des données requises aux fins de la
quantification des réductions d’émissions de GES attribuables a un projet, a 'installation,
a l'utilisation, a I'entretien, a la vérification et a I'étalonnage des instruments de mesure et
des autres équipements utilisés pour cette collecte ainsi qu’a I'utilisation, a I'entretien et
au suivi des dispositifs de valorisation ou de destruction utilisés dans le cadre du projet.

SECTION | , ,
LIMITES DE PROJET ET REDUCTIONS D'EMISSIONS DE GES ATTRIBUABLES
AU PROJET

16. Seuls les sources, les puits et les réservoirs de GES qui sont identifiés dans la zone
pointillée de la figure 1 et décrits dans le tableau 1 de 'annexe B doivent étre utilisés par
le promoteur aux fins de la quantification des réductions d’émissions de GES attribuables
a son projet. Les sources, les puits et les réservoirs de GES ainsi identifiés forment les
limites du projet.

17. Les réductions d’émissions de GES ne peuvent étre considérées comme étant
attribuables a un projet admissible aux fins de la quantification prévue dans le présent
chapitre que dans la mesure ou elles n'ont pas déja fait I'objet de la délivrance de crédits
compensatoires en vertu du Réglement concernant le systéeme de plafonnement et
d’échange de droits d’émission de gaz a effet de serre ou de crédits dans le cadre d’'un
autre programme de compensation d’émissions de GES.
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SECTIONII ,
PERIODE DE DECLARATION ET METHODES DE CALCUL APPLICABLES
A LA QUANTIFICATION

§ 1. — Période de déclaration

18. Aux fins de l'application du présent réglement, on entend par « période de
déclaration » une période continue, a l'intérieur d’'une période d’admissibilité, au cours de
laquelle des réductions d’émissions de GES attribuables a un projet admissible a la
délivrance de crédits compensatoires sont quantifiées en vertu du présent chapitre en vue
de la délivrance de crédits compensatoires.

Les périodes de déclaration d’'un projet admissible a la délivrance de crédits
compensatoires sont d’'une durée de 12 mois et se succedent de maniére ininterrompue
durant la période d’admissibilité du projet.

Malgré le deuxiéme alinéa, la premiére période de déclaration est d’'une durée minimale
d’un mois et maximale de 18 mois.

§ 2. — Méthodes de calcul

19. Auxfins de la quantification des réductions d’émissions de GES attribuables a son
projet durant la période de déclaration, le promoteur doit utiliser I'équation 1 :

Equation 1
RE =ER - EP
Ou:

RE = Réductions d’émissions de GES attribuables au projet, en tonnes métriques en
équivalent COg;

ER = Emissions de GES du scénario de référence, calculées selon I'équation 2 de
l'article 20, en tonnes métriques en équivalent COz;

EP = Emissions de GES du scénario de projet attribuables & la consommation de
combustibles fossiles, calculées selon I'équation 9 de I'article 22, en tonnes métriques en
équivalent COz.

20. Aux fins de la quantification des réductions d’émissions de GES attribuables a son
projet, le promoteur doit calculer les émissions de GES du scénario de référence selon les
équations 2 a 8:
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Equation 2
ER= CHuav.p x PRPcH4 % (1 - OX)
Ou:

ER = Emissions de GES du scénario de référence, en tonnes métriques en équivalent
COg;

CHav.p = Quantité totale de CHs valorisé ou détruit par I'ensemble des dispositifs de
valorisation ou de destruction, calculée selon I'équation 4, en tonnes métriques de CHyg;

PRPcH4 = Potentiel de réchauffement planétaire du CHs4 prévu a l'annexe A.1 du
Réglement sur la déclaration obligatoire de certaines émissions de contaminants dans
I'atmosphére (chapitre Q-2, r. 15);

OX = Facteur d’oxydation du CH4 par les bactéries du sol, dont la valeur est établie selon
les cas prévus aux paragraphes 1, 2 et 3 ci-dessous.

La valeur du facteur d’'oxydation du CHa4 par les bactéries du sol est établie de la facon
suivante :

1° pour les lieux d’enfouissement fermés dont 'ensemble de la zone d’enfouissement
est couverte par une géomembrane conforme du Reéglement sur I'enfouissement et
lincinération de matiéres résiduelles (chapitre Q-2, r. 19), le promoteur doit utiliser un
facteur d’oxydation du CH4 nul (0 %);

2° pour les lieux d’enfouissement en exploitation dont une partie est remplie et
couverte d'une géomembrane conforme au Reéglement sur I'enfouissement et
lincinération de matiéres résiduelles, le promoteur doit utiliser un facteur d’oxydation du
CHa nul (0 %) proportionnellement a la zone couverte par cette géomembrane et un
facteur d’oxydation du CH4 de 10 % proportionnellement & la zone non couverte par
celle-ci. Le promoteur doit calculer le facteur d’oxydation du CH4 en fonction des zones
couvertes et non couvertes par cette géomembrane en utilisant I'équation 3;

3° pour tous les autres lieux d’enfouissement, le promoteur doit utiliser un facteur
d’oxydation du CHsde 10 %.

Equation 3

o0x — (0% x Sz¢) + (10 % X Sznc)
Szc + Szne

ou:

OX = Facteur d’oxydation du CHs par les bactéries du sol pour le cas prévu au paragraphe 2;
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Szc = Superficie de la zone du lieu d’enfouissement remplie et couverte par une
géomembrane, en métres carrés;

Szne = Superficie de la zone en exploitation du lieu d’enfouissement non couverte par la
géomembrane du recouvrement final au début de la période de déclaration, en métres
carrés.

Equation 4

n
CHyy_p = Z(CHW_D‘,-) x (0,668 x 0,001)
i=1
ou:
CHav.p = Quantité totale de CH4 valorisé ou détruit par 'ensemble des dispositifs de
valorisation ou de destruction, en tonnes métriques de CHg;

i = Dispositif de valorisation ou de destruction;

n = Nombre de dispositifs de valorisation ou de destruction;

CHasv-p,;i = Quantité de CHa4 valorisé ou détruit par le dispositif de valorisation ou de
destruction Jj, calculée selon I'équation 5, en métres cubes de CH4 aux conditions de
référence;

0,668 = Densité du CH4, en kilogrammes de CH4 par metre cube de CH4 aux conditions
de référence;

0,001 = Facteur de conversion des kilogrammes en tonnes métriques.
Equation 5

CHavp,i = Qi x ED;

Ou:

CHav-pi = Quantité de CH4 valorisé ou détruit par le dispositif de valorisation ou de
destruction i, en métres cubes de CH4 aux conditions de référence;

Qi = Quantité de CH4 dirigé vers le dispositif de valorisation ou de destruction i/, calculée
selon I'équation 6, en métres cubes de CH4 aux conditions de référence;

EDi = Efficacité du dispositif de valorisation ou de destruction i, déterminée a I'annexe A
ou calculée selon 'équation 7 pour la destruction par oxydation biologique;

i = Dispositif de valorisation ou de destruction.

Equation 6

n

Qi = ) (VGE X Copay)

t=1
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Ou:

Qi = Quantité de CHa4 dirigé vers le dispositif de valorisation ou de destruction i, en métres
cubes de CH4 aux conditions de référence;

t = Intervalle de temps visé au tableau des parameétres de surveillance de I'annexe D
pendant lequel les mesures de débit et de concentration en CH4 du gaz d’enfouissement
sont agrégées;

n = Nombre d’intervalle de temps;

VGEit = Volume corrigé du gaz d’enfouissement dirigé vers le dispositif de valorisation ou
de destruction i, durant l'intervalle de temps t, mesuré avec un débitmétre, en meétres
cubes aux conditions de référence, ou calculé selon I'article 21;

CcHa,t = Concentration moyenne de CH4 dans le gaz d’enfouissement durant l'intervalle de
temps f, mesurée avec un analyseur en continu de CH4, en meétres cubes de CH4 par
métre cube de gaz d’enfouissement.

Equation 7
COg_ —CO4_
EDL- — ( E—CH4 S CH4)
COE—CH4-
Ou:

ED;i = Efficacité du dispositif de destruction i par oxydation biologique, en métres cubes de
CH4 par métre cube de gaz d’enfouissement;

COe-cHa = Concentration moyenne de CH4 du gaz a I'entrée du dispositif de destruction
par oxydation biologique, mesurée avec un analyseur en continu de CH4, en métres cubes
de CHas par métre cube de gaz d’enfouissement;

COs-cHa = Concentration moyenne de CH4 du gaz a la sortie du dispositif de destruction
par oxydation biologique, mesuré avec un analyseur en continu de CH4, en métres cubes
de CHas par métre cube de gaz d’enfouissement.

21. Lorsque le débitmeétre utilisé aux fins de la quantification n’effectue pas la correction
pour la température et la pression du gaz d’enfouissement aux conditions de référence, le
promoteur doit mesurer de fagon distincte la pression et la température du gaz
d’enfouissement et corriger les valeurs de débit non corrigées selon I'équation 8. Le
promoteur doit alors utiliser les valeurs de débit corrigées aux fins de la quantification.

Equation 8

293,15 9 P
T 101,325

VGEi,t = VGEnoncorrigé X

Ou:
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VGEit = Volume corrigé du gaz d’enfouissement dirigé vers le dispositif de valorisation ou
de destruction j durant 'intervalle t, en métres cubes aux conditions de référence;

i = Dispositif de valorisation ou de destruction;

t = Intervalle de temps, visé au tableau des paramétres de surveillance de I'annexe D,
pendant lequel les mesures de débit et de concentration en CH4 sont agrégées;

VGEhroncorrige = Volume non corrigé du gaz d’enfouissement capté durant lintervalle de
temps donné, mesuré avec un débitmetre, en métres cubes;

T = Température mesurée du gaz d’enfouissement durant I'intervalle de temps donné, en
kelvin (°C + 273,15);

P = Pression mesurée du gaz d’enfouissement durant l'intervalle de temps donné, en
kilopascals.

22. Aux fins de la quantification des réductions d’émissions de GES attribuables a son
projet, le promoteur doit calculer les émissions de GES du scénario de projet attribuables
a la consommation de combustibles fossiles selon I'équation 9 :

Equation 9

n
EP = Z [CFf X [(FEcoas X 1072) + (FEcya p X PRPcys X 1078) + (FEyy0 f X PRPy30 X 10-6)]]
f=1
Ou:

EP = Emissions de GES du scénario de projet attribuables & la consommation de
combustibles fossiles, en tonnes métriques en équivalent COz;

f = Type de combustible fossile;

n = Nombre de types de combustibles fossiles;

CF+ = Quantité totale de combustible fossile f consommée, soit:

— en kilogrammes dans le cas des combustibles dont la quantité est exprimée en masse;

— en metres cubes aux conditions de référence dans le cas des combustibles dont la
quantité est exprimée en volume de gaz;

— en litres dans le cas des combustibles dont la quantité est exprimée en volume de
liquide;

FEcoz = Facteur d’émission de CO2 du combustible fossile f prévu aux tableaux 1-3
a 1-8 de QC.1.7 de I'annexe A.2 du Reglement sur la déclaration obligatoire de certaines
émissions de contaminants dans I'atmosphére, soit:

— en kilogrammes de COz2 par kilogramme dans le cas des combustibles dont la quantité
est exprimée en masse;
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— en kilogrammes de CO:2 par métre cube aux conditions de référence dans le cas des
combustibles dont la quantité est exprimée en volume de gaz;

— en kilogrammes de COz2 par litre dans le cas des combustibles dont la quantité est
exprimée en volume de liquide;

10-® = Facteur de conversion des kilogrammes en tonnes métriques;

FEcha = Facteur d’émission de CH4 du combustible fossile f prévu aux tableaux 1-3 & 1-8
de QC.1.7 de l'annexe A.2 du Réglement sur la déclaration obligatoire de certaines
émissions de contaminants dans I'atmosphére, soit:

— en grammes de CHa par kilogramme dans le cas des combustibles dont la quantité est
exprimée en masse;

— en grammes de CH4 par métre cube aux conditions de référence dans le cas des
combustibles dont la quantité est exprimée en volume de gaz;

— en grammes de CHa par litre dans le cas des combustibles dont la quantité est exprimée
en volume de liquide;

PRPcHsa = Potentiel de réchauffement planétaire du CH4 prévu a l'annexe A.1 du
Réglement sur la déclaration obligatoire de certaines émissions de contaminants dans
I'atmosphére;

10°% = Facteur de conversion des grammes en tonnes métriques;

FEnzos = Facteur d’émission de N2O du combustible fossile f prévu aux tableaux 1-3
a 1-8 de QC.1.7 de 'annexe A.2 du Réglement sur la déclaration obligatoire de certaines
émissions de contaminants dans I'atmosphére, soit:

— en grammes de N20 par kilogramme dans le cas des combustibles dont la quantité est
exprimée en masse;

— en grammes de N20 par métre cube aux conditions de référence dans le cas des
combustibles dont la quantité est exprimée en volume de gaz;

— en grammes de N20O par litre dans le cas des combustibles dont la quantité est exprimée
en volume de liquide;

PRPn2o = Potentiel de réchauffement planétaire du N2O prévu a l'annexe A.1 du
Réglement sur la déclaration obligatoire de certaines émissions de contaminants dans
'atmosphere.

§ 3. — Données manquantes

23. Lorsque des données nécessaires a la quantification des réductions d’émissions de
GES attribuables a un projet admissible sont manquantes et que les conditions suivantes
sont respectées, le promoteur utilise les méthodes de remplacement des données prévues
alannexe C:
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1° les données manquantes concernent les mesures de concentration en CH4 ou de
débit du gaz d’enfouissement, qui sont discontinues, non chroniques et dues a des
événements inattendus;

2° les données manquantes concernent soit les mesures de débit de gaz
d’enfouissement, soit la concentration en CH4 mais pas les deux a la fois;

3° le bon fonctionnement du dispositif de valorisation ou de destruction est démontré
par des mesures de thermocouple pour une torche, ou par le dispositif de suivi du dispositif
de valorisation ou de destruction pour tout autre dispositif de valorisation ou de destruction;

4° lorsque les données manquantes visent des mesures de débit du gaz
d’enfouissement, un analyseur en continu est utilisé pour mesurer la concentration en CH4
et il est démontré que la concentration varie a lintérieur des paramétres normaux
d’opération durant la période ou les données étaient manquantes;

5° lorsque les données manquantes visent des mesures de concentration en CHa, il
est démontré que les mesures de débit du gaz d’enfouissement varient a l'intérieur des
parameétres normaux d’opération durant la période ou les données étaient manquantes.

SECTION 1l .
CONDITIONS APPLICABLES A LA SURVEILLANCE DU PROJET

24. Le promoteur est responsable de la surveillance du projet, ce qui inclut toute tache
relative a la collecte et a la consignation des données requises aux fins de la quantification
des réductions d’émissions de GES attribuables a son projet, a l'installation, a l'utilisation,
a I'entretien, a la vérification et a I'étalonnage des instruments de mesure et des autres
équipements utilisés pour cette collecte ainsi qu’a I'utilisation, a I'entretien et au suivi des
dispositifs de valorisation ou de destruction.

Le promoteur doit s’assurer que la mesure et le suivi des paramétres de surveillance soient
effectués conformément au tableau prévu a I'annexe D.

§ 1. — Installation et utilisation des instruments de mesure et des autres équipements

25. Tout instrument de mesure ou autre équipement utilisé aux fins de la quantification
effectuée en vertu du présent chapitre doit étre installé et utilisé selon les indications du
fabricant, étre maintenu en bon état de fonctionnement et fonctionner de fagon optimale
pendant les heures d’exploitation.

De plus, le débitmétre et 'analyseur de CH4 du gaz d’enfouissement doivent satisfaire aux
conditions suivantes :

1° ils ne doivent pas étre séparés par une composante éliminant I'humidité;
2° ils doivent étre installés de maniére a mesurer le débit et la concentration de CHs

du gaz d’enfouissement envoyé au dispositif de valorisation ou de destruction avant
l'introduction de tout carburant supplémentaire.
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26. Tout débitmétre et analyseur de CH4 du gaz d’enfouissement utilisé par le
promoteur aux fins de la quantification des réductions d’émissions de GES attribuables au
projet doit permettre de mesurer :

1° le débit du gaz d’enfouissement avant qu’il soit acheminé au dispositif de
valorisation ou de destruction, en continu, enregistré au moins toutes les 15 minutes ou
totalisé et enregistré au moins quotidiennement ainsi qu’ajusté pour la température et la
pression;

2° la concentration en CHs4 du gaz d’enfouissement acheminé au dispositif de
valorisation ou de destruction, en continu, enregistrée au moins toutes les 15 minutes et
totalisée sous forme de moyenne quotidienne.

Lorsque la température et la pression doivent étre mesurées pour corriger les valeurs de
débits aux conditions de référence, ces paramétres doivent étre mesurés en continu.

§ 2. — Entretien, vérification et étalonnage des instruments de mesure

27.  Tout débitmétre et analyseur de CH4 du gaz d’enfouissement utilisé aux fins de la
quantification effectuée en vertu du présent chapitre doit étre entretenu, nettoyé et
inspecté conformément au plan de surveillance du projet et a la fréquence minimale
d’entretien, de nettoyage et d’inspection prescrite par le fabricant.

De plus, dans les trois mois précédant la fin de la période de déclaration pour laquelle la
quantification est effectuée, le promoteur doit :

1° faire vérifier par une personne compétente I'exactitude de tout débitmétre utilisé.
Cette personne doit, a cette fin, utiliser un tube de Pitot de type L ou un débitmétre de
référence muni d’un certificat d’étalonnage valide délivré par le fabricant ou un tiers certifié
a cette fin, et comparer les valeurs obtenues a l'aide de ces instruments aux valeurs
mesurées par le débitmétre utilisé dans le cadre du projet;

2° pour tout analyseur de CHg4 utilisé, au choix du promoteur :

a) faire vérifier par une personne compétente I'exactitude de I'analyseur de CH4. Cette
personne doit, a cette fin, utiliser un appareil de référence muni d'un certificat d’étalonnage
valide délivré par le fabricant ou un tiers certifié a cette fin et comparer les valeurs
obtenues a 'aide de cet appareil aux valeurs mesurées par I'analyseur de CHa utilisé dans
le cadre du projet;

b) faire étalonner I'analyseur de CHa par le fabricant ou par un tiers certifié a cette fin
par le fabricant.

Le promoteur doit aussi faire étalonner I'analyseur de CHs a la fréquence prescrite par le
fabricant ou, si cette fréquence est supérieure a 5 ans, tous les 5 ans.
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La vérification de I'exactitude des débitmetres et des analyseurs de CHs faite
conformément au deuxieme alinéa doit permettre de déterminer si I'erreur relative de la
lecture du débit volumétrique ou de la concentration en CH4 se situe a l'intérieur de la
plage de plus ou moins 5 % de la valeur de référence calculée selon I'équation suivante :

Minst projet — Minst référence

x 100

Erreur relative (%) =
Minst projet

Ou:

Erreur relative = Ecart en pourcentage des mesures de débit volumétrique ou de
concentration de CH4 du gaz d’enfouissement par les instruments du projet par rapport
aux instruments de référence;

Minst projet = Mesure des instruments du projet, soit le débit volumique du gaz
d’enfouissement par le débitmetre du projet ou la concentration de CHs4 du gaz
d’enfouissement par I'analyseur de CH4 du projet;

Minst réference = Mesure des instruments de référence, soit le débit volumique du gaz
d’enfouissement par un débitmétre de référence ou un tube de Pitot de type L, ou la
concentration de CH4 du gaz d’enfouissement par un analyseur de CH4 de référence.

28. Lorsque la vérification de I'exactitude des instruments de mesure effectuée
conformément a l'article 27 a révélé que les débits volumiques du gaz d’enfouissement
des débitmétres ou que les concentrations de CH4 des analyseurs ont une erreur relative
qui se situe a I'extérieur de la plage de plus ou moins 5 %, le promoteur doit prendre les
mesures correctives nécessaires, telles que le nettoyage ou I'ajustement du capteur des
instruments, selon ce qu’indiquent les directives du fabricant. Le promoteur procede alors
a nouveau a la vérification de I'exactitude de ces instruments.

Lorsque les mesures correctives prises par le promoteur ne permettent pas, a l'issue de
la nouvelle vérification, d’assurer que ces instruments maintiennent une erreur relative se
situant a l'intérieur de la plage permise de plus ou moins 5 %, le promoteur doit faire
étalonner ceux-ci par le fabricant ou par un tiers certifié par celui-ci. Cet étalonnage doit
étre effectué au plus tard 2 mois suivant la fin de la période de déclaration pour laquelle
la quantification est effectuée.

29. Les données recueillies a partir d’'un instrument de mesure entre le moment de la
derniére vérification de I'exactitude de l'instrument dont I'erreur relative se situe a l'intérieur
de la plage de plus ou moins 5 % et le moment ou I'étalonnage est effectué en vertu du
deuxiéme alinéa de larticle 28, doivent étre utilisées ou corrigées, aux fins de la
quantification des réductions d’émissions de GES attribuables au projet, de la maniére
suivante :

1° lorsque l'erreur relative calculée selon I'équation visée au quatriéme alinéa de
I'article 27 est négative, le promoteur utilise les données mesurées sans correction;
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2° lorsque l'erreur relative calculée selon I'équation visée au quatriéme alinéa de
l'article 27 est positive, le promoteur doit corriger les mesures de débits volumiques de
gaz d’enfouissement des débitmeétres du projet ou les mesures de concentrations de CH4
des analyseurs du projet en multipliant ces mesures de débits ou de concentration par
I'erreur relative obtenue selon cette équation.

§ 3. — Utilisation, entretien et suivi des dispositifs de valorisation ou de destruction

30. Tout dispositif de valorisation ou de destruction doit étre utilisé conformément aux
indications du fabricant, étre maintenu en bon état de fonctionnement et fonctionner de
fagon optimale pendant les heures d’exploitation.

31. L’état de fonctionnement des dispositifs de valorisation ou de destruction doit faire
I'objet d’'un suivi avec enregistrement au moins une fois par heure. Cette surveillance est
faite de la maniere suivante :

1° dans le cas de torches, par des lectures de thermocouple;

2° dans le cas des autres dispositifs de valorisation ou de destruction visés a
'annexe A, au moyen d’'un dispositif de suivi permettant de vérifier I'état de fonctionnement
du dispositif de valorisation ou de destruction.

Dans le cas de linjection dans un réseau de distribution de gaz naturel ou de la
compression ou liquéfaction du méthane en vue de son injection dans un réseau de
distribution de gaz naturel, le dispositif de suivi utilisé doit se situer a la station d’injection
du réseau de distribution de gaz naturel.

32. Dans le cas ou le thermocouple visé au paragraphe 1 du premier alinéa de
l'article 31 mesure une température inférieure a 260°C, aucune réduction d’émissions de
GES ne peut étre comptabilisée aux fins de la quantification faite en vertu du présent
chapitre pour la période durant laquelle cette température est demeurée inférieure a
260°C.

Dans le cas ou le dispositif de suivi de tout autre dispositif de valorisation ou de destruction,
ou le dispositif de valorisation ou de destruction n’est pas en bon état de fonctionnement,
aucune réduction d’émissions de GES ne peut étre comptabilisée aux fins de la
quantification faite en vertu du présent chapitre pour la période durant laquelle ces
dispositifs n’ont pas été en bon état de fonctionnement.

33. Dans le cas d’'un projet visant la valorisation du méthane, la quantité de méthane
émise dans I'atmosphére entre la mesure du gaz d’enfouissement par le promoteur au lieu
d’enfouissement et le dispositif de valorisation, notamment en raison d’un arrét d’'urgence,
doit étre mesurée. Cette quantité de méthane doit étre exclue de la quantification des
réductions d’émissions de GES attribuables au projet.
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Dans le cas ou d’autres sources de gaz sont mélangées au gaz d’enfouissement entre la
mesure du gaz d’enfouissement par le promoteur au lieu d’enfouissement et le dispositif
de valorisation, la quantité de méthane émise dans I'atmosphére, notamment en raison
d’un arrét d’urgence, doit étre mesurée. Cette quantité doit étre exclue de la quantification
des réductions d’émissions de GES attribuables au projet au prorata des quantités par
source de gaz valorisées. Lorsque la quantité de gaz émise dans I'atmosphére ne peut
étre attribuée au prorata des différentes sources de gaz valorisées, la quantité totale de
gaz d’enfouissement émise dans I'atmosphére doit étre exclue.

34. Lorsque le méthane est valorisé par une personne ou municipalité autre que le
promoteur, ce dernier s’assure que les conditions de la présente section sont respectées.

§ 4. — Plan de surveillance

35. Aux fins de la surveillance de son projet, le promoteur doit établir un plan de
surveillance du projet, lequel doit:

1° spécifier les modalités de collecte et de consignation des données requises pour
tous les parameétres de surveillance de I'annexe D et préciser leur fréquence d’acquisition;

2° préciser :

a) la fréquence d’entretien, de nettoyage et d’'inspection des équipements prescrite
par le fabricant;

b) la fréequence d’entretien, de nettoyage et d’inspection des équipements utilisés dans
le cadre du projet;

C) la fréquence de vérification de I'exactitude des instruments de mesure ainsi que de
I'étalonnage de ceux-ci, conformément a la sous-section 2 de la présente section;

d) les méthodes utilisées pour remplacer les données manquantes si applicable,
conformément a la sous-section 3 de la section Il du présent chapitre;

3° spécifier le role de la personne responsable de chaque activité de surveillance et
des mesures d’assurance qualité et de contrle qualité prises afin de s’assurer que
'acquisition des données et la vérification de I'exactitude des instruments de mesure et
de I'étalonnage de ceux-ci se font de maniére uniforme, précise et conforme au présent
chapitre;

4° inclure le gabarit des registres d’entretien concernant les composantes du projet.
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CHAPITRE VI
RAPPORT DE PROJET

SECTIONI
CONDITIONS GENERALES

36. Le promoteur doit produire un rapport de projet pour chaque période de déclaration
visée a l'article 18 au plus tard 4 mois suivant la fin de la période de déclaration visée et
dont le contenu est conforme a la section Il du présent chapitre.

Le promoteur dont le projet a cessé pendant une période couvrant une période de
déclaration n’est pas tenu a 'obligation visée au premier alinéa a I'égard de cette période
de déclaration. Le promoteur doit aviser le ministre de cette situation dans les 30 jours
suivant la fin de la période de déclaration.

37. Tout rapport de projet qui a fait I'objet d’'une vérification conformément au chapitre
VIl et dans lequel le vérificateur a constaté des erreurs, omissions ou inexactitudes doit
étre corrigé par le promoteur avant toute demande de délivrance de crédits
compensatoires effectuée en vertu du Réglement concernant le systéeme de plafonnement
et d’échange de droits d’émission de gaz a effet de serre.

38. Le promoteur doit fournir sur demande au ministre les rapports de projet produits.
SECTION 1l

CONTENU DU RAPPORT DE PROJET

39. Le rapport de projet produit pour la premiére période de déclaration d’'une période
d’admissibilité comprend les renseignements et documents suivants :

1° les renseignements relatifs a I'identification du promoteur et a celle de son
représentant, le cas échéant;

2° lorsque le promoteur a requis les services d’'un professionnel ou d'une autre
personne pour la préparation ou la réalisation du projet :

a) les renseignements relatifs a son identification;
b) un résumé des taches qui lui ont été confiées;

c) le cas échéant, une déclaration de ce professionnel ou de cette personne selon
laquelle les renseignements et les documents qu’il a fournis sont complets et exacts;

3° le code de projet attribué au projet par le ministre en application de I'article 12;
4° la description détaillée du projet;

5° les renseignements relatifs a la localisation du projet;
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6° les renseignements relatifs a I'identification du propriétaire du site du projet et a
celle de son représentant, le cas échéant, si le promoteur n’est pas propriétaire;

7° lorsqu’une analyse des impacts environnementaux du projet a été effectuée, un
résumé de cette analyse et de ses conclusions;

8° une copie de toute autorisation nécessaire a la réalisation du projet;

9° toute information relative a une aide financiére regue pour le projet dans le cadre
de tout autre programme de réduction d’émissions de GES;

10° la démonstration que le projet satisfait aux conditions prévues a la section | du
chapitre Il, incluant une copie de tout document pertinent;

11°  une description des sources, des puits et des réservoirs de GES du projet formant
les limites du projet;

12° le plan de surveillance du projet visé a la sous-section 4 de la section Il du
chapitre V;

13° un plan détaillé de la disposition des différentes composantes du projet, notamment
les instruments de mesure et les équipements liés aux sources, aux puits et aux réservoirs
de GES formant les limites du projet et ce, le cas échéant, jusqu’au point d’injection dans
le réseau de distribution de gaz naturel;

14° les renseignements relatifs aux débitmetres, analyseurs de CH4 et dispositifs de
valorisation ou de destruction utilisés dans le cadre du projet, notamment leur type, le
numéro de modele, leur numéro de série et le certificat d’étalonnage le plus récent;

15° dans le cas d’un projet visant un lieu d’enfouissement fermé dont I'ensemble de la
zone d’enfouissement est couverte par une géomembrane, la démonstration que la
géomembrane et son installation est conforme au Réglement sur I'enfouissement et
l'incinération de matiéres résiduelles;

16° une description de tout probleme survenu dans I'opération du projet et pouvant
affecter les réductions d’émissions de GES attribuables au projet;

17° les dates de début et de fin de la période de déclaration visée par le rapport de
projet;

18° les réductions d’émissions de GES attribuables au projet pour la période de
déclaration quantifiées annuellement et conformément au chapitre V, en tonnes métriques
en équivalent COz2, ainsi que les méthodes de calcul et tous les renseignements et
documents utilisés pour effectuer cette quantification, incluant une copie des données
brutes mesurées et utilisées aux fins de la quantification;

19° dans le cas d'un projet visant un lieu d’enfouissement en exploitation, la
démonstration que le lieu a recu moins de 50 000 tonnes métriques de matiéres
résiduelles annuellement durant la période de déclaration visée par le rapport de projet,
conformément au paragraphe 2 du premier alinéa de I'article 4, incluant une copie du
registre d’exploitation du lieu d’enfouissement visé par le projet qui est tenu par I'exploitant
en application du Réglement sur I'enfouissement et I'incinération de matiéres résiduelles;
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20° dans le cas d’un projet visant un lieu d’enfouissement en exploitation dont une partie
est remplie et couverte d’'une géomembrane :

a) la démonstration que la géomembrane est conforme au Reglement sur
I'enfouissement et I'incinération de matiéres résiduelles;

b) la méthode utilisée pour déterminer la superficie qui est couverte et la superficie
non couverte, conformément a I'équation 3 visée a la sous-section 2 de la section Il du
chapitre V;

21° les périodes de données manquantes, la nature de ces données et les méthodes
utilisées pour les remplacer conformément a I'article 23;

22° la démonstration que le thermocouple ou le dispositif de suivi a permis de suivre et
confirmer le bon fonctionnement du dispositif de valorisation ou de destruction;

23°  une copie du registre d’entretien et de suivi de tous les instruments de mesure, les
dispositifs et autres équipements du projet;

24°  une copie des rapports de vérification de I'exactitude de tout instrument de mesure
et des certificats d’étalonnage de ceux-ci visés a la sous-section 2 de la section Ill du
chapitre V;

25° lorsqu’un étalonnage d'un débitmétre a été effectué, la démonstration que cet
étalonnage a été effectué dans les conditions de variabilité de débit correspondant a celle
du lieu d’enfouissement;

26° lorsqu’un étalonnage d’un analyseur de CH4 a été effectué, la démonstration que
cet étalonnage a été effectué dans les conditions de température et de pression
correspondant a celles du lieu d’enfouissement;

27° lorsque le promoteur n’est pas le propriétaire du site du projet, une déclaration du
propriétaire selon laquelle celui-ci a autorisé la réalisation du projet par le promoteur et
s’engage a ne pas faire, a I'’égard des réductions d’émissions de GES visées par le rapport
de projet, de demande de délivrance de crédits compensatoires en vertu du Réglement
concernant le systéme de plafonnement et d’échange de droits d’émission de gaz a effet
de serre ou de crédits en vertu d’'un autre programme de compensation d’émissions de
GES;

28°  une déclaration du promoteur ou de son représentant selon laquelle les réductions
d’émission de GES visées par le rapport de projet n’ont pas déja fait I'objet de la délivrance
de crédits compensatoires en vertu du Réglement concernant le systéeme de plafonnement
et d’échange de droits d’émission de gaz a effet de serre ou de crédits en vertu d’'un autre
programme de compensation d’émissions de GES, et ne feront pas I'objet de la délivrance
de crédits en vertu d’un tel programme;

29°  une déclaration du promoteur ou de son représentant selon laquelle le projet est
réalisé conformément au présent réglement et que les documents et renseignements qu’il
a fournis sont complets et exacts.
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40. Lorsque le méthane est valorisé, le rapport de projet produit pour la premiére
période de déclaration doit également comprendre :

1° les renseignements relatifs a I'identification de toute personne ou municipalité qui
intervient dans la valorisation du méthane, notamment celle qui procéde a I'achat de ce
gaz, ainsi que la description du rble de cette personne ou municipalité dans la valorisation;

2° une copie du contrat de vente du méthane et, le cas échéant, du gaz qui a été traite,
compressé ou liquéfié avant d’étre valorisé;

3° une preuve de la vente du méthane et de la vente du gaz injecté, le cas échéant,
incluant les quantités réelles vendues visées par la période de déclaration;

4° une déclaration de toute personne ou municipalité qui intervient dans la valorisation
du méthane, notamment de celle qui procéde a I'achat de ce gaz, selon laquelle celle-ci
s’engage a ne pas faire, a I'égard des réductions d’émissions de GES visées par le rapport
de projet, de demande de délivrance de crédits compensatoires en vertu du Réglement
concernant le systéme de plafonnement et d’échange de droits d’émission de gaz a effet
de serre ou de crédits en vertu d’'un autre programme de compensation d’émissions de
GES.

41. Tout rapport de projet subséquent comprend les renseignements et documents
suivants :

1° les renseignements et les documents prévus aux paragraphes 1 a 3 et 16 a 29 de
I'article 39;

2° une description détaillée de toute modification apportée au projet depuis la fin de la
période de déclaration précédente ou aux renseignements contenus dans le rapport de
projet produit pour cette période et, le cas échéant, une démonstration que le projet
satisfait toujours aux conditions prévues a la section | du chapitre Il, ainsi que le plan de
surveillance du projet si celui-ci a été modifié.

42. Lorsque le méthane est valorisé, tout rapport de projet subséquent doit également
comprendre les renseignements et les documents prévus aux paragraphes 3 et 4 de
I'article 40.

CHAPITRE VII
VERIFICATION

SECTIONI
CONDITIONS GENERALES

43. Le promoteur doit confier la vérification de tout rapport de projet a un organisme de
vérification accrédité selon la norme ISO 14065 par un organisme d’accréditation membre
de I'International Accredidation Forum au Canada ou aux Etats-Unis et selon la norme
ISO 17011 a I'égard du secteur d’activité visé par le projet.

Malgré le premier alinéa, la vérification d’'un rapport de projet peut étre confiée a un
organisme de vérification qui n’'est pas accrédité si cet organisme est accrédité,
conformément a cet alinéa, dans I'année suivant la vérification du rapport de projet.
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44. Le promoteur peut confier la vérification d’un rapport de projet a un organisme de
vérification conformément a I'article 43 si cet organisme, le vérificateur désigné par cet
organisme pour effectuer la vérification et les autres membres de I'équipe de vérification
satisfont aux conditions suivantes :

1° ils nont pas agi, au cours des trois années précédant la vérification, a titre de
consultant aux fins du développement du projet ou de la quantification des réductions
d’émissions de GES attribuables au projet pour le promoteur;

2° ilIs n'ont pas procédé a la vérification de rapports de projet visant plus de six
périodes de déclaration consécutives pour le projet pour lequel la vérification est effectuée.

En outre, lorsque le promoteur confie la vérification d’un rapport de projet a un organisme
de vérification n’ayant pas procédé a la vérification du rapport de la période de déclaration
précédente, cet organisme de vérification, le vérificateur désigné par cet organisme pour
effectuer la vérification et les autres membres de I'équipe de vérification ne doivent pas
avoir procédé a la vérification d’'un rapport de projet visant les trois périodes de déclaration
précédentes pour ce projet.

45. Outre les exigences prescrites par les normes ISO 14064-3 et 1ISO 14065
concernant les conflits d’'intéréts, le promoteur doit s’assurer qu’il n’existe aucune des
situations décrites ci-dessous entre lui-méme et ses dirigeants et I'organisme de
vérification ou les membres de I'équipe de vérification visés a l'article 44 :

1° le membre de I'équipe de vérification ou une personne de sa famille immédiate a
des intéréts personnels avec le promoteur ou un de ses dirigeants;

2° au cours des trois années précédant I'année de la vérification, le membre de
I'équipe de vérification a été a 'emploi du promoteur;

3° au cours des trois années précédant I'année de la vérification, le membre de
I'équipe de vérification a fourni au promoteur I'un des services suivants :

a) la conception, le développement, la mise en ceuvre ou la maintenance d’'un
inventaire de données ou d’'un systéme de gestion de données sur les émissions de GES
d’un établissement ou d’une installation du promoteur ou, le cas échéant, sur des données
d’électricité, de combustibles ou de carburants;

b) le développement des facteurs d’émissions de GES, y compris I'élaboration ou le
développement d’autres données utilisées aux fins de la quantification de toutes
réductions d’émissions de GES;

C) la consultation liée aux réductions d’émissions de GES ou aux retraits de GES de
'atmospheére, notamment la conception de projets d’efficacité énergétique ou d’énergie
renouvelable, et I'évaluation des actifs liés aux sources, aux puits et aux réservoirs de
GES;

d) la préparation de manuels, de guides ou de procédures liés a la déclaration des
émissions de GES du promoteur en vertu du Réglement sur la déclaration obligatoire de
certaines émissions de contaminants dans I'atmosphére;
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e) la consultation, en lien avec un marché de droits d’émission de GES, notamment :
i le courtage, avec ou sans enregistrement, en agissant comme promoteur ou

souscripteur pour le compte du promoteur;
ii. le conseil concernant 'adéquation d’une transaction liée aux émissions de GES;

fii. la détention, I'achat, la vente, la négociation ou le retrait de droits d’émission visés
au deuxiéme alinéa de I'article 46.6 de la Loi sur la qualité de I'environnement;

f) la consultation en gestion de santé et sécurité et en gestion de I'environnement, y
compris la consultation menant a une certification selon la norme 1ISO 14001;

9) un service-conseil d’actuariat, la tenue de livres ou tout autre service-conseil lié aux
documents comptables ou aux états financiers;

h) un service lié aux systémes de gestion des données relatives a un projet admissible
a la délivrance de crédits compensatoires du promoteur;

i) un audit interne lié aux émissions de GES;

J)) un service rendu dans le cadre d'un litige ou d’'une enquéte concernant les
émissions de GES;

k) une consultation pour un projet de réduction d’émissions de GES réalisé dans le
cadre du présent reglement ou du Réglement concernant le systéme de plafonnement et
d’échange de droits d’émission de gaz a effet de serre;

4° I'examinateur indépendant de la vérification a fourni au promoteur un service de
vérification ou d’autres services visés au paragraphe 3° pour les périodes de déclaration
visées par la vérification.

L’existence de I'une des situations décrites au premier alinéa ou contrevenant a l'article
44 est considérée comme un conflit d’intéréts invalidant la vérification.

Aux fins de I'application du présent article, est une personne de la famille immédiate de
tout membre de I'équipe de vérification son conjoint, son enfant et I'enfant de son conjoint,
sa meére et son peére, le conjoint de sa mére ou de son pére ainsi que le conjoint de son
enfant ou de I'enfant de son conjoint.

SECTION Ii
REALISATION DE LA VERIFICATION

46. Outre les exigences prescrites par la norme ISO 14064-3, la vérification de tout
rapport de projet doit étre effectuée selon les conditions et modalités prévues a la présente
section et étre effectuée dans le respect des dispositions du Code des professions.

47. Dans le cadre de la vérification, le promoteur et, le cas échéant, le propriétaire du
site, doivent fournir au vérificateur tout renseignement ou document nécessaire a la
réalisation de la vérification et lui donner accés au site ou est réalisé le projet.
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48. La vérification de tout rapport de projet doit comprendre une visite de site du projet
par le vérificateur sauf si une telle visite a été réalisée dans le cadre d’une vérification
effectuée au cours des deux périodes de déclaration précédentes comprises a l'intérieur
d’une méme période d’admissibilité.

La visite de site doit permettre au vérificateur, notamment, de constater la réalisation et le
bon fonctionnement du projet ainsi que toute modification apportée a celui-ci depuis la
vérification précédente. Lors d’une visite de site, le vérificateur doit étre accompagné par
le promoteur.

Dans le cas ou le méthane est valorisé par une personne ou municipalité autre que le
promoteur, ce dernier doit s’assurer que le vérificateur puisse avoir accés a tous les
équipements, les installations et la documentation nécessaires pour effectuer la
vérification du rapport de projet conformément a la présente section.

49. Le vérificateur doit effectuer la vérification de fagon a pouvoir conclure, a un niveau
d'assurance raisonnable, que le rapport de projet est conforme au présent réglement et
que les réductions d'émissions de GES attribuables au projet qui ont été quantifiées et
consignées dans le rapport de projet sont exemptes d'erreurs, omissions ou inexactitudes
importantes.

Aux fins de l'application du présent réglement, on entend par « erreur, omission ou
inexactitude importante » toute erreur, omission ou inexactitude dans les réductions
d'émissions de GES attribuables au projet quantifiées et consignées dans le rapport de
projet qui, prise individuellement ou agrégée, résulte a une surestimation ou une sous-
estimation des réductions d’émissions de GES supérieures a 5 %.

50. Lorsque, dans le cadre de sa vérification, le vérificateur constate une erreur,
omission ou inexactitude dans la quantification des réductions d'émissions de GES
attribuables au projet ou le non-respect d’'une condition prévue au présent reglement, il
doit en informer le promoteur.

51.  Si, alissue de la vérification du rapport de projet, le vérificateur conclut, a un niveau
d’assurance raisonnable, que celui-ci est conforme au présent reglement et a 'absence
d’erreurs, omissions ou inexactitudes importantes, il doit fournir au promoteur un avis de
vérification positif.

Si, a l'issue de la vérification du rapport de projet, le vérificateur constate le non-respect
d’une condition relative a la quantification des réductions d’émissions de GES attribuables
au projet qui ne peut pas étre corrigée par le promoteur, il doit en évaluer I'impact sur les
réductions d’émissions de GES consignées dans le rapport de projet et déterminer si elle
entraine des erreurs, omissions ou inexactitudes importantes. Si le non-respect d’une
condition relative a la quantification des réductions d’émissions de GES ne peut étre
corrigée par le promoteur mais que ce non-respect n’entraine pas d’erreurs, omissions ou
inexactitudes importantes, et que le vérificateur conclut, a un niveau d’assurance
raisonnable, au respect des autres conditions prévues au réglement et en I'absence de
toute erreur, omission ou inexactitude importante, il doit fournir au promoteur un avis de
vérification qualifié positif.
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SECTION Il .
RAPPORT DE VERIFICATION

52. La vérification de tout rapport de projet doit étre consignée dans un rapport de
vérification. Un rapport de vérification peut consigner la vérification de plusieurs rapports
de projet.

53. Le rapport de vérification comprend les renseignements et documents suivants :

1° les renseignements relatifs a I'identification de I'organisme de vérification ainsi que
du vérificateur désigné pour effectuer la vérification, des autres membres de I'équipe de
vérification et de I'examinateur indépendant;

2° les renseignements relatifs a l'identification de I'organisme d’accréditation par
lequel 'organisme de vérification a été accrédité pour la vérification, au secteur d’activité
visé par I'accréditation de I'organisme de vérification ainsi qu’a la période durant laquelle
I'accréditation est valide;

3° I'identification du projet, le ou les rapports de projet faisant I'objet de la vérification
ainsi que les réductions annuelles d’émissions de GES attribuables au projet quantifiées
pour chaque période de déclaration, en tonnes métriques en équivalent COz;

4° le plan de vérification et la description des activités réalisées par le vérificateur pour
vérifier le ou les rapports de projet ainsi que tous les échanges de renseignements et de
documents survenus entre le vérificateur et le promoteur dans le cadre de la vérification;

5° la période au cours de laquelle la vérification a été effectuée ainsi que la date de
toute visite de site du projet;

6° une liste de toute erreur, omission ou inexactitude constatée dans la quantification
des réductions d’émissions de GES attribuables au projet ainsi que de toute condition
prévue au présent réglement qui n’a pas été respectée, incluant les renseignements
suivants concernant celles-ci :

a) leur description;
b) la date a laquelle le promoteur en a été informé;
c) le cas échéant, une description de I'action faite par le promoteur pour les corriger

et la date a laquelle I'action a été faite;

d) dans le cas du non-respect d'une condition relative a la quantification des
réductions d’émissions de GES attribuables au projet qui ne peut étre corrigée par le
promoteur, une évaluation de son impact sur la quantification des réductions d’émissions
de GES et un avis du vérificateur sur les erreurs, omissions ou inexactitudes importantes
qui auraient pu en résulter;

7° le cas échéant, la version et la date de chaque rapport de projet révisé au cours de
la vérification;
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8° lorsque le vérificateur conclut a la présence d'erreurs, omissions ou inexactitudes
dans la quantification des réductions d’émissions de GES attribuables au projet, les
réductions annuelles d’émissions de GES pour chaque période de déclaration qui, selon
le vérificateur, sont réellement attribuables au projet, en tonnes métriques en équivalent
CO2;

9° l'avis de vérification fourni au promoteur en application de I'article 51 accompagné
des justifications supportant cet avis;

10° une déclaration de l'organisme de vérification et du vérificateur selon laquelle
la vérification a été effectuée conformément au présent reglement et a la
norme ISO 14064-3;

11°  une déclaration relative aux situations de conflits d’intéréts incluant les éléments
suivants :

a) les renseignements relatifs a I'identification de I'organisme de vérification ainsi que
des membres de I'équipe de vérification et de I'examinateur indépendant;

b) une copie de I'organigramme de I'organisme de vérification;

c) une déclaration du représentant de I'organisme de vérification selon laquelle les
conditions des articles 44 et 45 du présent réeglement sont satisfaites et que le risque de
conflits d’'intéréts est acceptable.

CHAPITRE VI .
DISPOSITIONS ADMINISTRATIVES ET PENALES

SECTION | ,
SANCTIONS ADMINISTRATIVES PECUNIAIRES

54. Une sanction administrative pécuniaire d’'un montant de 500 $ dans le cas d'une
personne physique ou de 2 500 $ dans les autres cas peut étre imposée a quiconque :

1° en contravention avec le présent réglement, refuse ou néglige de donner tout avis,
de fournir tout renseignement, rapport ou autre document, ou ne respecte pas les délais
fixés pour leur production;

2° contrevient aux premier et deuxieme alinéas de l'article 10, au premier alinéa de
l'article 43 ou au premier alinéa de l'article 47;

3° contrevient a toute autre obligation imposée par le présent reglement, dans le cas
ol aucune autre sanction administrative pécuniaire n'est autrement prévue pour un tel
manquement par le présent chapitre ou par la Loi sur la qualité de I'environnement.

55. Une sanction administrative pécuniaire d’'un montant de 1 000 $ dans le cas d’une
personne physique ou de 5000 $ dans les autres cas peut étre imposée a
quiconque contrevient au premier alinéa de l'article 25, a 'article 30 ou a I'article 44.
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SECTION Il
SANCTIONS PENALES

56. Commet une infraction et est passible, dans le cas d’'une personne physique, d’'une
amende de 3000 $ a 100 000 $ et, dans les autres cas, d’'une amende de 3000 $ a
600 000 $ quiconque :

1° refuse ou néglige de donner tout avis, de fournir tout renseignement, rapport ou
autre document, ou ne respecte pas les délais fixés pour leur production;

2° contrevient aux premier et deuxiéme alinéas de l'article 10, au premier alinéa de
I'article 43 ou au premier alinéa de l'article 47;

3° contrevient a toute autre obligation imposée par le présent réglement, dans le cas
ou aucune autre peine n’est prévue par le présent chapitre ou par la Loi sur la qualité de
I'environnement.

57. Commet une infraction et est passible, dans le cas d’'une personne physique, d’'une
amende de 6 000 $ a 250 000 $ et, dans les autres cas, d'une amende de 25000 $ a
1 500 000 $ quiconque contrevient au premier alinéa de I'article 25, a l'article 30 ou a
I'article 44.

58. Comment une infraction et est passible, dans le cas d’'une personne physique,
d’une amende de 5000 $ a 500 000 $ ou, malgré I'article 231 du Code de procédure
pénale (chapitre C-25.1), d’une peine d’emprisonnement maximale de 18 mois et, dans
les autres cas, d'une amende de 15000 $ a 3 000 000 $ quiconque communique au
ministre, aux fins de Il'application du présent réglement, de l'information fausse ou
trompeuse.

CHAPITRE IX
DISPOSITIONS TRANSITOIRES ET FINALE

SECTION |
DISPOSITIONS TRANSITOIRES

59. Les projets visant a réduire les émissions de GES par la destruction ou le traitement
du méthane capté d'un lieu d’enfouissement visés par I'annexe D du Réglement
concernant le systéme de plafonnement et d’échange de droits d’émission de gaz a effet
de serre et enregistrés conformément au chapitre 1V du titre 11l de ce réglement tel qu’il se
lisait le 14 juillet 2021 sont réputés étre des projets admissibles a la délivrance de crédits
compensatoires ayant déposé au ministre un avis de projet conformément a I'article 11 du
présent reglement.

Les autres dispositions du présent réglement s’appliquent a ces projets, compte tenu des
adaptations nécessaires.



3422

GAZETTE OFFICIELLE DU QUEBEC, 30 juin 2021, 153¢ année, n° 26

Partie 2

60. Malgré l'article 59, aux fins de I'application a ces projets du paragraphe 2 du premier
alinéa de l'article 3 du présent réglement, le « moment du dépét de I'avis de projet ou de
'avis de renouvellement prévus au chapitre IV » s’entend du moment de leur demande
d’enregistrement ou de renouvellement en application, selon le cas, des articles 70.5 ou
70.10 du Reglement concernant le systéme de plafonnement et d’échange de droits
d’émission de gaz a effet de serre tel qu'il se lisait le 14 juillet 2021 et ce, jusqu’a la fin de
la période d’admissibilité en cours au moment de I'entrée en vigueur du présent réglement.

61. Malgré l'article 59, aux fins de I'application de la sous-section 2 de la section 3 du
chapitre V du présent réglement, les conditions applicables a I'entretien, a la vérification
et a I'étalonnage des instruments de mesure utilisés par un promoteur dont le projet est
réputé étre un projet admissible a la délivrance de crédits compensatoires en vertu de cet
article sont celles visées a la section 7.3 de la partie | du protocole 2 prévu a 'annexe D
du Réglement concernant le systéme de plafonnement et d’échange de droits d’émission
de gaz a effet de serre tel qu'il se lisait le 14 juillet 2021 et ce, jusqu’a la fin de la période
de déclaration en cours au moment de I'entrée en vigueur du présent réglement.

62. Malgré les dispositions du reglement modifiant le Réglement concernant le systeme
de plafonnement et d’échange de droits d’émission de gaz a effet de serre (référence
G.0.), aux fins de I'application des protocoles 1, 4 et 5 prévus a I'annexe D du Réglement
concernant le systéme de plafonnement et d’échange de droits d’émission de gaz a effet
de serre, les dispositions des articles 70.1, 70.2, 70.3, 70.4, 70.5, 70.7, 70.8, 70.10, 70.11,
70.12,70.13, 70.14 en tant qu’il prévoit ce que doit comprendre un rapport de projet, 70.15,
70.15.1, 70.16, 70.17, 70.18, 70.19, 70.22, 71, 72, 74, 75 et 75.2 de ce réglement, telles
qgu’elles se lisaient le 14 juillet 2021, continuent de s’appliquer aux projets visés a ces
protocoles jusqu’a ce que ces derniers soient remplacés.

63. Le présent réglement remplace le protocole 2 prévu a I'annexe D du Reglement
concernant le systéme de plafonnement et d’échange de droits d’émission de gaz a effet
de serre.

SECTION Il
DISPOSITION FINALE

64. Le présent réglement entre en vigueur le 15 juillet 2021.
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ANNEXE A
(article 2)

DISPOSITIFS DE VALORISATIONP ET DE DESTRUCTION, CONDITIONS

D’'UTILISATION ET EFFICACITE

liquéfaction pour injection dans
un réseau de distribution de gaz

naturel

Dispositifs de destruction Condition d’utilisation Efficacité
Torche a flamme visible 0,96
Torche a flamme invisible 0,995
Oxydation biologique La concentration de méthane a A calculer au

détruire dans les gaz moyen de
d’enfouissement doit étre I'équation 7
inférieure ou égale a 20 %

Dispositifs de valorisation Efficacité
Moteur & combustion interne 0,936
Chaudiére 0,98
Microturbine ou grande turbine a 0,995
gaz
Station d’injection dans un réseau 0,98
de distribution de gaz naturel
Station de compression ou de 0,95
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ANNEXE B
(article 16)

LIMITES DU PROJET

Figure 1 : lllustration des limites du projet

SPR 3 SPR 2
Enfouissement des Collecte des
matieres résiduelles

A

matieres résiduelles

SPR1
Production des
matieres résiduelles

SPR 4 SPR 5
Décomposition des
matieres résiduelles

Captage du gaz
d’enfouissement

SPR6
Combustible d’appoint

SPR 8
Traitement ou purification du
gaz d’enfouissement

SPR7 SPR9
Destruction du gaz Valorisation du gaz
d’enfouissement

d’enfouissement

SPR 10
Emissions évitées da a la substitution de combustion
fossile ou d’énergie électrique

SPR du scénario

de référence et
du scénario de
projet

SPR du

scénario
de projet

Limites du projet

Note explicative : Le scénario de référence représente les sources, les puits et les réservoirs de GES (SPR)
présents en I'absence du projet admissible a la délivrance de crédits compensatoires. Le scénario de projet
représente les SPR présents lors de la réalisation du projet. Tous ces SPR ne font pas nécessairement
partie du projet admissible a la délivrance de crédits compensatoires; seuls les SPR dans les limites du

projet doivent étre considérés.
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Tableau 1 — Description des sources, des puits et des réservoirs de GES (SPR)

# SPR | Description GES | Applicabilité : | Inclus
visés | scénario de ou
référence (R) | exclus
et/ ou dans les
scénario de limites
projet (P) du projet
1 Emissions de GES résultant de la NA R, P Exclus
production des matiéres résiduelles
2 Emissions de GES résultant de la collecte | CO2 | R, P Exclus
des matieres résiduelles CHs Excius
N20 Exclus
3 Emissions de GES résultant des activités | CO2 |R, P Exclus
d’enfouissement des matiéres résiduelles
CHa4 Exclus
N20 Exclus
4 Emissions de GES résultant de la CO2 |R,P Exclus
décomposition des matieres résiduelles
dans le lieu d’enfouissement
CHa4 Inclus
5 Emissions de GES résultant de 'opération | CO2 | P Inclus
du systeme de captage du gaz
d’enfouissement CH. Exclus
N20 Exclus
6 Emissions de GES résultant de I'utilisation | CO2 | P Inclus
d bustibles d’ int
e combustibles d’appoin CHs Inius
N20 Inclus
7 Destruction du gaz d’enfouissement a CO2 |P Exclus
I'aide d’'un dispositif de destruction visé a
annexe A CHa Inclus
N20 Exclus
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8 Emissions de GES résultant de I'utilisation | CO2 Inclus
de sources d’énergie supplémentaire
nécessaires au traitement ou a la CHq Inclus
purification du gaz d’enfouissement avant | N,O Inclus
d’étre valorisé, le cas échéant
9 Valorisation du méthane a I'aide d’'un CO2 Exclus
dispositif de valorisation visé a 'annexe A
CHa4 Inclus
N20 Exclus
10 Emissions de GES évitées dues a la CO2 Exclus
substitution de combustible fossile ou
d’énergie électrique par du méthane CHq Exclus
généré par le projet N2O Exclus




Partie 2 GAZETTE OFFICIELLE DU QUEBEC, 30 juin 2021, 153¢ année, n° 26

3427

ANNEXE C
(article 23)

METHODES DE REMPLACEMENT DES DONNEES MANQUANTES

Période avec

Méthode de remplacement

données

manquantes

Moins de 6 Utiliser la moyenne des 4 heures précédant et suivant

heures immeédiatement la période de données manquantes

6 a moins de 24 | Utiliser la limite supérieure ou inférieure de l'intervalle de

heures confiance a 90 % des 24 heures précédant et suivant la
période de données manquantes, selon le résultat le plus
prudent

147 jours Utiliser la limite supérieure ou inférieure de l'intervalle de

confiance a 95 % des 72 heures précédant et suivant la
période de données manquantes, selon le résultat le plus
prudent

Plus de 7 jours

Aucune donnée ne peut étre remplacée et aucune
réduction n’est comptabilisée, sauf dans le cas ou le
méthane du projet est injecté dans un réseau de
distribution de gaz naturel. Dans ce cas, les données
manquantes peuvent étre remplacées pour une période de
plus de 7 jours mais sans dépasser 2 mois et selon
I'équation suivante. Cette méthode permet de remplacer
simultanément les données manquantes de débit et de
concentration en méthane.

Egn
Q; =
PCScua

Qi = Quantité totale de CHa dirigé vers le dispositif de
valorisation i durant la période de déclaration, en métres
cubes de CH4 aux conditions de référence;

Een = Quantité d’énergie combustible injectée dans le
réseau de distribution de gaz naturel, en GJ

PCSch4 = Pouvoir calorifique supérieur du CHa, soit
0,03982 GJ / m®
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ANNEXE D
(articles 20, 21, 24 et 35)
PARAMETRES DE SURVEILLANCE
Paramétre | Description du Unité de mesure Méthode Fréquence de | Equation
parameétre mesure applicable
Szc Superficie de la Métres carré Mesuré Au début de 3
zone du lieu chaque
d’enfouissement période de
remplie et déclaration
couverte par une
géomembrane
Szne Superficie de la Métres carré Mesuré Au début de 3
zone en chaque
exploitation du période de
lieu déclaration
d’enfouissement
non couverte par
la géomembrane
du recouvrement
final
VGEit Volume corrigé Métres cubes aux Mesuré En continu 6
de gaz conditions de enregistrée au
d’enfouissement | référence moins toutes
dirigé vers le les 15 minutes
dispositif de ou totalisé
valorisation ou de sous forme de
destruction i, moyenne au
durant l'intervalle t moins une fois
par jour
Cchart Concentration Métres cubes de Mesuré En continu 6
moyenne de CH4 | CH4 par métre cube enregistrée au
dans le gaz de gaz moins toutes
d’enfouissement | d’enfouissement aux les 15 minutes
durant l'intervalle t | conditions de et totalisée
référence sous forme de
moyenne au
moins une fois
par jour
COke-cHa Concentration En métres cubes de | Mesuré En continu 7

moyenne de CH4
du gaz a I'entrée
du dispositif de
destruction par
oxydation
biologique

CHa par métre cube
de gaz
d’enfouissement




Partie 2 GAZETTE OFFICIELLE DU QUEBEC, 30 juin 2021, 153¢ année, n° 26 3429
COs-cHa Concentration En métres cubes de | Mesuré En continu 7
moyenne de CH4 | CH4 par metre cube
du gaz a la sortie | de gaz
du dispositif de d’enfouissement
destruction par
oxydation
biologique
VGEnoncorrige | Volume non Métres cubes Mesuré Seulement 8
corrigé du gaz lorsque les
d’enfouissement données de
capté durant débit ne sont
lintervalle de pas ajustées
temps donné aux conditions
de référence
T Température du | °C Mesuré En continu 8
gaz
d’enfouissement
P Pression dugaz | KPa Mesuré En continu 8
d’enfouissement
CF¢ Quantité totale de | Kilogramme (solide) | Calculé en A chaque 9
combustible Métres cubes aux fonction des | période de
fossile f conditions de registres déclaration
consommée référence (gaz) d’achat de
Litres (liquide) combustibles
fossiles
N/A Tonnage annuel | Tonnes métriques Calculé a Annuelle N/A
de matiere partir des
résiduelle registres
d’exploitation
N/A Etat de Degré Celsius ou Mesuré pour | Horaire N/A
fonctionnement autres, chaque
des dispositifs de | conformément a la dispositif de
valorisation ou de | présente section valorisation
destruction ou de
destruction
N/A Etat de Mesuré Au moins N/A
fonctionnement toutes les
du thermocouple heures pour le
ou du dispositif thermocouple,
de suivi du et a déterminer
dispositif de pour les autres
valorisation ou de dispositifs de
destruction suivi

75029
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AM., 2021

Arrété numéro 2021-14 du ministre des Transports
en date du 15 juin 2021

Code de la sécurité routiére
(chapitre C-24.2, a. 633.2)

CONCERNANT l’usage de systémes aérodynamiques
flexibles et repliables pour les véhicules routiers

LE MINISTRE DES TRANSPORTS,

Vu larticle 633.2 du Code de la sécurité routiére
(chapitre C-24.2), suivant lequel le ministre des Transports
peut, par arrété, aprés consultation de la Société de
I’assurance automobile du Québec, suspendre, pour la
période qu’il indique, I’application d’une disposition de
ce code ou de ses réglements, s’il estime que la mesure est
d’intérét public et n’est pas susceptible de compromettre la
sécurité routiére;

Vu que cet article prévoit également que le ministre
peut prescrire, pour se prévaloir de cette exemption, toute
régle dont il estime qu’elle assure une sécurité équivalente;

Vu que cet article prévoit enfin que I’obligation de
publication prévue a I’article 8 de la Loi sur les réglements
(chapitre R-18.1) ne s’applique pas a un arrété pris en vertu
de cet article 633.2;

Vu l’abrogation, le 7 avril 2021, de I’Arrété ministériel
concernant I’'usage de systémes aérodynamiques flexibles
et repliables pour les véhicules routiers (chapitre C-24.2,
r. 43.1);

CONSIDERANT QU’il est toujours opportun de permettre
I'usage de systémes aérodynamiques flexibles et repliables
a l’arriére d’un véhicule routier;

CONSIDERANT QUE le ministre estime que 1’'usage de
systemes aérodynamiques flexibles et repliables a ’arricre
d’un véhicule routier, dans le respect des conditions impo-
sées, est d’intérét public et qu’il n’est pas susceptible de
compromettre la sécurité routiére;

CONSIDERANT QUE le ministre estime que les régles qu’il
prescrit pour se prévaloir de cette suspension assurent une
sécurité équivalente;

CONSIDERANT QUE la Société de ’assurance automobile
du Québec a été consultée sur cette suspension;

ARRETE CE QUI SUIT :

1. Les dispositions de ’article 474 du Code de la sécu-
rité routiére (chapitre C-24.2) sont suspendues a 1’¢gard
d’un systéme aérodynamique flexible et repliable installé
a l’arriere d’un véhicule routier pourvu que, tel qu’illustré:

1° toute partie du systéme située a plus de 1,9 m du sol
n’excéde pas, lorsqu’il est déplié, de 152 cm de 'extrémité
arriére du véhicule;

2° toute partie du systéme située a moins de 1,9 m du
sol n’excede pas, lorsqu’il est déplié, une ligne virtuelle
reliant les points suivants:

a) unpointsitué¢ a 1,74 m du sol eta 121 cm de l'extré-
mité arriére du véhicule;

b) un point situé a ’extrémité arricére et la partie la
plus basse du pare-chocs du véhicule ou, a défaut d’un
tel pare-chocs, un point situé¢ a I’extrémité arriere la plus
basse du véhicule;

3° toute partie du systeme n’excede pas, lorsqu’il est
replié, 30,5 cm de I’extrémité arriére du véhicule.

* 1.52m

2. A I’égard d’un systéme aérodynamique flexible et
repliable installé a I’arriére d’un véhicule routier, les dis-
positions du deuxieme alinéa de larticle 4.1 du Reglement
sur les normes de charges et de dimensions applicables
aux véhicules routiers et aux ensembles de véhicules rou-
tiers (chapitre C-24.2, . 31) sont suspendues et remplacées
par les suivantes:
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«Il en est de méme pour le systéeme aérodynamique
flexible et repliable situé a I’arriere d’un véhicule routier,
pourvu que, tel qu’illustré:

1° toute partie du systéme située a plus de 1,9 m du sol
n’excede pas, lorsqu’il est déplié, de 152 cm de ’extrémité
arriere du véhicule;

2° toute partie du systéme située a moins de 1,9 m du
sol n’excede pas, lorsqu’il est dépli¢, une ligne virtuelle
reliant les points suivants:

@) unpointsitué a 1,74 m dusol et a 121 cm de I'extré-
mité arriére du véhicule;

b) un point situé a I'extrémité arricre et la partie la
plus basse du pare-chocs du véhicule ou, a défaut d’'un
tel pare-chocs, un point situé a 'extrémité arricre la plus
basse du véhicule;

3° toute partie du systeme n’excede pas, lorsqu’il est
replié, 30,5 cm de I’extrémité arriére du véhicule.

- 1452 m -

».

3. A I’égard d’un systéme aérodynamique flexible et
repliable installé a I’arriére d’une semi-remorque d’un
train routier, les dispositions des paragraphes 3 et 4 du
premier alinéa de I’article 3 du Reéglement sur le permis
spécial de circulation d’un train routier (chapitre C-24.2,
r. 36) sont suspendues et remplacées par les suivantes:

«3° sapremiére semi-remorque a une longueur maxi-
male de 16,20 m et une longueur minimale de 12 m, s’il
s’agit d’un train double de type B, ou de 13,50 m, s’il s’agit
d’un train double de type A ou C, le tout sans tenir compte
de la présence d’un systeme aérodynamique flexible et
repliable situé a ’arriére de la semi-remorque, pourvu
que, tel qu’illustré:

a) toute partie du systéme située a plus de 1,9 m du sol
n’exceéde pas, lorsqu’il est déplié, de 152 cm de ’extrémité
arriére du véhicule;

b) toute partie du systéme située a moins de 1,9 m du
sol n’excede pas, lorsqu’il est déplié, une ligne virtuelle
reliant les points suivants:

i. un point situé¢ a 1,74 m du sol et a 121 cm de I’extré-
mité arriére du véhicule;

il. un point situé¢ a ’extrémité arriére et la partie la
plus basse du pare-chocs du véhicule ou, a défaut d’un
tel pare-chocs, un point situé a I'extrémité arriére la plus
basse du véhicule;

¢) toute partie du systéme n’excéde pas, lorsqu’il est
replié, 30,5 cm de I’extrémité arriére du véhicule.

«4° sa deuxiéme semi-remorque a une longueur
maximale de 16,20 m et une longueur minimale de 12 m,
sans tenir compte de la présence d’un systéme aérodyna-
mique flexible et repliable situé a I’arriére d’un véhicule
routier et conforme aux dispositions du paragraphe 3;».
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4. Le présent arrété entre en vigueur le quinziéme jour
qui suit la date de sa publication a la Gazette officielle du
Québec. 11 est abrogé le 10 octobre 2023.

Québec, le 15 juin 2021

Le ministre des Transports,
FrANCOIS BONNARDEL

75048

A.M., 2021

Arrété numéro 2021-15 du ministre des Transports
en date du 16 juin 2021

Code de la sécurité routiére
(chapitre C-24.2, a. 633.2)

CONCERNANT la suspension de 1’obligation de munir
d’un témoin rouge clignotant et d’un avertisseur sonore
un ensemble de véhicules routiers formé d’un tracteur
qui est congu pour tracter de I’équipement agricole et
qui tire une remorque a benne basculante

LE MINISTRE DES TRANSPORTS,

Vu le premier alinéa de l'article 257.1 du Code de la
sécurité routiére (chapitre C-24.2) qui prévoit que tout
véhicule lourd a benne basculante dont la hauteur excéde,
lorsque la benne est relevée, la hauteur maximale prescrite
par réglement doit é&tre muni d’un témoin rouge cligno-
tant et d’un avertisseur sonore qui doivent se déclencher
automatiquement lorsque la benne n’est pas en position
complétement abaissée;

Vu larticle 1 du Reéglement sur les dispositifs de
sécurité de bennes basculantes (chapitre C-24.2, r. 9.2)
qui prévoit que la hauteur maximale au-dela de laquelle
un véhicule lourd a benne basculante doit étre muni du
témoin rouge clignotant et de I’avertisseur sonore prévus
a larticle 257.1 de ce code, lorsque la benne est relevée,
estde 4,15 m;

Vu larticle 633.2 de ce code, suivant lequel le ministre
des Transports peut, par arrété, apres consultation de la
Société de ’assurance automobile du Québec, suspendre,
pour la période qu’il indique, I’application d’une dispo-
sition de ce code ou de ses réglements, s’il estime que
la mesure est d’intérét public et n’est pas susceptible de
compromettre la sécurité routiére;

Vu que cet article prévoit que ’obligation de publi-
cation prévue a l’article 8 de la Loi sur les réglements
(chapitre R-18.1) ne s’applique pas a un arrété pris en vertu
de cet article 633.2;

CONSIDERANT que les tracteurs qui sont congus pour
tracter de I’équipement agricole et qui tirent une remorque
a benne basculante sont principalement utilisés pour le
transport de produits agricoles ou du matériel nécessaire
a leur production et qu’ils circulent a une vitesse réduite;

CONSIDERANT qu’il est opportun de suspendre I'applica-
tion des dispositions de I’article 257.1 du Code de la sécu-
rité routiére a ’égard d’un ensemble de véhicules routiers
dont le poids nominal brut combiné totalise 4 500 kg ou
plus et qui est formé d’un tracteur, qui est muni de pneus
ou de chenilles de caoutchouc, qui est congu pour tracter
de I’équipement agricole et qui tire une remorque a benne
basculante;

CONSIDERANT que le ministre des Transports estime
que cette mesure est d’intérét public et n’est pas suscep-
tible de compromettre la sécurité routicre;

CONSIDERANT que la Société de I’assurance automobile
du Québec a été consultée;

ARRETE CE QUI SUIT:

1. Est suspendue I’application des dispositions de
l’article 257.1 du Code de la sécurité routi¢re (chapitre
C-24.2) al’égard d’un ensemble de véhicules routiers dont
le poids nominal brut combiné totalise 4 500 kg ou plus
et qui est formé d’un tracteur qui est muni de pneus ou
de chenilles de caoutchouc, qui est congu pour tracter de
I’équipement agricole et qui tire une remorque a benne
basculante.

2. Le présent arrété entre en vigueur le quinziéme jour
qui suit la date de sa publication a la Gazette officielle du
Québec et cessera d’avoir effet le 1° juillet 2026.

Québec, le 16 juin 2021

Le ministre des Transports,
FrANCOIS BONNARDEL

75055
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Projets de reglement

Avis

Loi sur les accidents du travail et
les maladies professionnelles
(chapitre A-3.001)

Financement
—Modification

Avis est donné par les présentes, conformément aux
articles 10 et 11 de la Loi sur les réglements (chapitre
R-18.1), que le projet de Réglement modifiant le Réglement
sur le financement, dont le texte apparait ci-dessous, pourra
étre édicté par la Commission des normes, de I’équité, de la
santé et de la sécurité du travail a ’'expiration d’un délai de
45 jours a compter de la présente publication.

Ce projet de réglement détermine pour I'année 2022 :

—les unités de classification ainsi que les taux de coti-
sation qui leur sont applicables;

—les ratios d’expérience de chacune des unités de clas-
sification pour les années 2017, 2018, 2019 et 2020 qui
serviront a fixer la cotisation des employeurs assujettis a
un taux personnalisé;

—1la mise a jour du seuil d’assujettissement d’un
employeur a un taux personnalisé ainsi que de certains
paramétres utilisés dans le calcul de ce taux;

—les primes d’assurance qui serviront a calculer
I’ajustement rétrospectif de la cotisation annuelle des
employeurs assujettis a un tel ajustement pour cette année.

Des renseignements additionnels peuvent étre obte-
nus en s’adressant a monsieur Marc-Etienne Gagnon,
524, rue Bourdages, Québec (Québec), G1K 7E2,
téléphone (418) 266-4949 poste 2796, courriel : marc-
etienne.gagnon@cnesst.gouv.qc.ca.

Toute personne intéressée qui désire formuler des com-
mentaires sur ce projet est priée de les faire parvenir par
écrit, avant ’expiration de ce délai, a monsieur Bruno
Labrecque, vice-président aux finances, Commission des
normes, de I’équité, de la santé et de la sécurité du travail,
524 rue Bourdages, Québec (Québec), G1K 7E2.

La présidente du conseil d’administration

et chef'de la direction de la Commission des normes,
de I’équité, de la santé et de la sécurité du travail,
MANUELLE OUDAR

Réglement modifiant le Réglement sur
le financement

Loi sur les accidents du travail et
les maladies professionnelles

(chapitre A-3.001)

1. Lesannexesl,2,3,4et7duRéglement sur le finan-
cement (chapitre A-3.001, r. 7) sont respectivement rem-
placées par les annexes 1, 2, 3, 4 et 7 jointes au présent
réglement.

2. Le présent réglement est applicable a I'année de
cotisation 2022.
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ANNEXE 1
(a. 4, 5,20, 37, 45 et 53)

UNITE DE CLASSIFICATION, TAUX DE COTISATION ET RATIOS D’EXPERIENCE
POUR L’ANNEE 2022

Régles particuliéres de classification

1. La Commission ne tient pas compte de la condition énoncée au paragraphe 3° du premier

alinéa de I’article 9 aux fins de classer un employeur dans plus d’une des unités 80030 a 80250.

2. Un employeur qui remplit les conditions prévues au titre IV du livre II Iui permettant

d’étre classé dans les unités 90020 et 80020 est classé dans cette derniere unité.

3. L’employeur qui ne remplit pas les conditions énoncées aux articles 11 et 12 est classé
dans ’unité 90020 si au moins un de ses travailleurs effectue un travail visé par cette unité
pendant I’année de cotisation, s’il est classé dans au moins une unité qui prévoit expressément sa
classification dans cette unité d’exception et s’il remplit les conditions énoncées a 1’un ou I’autre

des paragraphes suivants :

1° la somme des salaires assurables de ses travailleurs déclarés pour 1’année
antérieure a celle qui précéde ’année de cotisation au regard d’unités donnant droit a
I’unité 80020 et de ceux déclarés pour cette méme année au regard d’unités donnant droit
a I'unité 90020 est égale ou supérieure a 45 % des salaires assurables de ses travailleurs

pour cette méme année;

2° il n’avait aucun travailleur a son emploi au cours de 1’année antérieure a celle qui
précéde I’année de cotisation et il est uniquement classé dans des unités donnant droit a

I’unité 80020 et dans des unités donnant droit a I’unité 90020 pour I’année de cotisation;

3° il était classé dans 1’une des unités d’exception 80020 ou 90020 pour I’année qui
préceéde I’année de cotisation et la somme des salaires assurables de ses travailleurs
déclarés pour I’année antérieure a celle qui précéde 1’année de cotisation au regard
d’unités donnant droit a ’unité 80020 et des salaires assurables déclarés pour cette méme
année au regard d’unités donnant droit a I’'unité 90020 est égale ou supérieure a 40 % des

salaires assurables de ses travailleurs pour cette méme année;

Aux fins du calcul des pourcentages prévus au présent article, doit étre exclu le salaire
assurable d’un travailleur auxiliaire. Par ailleurs, le montant de la protection dont bénéficie, en

vertu de I’article 18 de la Loi, I’employeur ou un de ses dirigeants qui, en plus de siéger a son
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conseil d’administration, exécute pour lui un travail, est considéré comme un salaire assurable

déclaré au regard de I’unité qui correspond aux activités auxquelles participe cette personne.

4. La Commission ne tient pas compte de la classification d'un employeur dans I’unité 65150
ni des salaires déclarés au regard de cette unité aux fins de déterminer le droit d'un employeur
aux unités d'exception en application des articles 11 et 12 et des articles 2 et 3 des présentes

Reégles particulieres de classification.

5. L’employeur classé dans une unité qui vise la fabrication d’un bien ne peut étre classé
dans une unité qui vise le commerce de ce bien ou d’un bien qu’il ne fabrique pas sauf s’il

exploite au moins un magasin situ¢ ailleurs que sur le site de production du bien qu’il fabrique.

6. L'employeur qui loue les services de travailleurs a son emploi est classé, pour cette
activité, dans les unités qui visent les activités de ces travailleurs lorsque cette location n’est pas

visée expressément par une unité de classification.

Régles particuliéres de déclaration des salaires

1. Le deuxieéme alinéa de I’article 24 ne s’applique pas a I’employeur aux fins de déclarer le
salaire assurable versé au cours de ’année civile précédente a un travailleur qui, sans étre un
travailleur auxiliaire, participe a plusieurs activités visées par plus d’une des unités 80030 a

80250.

2. La Commission ne tient pas compte des salaires assurables déclarés au regard de ’unité
65150 aux fins de répartir le salaire d'un travailleur auxiliaire en vertu du paragraphe 3° de

l'article 26.

3. Un employeur classé a la fois dans une unité qui vise la fabrication d’un bien et dans une
unité qui vise le commerce de ce bien ou d’un bien qu’il ne fabrique pas déclare le salaire d’un
travailleur qui ceuvre a ce commerce au regard de 1’unité qui vise la fabrication du bien sauf si ce
travailleur ceuvre a ce commerce dans un magasin que ’employeur exploite ailleurs que sur le
site de production du bien qu’il fabrique. L’employeur déclare alors le salaire du travailleur qui

ceuvre a ce commerce dans ce magasin au regard de I’unité qui vise le commerce de ce bien.

Les secteurs

1. Conformément a I’article 297 de la Loi, les unités de classification sont regroupées en

secteurs.

2. Le secteur primaire regroupe les unités 10110 a 14030.



3436 GAZETTE OFFICIELLE DU QUEBEC, 30 juin 2021, 153¢ année, n° 26 Partie 2

3. Le secteur manufacturier regroupe les unités 15010 a 36350, incluant 1’unité d’exception
34410.

4. Le secteur transport et entreposage regroupe les unités 55010 a 55090.

S. Le secteur des services regroupe les unités 54010 a 54440, 57010 a 77020 et les unités

d’exception 90010 et 90020.

6. Le secteur de la construction regroupe les unités 80020 a 80250.
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ANNEXE 2
(a. 39)

SECTEURS D’ACTIVITES

Le secteur des affaires sociales

Le secteur d’activités des services

automobiles

Le secteur d’activités des transports et de

I’entreposage

Le secteur d’activités de I’administration

provinciale

Le secteur d’activités de ’imprimerie et
de ses activités connexes, de la
fabrication de produits en métal, de la
fabrication de produits électriques, des
industries de I’habillement, du textile et

de la bonneterie

Le secteur de la fabrication d’équipement

de transport et de machines

Le secteur des mines et des services

miniers

Le secteur des affaires municipales

Le secteur de la construction

TAUX RELATIFS AU FINANCEMENT DES ASSOCIATIONS SECTORIELLES
PARITAIRES POUR L’ANNEE 2022

Taux

0,022

0,068

0,050

0,046

0,040

0,054

0,080

0,040

0,034
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ANNEXE 3
(a. 40 et 41)

MONTANT FORFAITAIRE PREVU PAR LE PARAGRAPHE 3° DE L’ARTICLE 310 DE LA
LOIL MONTANT PREVU PAR L’ARTICLE 313 DE LA LOI ET TAUX APPLICABLE A LA
PROTECTION D’UN MEMBRE DU CONSEIL D’ADMINISTRATION POUR
L’ANNEE 2022

Le montant forfaitaire aux fins d’établir la cotisation de ’employeur d’un étudiant visé par
I’article 10 de la Loi conformément au paragraphe 3° de ’article 310 de cette loi, est fixé, pour
I’année 2022 a 6 § par stagiaire.

Le montant prévu par ’article 313 de la Loi est fixé pour I’année 2022 a 65 $.

Le taux servant a établir le montant payable par la personne qui ne fait que siéger au conseil

d’administration d’une personne morale et qui s’inscrit a ce titre ou a titre de dirigeant

conformément a I’article 18 de la Loi est celui de ’unité 65110.

ANNEXE 4
(a. 49, 62 et 63)

Le seuil d'assujettissement pour l'année 2022 est de 1 400 $.

Le montant utilisé aux fins du calcul prévu a l'article 62 pour 'année 2022 est de 4 200 $.

Le montant utilisé aux fins du calcul prévu a l'article 63 pour l'année 2022 est de 196 000 $.
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ANNEXE 7
(a. 104, 105 et 106)
TABLEAU DES PRIMES POUR L’ANNEE 2022
(en pourcentage)
Partie d? la cotis.ation Limite de prise en charge (multiple du maximum annuel assurable)
en fonction du risque
1% 2 2% 3 4 5 6 7 8 9
13 900 et moins | 82,4 82,4 82,4 82,4 82,4 82,4 82,4 82,4 82,4 82,4
18 950 788 788 788 788 788 788 788 788 788 788
25950 748 748 748 748 748 748 748 748 748 748
35700 70,4 704 704 704 704 704 704 704 704 704
48300 66,0 66,0 66,0 66,0 660 66,0 660 660 660 66,0
65 800 613 613 613 613 613 613 613 613 61,3 613
88950 56,6 56,6 56,6 56,6 56,6 56,6 56,6 56,6 56,6 56,6
120 650 51,7 51,7 51,7 51,7 51,7 51,7 51,7 51,7 51,7 51,7
163 200 51,0 47,5 46,6 46,6 46,6 46,6 46,6 46,6 46,6 46,6
221650 49,7 46,4 439 42,7 41,2 412 41,2 412 412 412
303 350 494 452 428 408 38,0 354 354 354 354 354
420 650 482 441 413 393 355 323 293 293 293 293
592 650 46,4 420 389 363 326 297 27,1 253 238 238
854 450 450 404 368 337 291 258 231 21,0 19,1 17,8
1267 850 439 39,0 352 31,6 262 223 187 164 14,7 133
1949 750 43,0 380 339 300 240 195 154 12,7 11,0 9,8
3129950 424 372 329 287 224 174 130 10,0 8,2 7,0
5277700 419 36,6 32,1 278 21,1 159 114 8,2 6,3 5,0
9573 000 41,5 36,1 314 270 20,1 149 104 7,1 5,0 3,6
18 163 800 41,3 357 309 265 195 142 9,9 6,6 43 2,7
35344 950 et plus 41,1 354 30,5 260 189 137 9,7 6,3 4,0 2,3
74999
Avis normes, de I’équité, de la santé et de la sécurité du tra-

Loi sur les accidents du travail et
les maladies professionnelles
(chapitre A-3.001)

Loi sur les accidents du travail
(chapitre A-3)

Table des indemnités de remplacement du revenu
payables en vertu de la Loi sur les accidents du travail
et les maladies professionnelles et des indemnités
payables en vertu de la Loi sur les accidents du travail
pour ’année 2022

Avis est donné par les présentes, conformément aux
articles 10 et 11 de la Loi sur les réglements (chapitre
R-18.1), que le Réglement sur la table des indemnités de
remplacement du revenu payables en vertu de la Loi sur
les accidents du travail et les maladies professionnelles et
des indemnités payables en vertu de la Loi sur les acci-
dents du travail pour I’année 2022, dont le texte apparait
ci-dessous, pourra étre édicté par la Commission des

vail a ’expiration d’un délai de 45 jours a compter de la
présente publication.

Ce projet de réglement vise a ajuster cette table en fonc-
tion des changements survenus a 1’impdt sur le revenu
payable en vertu de la Loi sur les impdts (chapitre I-3) et de
la Loi concernant les imp6ts sur le revenu (Statuts révisés
du Canada (1985), chapitre I, 5¢ supplément), a la cotisation
ouvriere payable en vertu de la Loi sur I’assurance-emploi
(Lois du Canada, 1996, chapitre 23), a la cotisation payable
par le travailleur en vertu de la Loi sur le régime de rentes
du Québec (chapitre R-9) et a la cotisation payable par
le travailleur en vertu de la Loi sur 1’assurance parentale
(chapitre A-29.011).

A ce jour, I’étude du dossier révéle les impacts suivants
sur les citoyens et les entreprises concernés directement
par ces modifications:

— Comme toute autre personne recevant un salaire en
2022, la personne recevant une indemnité de remplacement
du revenu ou une indemnité payable en vertu de la Loi
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sur les accidents du travail verra son revenu net ajusté en
fonction des changements survenus aux Lois de 1’impot,
a ’assurance-emploi, au régime de rentes du Québec et a
’assurance parentale.

Des renseignements additionnels peuvent étre
obtenus en s’adressant a madame Brenda Gauthier,
524, rue Bourdages, a Québec, téléphone (418) 266-4949.

Toute personne intéressée ayant des commentaires
a formuler a ce sujet est priée de les faire parvenir par
écrit, avant I’expiration de ce délai, a monsieur Bruno
Labrecque, vice-président aux finances, Commission des
normes, de 1’équité, de la santé et de la sécurité du travail,
524, rue Bourdages, Québec (Québec), G1K 7E2.

La présidente du conseil d’administration

et chef de la direction de la Commission des normes,
de l’équité, de la santé et de la sécurité du travail,
MANUELLE OUDAR

Reéglement sur la table des indemnités
de remplacement du revenu payables
en vertu de la Loi sur les accidents du
travail et les maladies professionnelles
et des indemnités payables en vertu de
la Loi sur les accidents du travail pour
I’année 2022

Loi sur les accidents du travail et
les maladies professionnelles
(chapitre A-3.001, a. 63)

Loi sur les accidents du travail
(chapitre A-3, a. 124, par. d)

1. Pour I’année 2022, aux fins du calcul du revenu net
retenu d’un travailleur servant a établir I’'indemnité de rem-
placement du revenu payable a compter du quinziéme jour
suivant le début de son incapacité en vertu de la Loi sur
les accidents du travail et les maladies professionnelles et
I’indemnité payable en vertu de la Loi sur les accidents
du travail, les situations familiales sont déterminées de la
fagon suivante :

1° Travailleur célibataire ou famille monoparentale :
a) Travailleur sans personne majeure a charge:
i.  Travailleur sans personne mineure a charge;

ii. Travailleur avec 1 personne mineure a charge et plus;

b)
i.
ii.
¢)
i.
ii.
d)
i.

ii.

ii.

20

ii.

b)

ii.

ii.

d)

ii.

Travailleur avec 1 personne majeure a charge:
Travailleur sans personne mineure a charge;
Travailleur avec 1 personne mineure a charge et plus;
Travailleur avec 2 personnes majeures a charge:
Travailleur sans personne mineure a charge;
Travailleur avec 1 personne mineure a charge et plus;
Travailleur avec 3 personnes majeures a charge:
Travailleur sans personne mineure a charge;
Travailleur avec 1 personne mineure a charge et plus;

Travailleur avec 4 personnes majeures a charge
et plus:

Travailleur sans personne mineure a charge;
Travailleur avec 1 personne mineure a charge et plus;
Travailleur avec conjoint a charge :

Travailleur sans personne majeure a charge:
Travailleur sans personne mineure a charge;
Travailleur avec 1 personne mineure a charge et plus;
Travailleur avec 1 personne majeure a charge:
Travailleur sans personne mineure a charge;
Travailleur avec 1 personne mineure a charge et plus;
Travailleur avec 2 personnes majeures a charge:
Travailleur sans personne mineure a charge;
Travailleur avec 1 personne mineure a charge et plus;
Travailleur avec 3 personnes majeures a charge:
Travailleur sans personne mineure a charge;

Travailleur avec 1 personne mineure a charge et plus;
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e) Travailleur avec 4 personnes majeures a charge
et plus:

i.  Travailleur sans personne mineure a charge;

ii. Travailleur avec 1 personne mineure a charge et plus;
3° Travailleur avec conjoint non a charge:

a) Travailleur sans personne majeure a charge:

i.  Travailleur sans personne mineure a charge;

ii. Travailleur avec 1 personne mineure a charge et plus;
b) Travailleur avec 1 personne majeure a charge:

i.  Travailleur sans personne mineure a charge;

ii. Travailleur avec 1 personne mineure a charge et plus;
¢) Travailleur avec 2 personnes majeures a charge:
i.  Travailleur sans personne mineure a charge;

ii. Travailleur avec 1 personne mineure a charge et plus;
d) Travailleur avec 3 personnes majeures a charge:
i.  Travailleur sans personne mineure a charge;

ii. Travailleur avec 1 personne mineure a charge et plus;

e) Travailleur avec 4 personnes majeures a charge
et plus:

i.  Travailleur sans personne mineure a charge;
ii. Travailleur avec 1 personne mineure a charge et plus;

2. Aux fins de I’établissement de I’indemnité de rem-
placement du revenu payable en vertu de la Loi sur les
accidents du travail et les maladies professionnelles a un
travailleur a compter du quinziéme jour suivant le début
de son incapacité ou de 1’établissement de I’indemnité
payable en vertu de la Loi sur les accidents du travail, le
revenu brut du travailleur est pris en considération jusqu’a
concurrence du maximum annuel assurable de 88 500 $
pour I’année 2022.

3. Pour I’année 2022, I’annexe A prévoit les tranches
de revenu brut considérées pour le calcul du revenu net
retenu d’un travailleur et, pour chaque situation familiale,
les montants représentant I’indemnité de remplacement
du revenu payable en vertu de la Loi sur les accidents
du travail et les maladies professionnelles a compter du
quinziéme jour suivant le début de son incapacité ou
I’indemnité payable en vertu de la Loi sur les accidents
du travail.

4. Lorsque le revenu brut d’un travailleur se situe entre
deux tranches de revenus, son indemnité est déterminée en
fonction de la tranche supérieure.

3. Le présent réglement entre en vigueur le quinziéme
jour qui suit la date de sa publication a la Gazette officielle
du Québec.
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Annexe A
(a. 3)

Indemnité de remplacement du revenu ou indemnité payable en vertu de
la Loi sur les accidents du travail pour I’année 2022
(90 % du revenu net retenu pour 2022)
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Revenu brut
annuel

100

200

300

400

500

600

700

800

900
1000
1100
1200
1300
1 400
1500
1 600
1700
1 800
1 900
2000
2100
2200
2300
2 400
2500
2 600
2700
2 800
2900
3 000
3100
3200
3300
3400
3500
3 600
3700
3 800
3900
4000
4100
4200
4300
4 400
4500
4 600
4700
4 800
4900
5000

Indemnité de remplacement du revenu ou indemnité payable en vertu de la Loi sur les accidents du travail
pour I'année 2022 (90 % du revenu net retenu pour 2022)

Aucune

0 1 et plus
88,49 88,49
176,99 176,99
265,48 265,48
353,97 353,97
442,47 442,47
530,96 530,96
619,45 619,45
707,95 707,95
796,44 796,44
884,93 884,93
973,43 973,43
1061,92 1061,92
1150,41 1150,41
123891 1238091
1327,40 1327,40
141589 141589
1504,39 1504,39
1592,88 1592,88
1681,37 1681,37
1769,87 1769,87
1 858,36 1858,36
1946,85 1946,85
2 035,35 203535
212384 212384
221234 221234
2300,83 2300,83
2389,32 238932
247782 247782
2566,31 2566,31
265480 2654,80
2743,30 2743,30
2831,79 2831,79
2920,28 292028
3008,78 3008,78
3097,27 309727
3180,23 3180,23
3263,19 3263,19
3346,14 3 346,14
3429,10 3429,10
3512,06 3512,06
359502 3595,02
367798 367798
3760,94 376094
3843,89 384389
3926,85 3926,85
4 009,81 4009,81
4092,77 4092,77
417573 417573
4258,69 4258,69
4341,65 4341,65

Travailleur célibataire ou famille monoparentale

1
0

88,49
176,99
265,48
353,97
442,47
530,96
619,45
707,95
796,44
884,93
973,43

1061,92
1 150,41
1238,91
1327,40
1415,89
1504,39
1592,88
1 681,37
1769,87
1 858,36
1 946,85
2035,35
2123,84
2212,34
2300,83
2389,32
2477,82
2566,31
2 654,80
2743,30
2831,79
2920,28
3008,78
3097,27
3180,23
3263,19
3346,14
342910
3512,06
3595,02
367798
3 760,94
3 843,89
3926,85
4009,81
4092,77
417573
4258,69
4341,65

Nombre de personnes majeures a charge

1 et plus

88,49
176,99
265,48
353,97
442,47
530,96
619,45
707,95
796,44
884,93
973,43

1061,92
1 150,41
1238,91
1 327,40
1415,89
1504,39
1592,88
1 681,37
1 769,87
1 858,36
1 946,85
2035,35
2123,84
2212,34
2300,83
2389,32
247782
2566,31
2 654,80
2743,30
2831,79
2.920,28
3008,78
3097,27
3180,23
3263,19
3346,14
342910
3512,06
3595,02
367798
3 760,94
3 843,89
3926,85
4009,81
4092,77
417573
4258,69

2 3
Nombre de personnes mineures a charge
0 1 et plus 0
88,49 88,49 88,49
176,99 176,99 176,99
265,48 265,48 265,48
353,97 353,97 353,97
442,47 442,47 442,47
530,96 530,96 530,96
619,45 619,45 619,45
707,95 707,95 707,95
796,44 796,44 796,44
884,93 884,93 884,93
973,43 973,43 973,43
1061,92 1061,92 1061,92
115041 115041 115041
123891 123891 123891
1327,40 1327,40 1327,40
141589 141589 141589
1504,39 1504,39 1504,39
1592,88 1592,88 1592,88
1681,37 168137 1681,37
1769,87 1769,87 1769,87
1858,36 1858,36 1858,36
1946,85 1946,85 1946,85
203535 203535 203535
212384 2123,84 2123,84
221234 221234 221234
2300,83 2300,83 2300,83
2389,32 2389,32 2389,32
247782 2477,82 247782
2566,31 256631 2566,31
265480 2654,80 2654,80
274330 274330 274330
2831,79 2831,79 2831,79
292028 2920,28 2920,28
3008,78 3008,78 3 008,78
309727 3097,27 3097,27
3180,23 3180,23 3180,23
3263,19 3263,19 3263,19
3346,14 3346,14 3 346,14
3429,10 3429,10 3429,10
3512,06 3512,06 3512,06
3595,02 359502 3595,02
367798 3677,98 3677,98
376094 3760,94 3760,94
3843,89 3843,89 3843,89
3926,85 392685 3926,85
4 009,81 4009,81 400981
4092,77 4092,77 4092,77
4175,73 417573 417573
4258,69 4258,69 4258,69
4341,65 4341,65 4341,65

4 341,65

1 et plus

88,49
176,99
265,48
353,97
442,47
530,96
619,45
707,95
796,44
884,93
973,43

1061,92
1 150,41
123891
1327,40
1415,89
1504,39
1592,88
1 681,37
1 769,87
1 858,36
1 946,85
203535
2 123,84
2212,34
2300,83
2389,32
2477,82
2566,31
2 654,80
2743,30
2831,79
2920,28
3.008,78
3097,27
3180,23
3263,19
3 346,14
3429,10
3512,06
3 595,02
367798
3 760,94
3 843,89
3926,85
4009,81
4092,77
4175,73
4258,69
4341,65

4 et plus

0 1 et plus
88,49 88,49
176,99 176,99
265,48 265,48
353,97 353,97
442,47 442,47
530,96 530,96
619,45 619,45
707,95 707,95
796,44 796,44
884,93 884,93
973,43 973,43
1061,92 1061,92
1150,41 1150,41
123891 123891
1327,40 1327,40
141589 141589
1504,39 1504,39
1592,88 1592,88
168137 1681,37
1769,87 1769,87
185836 185836
1946,85 1946,85
203535 203535
212384 212384
221234 221234
2300,83 2300,83
2389,32 238932
247782 247782
2 566,31 2566,31
2 654,80 2654,80
2743,30 274330
2831,79 2831,79
2920,28 2920,28
3008,78 3008,78
3097,27 309727
3180,23 3180,23
3263,19 3263,19
3346,14 3346,14
3429,10 3429,10
3512,06 3512,06
359502 3595,02
367798 367798
3760,94 3760,94
3843,89 3843,89
3926,85 3926,85
4 009,81 4009,81
4092,77 4092,77
417573 417573
4258,69 4258,69
4341,65 4341,65
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Revenu brut
annuel

5100
5200
5300
5400
5500
5 600
5700
5800
5900
6 000
6100
6200
6300
6 400
6 500
6 600
6 700
6 800
6 900
7 000
7100
7200
7300
7 400
7 500
7 600
7700
7 800
7 900
8 000
8100
8200
8300
8400
8500
8 600
8700
8 800
8900
9000
9100
9200
9300
9400
9500
9 600
9700
9800
9900
10 000

Indemnité de remplacement du revenu ou indemnité payable en vertu de la Loi sur les accidents du travail
pour I'année 2022 (90 % du revenu net retenu pour 2022)

Aucune
0 1 et plus
4424,60 4 424,60
4507,56  4507,56
4590,52  4590,52
4673,48 467348
4756,44 475644
4839,40 4839,40
492235 492235
5005,31 5005,31
5088,27 508827
5171,23  5171,23
5254,19 5254,19
5337,15 5337,15
5420,10 5420,10
5503,06 5503,06
5586,02 5586,02
5668,98 566898
5751,94 575194
5834,90 5834,90
5917,85 5917,85
6 000,81 6 000,81
6 083,77 6 083,77
6166,73 6 166,73
6 249,69 6 249,69
6332,65 6332,65
6415,61 6415,61
6 498,56  6498,56
6 581,52  6581,52
6 664,48 6 664,48
674744 674744
6 830,40 6830,40
6913,36 6913,36
6996,31  6996,31
7079,27 7079,27
7162,23 716223
7245,19  7245,19
7328,15 7328,15
7411,11  7411,11
7494,06 7494,06
7577,02 7577,02
7 659,98 765998
7742,94 774294
782590 782590
7908,86  7908,86
7991,81 7991,81
8074,77 8074,77
8157,73 815773
8240,69 8240,69
8323,65 8323,65
8 406,61 8406,61
8489,57 8489,57

Travailleur célibataire ou famille monoparentale

0

4 424,60
4507,56
4590,52
467348
475644
4 839,40
492235
5005,31
5 088,27
5171,23
5254,19
5337,15
5420,10
5 503,06
5 586,02
5 668,98
5751,94
5 834,90
5917,85
6 000,81
6 083,77
6 166,73
6 249,69
6 332,65
6 415,61
6 498,56
6 581,52
6 664,48
6 747,44
6 830,40
6913,36
6 996,31
7079,27
7162,23
7245,19
7328,15
7411,11
7 494,06
7577,02
7 659,98
7742,94
7 825,90
7908,86
7991,81
8 074,77
8157,73
8 240,69
8 323,65
8 406,61
8 489,57

1

Nombre de personnes majeures a charge

1 et plus

4 424,60
4507,56
4590,52
467348
475644
4 839,40
492235
5005,31
5 088,27
5171,23
5254,19
5337,15
5420,10
5 503,06
5 586,02
5 668,98
5751,94
5 834,90
5917,85
6 000,81
6 083,77
6 166,73
6 249,69
6 332,65
6 415,61
6 498,56
6 581,52
6 664,48
6 747,44
6 830,40
6913,36
6 996,31
7079,27
7162,23
7245,19
7328,15
7411,11
7 494,06
7577,02
7 659,98
7742,94
7 825,90
7908,86
7991,81
8 074,77
8157,73
8 240,69
8 323,65
8 406,61

2
Nombre de personnes mineures a charge
0 1 et plus 0
442460 4424,60 4424,60
4507,56 4507,56 4507,56
4590,52  4590,52 4590,52
467348 4673,48 4673,48
4756,44 4756,44 4756,44
4839,40 4839,40 4839,40
492235 492235 492235
500531 500531 500531
5088,27 508827 508827
5171,23  5171,23  5171,23
5254,19 5254,19 5254,19
5337,15 5337,15 5337,15
5420,10 5420,10 5420,10
5503,06 5503,06 5503,06
5586,02 5586,02 5586,02
566898 566898 566898
575194 575194 575194
583490 583490 5834,90
5917,85 591785 591785
6 000,81 6000,81 6000,81
6 083,77 6083,77 6083,77
6166,73 6166,73 6166,73
6249,69 6249,69 6249,69
6332,65 6332,65 6332,65
641561 641561 641561
6498,56  6498,56 6498,56
6581,52 6581,52 6581,52
6664,48 6664,48 6 664,48
6747,44 674744 674744
6830,40 6830,40 6830,40
691336 691336 6913,36
6996,31 6996,31 6996,31
7079,27 7079,27 7079,27
716223 716223 7162,23
724519 7245,19 7245,19
7328,15 732815 7328,15
7411,11  7411,11  7411,11
7494,06 7494,06 7494,06
7577,02 7577,02 7577,02
765998 7659,98 765998
774294 774294 774294
782590 782590 782590
7908,86 7908,86 7908,86
7991,81 7991,81 799181
8074,77 8074,77 8074,77
8157,73 8157,73 8157,73
8240,69 8240,69 8240,69
8323,65 8323,65 8323,65
8406,61 8406,61 8406,61
8489,57 8489,57 8489,57

8 489,57

3

1 et plus

4424,60
4507,56
4590,52
4673,48
4756,44
4 839,40
492235
5005,31
5 088,27
517123
5254,19
5337,15
5420,10
5503,06
5 586,02
5 668,98
5751,94
5 834,90
5917,85
6 000,81
6 083,77
6 166,73
6 249,69
6 332,65
6 415,61
6 498,56
6 581,52
6 664,48
6 747,44
6 830,40
6913,36
6 996,31
7079,27
716223
7245,19
7328,15
7411,11
7 494,06
7577,02
7 659,98
7742,94
7 825,90
7908,86
7991,81
8 074,77
8 157,73
8 240,69
8 323,65
8 406,61
8 489,57

4 et plus
0 1 et plus
442460 4424,60
4 507,56  4507,56
4590,52  4590,52
4673,48 467348
4756,44 4756,44
4839,40 4839,40
492235 492235
500531 5005,31
5088,27 508827
5171,23  5171,23
5254,19 5254,19
5337,15  5337,15
5420,10 5420,10
5503,06 5503,06
5586,02 5586,02
566898 566898
5751,94 5751,94
5834,90 5834,90
5917,85 591785
6 000,81 6 000,81
6 083,77 6083,77
6166,73  6166,73
6249,69  6249,69
6332,65 6332,65
6415,61 641561
6 498,56  6498,56
6581,52  6581,52
6 664,48 6 664,48
6747,44 674744
6 830,40 6 830,40
6913,36  6913,36
6996,31  6996,31
7079,27 7079,27
7162,23 716223
724519  7245,19
7328,15 7328,15
7411,11  7411,11
7494,06 7494,06
7577,02  7577,02
7 659,98  7659,98
774294 774294
782590 782590
7908,86 7 908,86
7991,81 799181
8074,77 8074,77
8 157,73 8157,73
8240,69 8 240,69
8323,65 8323,65
8 406,61 8406,61
8 489,57 8489,57
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Revenu brut
annuel

10 100
10 200
10 300
10 400
10 500
10 600
10 700
10 800
10 900
11 000
11100
11200
11300
11 400
11 500
11 600
11 700
11 800
11 900
12 000
12 100
12 200
12300
12 400
12 500
12 600
12 700
12 800
12 900
13 000
13 100
13 200
13 300
13 400
13 500
13 600
13 700
13 800
13 900
14 000
14 100
14 200
14 300
14 400
14 500
14 600
14700
14 800
14 900
15 000

Indemnité de remplacement du revenu ou indemnité payable en vertu de la Loi sur les accidents du travail
pour I'année 2022 (90 % du revenu net retenu pour 2022)

Aucune

0

8572,52
8 655,48
8 738,44
8 821,40
8 904,36
8 987,32
9 070,27
9 153,23
9 236,19
9319,15
9 402,11
9 485,07
9 568,02
9 650,98
9 733,94
9 816,90
9 899,86
9 982,82
10 065,77
10 148,73
10 231,69
10 314,65
10 397,61
10 480,57
10 563,53
10 646,48
10 729,44
10 812,40
10 895,36
10 978,32
11 061,28
11 144,23
11227,19
11310,15
11393,11
11 476,07
11 559,03
11 641,98
11 724,94
11 807,90
11 890,86
11 973,82
12 056,78
12 139,73
12 222,69
12 305,65
12 388,61
12 471,57
12 554,53
12 637,49

1 et plus

8 572,52
8 655,48
8 738,44
8 821,40
8 904,36
8 987,32
9 070,27
9 153,23
9 236,19
9319,15
9 402,11
9 485,07
9 568,02
9 650,98
9 733,94
9 816,90
9 899,86
9 982,82
10 065,77
10 148,73
10 231,69
10 314,65
10 397,61
10 480,57
10 563,53
10 646,48
10 729,44
10 812,40
10 895,36
10 978,32
11 061,28
11 144,23
11227,19
11310,15
11393,11
11 476,07
11 559,03
11 641,98
11 724,94
11 807,90
11 890,86
11 973,82
12 056,78
12 139,73
12 222,69
12 305,65
12 388,61
12 471,57
12 554,53
12 637,49

Travailleur célibataire ou famille monoparentale

0

8 572,52
8 655,48
8 738,44
8 821,40
8 904,36
8 987,32
9 070,27
9 153,23
9 236,19
9319,15
9 402,11
9 485,07
9 568,02
9 650,98
9 733,94
9 816,90
9 899,86
9 982,82
10 065,77
10 148,73
10 231,69
10 314,65
10 397,61
10 480,57
10 563,53
10 646,48
10 729,44
10 812,40
10 895,36
10 978,32
11 061,28
11 144,23
11227,19
11310,15
11393,11
11 476,07
11 559,03
11 641,98
11 724,94
11 807,90
11 890,86
11973,82
12 056,78
12 139,73
12 222,69
12 305,65
12 388,61
12 471,57
12 554,53
12 637,49

1

Nombre de personnes majeures a charge

2

Nombre de personnes mineures a charge

1 et plus

8 572,52
8 655,48
8 738,44
8 821,40
8904,36
8 987,32
9 070,27
9 153,23
9 236,19
9319,15
9 402,11
9 485,07
9 568,02
9 650,98
9 733,94
9 816,90
9 899,86
9 982,82
10 065,77
10 148,73
10 231,69
10 314,65
10 397,61
10 480,57
10 563,53
10 646,48
10 729,44
10 812,40
10 895,36
10 978,32
11 061,28
11 144,23
11227,19
11310,15
11393,11
11 476,07
11 559,03
11 641,98
11 724,94
11 807,90
11 890,86
11973,82
12 056,78
12 139,73
12 222,69
12 305,65
12 388,61
12 471,57
12 554,53
12 637,49

0

8572,52
8 655,48
8 738,44
8 821,40
8904,36
8 987,32
9 070,27
9 153,23
9 236,19
9319,15
9 402,11
9 485,07
9 568,02
9 650,98
9 733,94
9 816,90
9 899,86
9 982,82
10 065,77
10 148,73
10 231,69
10 314,65
10 397,61
10 480,57
10 563,53
10 646,48
10 729,44
10 812,40
10 895,36
10 978,32
11 061,28
11 144,23
11 227,19
11310,15
11393,11
11 476,07
11 559,03
11 641,98
11 724,94
11 807,90
11 890,86
11 973,82
12 056,78
12 139,73
12 222,69
12 305,65
12 388,61
12 471,57
12 554,53
12 637,49

1 et plus

8572,52
8 655,48
8 738,44
8 821,40
8904,36
8 987,32
9 070,27
9 153,23
9 236,19
9319,15
9 402,11
9 485,07
9 568,02
9 650,98
9 733,94
9 816,90
9 899,86
9 982,82
10 065,77
10 148,73
10 231,69
10 314,65
10 397,61
10 480,57
10 563,53
10 646,48
10 729,44
10 812,40
10 895,36
10 978,32
11 061,28
11 144,23
11 227,19
11310,15
11393,11
11 476,07
11 559,03
11 641,98
11 724,94
11 807,90
11 890,86
11 973,82
12 056,78
12 139,73
12 222,69
12 305,65
12 388,61
12 471,57
12 554,53
12 637,49

0

8572,52
8 655,48
8 738,44
8 821,40
8904,36
8 987,32
9 070,27
9 153,23
9236,19
9319,15
9402,11
9 485,07
9 568,02
9 650,98
9 733,94
9 816,90
9 899,86
9 982,82
10 065,77
10 148,73
10 231,69
10 314,65
10 397,61
10 480,57
10 563,53
10 646,48
10 729,44
10 812,40
10 895,36
10 978,32
11 061,28
11 144,23
11 227,19
11310,15
11393,11
11 476,07
11 559,03
11 641,98
11 724,94
11 807,90
11 890,86
11 973,82
12 056,78
12 139,73
12 222,69
12 305,65
12 388,61
12 471,57
12 554,53
12 637,49

3

1 et plus

8572,52
8 655,48
8 738,44
8 821,40
8904,36
8 987,32
9 070,27
9 153,23
9236,19
9319,15
9402,11
9 485,07
9 568,02
9 650,98
9 733,94
9 816,90
9 899,86
9 982,82
10 065,77
10 148,73
10 231,69
10 314,65
10 397,61
10 480,57
10 563,53
10 646,48
10 729,44
10 812,40
10 895,36
10 978,32
11 061,28
11 144,23
11 227,19
11310,15
11393,11
11 476,07
11 559,03
11 641,98
11 724,94
11 807,90
11 890,86
11 973,82
12 056,78
12 139,73
12 222,69
12 305,65
12 388,61
12 471,57
12 554,53
12 637,49

4 et plus

0

8 572,52
8 655,48
8 738,44
8 821,40
8 904,36
8 987,32
9 070,27
9153,23
9236,19
9319,15
9402,11
9 485,07
9 568,02
9 650,98
9 733,94
9 816,90
9 899,86
9 982,82
10 065,77
10 148,73
10 231,69
10 314,65
10 397,61
10 480,57
10 563,53
10 646,48
10 729,44
10 812,40
10 895,36
10 978,32
11 061,28
11 144,23
11 227,19
11 310,15
11393,11
11 476,07
11 559,03
11 641,98
11 724,94
11 807,90
11 890,86
11 973,82
12 056,78
12 139,73
12 222,69
12 305,65
12 388,61
12 471,57
12 554,53
12 637,49

1 et plus

8572,52
8 655,48
8 738,44
8 821,40
8 904,36
8 987,32
9 070,27
9153,23
9236,19
9319,15
9402,11
9 485,07
9 568,02
9 650,98
9 733,94
9816,90
9 899,86
9 982,82
10 065,77
10 148,73
10 231,69
10 314,65
10 397,61
10 480,57
10 563,53
10 646,48
10 729,44
10 812,40
10 895,36
10 978,32
11 061,28
11 144,23
11227,19
11 310,15
11 393,11
11 476,07
11 559,03
11 641,98
11 724,94
11 807,90
11 890,86
11 973,82
12 056,78
12 139,73
12 222,69
12 305,65
12 388,61
12 471,57
12 554,53
12 637,49
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Revenu brut
annuel

15100
15 200
15300
15 400
15 500
15 600
15700
15 800
15900
16 000
16 100
16 200
16 300
16 400
16 500
16 600
16 700
16 800
16 900
17 000
17 100
17 200
17 300
17 400
17 500
17 600
17 700
17 800
17 900
18 000
18 100
18 200
18 300
18 400
18 500
18 600
18 700
18 800
18 900
19 000
19 100
19 200
19 300
19 400
19 500
19 600
19 700
19 800
19 900
20 000

Indemnité de remplacement du revenu ou indemnité payable en vertu de la Loi sur les accidents du travail
pour I'année 2022 (90 % du revenu net retenu pour 2022)

Aucune

0

12 720,44
12 803,40
12 886,36
12 969,32
13 052,28
13 135,24
13 218,19
13 301,15
13 384,11
13 467,07
13 550,03
13 632,99
13 715,94
13 798,90
13 881,86
13 964,82
14 047,78
14 128,39
14 200,96
14 273,53
14 346,09
14 418,66
14 491,23
14 563,80
14 636,36
14 708,93
14 781,50
14 854,07
14 926,64
14 999,20
15 071,77
15 144,34
15216,91
15 289,48
15 362,04
15 434,61
15 507,18
15 579,75
15 652,31
15 724,88
15 797,45
15 863,37
15 923,35
15 983,33
16 043,31
16 103,29
16 163,26
16 223,24
16 283,22
16 343,20

1 et plus

12 720,44
12 803,40
12 886,36
12 969,32
13 052,28
13 135,24
13 218,19
13 301,15
13 384,11
13 467,07
13 550,03
13 632,99
13 715,94
13 798,90
13 881,86
13 964,82
14 047,78
14 130,74
14 213,69
14 296,65
14 379,61
14 462,57
14 545,53
14 628,49
14 711,45
14 794,40
14 877,36
14 960,32
15 043,28
15 126,24
15 209,20
15292,15
15375,11
15 458,07
15 541,03
15 623,99
15 706,95
15 789,90
15 872,86
15 955,82
16 038,78
16 115,09
16 185,46
16 255,83
16 326,20
16 396,57
16 466,94
16 537,31
16 607,68
16 678,05

Travailleur célibataire ou famille monoparentale

0

12 720,44
12 803,40
12 886,36
12 969,32
13 052,28
13 135,24
13 218,19
13 301,15
13 384,11
13 467,07
13 550,03
13 632,99
13 715,94
13 798,90
13 881,86
13 964,82
14 047,78
14 128,39
14 200,96
14 273,53
14 346,09
14 418,66
1449123
14 563,80
14 636,36
14 708,93
14 781,50
14 854,07
14 926,64
14 999,20
15 071,77
15 144,34
15 216,91
15 289,48
15 362,04
15 434,61
15 507,18
15 579,75
15 652,31
15 724,88
15 797,45
15 870,02
15 942,59
16 015,15
16 087,72
16 160,29
16 232,86
16 305,43
16 377,99
16 450,56

1

Nombre de personnes majeures a charge

2

3

Nombre de personnes mineures a charge

1 et plus

12 720,44
12 803,40
12 886,36
12 969,32
13 052,28
13 135,24
13 218,19
13 301,15
13 384,11
13 467,07
13 550,03
13 632,99
13 715,94
13 798,90
13 881,86
13 964,82
14 047,78
14 130,74
14 213,69
14 296,65
14 379,61
14 462,57
14 545,53
14 628,49
14 711,45
14 794,40
14 877,36
14 960,32
15 043,28
15 126,24
15 209,20
15292,15
15 375,11
15 458,07
15 541,03
15 623,99
15 706,95
15 789,90
15 872,86
15 955,82
16 038,78
16 121,74
16 204,70
16 287,65
16 370,61
16 453,57
16 536,53
16 619,49
16 702,45
16 785,41

0

12 720,44
12 803,40
12 886,36
12 969,32
13 052,28
13 135,24
13 218,19
13 301,15
13 384,11
13 467,07
13 550,03
13 632,99
13 715,94
13 798,90
13 881,86
13 964,82
14 047,78
14 128,39
14 200,96
14 273,53
14 346,09
14 418,66
1449123
14 563,80
14 636,36
14 708,93
14 781,50
14 854,07
14 926,64
14 999,20
15 071,77
15 144,34
15 216,91
15 289,48
15 362,04
15 434,61
15 507,18
15 579,75
15 652,31
15 724,88
15 797,45
15 870,02
15 942,59
16 015,15
16 087,72
16 160,29
16 232,86
16 305,43
16 377,99
16 450,56

1 et plus

12 720,44
12 803,40
12 886,36
12 969,32
13 052,28
13 135,24
13 218,19
13 301,15
13 384,11
13 467,07
13 550,03
13 632,99
13 715,94
13 798,90
13 881,86
13 964,82
14 047,78
14 130,74
14 213,69
14 296,65
14 379,61
14 462,57
14 545,53
14 628,49
14 711,45
14 794,40
14 877,36
14 960,32
15 043,28
15 126,24
15 209,20
15292,15
15 375,11
15 458,07
15 541,03
15 623,99
15 706,95
15 789,90
15 872,86
15 955,82
16 038,78
16 121,74
16 204,70
16 287,65
16 370,61
16 453,57
16 536,53
16 619,49
16 702,45
16 785,41

0

12 720,44
12 803,40
12 886,36
12 969,32
13 052,28
13 135,24
13 218,19
13 301,15
13 384,11
13 467,07
13 550,03
13 632,99
13 715,94
13 798,90
13 881,86
13 964,82
14 047,78
14 128,39
14 200,96
14 273,53
14 346,09
14 418,66
1449123
14 563,80
14 636,36
14 708,93
14 781,50
14 854,07
14 926,64
14 999,20
15 071,77
15 144,34
15 216,91
15 289,48
15 362,04
15 434,61
15 507,18
15 579,75
15 652,31
15 724,88
15 797,45
15 870,02
15 942,59
16 015,15
16 087,72
16 160,29
16 232,86
16 305,43
16 377,99
16 450,56

1 et plus

12 720,44
12 803,40
12 886,36
12 969,32
13 052,28
13 135,24
13 218,19
13 301,15
13 384,11
13 467,07
13 550,03
13 632,99
13 715,94
13 798,90
13 881,86
13 964,82
14 047,78
14 130,74
14 213,69
14 296,65
14 379,61
14 462,57
14 545,53
14 628,49
14 711,45
14 794,40
14 877,36
14 960,32
15 043,28
15 126,24
15 209,20
15292,15
15 375,11
15 458,07
15 541,03
15 623,99
15 706,95
15 789,90
15 872,86
15 955,82
16 038,78
16 121,74
16 204,70
16 287,65
16 370,61
16 453,57
16 536,53
16 619,49
16 702,45
16 785,41

4 et plus

0

12 720,44
12 803,40
12 886,36
12 969,32
13 052,28
13 135,24
13 218,19
13 301,15
13 384,11
13 467,07
13 550,03
13 632,99
13 715,94
13 798,90
13 881,86
13 964,82
14 047,78
14 128,39
14 200,96
14 273,53
14 346,09
14 418,66
14 491,23
14 563,80
14 636,36
14 708,93
14 781,50
14 854,07
14 926,64
14 999,20
15 071,77
15 144,34
1521691
15 289,48
15 362,04
15 434,61
15 507,18
15 579,75
15 652,31
15 724,88
15 797,45
15 870,02
15 942,59
16 015,15
16 087,72
16 160,29
16 232,86
16 305,43
16 377,99
16 450,56

1 et plus

12 720,44
12 803,40
12 886,36
12 969,32
13 052,28
13 135,24
13 218,19
13 301,15
13 384,11
13 467,07
13 550,03
13 632,99
13 715,94
13 798,90
13 881,86
13 964,82
14 047,78
14 130,74
14 213,69
14 296,65
14 379,61
14 462,57
14 545,53
14 628,49
14 711,45
14 794,40
14 877,36
14 960,32
15 043,28
15 126,24
15 209,20
15292,15
15 375,11
15 458,07
15 541,03
15 623,99
15 706,95
15 789,90
15 872,86
15 955,82
16 038,78
16 121,74
16 204,70
16 287,65
16 370,61
16 453,57
16 536,53
16 619,49
16 702,45
16 785,41
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Revenu brut
annuel

20100
20200
20300
20 400
20 500
20 600
20 700
20 800
20900
21000
21100
21200
21300
21400
21500
21 600
21700
21 800
21900
22 000
22 100
22200
22300
22400
22 500
22 600
22700
22 800
22900
23 000
23100
23200
23300
23 400
23 500
23 600
23700
23 800
23900
24 000
24 100
24200
24300
24 400
24500
24 600
24700
24 800
24 900
25000

Indemnité de remplacement du revenu ou indemnité payable en vertu de la Loi sur les accidents du travail

pour I'année 2022 (90 % du revenu net retenu pour 2022)
Travailleur célibataire ou famille monoparentale

Nombre de personnes majeures a charge

Aucune

0

16 403,18
16 463,16
16 523,14
16 583,12
16 643,10
16 702,27
16 761,44
16 820,61
16 879,77
16 938,94
16 998,11
17 057,28
17 116,45
17 175,62
17 234,79
17 293,96
17 353,13
17 412,30
17 471,47
17 530,63
17 589,80
17 648,97
17 708,14
17767,31
17 826,48
17 885,65
17 944,82
18 003,99
18 063,16
18 122,33
18 181,49
18 240,66
18 299,83
18 359,00
18 418,17
18 477,34
18 536,51
18 595,68
18 654,85
18 714,02
18 773,19
18 832,35
18 891,52
18 950,69
19 009,86
19 069,03
19 128,20
19 187,37
19 246,54
19 305,71

1 et plus

16 748,42
16 818,79
16 889,16
16 959,52
17 029,89
17 099,45
17 169,01
17 238,57
17 308,13
17 377,69
17 447,25
17 516,81
17 586,37
17 655,93
17 725,49
17 795,05
17 864,61
17 934,17
18 003,73
18 073,29
18 142,85
18 212,41
18 281,97
18 351,53
18 421,09
18 490,65
18 560,21
18 629,77
18 699,33
18 768,89
18 838,45
18 908,01
18 977,56
19 047,12
19 116,68
19 186,24
19 255,80
19 325,36
19 394,92
19 464,48
19 534,04
19 603,60
19 673,16
19 742,72
19 812,28
19 881,84
19 951,40
20 020,96
20 090,52
20 160,08

0

16 523,13
16 595,70
16 668,26
16 740,83
16 813,40
16 885,97
16 958,54
17 031,10
17 103,67
17 176,24
17 248,81
17 321,38
17 393,94
17 466,51
17 539,08
17 611,65
17 684,21
17 756,78
17 829,35
17 901,92
17 974,49
18 047,05
18 119,62
18 192,19
18 264,76
18 337,33
18 409,89
18 482,46
18 555,03
18 627,60
18 700,16
18 772,73
18 845,30
18 917,87
18 990,44
19 063,00
19 135,57
19 208,14
19 280,71
19 353,28
19 425,84
19 498,41
19 570,98
19 638,29
19 697,46
19 756,63
19 815,80
19 874,97
19 934,14
19 993,31

1

2

3

Nombre de personnes mineures a charge

1 et plus

16 868,36
16 951,32
17 034,28
17 117,24
17 200,20
17 283,16
17 366,11
17 449,07
17 532,03
17 614,99
17 697,95
17 780,91
17 863,86
17 946,82
18 029,78
18 112,74
18 195,70
18 278,66
18 361,61
18 444,57
18 524,00
18 593,56
18 663,12
18 732,68
18 802,24
18 871,80
18 941,36
19 010,92
19 080,48
19 150,04
19 219,60
19 289,16
19 358,71
19 428,27
19 497,83
19 567,39
19 636,95
19 706,51
19 776,07
19 845,63
19 915,19
19 984,75
20 054,31
20123,87
20 193,43
20 262,99
20 332,55
20 402,11
20471,67
20 541,23

0

16 523,13
16 595,70
16 668,26
16 740,83
16 813,40
16 885,97
16 958,54
17 031,10
17 103,67
17 176,24
17 248,81
17 321,38
17 393,94
17 466,51
17 539,08
17 611,65
17 684,21
17 756,78
17 829,35
17 901,92
17 974,49
18 047,05
18 119,62
18 192,19
18 264,76
18 337,33
18 409,89
18 482,46
18 555,03
18 627,60
18 700,16
18 772,73
18 845,30
18 917,87
18 990,44
19 063,00
19 135,57
19 208,14
19 280,71
19 353,28
19 425,84
19 498,41
19 570,98
19 643,55
19 716,11
19 788,68
19 861,25
19 933,82
20 006,39
20 078,95

1 et plus

16 868,36
16 951,32
17 034,28
17 117,24
17 200,20
17 283,16
17 366,11
17 449,07
17 532,03
17 614,99
17 697,95
17 780,91
17 863,86
17 946,82
18 029,78
18 112,74
18 195,70
18 278,66
18 361,61
18 444,57
18 527,53
18 610,49
18 693,45
18 776,41
18 859,37
18 942,32
19 025,28
19 108,24
19 191,20
19 274,16
19 357,12
19 440,07
19 523,03
19 605,99
19 688,95
19 771,91
19 854,87
19 937,82
20 020,78
20 103,74
20 186,70
20 269,66
20 352,62
20 435,57
20 518,53
20 601,49
20 684,45
20 767,41
20 850,37
20922,38

0

16 523,13
16 595,70
16 668,26
16 740,83
16 813,40
16 885,97
16 958,54
17 031,10
17 103,67
17 176,24
17 248,81
17 321,38
17 393,94
17 466,51
17 539,08
17 611,65
17 684,21
17 756,78
17 82935
17 901,92
17 974,49
18 047,05
18 119,62
18 192,19
18 264,76
18 337,33
18 409,89
18 482,46
18 555,03
18 627,60
18 700,16
18 772,73
18 845,30
18 917,87
18 990,44
19 063,00
19 135,57
19208,14
19280,71
19353,28
19 425,84
19 498,41
19 570,98
19 643,55
19 716,11
19 788,68
19 861,25
19 933,82
20 006,39
20 078,95

1 et plus

16 868,36
16 951,32
17 034,28
17 117,24
17 200,20
17 283,16
17 366,11
17 449,07
17 532,03
17 614,99
17 697,95
17 780,91
17 863,86
17 946,82
18 029,78
18 112,74
18 195,70
18 278,66
18 361,61
18 444,57
18 527,53
18 610,49
18 693,45
18 776,41
18 859,37
18 942,32
19 025,28
19 108,24
19 191,20
19 274,16
19 357,12
19 440,07
19 523,03
19 605,99
19 688,95
19 771,91
19 854,87
19 937,82
20 020,78
20 103,74
20 186,70
20 269,66
20 352,62
20 435,57
20518,53
20 601,49
20 684,45
2076741
20 850,37
20933,33

4 et plus

0

16 523,13
16 595,70
16 668,26
16 740,83
16 813,40
16 885,97
16 958,54
17 031,10
17 103,67
17 176,24
17 248,81
17 321,38
17 393,94
17 466,51
17 539,08
17 611,65
17 684,21
17 756,78
17 829,35
17 901,92
17 974,49
18 047,05
18 119,62
18 192,19
18 264,76
18 337,33
18 409,89
18 482,46
18 555,03
18 627,60
18 700,16
18 772,73
18 845,30
18 917,87
18 990,44
19 063,00
19 135,57
19 208,14
19 280,71
19 353,28
19 425,84
19 498,41
19 570,98
19 643,55
19 716,11
19 788,68
19 861,25
19 933,82
20 006,39
20 078,95

1 et plus

16 868,36
16 951,32
17 034,28
17 117,24
17 200,20
17 283,16
17 366,11
17 449,07
17 532,03
17 614,99
17 697,95
17 780,91
17 863,86
17 946,82
18 029,78
18 112,74
18 195,70
18 278,66
18 361,61
18 444,57
18 527,53
18 610,49
18 693,45
18 776,41
18 859,37
18 942,32
19 025,28
19 108,24
19 191,20
19 274,16
19 357,12
19 440,07
19 523,03
19 605,99
19 688,95
19 771,91
19 854,87
19 937,82
20 020,78
20 103,74
20 186,70
20 269,66
20 352,62
20 435,57
20 518,53
20 601,49
20 684,45
2076741
20 850,37
20933,33
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Revenu brut
annuel

25100
25200
25300
25 400
25500
25 600
25700
25800
25900
26 000
26 100
26 200
26 300
26 400
26 500
26 600
26 700
26 800
26 900
27 000
27100
27200
27300
27400
27 500
27 600
27700
27 800
27900
28 000
28 100
28200
28 300
28 400
28 500
28 600
28700
28 800
28 900
29 000
29 100
29200
29300
29 400
29500
29 600
29 700
29 800
29 900
30 000

Indemnité de remplacement du revenu ou indemnité payable en vertu de la Loi sur les accidents du travail

pour I'année 2022 (90 % du revenu net retenu pour 2022)
Travailleur célibataire ou famille monoparentale

Nombre de personnes majeures a charge

Aucune

0

19 364,88
19 424,05
19 483,22
19 542,38
19 601,55
19 660,72
19 719,89
19 779,06
19 838,23
19 897,40
19 956,57
20 015,74
20 074,91
20 134,08
20 193,24
20252,41
20311,58
20 370,75
20 429,92
20 489,09
20 548,26
20 607,43
20 666,60
20 725,77
20 784,94
20 844,10
20 903,27
20 962,44
21 021,61
21 080,78
21 139,95
21 199,12
21258,29
21317,46
21376,63
21 435,80
21 494,96
21554,13
21 613,30
21 672,47
21 731,64
21 790,81
21 849,98
21 909,15
21 968,32
22 027,49
22 086,66
22 145,83
22204,99
22264,16

1 et plus

20 229,64
20 299,20
20 368,76
20 438,32
20 507,88
20 577,44
20 647,00
20 716,56
20 786,12
20 855,68
20 925,23
20 994,79
21 064,35
21 133,91
21203,47
21273,03
21 342,59
21412,15
21481,71
2155127
21 620,83
21 690,39
21 759,95
21 829,51
21 899,07
21 968,63
22038,19
22 107,75
22 177,31
22 246,87
2231643
22 385,99
22 455,55
2252511
22 594,67
22 664,23
22 733,79
22 803,35
22 872,91
22 942,46
23 012,02
23 081,58
23 151,14
23220,70
23290,26
23 359,82
23 429,38
23 498,94
23 568,50
23 638,06

0

20 052,48
20 111,65
20 170,82
20 229,98
20289,15
20 348,32
20 407,49
20 466,66
20 525,83
20 585,00
20 644,17
20 703,34
20 762,51
20 821,68
20 880,84
20 940,01
20 999,18
21 058,35
21 117,52
21 176,69
21235,86
21295,03
21 354,20
21 413,37
21 472,54
21531,70
21 590,87
21 650,04
21709,21
21 768,38
21 827,55
21 886,72
21 945,89
22 005,06
22 064,23
22 123,40
22 182,56
22241,73
22 300,90
22 360,07
2241924
22 478,41
22 537,58
22 596,75
22 655,92
22 715,09
22 774,26
22 833,43
22 892,59
22951,76

1

2

3

Nombre de personnes mineures a charge

1 et plus

20 610,79
20 680,35
20 749,91
20 819,47
20 889,03
20 958,59
21 028,15
21 097,71
21 167,27
21236,83
21306,38
21 375,94
21 445,50
21 515,06
21 584,62
21 654,18
21 723,74
21 793,30
21 862,86
21 932,42
22 001,98
22 071,54
22 141,10
22210,66
22 280,22
22 349,78
22 419,34
22 488,90
22 558,46
22 628,02
22 697,58
22 767,14
22 836,70
22 906,26
22975,82
23 045,38
23 114,94
23 184,50
23 254,06
23 323,61
23393,17
23 462,73
23532,29
23 601,85
23 671,41
23 740,97
23 810,53
23 880,09
23 949,65
24019,21

0

20 151,52
20 224,09
20 296,66
20369,23
20 441,79
20 514,36
20 586,93
20 659,50
20 732,06
20 804,63
20 877,20
20 949,77
21 022,34
21 094,90
21 167,47
21 240,04
21312,61
21385,18
21 457,74
2153031
21 602,88
21 675,45
2173535
21 794,52
21 853,69
21 912,85
21 972,02
22031,19
22 090,36
22 149,53
22 208,70
22267,87
22 327,04
22386,21
22 44538
22 504,55
22563,71
22 622,88
22 682,05
22 741,22
22 800,39
22 859,56
22918,73
22 977,90
23 037,07
23 096,24
23 155,41
23214,58
23273,74
23332,91

1 et plus

20 991,94
21 061,50
21 131,06
21 200,62
21270,18
21339,74
21 409,30
21 478,86
21 548,42
216